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Tajomny hlas

Helenka sedela sama doma. Vonku prialo a v izbe sa
stmievalo, Dol koniee leta. Cez okno, po ktorom stiekala
voda a kalila vyhiad, Helenka videla premoknurd z4-
hradu tcmer dlernu 2 na nebi nerozoznala ani oblédika.
Ved to ani nebolo nebo, to nizke, $edivé tosil

,Nebo*, epla si Helenka 2 myslela na &osi vysokého,
belasého s bielymi oblitikami.

Zdalo sa jej, #e sa niektord slové vyslovuja jasnejdie, iné
tmavsie.

,Brezitka® bolo tief jasné slovo, ktoré Helenka rada
mala, Ale brezy, ktoré stily vonku, halé ani matohy, ne-
hodily sa k Helenkinmu nebu.

,Maje drahé knrdiatko®, hovotievala jej zavse matka.
To boly, pravda, najjasncjSic slovi! Bola Iudskym tvorom,
ale ked to matka povedala, nebolo na svete milicho tvora
nad kurdiatko.

Ale naraz tmavé slovo pridlo do Helenkinho Zivota.
Bolo to nemocnica®. Odkedy poznala toto slovo, byvala
vela osamote. Nebo u¥ nebolo tak opravdive belasé, ani
brezy tak bicle a zelené ako prv, Uz vySe polroka marninka
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bola v nemocnici. Strafnd tzkost, ktord Helenka pocitila
s0 svojim otcom, Z& sa im u¥ odtial nevrdd, chvalabohu
prefla. Lekdr sa vyjadril, Ze sa md ovela lepdie a fe moZe
sa zotavif zakritko v micktorom sanatoriu,

,,Smamﬂum , povedala si Helenka. Ale ani toto slovo
54 ]e] nezdalo ]aszlfm hoci gj otee riefil, o &o je pﬂ]em—
nejiie, ako nemocnica, To v neznadilo ,nemoc”, ale
ozdravenie™,

»Domov® by tak bolo najjasnejSie slovo o matke, ale
na to bolo eite daleko myslet.

Co je len 5 tym ofkom ? Zriedka odchddzal a zadelil si éas
vzdy tak, aby bol popoludni doma. V izbe sa stmievale.
Helenka vedela, #e pr stene v otcove] kniZnici si pekné
kniby, ktoré rada pogerala, lebo v nich nala prekrisne
obrizky. Ale teraz za sumraku videly sa jej rmavé a svetlé
chrbity knih ako zuby v ozrutne] ¢ierncj hube.

Helenke bolo smutno. Otkd mala ako okenice. Zvlhly
a nevidely zretelne, Sadla za otcov pisacl st6l a poloila
hlivku do nik. Lepdie bolo nevidet ni¢, ako tolko newréi-
tych predmerov,

Mie — nevydizala tam. Helenka vstala a rozsvictila. Otec
rozsvietil vidy velmi neskoro — musia vraj 3etrif, hovoril
Ked otecko byval doma, aj Helenka rada seddvala v tme
a naéivala, €o jej rozprdval. Ale sama — to bolo indie.

I8la k vypinatu. Rozsvietila, 2 izba bola opif trulnd. Len
ticho bolo zikol vokol.

Maly stdl s radiom stil blizko vypinada. Otec jej raz
ukazal, ako s radiom zaghddzaé, ale sama to eite neskusila,
Ter.. obritila kontakt a pohybovala skrutkami, Razom
len &osi zahvizdlo a zapraskalo. Helenka sa zlakla, ked
ndhle silny hlas zahrmel v izbe.
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»Hallo! — Hallo!*

Zas bolo ticho, Znova zapraskalo —
a iny hlas zaznel, teraz uZ prijemnej$i
a pritodzenejdi — akoby otcov hlas.
Hlas povedal: ,,Madagaskar — ostrov
pehidkového viika Roka — —*

Helenka akiste ndhodou pomkla
skrutku, lebo uwZ wvise nefula, Zas
bolo ticho.

pMa—da—gas—kar™ — — Mada-
gaskar? Nikdy to eite nepodula.

Helenka opakovala slovo, Nebolo
velmi Tahké, ale vyslovila ho uZ lepiie, Dubilo sa jej.

»Ostrov  pohidkového wtika Roka.*

Ostrov — aha — teda ostov! Ostrovy uf videla
v potoku za zihradou, Kisok zeme so stromami a krik-
mi, ktoré plavily sa uprostred vody. Vidy si Zelala Zi#
na takom ostrove, kam moZno prist iba na €élnku. Bolo
tamn trstia a piesku, 2 viade drobné vinky épliechaly. Viade
bolo $klabick a kvetin, Ved dno, ostrov] Ale Madagaskar?
Nie — Madagaskar nemdZe byt f2&f ostrov.

Prisly jej na um ostrovy, aké videla v otcovych knihdch.
To boly inakiie ostrovy. Tam boly palmy a prekrisny bicly
zémok so zlatymi veZitkami. Sitoké, snehobiele schody
viedly do vody, ktord bola belasi ako — — ach, ni¢ ne-
holo tak krisne belasé, ako tito voda. Akiste tam byva
spominany pohidkovy vtik — — akodec sa meouje? —
Ro—Rok! .

Tudim, Ze uZ raz aj videla tohoto wtika kdesi v knihe.
Zozadu sa podobal rajke, zpredu otlovi. Niesol akéhosi
chlapa na chrbte. Chlap sa menoval — chlap sa menoval —
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s»Sindbad — 4no, Sindbad, smelf plavee. Pravdaze, ved
ho poznala z rozprévky 2 Tisic a jednej noci!

Oh, teda to je Madagaskar!

Predtym Helenka mzla, teraz jej bolo horko, Keby tak
vtik priletel a zanicsol ju na M adagaskar, Ani by sa nebila,
Vylozil by ju na bielych schodach, Helenks by cez zlatd
btdnu voila do zdmku o pekne by sa princezne uklonila,

sRerrrr —[% Hodiny zatapkaly, Pol sicdingj — a otea
tu este ncbolo! Ale Helenke w nebolo ompne. Otkd us
neboly zarosené, — iba ak trochy od belasého mora okolo
Madagaskaru. Otec tochvila ptide. Ved ju ete nikdy ne-
nechal samotnd veer doma,

Fane BoZe! — ved elte ani stél nepriktylal Radiej keby
postavila vodu na Caj, ako sa rozpravala s madagaskarskou
princeznou. Helenka zabehls do kuchyne, Eite tam nevy-
haslo. Plynovy varié nesmela zazfhat, Otecko jej zaledzal,
Zakritko si urobila ohesy tenkymi trieskami, kot jcj otec
Starostlivo nachystal, jasnd ohen yzbikol g oblizoval spo-
dok zatadeného kotla na vodu, Teraz behala z kuchyne do
izby. Prikryla stdl aurovnaala priktyvku, postavila faniere,
Sialky, chlieb a maslo, V skrini naila eite knsok klbdsy a
studencho misa, Vrchndk na kotli sg privedal do tancu,
ako keby mal ttochu vypité, vtom Helenka za¢ula kroky
predo dvermi, Prebehla kuchyriou, a u otec bol v pred-
izbe 1 vyzliekal sa z mokrého abita,

s»Helenka®, povedal, »moje tibohé vraba — nevy-
padlo si mi z hniezda 7 Vyzdvihol ju a vrclo pobuozkal,

»Nie verul* odvetila Helenks 5 objala ho pevne oboma
rickami,

ssPod, tatko®, volala ho, ked zas stdla na pevnej pide a
Pyine otvorila dvere do izby.
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Latnpa svietila, priktivka na stole sa
jagala &istotou, kytka jesennych listow
a ostruzin stila na stole, taniere, Sialky
a stolice vibily.

,-Poztime len,” povedal otec, ,,ved tu
je utulne, ani keby nafa drahd mamlka
bola doma.*

Helenka bola #tastnd a pritisla sa
knemu, A jednak tvdrickou prediel ted.
Tu hla prizdne miesto, kde nict tanierika
a kde nikoho ncéakajd.

Sedeli a shovirali sa. Otec
povedal, Ze taky dobry &aj efte
v Zivote nepil. ,,Mus{s mi uki-
zaf, ako ho robif, mali ma-
rminka,™

Helenke svietily o¢ki, ,Kde
rastie ¢aj ?* pitala sa.

»¥ Rusku, v Cine, v Indii.*

nindia je akiste ostrov, ptavdas" pyrala sa Helenka.

»DNie,” povedal oteg, ,,je to Cast velkého svetadielun Azie.™

,,Oh Helenka sklamane vyhtkla. Pod pojmom sveta-
dielu si nevedela predstavit nié uréitého.

Ak to nie je ostrov, tak nemdge byt tak krdsny ako Ma-
dagaskar, pravda 2

Otec pozeel na fin prekvapene: , Madagaskar — doZe
vief o Madagaskare 7%

Helenka rozpravala, ¢o vedela o Madagaskare. Nebolo
toho milo, Najsamptv hlas v radiu, potom ostrov v bela-
som mozi, biele schody, zdmok so zlatfmi vefami a pal-

mami 2 napokon pohidkovy vrik Rok.




. Tedatak ? — A viet naisto, Se na Madagaskare je vietko
presne tak P Kedyze si tam bola poslednf raz 2

Helenka sa napapréila, Uz vedela, &0 je vo wvecl. Ked
otecko aj viine pozeral -— to bolo len na oko. V skutod-
nosti ju mal na posmech. Preéo ? Ved Helenka zretelne po-
Cula hlas a vietko v duchu tak josne videla — — — Nesta-
¢ila ani odpovedaf, ked tatko pokracoval ;

»ile, potkaj — Eosi pravdy len bude vo veci. Mada- {
gaskar? — — ako si to povedala ? Cudné, ako mélo o fiom
viem a uz som pochodil jednak len pol sveta. Podkaj, len

potkaj — — Ano, je to ostrov —to je isté —
k tomu skoro najviicsi, Aj more je belasé

ckolo ostrova, Indicky ocedn pozndm dobre,
je naozaj belasy !
»¥idiE — vidi#l* Helenka trinmfovala. '
Al Eedne - aj zamok je
tam. Stojf na vysokej skale, je to krilovsley
zémok. i vlastne — zdmok krilovnin,
a poslednd krilovna, ktotrd tam byvala, me-
vala sa Ranavalona I
»Ranavalona®, opakovala Helenka a teraz
uz v duchu jasne videla krilovau. Mada-
gaskar sa jeoj vidy vE&mi Mabil. {

s»Ale ruzprivkového vtaka sa musis jednale i
len zrieknut*, povedal otec a usmial sa.

Naraz len vyskotil: ,,Bysta '
Bohu — vtik mi nejde z hlavy!*

Priniesol si hrubt knihu z knis-
nice a listoval v nej. Potom sadol ¢
22 pisaci stél, oprel hlavu oboma
tukami a&fral. |

«M—‘ﬂi# .
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O Helenku sa uz nestaral, Helenka si
hlboke vezdychla,

Ked otecdal sa do &tania, dlho tevalo,
kym sa spamital. Ako milo sa shovarali
o Madagaskare!

Vetu, radéej bola, ked tatko
ju mal trochu na posmech, ﬁ‘
ako ked wébec nehavoril, b ”

Upratala stél, sadla na po- "
hovlu a éakala.

Netrvalg diho = otec pred
fiu predstipil, poklonil sa i©
a povedal :

,,Helenka, blahoZelém t.
Vietko je tak, ako si povedala.
Objavila si Madagaskar a ani si sa z domu nepohla.
Co vietko objavis, ked sa raz di§ na cestu! Lebo dofam,
3¢ Helenka Javorski pojde po stopich svojho otca a
bude prirodospytcom.®

Helenka to necakala. Tvariky jej horely. Iba teraz €]

ri¥lo na um, Je vietko si iba vymyslela a teraz tatko rieil,
e vietko bolo pravda. Helenka bola hlboko dojaté.

Otec k nej prisadol 2 pokratoval:

Tak teraz pozoruj trochu — potujed rozprivku o svo-
jom rozprivkovom ostrove, ale to nie je rozprivkaauvidii,
3¢ skutotnost je zavie tudnejsia ako vietky rozprivky.

Bol taz jeden chlup, ktory§ sa menoval Marco Polo. Zil
asi pred Sest sto padesiat rokmi a narodil sa v Benatkach.
Dai sa na ohromné cesty a prisiel a2 na dvor azijskébho pa-
novaika menom Kublaiho, ktor§ vlidol nad pol svetoi,
Velkoknieta Kublai éoghvila zbadal, Ze Talian je mudry
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Elovek, ba vzdelancjii ako on sdm, Oblabil si Marca Pola ;
a velmi mu déveroval, Marco Polo musel cestovat po celej |
ozrutnej 1l a pozerat, & vietko je ako sa patri. Ked sa
Marco Polo vracal, vedel panovnikovi vidy tak dobre po-
radif, ako by mal tu lebo tam nie€o zleplit, Ze panovnik
mu sveroval vidy vicSie veci. Vedel okrem toho tak krisne &
rozprivaf, videl u# tolko krisnych veci, Ze Kublai v ani
nemohol byt bez neho. I\'apokon po dvacal osemrofnej |
' slufbe Marco Polo tam u# nevydi¥al tithou po domove :
. a po mnochych faikostiach pancvnik mm dovolil vritif
| sa domov. Kublai hel pri roz[iéke velmi smutny, bol po-
veaény za dobré sluihy, ktoré mu Marco Polo preukizal
2 bohato ho poderoval zlatom a drahokamy. Ked cesto-
vatel uvidel koneéne svoj rodny dom, cadzi fudia v fiom
| byvali a nepustili ho dau:
i »oom Marco Polo®, povedal. ,,To je méj dom.”
HAle, ale®, povedali Tudia, ,teda ty si Marco Polo?™
a smiali sa. ,,Vie$, ¢o si ty ? Podvodnik! Marco Polo je u
ddvno mftvy — uZ dvacaf osem rokov sme o fiom neculi,
Marco Polo soutne odidiel a uvafoval, ¢o robif, aby mu
Tudia vedli.
Hned na to usporiadal v meste velkolept hostinu 4 pa-
volal na i celd rodinu a divnych zndmych, aj Iudi, ktosi '
bywvali v jeho dome. Bola to prekrisna skivnost, a Marco
Polo prifiel v prepychovom odeve, ktory mu panovnik
Kuhlai daroval. Hostia sa dobre najedli, ale ked im toz-
prival o dalekych krajoch a éudnych pribodich, ktord zadil,
zmurkali na seba a neverili mu ani slova.
Nato potom Marco Polo priniesol svoj ofichany ce- y
stovny odev a rozpiral ho. Také bohatstvo zlata a draho-
kamov vypadlo z neho na st6l, aké etc nijaky Bendtéan
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nevidel, A to vela znamend, ved Benitky boly z najbohat-
#{ch miest sveta.

Teraz mu uf verili, alebo aspofi sa pretvarovali, Ze mu
veria, lebo nikto nechcel stratié priazeii tak bohat¢ho pana,

Veitili mu jeho dom a Marco Polo napisal knihu, v kto-
rej vietko vyrozpraval, €o videl a zaZil na svojich cestich.
To sa im zdalo zas tak ¢udné, a Marco Polo uddval tak vy-
suké ¢isla o viike hér, hibke mora a dirke krajov, Ze mu
nik neveril 2 tajne ho nazjvali: ,Jlmillione” —muZ, ktory
hovori len v milionoch.

Medzi infim stdlo v knihe ¢osi, tomu ludia najmencej ve-
rili, a to:

_Naistomn ostrove na juhu, ktorf sa menuje Madagaskar
2 kam lode sa nijako nedostand, lebo pre silny prid sa ne-
vedia vratit, sidli vtk Grifon, Podoba sa silnému orlovi.
Jeho rozpiate kridla merajt tricat krokov a je tuky silof,
3¢ unesie do vyiky aj slona a potom ho spusti
na zem, aby ho dodrtzgal. Ludia na ostrove
menuji ho ,vtik Ruk®, iného mena nema.™

Helenka nadivala bez dychu. Oh, to bolo
prekrasnel

,,No —a — tatko? Teda to nie je rorprivka’*

,»Potkaj, uvidl§] Neddvno badatelia pridli
na Madagaskar. Na juinej strane ostrova,
kam c¥te cudzinei ncptilli, domorodi oby-
vatelia im rozprivali o oczmtnom
vtikovi, ktory Zil efte za ich stargch
rodi¢ov. Presne ho aj poplsali; podia
toho musel sa podobat najskor pstro-
sovi — len musel byt dva tri tazy
vaedl, Cestovatelia to pravda neverili,




ale domorodel povedali: ,To je jednak len pravds® a od-
behli. Zakritko sa vritili a priniesli vajee, ktoré bolo ovela
viéiie ako nasa polievkovd misa. Neskdr ho aj premerali—
vmestilo sa do ncho asi desat litrov. Badarelia zakipili
vajce za sklenené perly a pestré litky a priniesli ho do Eu- i
topy. Tu sa vedci vydali na Madagaskar, kde nalli nielen

celt hibu takych vajec, ale aj skoro vietky kosti toho vti- I-
ka, takée sostavili aj jeho kostru, Bol asi Sesf metrov vyso-
k¥ a ukdzzlo sa, Ze sa musel podobat pitrosovi Teda Marco I

Polo viobec neciginil. Medzit}rn dokdzali, Ze aj vietko
ostatné, &o popisal v svojej knihe, bolo doslova pravda,
Bol vcbec velmi nadany spisovatel a fudia mu krivdili, ked
ho prezfvali | Il'millione**.

it § Ui sIonm_i? Aj to bolo prayda ?“

»leda — riedil otec, ,.5 tymi slonmi to nebude sviité
Pismo, lebo na Madagaskare ne2iju sloni, ktorych by wtik
Ruk bolmohol dvihat a potom paitat na zem. Ale nie je
naskrze samozrejmé, ked sa vytvoria tozprsw]q o vtikovi,
ktory bol tak velky, e by bol uchytil aj na¥u strechu ?

Ver, pravdepodobne ne-

vedel lictat, Anipstros nclicta.

-,|.J_a“i‘ 1y Ale preto skutoctnost je po-
divuhodrd. Co myslis, ako by
sme boli pochodili, keby sme
pred Zest sto pidesiat rokmi
rozprivali Dendtanom, Ze Ca-
som budd vzducholode, ktord
vynesi do vzduchu aj fest
slonov? Boli by nis prezyvali |
nie Il millione®, ale Il milli- )
arde®.”
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Helenka u2 ani nevedela, @ sni, & bdie. Pritisla sa k ot-
covi a zdalo sa jej, ako by nie otecko hovoril, ale hlas, ktory
predtim zatula. Otec videl, ako sa jej otkd pomaly zatvi-
raly, objal ju a riekol:

,.Teraz si Helenka zacestuje do rife snov. Tam je eSte
krajsie ako na Madagaskare, to je jedind zem, kde vietky
naie priania sa splnia,™

Vyniesol ju do izbitky, hned vedla spilne rodicov.

,.Dobri noc, sle¢inka. Pomodli sa za mamigku!™

Helenlka efte potula, ako sa otee dole prechiddzal po izhe,
potom sa dal plsal na stroji. Nevedela, kedy prestal pisat,
lebo hned tuho zaspala.




—

Helenka difa

Dni sa mifialy. Helenka mala vela toboty. Vidiinou ug
bola hore, ked ju ofko zdola volal: ,,Helenka — pod uZl*
Ale Helenka sa tak rada elite trochu vystierala v postielke.
Ked pri#la dole, mala uZ prichystané na stole kakao, chlieh
natreny maslom a druhy zabaleny uz mala pripraveny do
Skoly. Rino a veder si vidy sami pripravovali jedlo. Pani
Slaninkovid, posluhovatka, pridla iba o jedendste] a odidla
vz o druhej. Vymetala len tak od buka k bukn, uvarila obed
zas len tak povichne, lebo varila stdle to isté, Potom umyla
riad, nakolko jej ¢as dovolil, ale velmi fasto odbehla
2 price do izby pozref na hodiny, & edtc nie s4 dve. N
Bo#c®, hovorila u¥ o i tvree, ,,u% musim domoy —

Na jar a v lete po rafiajkdch sa Helenka vidy predla s ot-
com po zéhrade, aby videli, ¢o tam nového, Vidy bolo
¢osi noveho a zavie byvalo tolko novit, e Helenka musela
vziat nohy na plecia, aby nezmcikala do koly. Alc teraz
bolv v zdhrade iba suché listie na zemi a holé VELVY 52 Y-
pinaly do neha.

Otec ju odprevadil a2 k zihradnym dvierkam, kde
stival, a2 kym neza$la za zikrutku, kde mu eéte raz zalky-
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vala. Mnoho riz, ked zabehla o kisok dalej, vritila sa,
aby uvidela ofka, a bola velmi sklamand, ak dvierka boly
privecté a otca tam nebolo. V poslednom &ase sa zavie pri-
hodilo, 2 eite tam stdval, Ruku mal na kTuékea pozeral so
sklonenon hlavou, ako keby rozmyilal alebo bol smutny,
WNezbadal ani, ked mu Helenka zakyvala, Najradiej by bola
be#ala zpiatky, ale to nedlo, porom by nanzaj prifla neskoro,
O jednej hodine Helenka pridla zo $koly domov, Chytro
zjedla obed pani Slaninkovej a vietci boli radi ked odchd-
dzala s ¢iernon kapsou, ktori bola prizdna, ked priila
a ndpadne plnd, ked odchidzala. Potom otec sa poho-
dlne roztiahol a povedal: | Konedne sme samil®™ Kedysi
sa slivnostne zaviazali, e dom 2 zihradu udrZia vidy
v takom poriadku, ako keby drahi maminka tu bola.
Po néhlom: adchode pani Slaninkovej tu ncholo nijako
ttulne, Pokrovec bol nakrivo, stolicky boly pri stene,
metla a lopatka na pohovke, v spilni skrine otvorené,
na umyvaci mydlo vo vode a v kuchyni boly mokré
node, ktoré hned hrdzavely. V umytych Sialkach byvala
vistva tvrdo prischnutého cukrn. Hotovy¥ zdzrak, ako
sa tazom vietko premenilo, ked sa obaja dali do roboty.
»Znameniti vec, Ze mdme pani Slaninkova®, povedal
otec. ,,Keby bolo vidy vietko dokonalé,
nemali by sme ani takej radosti z potiadku ¢
Nestarali sa ani o hodiny, ktoré i tuk
tychlejdie utekaly, ako im bolo milé. AZ
ked chon¢ili domdcu pricu, zatala ich
vlastna.
Helenka sadla za svoj maly stél 2 pisala
Skolskeé dlohy. Otec $tudoval hrubé knihy
alebo scdel za pisacim stolom 2 pracoval.




Helenka ritala: sedemdesiat tri menej dvacat jeden a

ol — — — Poslinila si trochu ceruzkn a poziela von
okacm. Cisla ju nezaujimaly. Na ncbi vysledok veru ne-
nalla, neho bolo dedivé a bez oblitikov ako veera, Ale o
robif, lohu dopisal musela, Teda scdemdesiat tri mengj
dvacaf je padesiat ti — — a menej jedno je pidesiat dva—
a menej polovica je pidesiat jedna a pol, Chvila Bobn, to
hol u# poslednf prikled. A teraz prislo Zosi mého. Pan
utitel Nosik to menoval tsudkovim poditanim,

. Ak vtak preleti za pif mindt dva kilometre, kolko pre-
letf za dve hodiny ¢

Ak vtk preleti — — ak vtik preleti — —

Helenka videla vtika. Vyletel rovno ako svieca a letel —
a letel, Letel na juh— ved bola jesedt 2 vtedy vtici letia do
wingch keejov, Vel letel 2 Helenka letcla. Nevidela u2
ani dom ani xdhradu. Les zmizol. Polia utekaly — daleko
od nej — dozadu. Aj ublaky zmizly, nebo bolo zlaté, zem
bola belagd, more — leteli nad morom. Na juh — na juh.
Otec povedal, 7e Madagaskar le2{ na jubu. Videli pod se-
bou lodky s hiclymi plachtami, ktoré sa ticZ plavily na juh,
ale zostaly za nimi a zdaly sa im v#dy menfimi. Ruzovy
oblak plaval hiboko na horizonte, Oblak ristol. Bola to
hota — uptrostred mora. Vtik sa dal spicvat 2 Helenka
hola tak4d%tastné, Je mala slzy v otiach, Biele viny prskaly,
palmy sa sklifialy po vetru a na brehu stal zdmok — za-
mok kralovny Ranavalony. ,,Ostrov®, jasala Helenka 4
vtik spieval: ,, Madagaskat! Mada — gaskar!

Ano, Helenka priSla s vtikom 22 na Madagaskar, ale
veru nevypotitala panu Nosdkovi, kolko kilometrov ugo-
bili za dve hodiny.

Ked sa stmicvalo a Helenka dastlivo skontila boj s kilo-
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metrami, otec sfial ckuliate a trel si ofi. Potom zavrel
svojc knihy a sadol na pohovku,

-Hotove, slecinka 2

,,UZ divno®, povedala Helenka, hodi efte v duchu za
zamestnivala s vtikom,

,»Tak pod a sadni ku mne.*

Oprela otcovi hlivku o plecia 2 potom obaja snili
s otvorenymi ocami.

Po chvili otec povedal :

.Helenka, maminka fa bozkiva.”

,-Bol si 1 nej ?*“ pyitala sa Helenka prelevapene. Prvy raz
sa stalo, Ze ju nevzal so sebou.

~Ano, véera som bol u nej. Preto som prisiel tak pozde
domov. Dlho sme sa shovarali. Hovorili sme o tebe, dicfa.
Rozprival som maminke, ako statoéne mi pomihas, aka
sl mili a rozumni 2 ako pekne gazdujeme. Velmi sa po-
tedila. Povedala, #e sa cid tak dobre, Ze by mohla ist prive
tak domov, ako do sanatoria.®

»Oh!™ zvolala Helenka, ,,Kedy pride maminka r*

INepride®, povedal otec a zatriasol smutne hlavou. ,,Efte
nembie prist, Ked sme o tom hovorili, lekdr prisiel. Opy-
tal som sa ho, ¢o na to povie, & uz maminka méze {sf do-
mov. Nato sa najedoval, aby sme vraj dakovali na kolenich
Bohu, Ze je tak, ako je. Mohlo byt ovela hotfie. Doma
jednak len nemoZno ju dalej tak lie€if a opatrovat, ale
v sanateriu sa vra] maminka dploc zotavi, za to mi u¥
predom ruéi. Ale musime byt edte zacas trpelivi. Pomysli
si len, Helenks, akd to rados?, #e¢ maminka zas ozdravie.™

»ved 4no — “ povedala Helenks, ,.ale kedy to bude?
To trvd uf strafne dlhol*

»Nikdy vopred nevieme, ako dlho to potrvd, dicfa.
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Azda ani nie dlho, ak maminka trochu pokrotf v lietenl.
Ale efte ma tlaéi osi, o éom som s maminkon necheel ho-
vorif, aby som ju neznepokojil a o om sa musim s tebou
poshovirat ako so svojou gazdinkou, pred ktorou ne-
cheem mat tajnosti, Vied, diefa drahé, Ze nemocnica 4 lekér
nis vela staly, sanatorium bude, pravda, este viac staf —
maminka musi mat vietko, ¢o potcbuje. Ale teraz uz ne-
mime vobec pefiazil®

,,Nemdme?* zvolala Ilelenka nalakane, ale potom
hned skotila, adbehla a vritila a s roziiarenou tvirickou :
,,Tu mé4s moje uictrené peniaze, sto tesdesiat konin pide-
siat halierov dokopy, presne som si to napisalal®

Otec ju pobozkal. ,,To je naozaj pekné, e ich chee$ obe-
tovaf, dakujem o pekae, ale radsej sa ich nedotknime,
Nestze&ia ndm, dicfa drahé, potrebujeme viac™,

Helenka si schovala peniaze a vritila sa zronend. Ak je
u aj sto ¥csdesiat korun pidesiat halicroy milo, mus{ byt
naozaj velmi zle.

.. Vies, Helenka, vec sa md 1ak,” pokratoval otee, ¢
prv sme neboli tak chudobni. Ale po vojne a po tych bir-
livych asoch stratili sme svoj majetok, ako tolko infch
Tudi. Vied preca, e predtym som bol na velkych viskum-
mfch cestach a pisal knihy o nich. udia knihy kupovalia
mali sme sa tak dobre, fc sme sikupili af tento doméek so
zéhradou. Ale v dneénej krize Tudia nemaju pefiazi na knihy.
Ale nielen to — keby som napisal nové Laihy, zatobil by
som elte vidy dost. Ale pre nové knihy musim sa dat aj oa
nové cesty. Také cesty by aj dobre zaplatili, dokonca mi
u% aj pontikli také volaco. Ale keby som odcestoval, kto
by sa gtaral o tito mali Helenku 2 :

Helenka vietko hned nechdpzla, ale citila, ani keby ju
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cosi dusilo, Teraz u¥ vedela, preéo ofec stival vidy taky
zamysleny pri zihradnych dvierkach. — Otec cheel odist
od nej. Mrslela na to, ako jej bolo véera, ked sama &akala
na neho v tichosti a vo tme. Spamitala sa, P tom ofi sa
jej naplnily €imsi, ¢o zatienilo otca a vietko okolo nej. Ale
ako véera prifiel spasny hlas z radia, aj dnes jej priflo &osi
spasitelného na um.

»Pojmi ma so sebou®, zvolala hlagne a vzrufene. |, Vziaf
fa 50 sebou — vaiaf fa so sebow P* Otec vstal a chodil hore
dole po izbe. Chvila Bolu, nepovedal hned nie, ako sa
obdvala, Teda eite bola nideja?

,,'0jat fa so sebou — nuZ diefa — bojim sa, Je to ne-
pdjde. Moje cesty nehodia sa pre deti. Ale ved nezostanes
satna v dome, Pravda, nemime nijakej rodiny, kde by sme
fa nechali a niekoho cudzieho tu nechaf s tebou doma tied
nechcem. To by vela stilo a nemal by sum spokojnej
chvile. Kto vie, ako by si 4ila, keby ma tu nebolo. Ale
na vidieku jesto tofko krisnych k&l — interndtov —
a tam je krdsne, Tam su aj milé deti — vietko dobri pria-
telia — samé hry, — ¥port — viflety — tak dobre sa ani
doma nemds.*

Helenka iba triasla hlavou. UZ ani nezadrala slzy. ,,Poj-
mi ma so sebou®, povedala cite raz ticho a prosiac, potom
zahrabala hlivku do uhla pohovky a dala sa plakat, a sa
jej tielko chvelo.

Otec ju vizal na ruky, vyhladil
jej vlasky z tviritky a povedal :

s»iile ale Helenka, ved to viet-
ko robime iba pre zdravie svojej
drahej mamic¢ky. Nato musfZ
myslet, Eokolvek sa stzne, Dnes
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sa uZ v nitom neshodujme a2 v sa ani o tom neshovi-
rajme. KtoZe vie, ¢o bude zajtra #

Pozrel na hodiny. ,,Hej, osem hodin! Cidncs ani ne-
dostanem ¢aj ? Ale teraz uf chytro, gazdinka.™

Toho vetera Helenka efte nespala, ked otec prestal klo-
pat na pisacom stroji. Ked otec prediel vedla jej otvore-
nych dveri do spilne, zbadal, e efte nespala, Vstipil do
izhy a sklonil sa nad fu. Helenka objala otea pevoe okolo
krku a povedala: ,, Tatuiko, pojmi ma so seboul®

»Azda dno, Helenka. Celkom — celkom nemo#né to nie
je. O tom musime efte vela, vela rozmyilat, ba aj maminka
md k tomu slovo, Ale ak teraz nebudei spat, viac o tom
nehovorime.™

V polo¥ere nevidel, aké vefké holy Helenkine o&kd a Ze
tieto otk aj v polodere vietko videly.




Helenka nedifala nadarmo

Hied druhy veer efte pred rozsvietenit otec povedal
Helenke: Divné, ako mdlo knih je o Madagaskare, hoci
to musi byt fudny a krisny ostrov. Rastliny, zvieratd a
Iudia si tam naskreze ini ako v druhych zemiach, Svojimi
fantizfami o tomto osttove si ma tplne nakazila. Velmi
rad bych som ta 8iel a napfsal knihu o Madagaskare.
Pomysli si len, — tam niet ani divych zverov ani zljch
Indi. Asposi Iudofnitow nie, Inak teda akiste nebudd tak
strafne dobri. Nict tam ani pusti, kde by élovek zahynul
smidom, ani step, kde by élovek zomrel hladom. Bez vel-
kého nebezpelenstva mofno vniknaf skoro do vietkyjch
casti ostrova, Helenka, Helenka — ak sa my taz vypravime
na Madagaskar, to bude tvoja zdsluha a vlastne mal by
som ja povedat: Vezmi ma so sebou!*

Helenkz letala medzi nidejon a strachom a jej srdce
klopalo tak silne, #c ho temer potula.

Otec pokratoval ;

»iikoZe sa to vlastne stalo ? Ktosi havoril kdesi o Mada-
gaskare, Nevideli sme ho a nevieme ni¢ o fiom. Jeho hlas
priéiel z pristroja k tebe do izby. Od toho &asu neodisiel,
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z teba prediel na mia s teraz Zije v nis dvoch. Z nadich

myilienok méiu byt ¢iny — azda aj ozajskd cesta, 4 » cesty

zas nad osud. Vrdtime sa, zarobime si, prinesicme maminku

domov a ked vonku v zihrade bude jesed, my traja bu-

deme naj¥tastlivejif Tudia na svete. Citala si uZ nickde takd
kerdsou rozpraviu 2

Helenka nevedela odpovedat. Ani na Vianoce, ked za-
cengaji, dvere sa otvoria a visnodny strom Ziari v cele]
svojej krise, Clovek nevie hovorit,

Od tej chvile otec pisal kaidy defi vela listov. Nosil si
knihy a putom ich vracal, Cital anglické a franclizske no-
viny, $tudoval mapy a ukazoval Helenke, kde leii Mada-
gaskar a krorfmi zemami sa €lovek ta dostane.

Chodil ¢asto aj sim za mamitkou do nemocnice a veacal
sa zavie neskoro. Ale Helenka sa u¥ nehila, ked ho vyéa-
kévala, Boly dve Helenky, jedna chodila po dome, upta-
tovala, chystala veferu a prestrela stfil, druba zas cestovala
po zemi a po mori. Obe Helenky si vela nahovorily 4 ho-
diny musely byf pobliznené — tak utekaly, Ze im ani ne-
stadily, ;

Ked Helenka bola v nemecnici, puzdalo sa joj, ako keby
maminka bola népadne premencnd. Neodvritila od He-
lenky oka ani na chvilku a svicrala ju vidy do ndrudia. Ked
as nivitevy prediel, rozhitka byvala vidy fassia a smut-
nejiia. Matka hladkalaotcovu ruku a drzala Helenku pevae,
ako keby ju ani pustit nechcela. Na celej ceste domov otec
ifiel s Helenkou nemo a smutne, —

Ale hlas v nich samjch — madagaskarsky hlas — ne-
umlkol. Kazdjm diiom bol silnej#i a zretelnejsi.

Raz otec vzal Helenku do zoologickej zihrady 2 ulkdzal
jej muny, ktoré pochddzaju z Madagaskara. To boly pekné
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3 zvieratd, Boly tam hnedé, fervené, popolavé muny, ale
i najkrajsie boly tierne a bicle. Maly zlaté odi a ligotavy ko-
b such ani hodvéb. Otec povedal, #e zakritky €as taliskrotnd,
e zabehnt za svojlm pinom pri najmensom nebezpotenstye
a 7achytia sa ho pevne na krku oboma nohami. Helenke
sa zapitily na prvy pohlad.

Doma bolo vidy nipadne mnoho listov pre pina dra
Richarda Javorského — tak sa otec menoval.

Ked ich pretftal, chodil velkymi krokmi po izbe. Ile-
lenka ho uZ poznala. Ked tak chodil po izbe, vietko moZné
bral do rik a zas poloZil, zastal pri okne a Kopkal po oke-
nici alebo ju pohladkal po vlasoch bez slova, vidy sa stalo
tosi. Ale vedela aj to, Ze netreba savypytovat, Z takej odpo-
vedi by ani tak nezmidrela, A teraz efte otec sa dal aj spic-
' vaf — nie dajako poriadne, bolo to skt mrmlanie —a na-
to aj piskal. To u vedel leplie: Hvizdal prekrisne. He-
lenka paznala piesefi: , Scyri kozy, piaty cap.” Na koncl
to znclo v¥dy velmi vesclo. Helenka si urobila do scditu
atramentovi §kvenu a fahala ju do dizky, aZ sa podobala
Madagaskaru na mape. Potom pokusila sa Skvnu vymazat
a chytro zaviela sodit, ked otec pozeral punad plecia.

Ked sa stmievalo, sadla na pohovka a takala, Vedela uZ
naisto, e daco je nového, Napokon aj otec usalasil sa
na pohovke, Teraz sa Helenka vietko dozvie.

Aj sa dozvedela.

.Helenka — vec je
uz tak dalekol™

Helenka tu sedzla
s atyotenymi dstami
a takala, ale dlho sa
ni€¢oho nedoékala.
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Ked uz nemobla vydiZat, nesmelo sa opytala:
ko dalekor — Povedz chytro !«

13k daleko, fe uf len odeestovat méfeme.

Helenke bolo ako v plavarni, ked j&i voda siahala az po
prsia a konetne sa odhodlala odrazif od schodov.

»»d\ teraz pozor, sletna badatelka, musime sa poshovirat
© vaznych a dbleditych veciach. Ked niefo nerozumies,
pyta) sa ma.*

2 ¥ 2dy vietko rozumiem, ¢o hovorfd,” tvrdila Helenka
s velkou istoton.

wleda — pozotnj: mdj nakladatel — &i¥e pin, ktory
tlaéf moje knihy, preddva ich a ddva mi za nc penia-
zc — sahlasi s cestou na Madagaskar, Zaplatf za knihu,
ktorii napifem, éiastku dopredu. Aj niekolko fasopisov
platl predom za zprivy, ktoré im podlem. A teraz pride
dafo, na éo som vbbee nerdtal, Istd anglickd firma fma po-
verila, aby som pihtral po akomsi drubu kautuku, ktory sa
nachidza iba na Madagaskare a prevezme za to vidin
ciastku cestovych wtrat. Vics, &o je kauduk 2

»PravdaZe®, povedala Helenks. ,,Koless na aute.

»Dobre®, povedal otec. ,,Znamenite, Ale ani na Mada-
gaskare kolesd nerastii hotové na stromoch, ale kautuk sa
vyskytuje v podobe $iavy v urditjch sttomoch a popina-
vych rastlinich, Zo ¥avy sa prive vyriba, ako neskor
uvidime. Stava sa pudobd bielemu mlieku — ako
ked rozlomime pupavu.*

Helenka prikyvovala velmi rozumne a pomyslela si
namnohégkvrny,ktorési pipavouporobilapoatkach,

y» Lato $favu lisujg a spracuji na kisky, ako tvoja
guma, ktorou si prave teraz wytietala celi dieru
v svojom sofite,”
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Helenka s¥ervenala. Otec videl vietko — aj ked hvizdal.

»Teda mali by sme vyhladat v pralesoch na Madagaskare
tieto kauéukové stromy a popinavé rastliny a na stremach
uvidime muny, akeé si videla dnes, dobre?®

. Vybommel™ povedala Helenka.

»Doteraz je vietlko jasné, Pefiazd by seme mali aj pre ma-
micku 2j pre svoju cestu. Nemusime vziaf ani tvojich sto-
Sesdesiat korun pidesiat halierov zo sporitelne, To by bolo
najdolegitejdie, ale teraz pride najviinejdie. UwviZila si si,
Helenka, & znamend nid odchod pre maminku? Ako
bude tiZif za nami, ako sa budc strachovat o nds? Taki
cesta nie je nikdy bez nebezpeéenstya ? Clovek ochorie. Lod
sa potopl. Vichrica méZe sa rozpitaf v pralese a vyvritené
stromy nds zabif, A pomysli si — ked u# musim odcesto-
vaf, —aki by to bola potecha pre maminku, keby si bola
nickde v interndie a v Skole a keby {a zavde videla. Nie je
prive nezbytne nutngé, aby desafrodné Ziacky cestovaly na
Madagaskar.*

Helenka bolz v pomykove. Cosi jej stislo stdce, ked si
pomyslela na matkn. Ale blas v nej necheel mieai: ,, Mada-
gaskar — ostrov pohddkového viika Roka — — —,

»ile maminka je statoénd. Mysli viac na teba ako na
seba. Z hlbokej lisky k tebe {a pusta, aby si zaZila najkrajsiu
pohidlku — aby s1 uvidela Siry svet, akj, je v skutotnosti.
Za to musis byt svoje] matke celf Zivof vdaénd, Visc od-
vahy treba tomu, kto zostiva sim doma, ako nim dvom,
ktor! ideme spolu do svéta.*

Helenka prisviedéala. V poslednom éasc zavie pocitila,
ze radost nikdy neprichddzala bez bolesti.

4k teraz®, poleradoval otec, ,,uzavreme spolotny dohovor.
Dohovor by bol takyto:
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1, Pin doktor Richatd Javorsky pojme sleénu Helenku B i
Javorski so sebou na Madagaskar a matka d4 dovolenie
na tito ceste,

2. Sle¢na Helenka Javorskd sa zaviaZe &estnym slovom,
Zc po ceste bude pozoroval na seba, bude vpatrod, ako mi
byt rozumny &lovek, hoci je len desatroéng. Musi sa usilo-
vat zo vietkych sil o to, aby nebola nikdy nemocna a musf
ka?da chvilu myslet na to, Ze zdar 2 uskutotnenie cesty - |
zavisi na spominanych nidejach a z velkej &asti na stato&-
nom, midrom a nélefirom drianf podpisane] sleény He-
lenky Javorskej.

Pdn Boh nim pomahaj.*

Otec podal Helenke ruku, Jeho stisnutie citila po celom
tele.




Helenka bali

Teraz victko i¥lo velmi chytro, Otec bol mnoho v meste
a ked pri¥iel domov, mal vZdy hibu balikov, Ale to boly
len najmentie. Vozy zastaly pred brinou a priniesly viac
balikov, raz dokonca dve vrecia a $tyri debny.

Orcova spiliia bola preplnend balikmi a pani Slaninkovi
behala ckolo nich a strkala prsty cez diery v papier, aby
nahmatala, &o tzm je. Alebo aj dvihala baliky, aké su faZlé.
Ale tu jej nepomohlo, lcbo otec jej prisne zakdzal nicto
tozbalit, Aj Helenka mu musela prislabif, 2e vecf sa teraz
efte nedotkne a e nepovie nikomu o cestovnych planoch.
Clovek sa nemusi chvastat takymi vecmi, povedal. Keby
niedo pritlo do toho, datmo by sa im potom posmievali. A te-
raz ani nemali vela Casu zastavit sa s ludmi na vietkych
uhlach 2 odpovedat na zvedavé otizky.

. Viet, Helenta,” povedal, ,urobime to tak. Ked den
odchodu bude presne uréeny, poshovdram sa § pinom
sprivcom a s trednym uéitelom, Potom sa rozlaéi$ so
tkolou a pomdZed mi zabalit, Niekolko dni pred odcho-
dom povieme vietko pani Slaninkovej, 4 to je prive tolko,
ako keby sme to napisaly do viethych novin®.
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Helenka sa teda len motala po dome 2 opatrovela svoje
velké tajomstvo. Cudovala sa iba, %e na nej nikto nié ne-
zbadal. Ci malz len takd tvir ako kazd iny, kto necestoval
na2 Madagaskar?

Sedivala jako obyéajne s Matienon, KatuSou a Vierou
v jednej lavici v kole, ale zavée jej bolo, ako by tam ani
nepatzila, Jej priatelky tam buda eite sedet, ked Helenka
sa bude prechddzat na julnej polovici zemegule, Azda pin
uditel bude v obéianskej niuke rozprivat prive o Teltow-
skom kandle, ked sa Helenka poplavi cez Suezsky prieplay
do Cerveného mora,

AZ 1az prifie] defl — 2 to ovela chytrejiie, ako Helenka
oCakdvala — ked pan ugitef Nosék povedal na konei ho-
diny :

s lostaiite ta efte chyilku, deti, peviem vim osi, Vietei
mame radi Helenku Javorskd a poznime Ju uz dtyri roky.
Ale dnes si ju pozreme este raz velmi dobre, leho dnes je
posledny raz v Skole. Jej otec berie Ju so scbou na dalekd
cestu do Afriky na Madagaskar, ktors pottvi azda celf
ok, Ukiem a vysvetlim vim, kade pojdu a Helenka mi
shibila, e nim posle, odkial len mo#e, nickolko karat,

Takd cesta je velké $fastie, ktoré sa zriedks prihodi de-
tom wvisho veku, lebo tam lovek skus! viac, ako mo#no
sa nautil v akejkolvek Skole. Pdn doktor Javorsky napiie

ihu o svojoj ceste,
takZe neskér mésete
preditat, ako tam Je,
kam teraz Helenka
cestuje.V duchn bude-
me Helenku stopovat
a v srdei 51 ju ucho-




vime v liske, Prajemne jej a jej otcovi prijemni cest, po-
dajte jej ruku a povedzte: ,,Do videnia, Helenka.™

¥ triede bolo ticho ani v kostole — alc nic dlhe, lebo
zakratko Sum nastal a vietci sa tlacili k Heleake, Kazdy sa
€osi pytal : & tam su Ivi, tigri 2 sloni? Juro Verny si Zdal,
aby mu Helenka priniesla opicu, Utiula Wartenbergova
si #elala malcho krokodila do akviria. ESte dobre, Ze vietky
otizky boly naraz — ale na nijakd Helenka nevedela od-
povedat. Srdee jej bilo a2 v krku. Cheela sa stiaf, ale ocki
sa jej naplnily slzami. Razom len mala nesmierne rada
skolu, pdna uéitela a vietky deti — ako eite nikdy. Eite
aj Mifa Konéeka, ktorého prezivali Konitkom a s ktorim
sa efte viera poriadne pobila pre akisi farbistd ceruzku,

,.Do videnia — do videnia,” lacenie nemalo konca ani
kraja, napokon pén utitel poloZil jej mku na plece a po-

al:

»Pod, Helenka, musime {st za pinom spriveom.”

15li po chodbe a pidesiat pirov chlap&enskych a diev-
tenskych néh kritalo za nimi.

»Helenka — Madagaskar, Madagaskar — Helenka,*
zhelo ustavicéne v hluku a vo vrave po chodbich.

Pred spriveovymi dverami Helenka sa cbritila e¥te raza
zakyvala oboma rukami. Potom pin ugitel ju pustil do dveri
a priatelia étyroch dlhych gkolskfch rokov zostali 2a fou,

V miestnosti videla péna spriaven, vietkych uditelov
a utirelky a svojho otca medzi nimi,

Potom aj pin sprivea povedal pir srdelnych slov, vraj
sa teii, ¢o vietko Helenka tam uvidi a skusi, ale laéenie je
jednako fazké, lebo ked za Helenka writi, to uZ nebude
td istd Helenka. Po ro¢nej ceste po svete bude to celkom
novy &ovek.
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wiile kto je dobry dlovek, Helenka,* pokratoval, ,ten
aj vietko nové prevedie na dobré. Pozndme fa a nebojime
sa 0 teba. Sme na to py$al, Ze prive z nadej Skoly odchidza
dievéatko do Sireho sveta. Spomes si na nis niekedy a veaf
sa wdrava a veseld, akd si odigla.*

Kazdy jej povedal efte pir uptimnych slov a otec im
dakoval za ndmahu, ktord mali s Helenkou — najmi pinu
Nosdkovi, ktory jej bol ityti dlhé roky triednym uéitelom.
Potom odi$li. Ked ktacali po ulici, ktora bola tichi a prizd-
na v jesennom slnci, Helenka si uvedomila, Ze velky zi-
zrak, ktory otakdvala, naozaj a vi¥ne pridiel,

Doma nevedeli sa vytkal odchodu pani Slaninkove;j:
Potom vrazili do otcovej spilne.

Najsampry velké baliky,* povedal otec. Odmotali épa-
gty a hnedy baliaci papier, Zotili hned $tyri celkom nové
bledopopolavé lskované drevené kufre. Na kazdom bola
namalovana biela piska po dlzke aj po $rke a v prostricdku
stilo bielymi literami:

R . J.,,R J. 2, R, ] 3 4 na poslednom H. J. 4.

,»Co mysliE, ¢o znaéi H. J.? pytal sa otec.

,Helenka Javorski®, odvetila mald cestovatelka viicne
a pohladila svoj kufor,

wZdvihni ho a otvor', povedal otec.

Kufor bel zdzratne lakhy a ked ho otvorila kft¢ikom,
ktory bol uviazan¥ na rukoviai, lesklo sa wnutti ako
striebro. Cely bol vybity hlinikom a otee vysvetlil, Ze toz-
mery a viba kaZzdého kufru sa vypolltané pre nosidov.
Domarodcinosia také bremeno alebo na hlave, alebo uviazu
dve spolu na palicu, ktord dvaja nesi na pleci.

»it ked raz kufor spadne do vody, Co sa prihodi skoto
na kaidej takej ceste, potom pekne plive, lebo voda dodt
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neviikne, tak dobre nafl vrchndk prilicha, Podla bielej
pisky pozni§ nzfe zavazadli ihned z celej hrby. Teraz
otvorme R, . 1.%

Helenka ani nevetila svojim oélan, tak sa vietko tam
ligotalo. Boly tam hince na varenie, misy a tanicre, §ialky
a pohdre, jedno vidy mendie, aby zapadlo do druhého.
Bola tam aj palacinkdred s pohyblivou rukovatou, krakice,
lyfice, noZe, vidli€ky a mlynéek na kéva. V osobitom od-
deleni boly farbisté prikryvky, ruén’ky a uteriky, Helenka
ako guzdinka bola ocareni, Ako tak vietko rozbalovala,
otec otvoril hnedé plitené vicce a vyfahoval rozlitné pred-
mety 2 dreva a z kovu, Za neuvetitelne kritky &s v pro-
stricdku izhy stdl stél a dve skladacie stolicky. Otec pre-
strel stdl farbiston prikifvkon, postavil taniere, hrndeky,
prlazil lytice, widlice a noZe vedlz nich a povedal ;

wProsim pekne, slecna Helenka, ricte sadmif za stél 1
Pomikol jej svoje rameno a zaviedol ju slévnostngm po-
hybom na stolicku, na ktote] sa znamenite sedela.

»» vidi3, Helenka, pri tomto stole budeme cely dhy rok
doma. Bude stéf na brehu mora, v pralese, pri ricke, na
lodke a v chatrdi domorodcov. Nadi nositi hudi varif na




otvorenom ohni ry#u a kur alebe tybu. Toho je v tropic-
kych krajoch viade hfba, z toho mozno dobre Zif, Micsto
muénika budeme maf ovocie, ktoré prekrisne vonia a
chuti, ¥ si to ani predstavif nevief a v tychto peknych
nddobich bude§ varit kivu. A ked budeme unaveni —
pozri len — — —*

Otvoril druhé vicce a za nickolko minat peknd postel
bola prichystand. Bol v nej tenky, velmi mikky matrac,
snchobicly, piperny vankuf a nad postelon baldachin
z bustej sieti proti muchdm. Otec odhrnul sief a povedal :

»Rétte si odpotindt, milostivd slefna,™

Helenka vliezla do postele a vystrela sa. Odpotivala ako
v Abrahamovom lane. Otee ju prikry] prikrivkon z vel-
bladej sesti, ktord bola fahkd a mikkd ako piperie, potom
sief utizhol a zastréil konce dokola pod matrac. Helenka
sa citila ukrytd ani v malom domku a najradie] by tam
bola zostala.

.. Bite jedna takd postel je tu v pytli a to so vietlym &-
nom sa vmesti do jedného kufra.*

Netryvalo dlho 2 Helenka sa nauéila vietky veci skladaf,
To bola detskd hra, Iahled a samozrejmd. Vietko rozloZila,
zabalila a zas postavila, Takych krisnych hratick cite nikdy
nemala. Aj s kachynslkym kufrom si chytro poradila a otec
povedal, e jej diva tento kufor na starost, aby nikdy ne-
zabalila niefn, £o nie je svedomite vy&istené a musi presne
dbaf na to, aby ka?di vec mala svojc micsto, lcho v totn
domorodci nie 56 velmi spolahlivi.

V kufri R. J. 2 bolo ete osobitné oddelenie, cestovnd
lekdrnicka s rajomnymi flafami a krabicami. Okrem toho
bolo tam miesto pre vedecké pomécky, mapy a knihy.
Kufor R. J. 3 sa podobal Helenkinmu kufru a boly tam
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otcove ved. V ostatnych balikoch boly #aty a bielizef zo
zvli¥tnej litky, aké Judia potrebuji v teplych krajoch.
Vietky gombiky maly patenty, takZe sa lahko vybraly a zas
zapravily bez jedin¢ho stehu. Helenka sa za krdtka chvily
obliekls a postavila pred zrkadlo. Na fatoch mala prigité
velke vacky, na nohich silné hnedé knfené topanky.

»leraz pride hlavod vee,” povedal otec, ,,a to gamafe
na kritenie, Podla nich hned kaZdy poznd, ¢i m4 do éinenia
s pohodlaym pandkom, & & ozajskim cestujiicim, Ked
krivo sedia, vtedy v pravom smysle slova cely Elovek je
nz tom krivo.” Ukdzal, ako sa zamotdvaji zdola nahor
okolo nohy — nic cclkom volne 4 nic prituho. Musela to
viac riz zopakowat, aZ sa jej to podatilo, ale potom to hol
velmi dobry pocit, mat nohy v ¢omsi pevnom, &o jednak
len nerudilo pohyby.

»Chyba uZ len tropickd helma. Ale s tfm sa nebudeme
prechidzat po Europe, kipime si ju po ceste,™

Helenke balo Titn, ked otec zabalil vietky krisne veci
do kufra. Potom sa oblickla zas do kaZdodenngch &at.
Musela stale dobre pozorovaf a ked otec bol hotovy, mu-
sela zas vietho rad radom wybraf 2 potom sama zabalit,
Otec nebol spokojny, kym vietko nelefalo tiadne ulofené
na pravom mieste. Bolo obdivuhodné, ako otec znamenite
balil. Povedal, ¢ kto si nevie gamale zakritit tak, aby sa
nedmykaly a kto nenajde v svojom kufri vietko hned na
prvykrit, nech sed! radfej doma, Na tom zivisi tspech
cele] cesty.

Nie, Helenka necheela sedef doma ani 2a svet, ale videla,
Ze cestovet su musi tieZ len nanéid,

Bolo uZ pozde a Helenka hola 2j unaveni, ked otec po-
stavil na seba hotové zabalené a zavreté kufry a na ne dve
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vtecia, Celé zabralo nipadne mdlo miesta a otec povedal:
,Uvidis, aki to krisa, ked &lovek md iba stél, stolicku
a postel 2 moZe sa rozlo#it pod kaZdy strom, kde sa mu
zalihi, Skoda, %e to moZno len tam, kde sa Pin Boh po-
staral o kirenie, Helenka, Helenka — tedim sa sko kod,
ktorému otvoriz madtalné dverel® Zdvihol ju a kritil po
izbe. Potom veselo hvizdal. '

Helenka zbo#fovala v2dy svojho otea, ale dnes sa jej zdal
tak¥m zanjimavym, ako efte nikdy.

»edy cestujeme ?* pytala sa a zadrzala dych.

» Vobee necestujeme® odpovedal otec smrtelne viZne.

Helenka otvorila odia dstaa fakala, fc dom sa prepadne
s nimi. Ale otec pokraoval pomaly a slivnostne:

s Helenka, my naoczaj necestujeme - - - my letime|* —

EY
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Helenka leti

Zavie se stiva, ¢ Pin Doh splni ¢loveku vietky jeho
Zelania, PravdaZe, ncmdva to vidy najlepdi koniee, lebo
vietky Zelania st ako aj ¢lovek sim, nickedy mudre, ino-
kedy zas hlipe. Ak si hlupdk Zeld me&@ hlupeho, T‘j.f'pIn.i 53
mu zas len hldpota.

Uz od najstarsich déb Eloveku nedalo pokoja, # nevedel
lietat, i Zelal 81 to vidy v kaZdom veku. Ked mime dakcho
1adi a cheeme k nemy, vietko sa ndm =di m-naljm kdn
voz, lod, vlak — ba aj automobil. Preto u aj ludov ipmscﬂ
hovor:

»Keby sum bol vtitkom,
letel by som za les,
pozrel by to robi
mamicka moja dnes .

Pan Boh teda splnil ludom toto prianie a urobil ich vtik-
mi. Dal im kridla, niclen dve, ale ked to je dv U}plm.nfk 3
Styri. A nado md dowek kridla® Zas len leti za peniazmi
a za mocou, ako kedysi za nimi utekal 2 cestoval. Ak sa ne-
Zriti, nezdlest, ¢ pride rfchlo & pomaly, strica azda iba
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po ceste moznosf tich¢ho a spokojného Sfastia. Mélokto
na svete si pomysli na to, ¢ ked lictame, LifZime sa trochu
k Pinu Bohu, iba ked sme vzdialeni od zeme a sme v obla-
koch, pachopime pomaly, kam sme sa dostali.

Natej malej Helenke musi Pin Boh naozaj déverovat,
lebo splnil vietky jej priania a uskutognil jej sny nielen
v hlavnych rysoch, ale yobec vo véetkych podrobnostiach,
Ale musime byt trpelivi 2% do konea knihy, aby sme videli,
¢i z toho bude &osi miidrcho & hltipeho,

Ak to nebola prica Pina Boha, musela byt mimoriadna
nihoda, fe pin doktor Javorsky rozprival o svojej ceste
svojmu priatelovi, ktory mal lieradlovi dopravu, Priatel
sa trochu zamyslel a potom sa pytal :

»¥edy a odkial vide tvoja lod?™

»I5. Oktobra z Havru.™

wINecheel by si letet eroplinom so svojou deétkou a¥ do
Paxiza r*

,,Coby nie,” povedal doktor Javorsky bez dlhého roz-
myilania 2 usmial sa, lebo si pomyslel ihned na Helenkinho
pobidkového vtika.

» ¥ Ybore®, povedal priatel, ,,12. oktdbra je¢ v nadom
Lictadle, kto1€ letf do PatiZa, nickolko neobsadengch miest,
Dve by som vim mohol pontknut, ak mi za ne darujes
svoju knihu, ktort napife$ o Madagaskare.*

..Dakujem pekne®, povedal nateSene doktor Javorsky
svojmu priatelovi, Potom vzal nohy na plecia a utekal do-
mov,lebo uZ bolo 8. oktébra. Hned drubého rina poslal
kufre 2 vrecia do Haviu ako rychly tovar a pani Slaninkové
sa dozvedala konetne velke tajomstvo cesty na Madagaskar.

Ale otec sa jednako prerital, ked riedil, fe takto sa celé
mesto dozvie, kam cestuji.
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Pani Slaninkovd zamenila Madagaskar so vietkymi jest-
vujicimi mestami a krajinami, kde boly aspoii dve ,a*, Na-
pokom sa rozhodla pre ,,Malagu®, lebo k tomuto menu ju
viazaly prijemné spomienky. ,,Malaga® bole natlacené na
flagi vina, ktom jej raz dr. Javorsky daroval, ked bola
chord. Helenka sa vielijako namdhala, aby ju nautila spriv-
ne vyslovovzi, pani Slaninkovd zostala len pri svojej Ma-
lage. ,,Co sa ja budem ondif, viak to oné bolo natlatené
na fladi a €o je natlatend, mus{ byt pravda.”

Dr. Javorsky dohovoril sa s istymi mladfmi manZelmi
rihradnikmi, ktoré efte nemali vlastného byta, Z¢ mdzu
bvat v domku v jeho nepritomnosti a musia zato zdhradu
pekne opatri?, Victko uz cheeli upratat 2 urovnat pre ich
prichod, ale predtym efte slivili vesely a zdroved smutaf
veder,

Maminka pridla na desi domov sa rozlacit —az potom
ju otec zaviedol do sanaroria,

Mal4 rodinka bola teda efte raz pohtomade v Gtulnej iz-
bitke pod lampou. Kvetiny voiialy, vino $umelo v lesklych
pohdroch. Bol to tichy a pri vietkej bolesti jednak len ve-
sely sviatok. VEetci traja cltili viac ako inokedy, ako sa
mali radi 2 ukdzalo sa, e matka bola z nich najsilnejsia.
Bola stile wvescli a urobila vietko, aby svojim drahym
ulahéla rozlugku, Ale ked potom rino otec zaviedol
matku do voza a Helenka stila pri brinke a kyvala jej, od-
vaha malej cestovatefky bola dalcko, Bola by dala za to
vietky ostrovy sveta, keby maminka bola opif vystipila
avietci traja zostali spolu v milom domel Eite
dobre, e $ofér tak hlasne trubil a nikto nepotul
Helenkin plaé.

Potom priéla pani Bartojovd, peknd mladd zd-




hradnitka. Teraz bolo vela roboty a Helenka nemala &asu
cely deft myslet na seba. Ked otec druhého diiasa podveder
wratil, izby boly nasktze zmenené, Vietky krisne veci, ktord
robily byt dtulnym, boly opatene ulogené do skrinf a prie-
¢iniek, Helenkine bébiky spaly nicktoré so zatvorenyi,
niektor¢ s otvorenymi ockami v prie¢inkich, otcov pisaci
stroj bol uloZeny auzavteny v skrini, 2 na hladkom pisacom
stole nebolo ani papictika. Vistko, &o bolo utulng, bolo
schované, byt bol opusteny a cudzf a2 Helenke aspofl ne-
bolo Iito sa rozladit s nim,

Eite jedna netrpeliv noc, kedy Helenka éastejdie pozerala
na hodiny, ako pani Slaninkovi vo dne, ale ked koneéne
slabé svetlo cez okno oznimile, #e vytiieny cestoviy
deft nanzaj a skutotne nastal, Helenka sa tak potesila, ze
este raz tuho zaspala a zobudila sa iba potom, ked otec stil
uz obledeny pred jej postelou. Smial sa 2 povedal: , Velmi
dobte, ty maly medved! Budcd znamenite cestoval — —
kto sa dobre vyspi, vidi svet dva razy tak pekay,

Skotila s postele ani senka 2 zakritko aj posledné veci
zmizly v peknych ménfeh kufroch. V malom, peknom
domei zostaly iba zamknuté skrinc a pricginky, Deii bol
popolavy. Hmla sa valila, ale Helenku, ktord sa dobre to-
zutnela do potasia, tenudky zivoj nad zemou velmi netri-
pil. Jej jasné o&ki rychlo odhalily, %e nad hmlou &osi sa
zaligotalo a naozaj hore, celkom hore bola dicra, kto-
rou belasé nebo ju
priatelsky pozdravi-
lo ako by cheelo po-
vedat: | Nezsbudni
na mila, Helenkal™
Razom jej pritlo na




um, Z¢ za pir hodin poleti do tohoto belasé¢ho neba; veru,
bolo jej, ako keby sa jej myslienky uz ani zeme netykaly.
Pridiel pin Bartod, zdhradnik, s pafion, sedeli spolu 22 sto-
lom, otec im odovidal vietky kiide, auto tribilo pred z4-
htadnou brinkou, ktosi tisol ruku, vstipili do auta, keywali,
auto sa pohlo — Helenka sa nazdala, %c sa jej to ani netylea,
Mala iba jednu my3lienku: , Teraz cestujeme®, a to jej po-
stacilo.

Na letist Helenka bola v pomykove, ako zdvorilo tam
zachidzali s cestujiicimi, Vritny pri vehode tcetive pozdra-
vil a na schodoch pred buduvou arckrisny mladik stdl
v uniforme pizata, krory jej pomihal pri vystupovani a
natashoval rukou po kufroch. Flelenka ricdila, e ju tak uvi-
tala s malou poklonou stisla mu priatclsky ruku, & sa mla-
dikovi akiste velmi zapatilo. Kym otec ukizal istému pi-
novisvoj pas a listok na lietadlo, Helenks a piZa sa usmic-
vali milo a ani jeden sa ncopoviZil zatat zdbavu, Ale
abaja mali chuti do toho. ,,Skoda®, pomyslela si Helenka,
ked mladik utiekol, lebo vonku pred schodami zas iné auto
zatribilo, Prisli tak zavéasu, Ze mali elte dost &asu prezret
si letdte, Predli prekrisnymi, Eistymi chodbami, kde sa
vietko lipotalo lesklym kamefiom a jasnfm kovom. Prifli
do peknej redtauricic, Kvetiny boly na snehobielych pre-
strenych stoloch a sklepnici sa uklifiali, ako keby boli #a-
kali len na otca a na Helenku, Vern, Iudia, kioti lietaji
do PariZa, s vel-
ki pani! Helenka
zdravila zdvorile
na vietky strany
a vyila s otcom
na terasu, krord




bola czdobeni velkymi belasgmi slnednikmi — ani pri da-
jakej zihradnej slivnosti. Hoci bolo u3 pozde v jeseni,
viade kvety vofialy, ako keby cheely ptivibif ozramych
¢melov bruéiskov, krorf sa spiidtali hlbokym bzutanim na
blizkom firckom nimesti,

»Pozor — lietadlo z Kopenhagenu,*

Zaznel hrozivy hlas, a Helenka nernala ani &asu dozvedet
sa, udkial priSiel. Prive nad hlavou rapotal jej pohidkovy
vtik s tromi mototmi, zakritil sa Sirokym oblikom nad
namestim a potom sostGpil spokojne a isto na zem. Vietko
sa zdalo Iahkym, samoerejmym. Ale sotva sa dotkel zeme,
strafil vietku lahkost. To uZ fa¥kopidnf stroj liezol kni-
savo 4 neisto po letidt, ako kobylka po hike, Kazdy videl,
Ze velmi nerdd chodf peSky. Zastal na letisti pred budovou,
ktord sa podobala tnalej stanici, Helenkin priatel, paza, bol
uZ tam, otvoril dvere kabiny a hotlive pomahal najsampry
ddmam a potom pénom pri vystipeni, ale nik mu nepodal
ruku, Vietci sa pretvarovali, ako keby ho ani nezbadali.
Na ramendch i na pleciach mal u% kabelky, kabaty, baliky
a dizdniky, Z¢ pod nimi skoto zmizol, Tazky vzduiny kéd
sa uZ aj knisal do svojej mastale, ktors bola na druhej strane
budovy. Vela etoplinov tam eistili 2 opravovali, motory
vitaly zokol vokol, vrtule sa knitily, Ked sa prichytro kni-
tily, evotily vo vaduchu priezraéné koleso, ktoré v ry-
chlosti nemalo Casu vytvorif urcity obraz. Ked sa pohybo-
valy pomaly, hladké plochy kridel sa ligotaly, ako by si
boly nabraly slocénej Ziare, ked#e boly tak blizko slnca,
Ale cestujici sa ani nedivali na lietadlo 2 na jeho smelého
vodeu. Odchddzali odtial s Iahostajnymi tvirami, ako by
nebolo rozdielu medzi lietanim a cestou po elektrike, He-
lenkin otecako by bol uhddol, na éo myslia, lebo si mrmlal;
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*’.B—-’ : ,Lietajd len tak s telom, ale duga zo-
I% W=, stAva na zemi.™
= Helenka sa zasmiala, ale silny hlas
zas len zavolal: ,,Poror — lictadlo do Viedne™
‘leraz Helenka poznala, odkial hlas prichddza. Na vy-
sokej vezi stil policajt a riadil vzduind premivku, ako
- jeho kolegovia v meste uliéni premdvku. Hovorll do mi-
krofonu, ktorf, ako jej otec vysvetlil, roznagal jeho hlas
muohfmi tampatmi po celej budove, Nad nim na vicholkn
vefe zdstava viala v podobe malého lietadla 2 uddvala smer
vetra. Uprostred veZe po strane bol akysl ozrutny teplo-
met, kroty ukazoval silu vetra svietiacimi rirami,

Novy eroplin pristal. Novi cestujici lahostajne presti-
pili, zabivali sa so svojimi spolo¢aikmi, rozldcili sa a na-
stiipili. PdZa utekal sem 4aj tam, vrtula sa pohybovala na
obe strany a lictadlo sa iriaslo, ako keby sa ui nevedelo
doc¢kat odchodu. Pudia k§vali z malych oknihlych okie-
nok, pomocnici odstrinili podpornd desku pod ko- i
lesami, lietadlo sa zaknisalo a kriZilo vEdy chytrej- .

i Sie vo velkych oblikoch nad letidfom. Potom sa TLHL
odpiitalo od drihy a veselo a Tabhko mrméalo, neZne l—“,a;{r_‘ <!
ako maka, ktort pohladia, af zmizlo ako malibod-  Mf} .
ka v striebristobclasom jescnnom nchi. Toto sa ‘;‘g S
stile opakovalo. Prichidzajiice a odchazajiice lictad- }i",
14 stricdaly sa v nickolkych minitach. Helenka uz  §]
| vietko tak dobre poznala, ako keby bola vyristla na '[lfﬂ
letidti. A jednak len posvitny strach jej prebehol "g'l‘;i
tdami, ked hlas nihle zaznel : |
; +Pozor — lietadlo cez Kolin do PariZa,* ’i" e :1*
-~ Mimovelne hladala otcovu ruku a pozerala vel- ’i!%"
kymio¢ami na mohutny stroj, ktory sa prave dowvalil. L:ﬂi’; o
25& 37t
i Bl
= ?*—""E"IT.\H Ik I| F“} Y
L 1465 b




5 Tudim, %e ktosi z nds dvoch m4 sttach®, povedal otec
2 § Usmevom sa k nej sklonil,

s»INeviem, kto by 1o maoho] byt”, povedala Helenka hia-
som, ktorg bol tak smely, se vyznieval ako mugsky bag,

Presli schodami, ktorg viedly dv lietadla, Mal4 Helenka

tesil sa, ked zoei] Helenku, polozil batoginy chytro do ka-
biny, vysicl, schytil Helenkn 4 vyedvihol ju silnfm, ale
jednak Jen neZnym pohybom do Jlietadla, To bola neoby-
¢ajnd deta, ktorq si v¥myslel, Pri tom konene mal vyri-
Zenti prileZitost k nej prehovorit: »Stastliv cestu, ‘sle-
€inka!* povedal 2 zdvihol PISt clegantne na éapicy,
..Dakujem pekne! Do videnial pin — pyy — pe
Preca mu len nemohly povedat ,,pan piza® ale bystry
mladik jej hned pomohol & pomykova,
nleter Kovie, letiste, postacina karfitl, sleginka Shie-
ram totiZ zndmky |
»Tak? — 3 jal* svolala Helenka uveliens t¥mto no-
V¥m spojivom medz aimi, »w»Mim vim azds poslat karty
z Parjzg p
Peter Kovi¢ hotlive prikyvol, ale otec sa ys postavil
o smiechem medzi nich 4 povedal :
» Veru, Helenka moja, bude§ ma¢ PO ceste vela roboty,
ak i nadalej buded tolko karge sTubovat,
Ale potom jednak Jen podal ruku peknémy 4 Uprimnému
PiZatu. Hoci ma] v tyjce korunu, Peter
Kovi¢ zabudo] rychlejdie na toto stisnurie
] tuky, ako na necakans, ktorym ho Helenka
pPotastuvala, ked prigla.
Dvaja pini sa priblizilia vstupiliza otcom,
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Peter Kovi¢ utckal za niti a priniesol celf kopec koZenych
kufrov, ktoré sa zdaly prive tak exotickymi, ako ich majitelia,
ESte raz sa usmial iprimne na Helenkn, potom zachlopil
dvere kabiny. Potom stil vonku v pozore, ruku malna éa-
pici, Vrtula sa dala do pohybu, Helenka a celd kabina triasla
sa otakivanim, lictadlo kotdlalo sa a kelfsala — Peter Ko-
vi& zmizol s off — pred nimi Sirokd hika a na keaji Sedivo-
belzsy pds domov, striech a kominov. Naraz pis pozdal sa
ni#dim, ako by sa bol prepidal do zeme. Necitili uf ani ko-
tilania ani kolisania, iba mieme skldfianie kabiny odzadu.
Helerka sa oprela pevne o otea, ktary stél vedla nej pri
okne a dial ju okolo ramien, Nebu bolo nekone#ne velké
a letiste pod nimi stiahlo sa na maly prstefi, ako by boli ustu-
povall radim domov, ktor¢ ich okriZily so vietkych stedn.
wHelenka, letime™, povedal otec,

Helenlka nehovorila. Helenka letela. A vtik spieval. Spie-
val hlboko ako organ a cely svet bol chrimom.

Terazaj more domov sa stiahlo. Jasne bolo videf hranice,
VezZe a kupoly vystupovaly, akoby sa boly chystaly do neba
a klesly zpiatky. Zdalo sa to, ked lietadlo sa sklifialo. Otec
ukfizal Helenke zimok, radnicu a iné vfznamnosti mcsta.
T'mave tOne leZaly medzi nimi, to boly tienisté ulice a jasné
stuhy lipotaly sa z6kol vékol, to boly kanily. Medzi nimi
vlaky a elektritky liezly ako malé hisenice, Zoologickd
zdhrada bola Gzkym pruhom a veia wysielatky hratkon
z tenkeho drétu, Vietko splynulo vo vadialeny tien, ktory
klesol bez slova, ako keby nikdy nebol jestvoval, zem
splyvala s okelnou a wtik sa utigil. Spieval do neba, ktoréko
belasd farba bola takd tmavd, ako tdn jeho piesni,

Dole vlnila sa zelet zihtad, parkov a lesov medzi siefou
jasaych vodnych #il, ktord sa rozdirovaly zavie na juzeri.
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Kupaly a vese sa vynorily a Helenka poznala okolie svojho
domova. Ako ticho a snivo lefalo tam vietko. Ale 3 to
zmizlo dozadu, Siroké aleje s drobnymi dedinami letely
74 nimi a teraz tam — tam —!

Helenka pritisla ¢elo na okenicu. Nielen vidcla, ale 2
cltila ui celym telom — — dom so slamenon sttechou —
zihrada s jazetom, s brezami na keaji — — — ,,Tatko,
pozri, pozri! N dom!1!™

M8 drahi doméek®, povedal otec a pohladil Helenku
po tviri, , Ked sa vrifdme, budeme vedet, e niet na svete
kraj¥iehn.*

Zmizol, Polia, lesy, ulice, dediny, akési mesto, Zmizly.
Helenka bola razom unavena. Klesla na pohodlnt stolicu
pri okne a pozerala iba helasé nebo. Potom zavrela oéi a vi-
dela uz len maly dom, jazero a brezy, Potom hrkotanie mo-
torov bolo tich$ie a richéie, 2% znelo ako klopanie otcovho
pisacicho stroja. 1lelenka tuho zaspala hore v belasom ncbi
nad meniacou $a zémou.

Eed sa zobudila, bola velmi prekvapend. V prvom roz-
tudeni lietania kabiny ani nevidela. Ako m bolo pekne,
jasne a elegantne. Otec j¢j pelofil mény lufor pod nohy
a zabalil malého scdmospica dosvojbo svichnika. Tak le-
#ala vystretd, teplo a pohodlne, a roztahovala sa Zmurkajic.
Na hukot motorov a vrtule bola tak navyknutd, e ich ug
ani nefula. Na druhom kraji kabiny otec a dvaja cudzi
pini sedeli za malym stolom a Zivo sa bavili. Helenka chy-
tro vstalaa cheela za otcom, ale iba teraz zbadala po prvy
raz, #e hola vlastne vo vzduchu. Lietadlo sa prive zabo-
tilo svojim rypikom do vzdulnej diery a Helenka sa skizla
pozdiz celej chodby do niméia kohosi neznimeho, ktory ju
so smiechom zachytil a zdvihol do lona,
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»Oh%, povedal, ,very
glad to meet you, miss He-
lenka — som velmi rdd, 2e
som fa spoznal — rid lie-
tat § peknymi dieviatkami
v narudil®

Traja pani sa smiali & He-
lenka bola fervend a v po-
mykove, ,,UZ sa mi aj po-
smieva®, myslela s1, ,,a efte
ho ani nepozndm.® Alc stary
pén s krdtkymi, snehobielymi
vlasmi a rufovou mladistvou tvirou bol tak veself, Ze sa
na neho nemohla hnevat. Posadil ju na voloa stolicku
medzi seba adruhého cudzicho pina, mladého mufa, dlhej,
hnoedej tviri a velkych tmavych ofd, Otec pozrel zamy-
slene na nich, potom povedal :

»Hclenka, na tito chyvilu nesmied zabudnit, Azda nikdy
viac sa nedostaned tak blizko troch veci, ktorfch si Tudia
najviac felajii: neba, zlata a drahokamov.*

Helenka pozerala velkymi ofami raz na toho, raz na ono-
ha. Belasé neho bolo vonku — hej — bola mu tak blizko,
ako efte nikdy, ale kde je zlato a kde drahokamy? Na
dvoch cudzich pinoch nevidela ni¢ takého.

. Veru dno, diefa moje, pozri silen oboch pinov — akiste
sa nenahnevaja™, pokracoval otec a ukdzal rukou na star-
fieho. ,, Tento tu je Sir Harald Strange, ktory ma najviciie
ulaté bane v srdei Afriky, Tisice éernochov pracujc mu na
tom a mohutné stroje dnizgajii diom i nocou celé vrchy
kamediov, aby z nich vybzaly zlato. A tento®, otec sa prikle-
nil k mladgiemu, ,je Mijnheer van Gruyter, inZenier dia-
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mantove] spolotnosti de Beets, ktord vyvaga do sveta naj-
vaciie a najkrajéic drahokamy.”

Vesely dsmev vyhasol z oé starého pina a tazom bol
smutny, Ze Helenka bola aZ v pomykove, Stary pin vzal
Helenkinu ra¢ku do svojich velkych ik, sklonil sa k nej
2 povedal pomaly a limane: ,,Well child — len ty pozr
14 starého pina so zlatymi banami v srdci Afriky, Ale nik
84 nestard o to, €o je v jeho vlastnom srdei, Once ago —
kedysi ddvno bolo prive také dieveatko, ako si ty, s belasy-
mi ockami, ako st tvoje. Zila aj maminka, ktord sa podo-
bala dieviatku. Ale prisla smrt, a vietky zlaté bane spolu
nepostacily a nevykupily ich #ivot. Teraz mim u# len bane.
Pomysli si na miia, ked pocujes, #e ludia hovoria o tvojom
otcovi: Tento pin je Helenkin otec! A teraz éujme, ¢o
povie Mijnheer van Gruyter o svojich drahokamoch,®

Mlady pén s tmavymi otami, ktozé sa zavie ligotaly ako
glerny opil, rozprival a motor mu k toma hutal:

nDrahokamy 0 zdzrak, Nevieme vobec, 2ko vznikajd.
Auda 56 slzy, ktoré zem preplate v tme svojich ditrob —
pod tarchou vlastne] vihy a v Siari viastného chfia. To st
nepochopitelné sily, ktoré vytipajd tieto biele, belass, &et-
vent 4 zelené slzy z kamefiov a kovov. Lesla v tmavej hibke
a nevedia ani o svojej krisc. St &sté 2 tvideé, Cistejdie a
tvrdsie ako vietko ostatné, ¢o ich okruzuje,

Lezia tam a Eakaji, a zatial miliardy vodnjch kvapik —
ich bratov v svetle - klope
miliony rokov nastenyich
vizenia ; {ap, &lap, fap ~
ideme tam, clap! Draho-
kamy potujd volanic, Odo-
livaji tlaku aj Ziari. Cakajit




a stvrdnd. A kvapky vody rozomiclajg hory na
piesok, otviraji skaly a prerezdvajd zem. Slnce im
pomiha vo dne a roztahujc Spiry a itrbiny. Mriz
im pomaha v noci 2 stahuje ich zas, 2% sa skalnd
steny limu. Vietor odfika piesok s povrchu, aby
kvapky zas vnikly do tela skaly, Clap, &lap, ¢lap.
Vioda tecie do mora, more vystipi do oblakov,
oblaky vysuipia do hoér: &lap, &lap, ¢lap — kvapky vody
su 228 len tu.

Pride ded, ked drahokam vyde na svetlo, Zmizne talk,
nerozfahuje sa. Vyhasne Ziara — nestizhne sa. Zostane,
aky je: — tvrdy a Eisty. Ale svieti: safir svieti belaso, rubin
Cervenw, smaragd zeleno a diamant vietkymi farbami,
Zvonkn edte nevidet vela. Posledny ohal nebmisenyich dra-
hokamov céte nechee ukdzaf vmitorni coon, ale 2 ndtra
to uz presvitiva. A svetlo je pte ne 1o, to pre slivika spev,
pre kvet kvitnutie a pre teba, Helenka, smiech,

Tak ho elovek najde a nevie, 2 malicky kamen je po-
solstvom bo¥im, bogej krisy, ktord vidy bola 2 vidy bu-
de — vidy Cistd a vidy t4 istd — v dtrobich zeme — v ska-
lich a v hominich — v zelenom odeve rastlin — vo vode,
vo vzduchu a v oblakoch a v nekoneénom vesmiru. Vo
svetle drahokamovw je ¢osi zo vietkych tych veci. A radost
¢loveka nad krdsou, ktori prichddza = tej istej vlasti ako lesk
duhokamov, je joj poslednym osloboditefom. OdviaZe od
neho pdsku a nabrisi na jeho povreh tisic otick, z ktorgch
vyZaruje ncheskd svetloa odzrkadlilesk staroddvnych rokov.,

Preto st drahokamy svité, ako vietko, ¢o je krésne a
gisté, Mdme ich Iubif pre ich &istotu a krisu, Kto ich zne-
uZije v bezradostnej a zdvistlivej tihe po moci, k tomu
st tyrdé a pomstia sa. Z takych Iudf robia luhitor a kla-
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mitov, robia z nich vrahov druhych a napokon znitia ich.
Neuspokoja sa, kym sa nedostanti do nik éloveka, ktory
ich lubi len pre ich krisu,*

Styria Tadia vlieradle: Starec, zrely muz, mladik a diefa
baly vysoko nad zemou a blizko Bohu,

Sir Harold Strange vedel sa najrichlejdic vritif do pri-
tomnosti.

,-Hej, You litte witch — ty mald jeZibaba!* povedal a po-
hrozil Helenke prstom. ,, Ty si nds tudim vietkych odarila.
Eite nikdy v Zivote som nepodul na obchodnej ceste taki
krisnu rozprivku, ako poviedku o drahokamoch, ktori
ndm nis mlady priatcl prive rozprival. Ale ¢osi sme zabu-
dli cbaja pridaf: nikto sa ¢3te nenajedol zlata ani draho-
kamov —a ja vera — I am damned — oh — I beg your

ardon — som strafne hladny,*

Vyfahoval si u aj ktorysi bohste naplneny kofeny kufor,
ked dr. Javorsky pozrcl na hodinky a povedal :

»Myslim, Ze za desat minat sme v Koline a tam pre-
strety stol nas ocakdva.*

Helenkz vyskotila a pribehla k oknu, Sita rovina, zaha-
lend peinym zivojom mlhavym, rozprestierala sa pod
nimi, velld, bledozelend stuha vinula sa s jednej strany ho-
tizontu na druhd, tmavy had s tromi obldkmi preliezal cez
stuhu na éiernu horu, ktord stila uprostred prive pod za-
padajicim slokom a dvihala dva $tity ani prsty do vyiky
na ptisahu. Z hada vinul sa biely dym a hora mala tisic
ligotavych ot

»10 je Ryn“, povedal otec, ,,2elezniény most a kolinsky
dém, na ktoromn pracovali Zesf sto rokov. Cas ho zomlel
a dovertivi [udia ho zas vystavili. Stoj tu na hranici Ne-
mecka a patt] k najviidéim zizrakom sveta.
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Veie ristly, mesto sa vynotilo, Ryn sa zdal $irfim a lic-

| tadlo klesalo nad zelenym kruhom, kde stilo bielymi 1i-
terami ,, KON,

Cestujiaci vystipili. Lietadlo bolo prekrdsne, ale jednak

F im len dobre padlo postavif sa na pevna podu, ktord sa im

zdala éudne tichd bez hukotu motora, Museli sa ponahlat, P

‘ lebo mali iba tticaf minidt ¢asu. V hostincd na leti$ti mali {

" rezervovany stdl a sklepniciim priniesli hned chutay obed.

Sir Harald Strange $epkal tajorne ¢osi sklepnikovi a po- ]

. volal porom svojich novych znimych na celkom mimo-

riadnu fladu rynskeho vina zo slncéného roku 1921, Aj

Helenka dostala za pohirik a vEctcl jej pripili na zdravie.

Helenka musela sadnuf vedfa Sira Haralda, ktory povedal
dravi Javorskému:

L1Yate mi svoju deérkn na kratusky letecky den »*

Ilelenka sa nazdala, Zc sniva. Vino vonalo ako rezeda
a vietky odi z6kol vOkol ligotaly sa ako drahokamy. PretoZe
vietci ludia boli razom tak mili? Peter Kovi¢, Sir Harald,
Mijnheer van Gruyter — traja novi priatelia za defi —
a otec| Razom musela vstat a pobozkat otca. Pripil si efte
s fiou a povedal: ,Na zdravie naSej druhej mamicky!*
Potom poslali chytto mamic¢ke telegram a kartu s kolin-
skym démom, kde celd stolovi spoloénost sa podpisala.

,.Hallo, hallo, lietadlo do PatiZa1*

Sumrak padal na kraj, ked sa vracali do lietadla. Mo-
hutng reflektory osvictily letidte a vysiclaly svizky lacoy
do neba, ktoré sa medzitym pokrylo mradnami. Bali uf
hodne vysoko, ked ich taky IE oslepil. Dém dvihal sa
koltmo a temno z mnoZstva veselo osvietenych domov
a ulic. Potom uZ nevideli ni&, iba tmavi zem a v oblakach
- posledny lu¢ reflektoru.
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Helenka sa pohodlne uhniezdila na svojej stolike a sir
Harald sadol vedla nej. Otec sa shoviral s Mijnheerom van
Gruyterom, ktorého tichd a prehibens dusa sa tmu zapicila.

Helenka rozprivala starému pdnovi, ako sa jej vodilo
doteraz, O mamitke, o domove, o ikole, o zdhrade. Ked
Helenka rozprivala o kvetoch, Sir Harald sa tieZ rozohnil.
Poznal vietky kvety, vedel, odkial sd a ako sa zmenily na
svojej dalekej ceste na zemeguli — lebo aj tastliny cestuji
po svete. Nebolo konca kraja prelkerisnym rozprivkam
o krise, midrosti a smelostd tychto bytostl. Ako si edte
divno pred Tudmi vymyslely lictadlo a najlepdie, £o maj,
pel, posielaly Lietadlovou poitou usilovnych hmyzoy tiZob-
ne otakdvajucim kalichom. Bolo to skoto efte krajéie, ako
rozprivka o drahokamoch a stary nm s mladou tvirou
a s mladym srdcom jej ohnivo rozprival, ved ruzprivka
hala hli#fia Tudskym snom a citom. Rozprival jej o svojej
zéhrade v Jdnovom sidlc — v stdci Aftiky — bez ktoref by ani
nevydrzal pri svojich zlatych baniach, aky bol smutny, ked
v ¢asoch velkej suchoty, krord bola v tom roku, studeny
vietor pokryl celt zihradu bielym pieskom z pidti Kalabari,

Preto si dal postavit velké sklenfky, kde mohal popriat
svojim mildcikom vody, svetla a tepla, kolko sa im len za-
cheelo. Razom len umikol a pozeral zamyslene na Helenku,
Potom povedal :

.» 1voj otec mi povedal, Ze na Madagaskare bude hladat
istd kautukovd rstlinn. Teda akiste prejdete pralesmi,
akymi cestovatelia zrivdka chodievaja. Nebladala by si
mi istd rastlion, po ktorej tufim, kfm tvoj otec bude
patrat po kautuku 2

Helenka prikyvla. Bola &fastnd, Ze mohla starému pinovi
dafo urchif. Prikyvla a povedala: , PravdaZel™
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Sir Harald pokragoval : ,,Je to orchidea
— hiela hviezda, ktord je takd velkd, ako
hviezdy, aké mivate u vis na vianotnom
strome. Vonia tak silne, ako nijaka kvetina
nasvete, Aby sa tito fazk4 misitd kvetina
udrzala na bylke v rovnovihe, m4 na zadnej
strane bledozelent ostrohu, ktori narostie
skoro na pol metra. Menuje sa Macro-
plectum sesquipedale 2 je znéma europ-
skjn zdhradnikom. Videl som ju iba raz
v istej botanickej zahrade, kde som si ju nemohol kipit,™

,»Oh, ved ju naisto najdem a potom vim ju poslem|®
zvolala Helenka.

,»Nie tak,* povedal 8ir Harald, ,,tvoj otec mi rozprival,
%e uzavrel s tebou dohovor, Aj ja cheem s tebou uzavret
dohovor, to je istejdie.”

Veselo #murkal, vytiahol zépisafk, vytrhol z neho dva
listy 4 napisal na kazdy:

Dcohovor
medzi sleénou Helenkou Javorskou
a

Sir Haraldom Strangeom.

Sletna Helenka sa zavizuje, e bude hladat pre Sira Ha-
ralda Strangea na Madagaskare kvetinu Macroplectum ses-
quipedale a 2 mu ju poile spolu s infmi madagaskarskymi
orchideami, keby nejaké nadla, dobre zabalené a Zivota
schopné do Jinovho sidla,

Sir Harald Strange sa zavizuje urobil sletnu Helenku
Javorsks, 2k dostane rastliny v dobrom stave, spolumaji-
telkou svojich zlatfch bani.
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Vo vzduchu medzi Kolinom a Parifom,
12. oktdbra 1937.
Nato sa obaja podpisali na ka#dy list. Jeden

ez g A dostala Helenka a druh:,‘r si Sir Harald zastriil
e velmi viine do ndprsnej tadky.
»Hei“, povedal, , konetne sa dobre cftim,

Cely defi len lietaf a nerobit nijaky obchod, to
si jednako neméZem dopriat na obchodnej ceste. Nato
je zivot prikritky. A myslim, #c som uzobil k tomu edte
datnn — oh — 1 beg your pardon! e som urobil zname-
nity obchod.

Dohovor spetatili stisnutim ruky a od tej chvile ju pre-
zyval iba ,, Junior partner® — #ife: mladif spoloénlk. Po-
tom presli k otcovi a rozprivali mu vietko. Aj on slabil,
Z¢ bude Ilelenke pomihat zo vietkych sil, aby splnila po-
vinnosti dohovoru.

Bolo to moZné, Je Helenka dnes zavéasn réno lefala cite
doma v svoje] postielke? Teraz tu sedela v kabine ako
v dajalcom pohodlnom saldnku, elektrické svetld jasne svie-
tily, victei boli veseli a Zartovnf a ana bola spolumajitelkou
zlatjch bani v Afrike, Vidk uz divno lictal nad franciz-
skym krajom,

Helenka pristiipila k okou, ktoté sa z vonku zdalo dplae
Cierne, ale ked pritisla &clo o sklo, zotila yonku svet v roz-
privkovom svetle, Co to bolo? Hiboko pod fiou striebri-
sté more sa valilo a jednako to nebola vuda. Mesiac sa plavil
v nikdy nevidenej velkosti nad chumidovitymi oblakmi
v tmavobelasom priestote, ktory bol nekoneény a slévnost-
ny, Ze Helenkz vycitila jeho sviatofné ticho aj cez hudanie
motorov. Na jej prekvapené volanie vietd pristipili k ok-
nu, a otec povedal :
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wLetime vysoko nad oblakmi. Smeli piloti vpredu v ka-
bine, ktori vedi nasu lod, lepdie sa vyznaji tu hore, ako
dole v hmle.*

K vietkym zdzrakom dufe pristipila teraz eite predstava |
dvoch Tudi, ktorl ustavidnym napnutim vietkych smyslov '
hladali cestu v nckonenom priestorc, pozorovali na takt
motorov, hukot vrial a kadé vybodenie malej, usilovnej
magnetickej strielky, ktotl sa brénili vetru a premohli obla-
ky — Tudia, ktori konali svoju povinnost tak ticho a samo-
zrejme, %e na nich &lovek aj zabudol a sveril sa im veselo
a bezstarostne. Statotnf piloti, ktorych mend sa Clovek iba
potom dozvie, ked ktosi Silnejsi zatazi im let. |

Peniace biele chuchvalce wystipily razom nad lietadlo. |
Nakopily sa a boly Zedive. Teraz naraZaly dole na kabinu
a oknd boly slepé. Zahutalo to ani para zékol vokol. Me-
siac zmizol a iba neuréité svetlo dalo zem skér tuit ako
tozpoznat, Lietadlo klesalo, svetld sa vynorily. Najsamprv
len jeduotlivé, potom mnohé, Vietky ako by sa shichaly
v urtitom mieste, ktoré vrhalo svoje ostré svetlo az do
i oblakov.

wParlz®, povedal otec a zakrdtko uvideli biele pismend
v zelenom kruhu, ktoré svetld refiektorov okrufovaly.
»EARIS™,

,.La ville de la lumitre — mesto svetla®, povedal otec.
Razom sa len venddali nad letiffom ,,Le Bourget™ v sever-
nej ¢iastke mesta, Statoény rozprivkovy vidk klesal, ale
eite sa knisal. Vrtule sa edte niekolko riz zaknitily. —

Koniec! Lietadlo zastalo.

Divere kabiny sa rozletely. Helenka zotila cudzie tvire
a zatula cudzie slovd. Cestujici vystapili. PiZatd v elegant-
nych éapiciach a v zlatom ozdobenych uniforméich chytili

—
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ich batoZinu, kym traja pani i8li dopredu do kabiny pilotoy.
Helenka ila za nimi. Sir Hatald ¢osi zaktiéal, nado piloti
sa vyklonili z okien. Pini zdravili 2 podakovali sa im velimi
priatelsky za wfhorné vedenie. Twrdé a viZne tvire pilotov
sa rozjasnily, Tetily sa. ,,Do videnia® ,volali na oboch stra-
nich : Do videnia™ volala Helenka veselo a kyvala. Jeden
pilot sa zasmial 2 zvolal: ,,Do videnia, sleéna Helenka!*
.0 videnia!™ volala Helenks efte raz, ale potom sa pytala
prekvapene:  Odkial viete, ako sa menujem?,,Peter Kovié
mi povedal! Mdm ho puzdravovat?® , Pravdage!™ kricala
mu Helenka uvelifene. |, Potlem mu z Parffa naisto karta |

To bolo posledné spojivo s vlastou.

Predli schodkami do hally, Kritka colna prehliadlea a pa-
sovi kontrola. Maly &tihly tiradnik, tmavooky s Elernymi
fizami zdvihol ruku k Eapici, predli priehradkou a boli vo
Francazsku.

Teraz sa museli rozlidit s priatcImi 2 lietadla,

» well, junior partner —* povedal Sic Harald, vydvikol
Helenku a srdetne ju vybozkival, ,,difum naisto, fe ma
navitivii v Jdnovom sidle so svojlm orcom,

Helenka nestatila prehovori? ani slova. Velmi si obla-
bila starého pdna a nemohla si ani predstavit, Ze by ho azda
uz viac neuvidela, Ani 3ir Harald uZ nehovoril. Stisol ot-
covi a Mijnheerovi van Gruyterovi silne rukun 2 chytro
zmizol v aute, ktoré ho oéakivalo,

Aj mlady Holandan pozrel tak privetive na Helenku,
#c sama vystiela k netnu ruky a pubozkala ho, Jej mikké

srdiecko chte fafko zndfalo rozlicky. Bola nesmierne
E smutnd a unavene sa oprela
0 otcovo rameno, ked sedeli

spolu v aute.
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Svetli sa mihotaly na oboch strandch. Domy sa vynorily.
Autd jachaly vietkfmi smermi, Illuk ristol. Siroké ulice
s ligotavymi v¥kladmi ich vibily. Napokon zastall v halle
prekrisncho hotelw, krdtali milklymi pokrovcamido zipla-
vy svetiel reftaurantu, potuli nebeskid hudbu a videli pekne
obletentch ludi. Helenka bola nemd Gdivom. Bolo toho
trochu moc, odkedy naposledy videla v jesennom slnci
doméek so slamenou strechou, 8 jazerom 2 brezami.

Ked koneéne lefala v $iroke]j posteli, akej cite nikdy pred
tfm ani nevidela 2 tam sa vystierala, povedala:

,,Cestovanie je najlepiie, &o mbie byt na svete.” Potom
povedala dobri noc a pobozkala otca.

,Tak veru, diefa®, povedal. ,, To bol len prvf den —
a e¥te zaZijeme tri sto Sesdesiat tysi takych.*




Vi

Helenka pozndva more

Rano potom sa prechddzali po Sirokych uliciach, kde
dommy boly skoro vietky jednaké. Ale to nebol nudny po-
hlad, skér zavjimavy. Oknd tychto domov boly vietky tak
vysoke, ako dvere. Helenke sa velmi pidily, lebo skoro
pred kaZdfm bol maly balkdn s peknymi mrefami. Na
uliciach bolo vela Tudi, ale dlovek hned zbadal, Ze to boli
Francuzl, Chlapi boli mali a akosi chudotlavi, ako keby
v detstve neboli dostali dost mlicka, ale Zeny — & vlastne
tam ani Zien nebolo — iba ,,ddmy®. Dobre sa hodilo, Ze
ich oslovovali ,,madame™ — »moja dima®. Boly krésne
obleCené a vela sa usmievaly, najmi ked pozeraly na otca.
PravdaZe, na otcal Nijaky zazrak, %e sa im patil,

I&li po ulici, ktord, ako otec povedal, prechidza celym
PariZom a menujc sa boulevard. Predtfm na jej mieste dvi-
haly sa ndsypy a2 miity mesta. Kazdy tsek boulevardu md
in¢ meno: Boulevard de la Madelaine, Boulevard des Tta-
liens, Boulevard de Strassbourg a tak dalej: Tieto boule-
vardy sui hlavayni ulicami PariZa. Tu je najvicsi ruch, ale
Parizania sa pohybuji dohre a obratne a zdvorilo sa vyhy-
bajé. Iba na vozove] coste je ruch vozidiel taky, Ze Elovek
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nerozumie, ako vietky autd a autobusy prechidzaju, Prav-
da, musia velmi asto zastat a Eakat, tak¥e Elovek chytrejiie
prejde pesky po boulevarde, ako v aute. Nato sa Soféri
a koti¥i stra$ne hnevajh a naddvaji, hoci zato nik nembze.
Raz otec zastal a nadival, potom sa smial a preklidal He-
lenke, ¢o hovorili:

Prvy: ,,Budaj fa &erti vzalil®

Druhy: ,,Dri hubu, chlapel™

Prvy: ,, Iy potvora potvorskd [

Drahy: ,,Dakujem za poklonu [

V tej chvili stri#nik dal znamenie na cestu, Nato obaja
sa zasmiali, keyvall si a volali: ,,Au revoir — do videnia®™,
ako najlepéi priatelia.

Pari? je vesclé mesto, kde ni€ nebet tak na smité viFne
ako na priklad v Berline. Premavlka nie je tak délefitd, ani
chidza nic je déleitd, ale najmene]j dbleZité si nadivky.
Vonku na uliciach je vidy veselo, preto Tudia neradi sedia
wndtri v reftauricidch, ale radej za malymi stolmi na chod-
niku. Tak vidia okoloidtcich celkom blizko. Tam seddvaji
waviasu na jar 4 neskoro v jeseni, ked by inde, v inom keraji
nikotnu to nepritlo na um. A anilen neprechladni, leho st
tak Zivi, 2¢ sa medzi refou vidy trochu pohybuji po ce-
lom tele. Tak sa redou rozhomitia — v srdci aj v nohich.

Ani jedenie nie jo tak doleZité.
Viade je hiba natinia a misiek, ale
to nie je na nasytenic, aleibz na -
ochutnanic. Ale ked clovek ochut-
ni viade trochu, napokon je syty —
a ani to nebadi. K tomu dostane
taky mikky biely chlieb s velkfmi
dierami, z foho by Elovek sim zje-



dol cely pecchi, A dervend vino, ktoré skoro vietci mieSajis
s vodou. Po takom obede tlovek sa cfti tak malo najedeny,
e milerdid mysli na nasledujice jedlo, ked edte len prvé
konéi, Otec uz doma zavie hovorieval : »Clovek by mal
prestat jest, ked mu najlepiie chutl.* Akiste aj Francizom
to ich orcovia hovorievali,

Po boulevardoch preili do Rue Royale, ige do Kralov-
skej ulice. Na jednom kraji bol kastol s mnohymi schodami
vpredu. Mohutné 3edivé stipy dréaly strechu. Kostol sa
menoval: La Madelaine. Zdal sa trochu tmavym a uza-
vietymn, ale okolo pod schodami stily predavaéky kvetin.
Kazdi mala pred sebou vozik, v ktorom boly na sche na-
kopend najkeisncitie kytky kvetin. Kazda kytka bola okni-
Zend ligotavym bielym papieram. Vozy stily honed vedla
seba, takde fedivé schody chrimové akoby vyréstly 2 kve-
tinovej zdhrady. To bolo tak prekrisne, % kto to taz videl,
nikdy na to nezabudol.

Krilovskd ulica konéila sa na ozrutnom nimesti, ktoré
sa nazyva Place de la Concorde — Nimestie svornosti. Je
okritlend mnohfmi sochami a velkymi vodotryskmi. Na
jednej strane hranidf krdsnou zdhradon, v ktorej je vela
bielych mramorovych sdch a za fion kralovsky zdmok Le
Louvre. Teraz u krili v fiom nebyvaji a jednak len krisa,
ktoni skryva, vlddne celym svetom. Najlepsic umelecks
diela najvi¢sich umelcov si tam uchovangd. Obrazy leskni
sa fatbami drahokamom podobnymi, bohovia, podebni
krisnym fudom a ludia, kot svojou kdsou stdvaji sa boh-
mi, stoja v tichych siefiach a hovoria mnohym tisicom,
ktotl sem prichddzaju, % nebo je tn na semi — v srdei Tudi,
ktosd tvoria krdsu a v srdci Tudl, ktori miluju krésu,

Na druhej strane nimestie Svornosti prechidza do firo-
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kej ulice, ktori vedie k vysokému vitaznému oblaku. Thto
ulica sa mcnuje Champs Elysées — &iZe Rajské pole. Je
akiste najmohutnejSou a najvznedenejfou ulicon sveta ana-
isto rajom pati¥skych dim, ktoré krisne oblefené v otvo-
tenych kotoch a autich prechddzajd po obede po tejto
ulici do pariiskej zoologickej zihrady, ktori sa menuje
Bois de Boulogne, Iné zas jazdia na krdsnych konoch, spre-
vidzaré elegantnymi pinmi. Vietky sa usmievaji, lebo
vedia, Ze st krisne a Ze s efte krajiie, ked sa usmievaju.

Ked clovek prejde 2 Krilovskej ulice priam cez nimestie
Svornosti, pride na krisny most, ktory vedie cez Seinu,
Scina je Sirokd ricks, ktord pretekd ParfFom v mobutnom
oblikn. Na tieke je vela mostov a v prostriedku lesi ostrov,
n4a ktorom stoji najstari temer chrim sveta, pariZsky dom,
Notre Dame — chrim Matky BoZej. V tomto chrame nad
hlavnym cltirom ozrutné okrihle okno 2 tmavobelasého
skla 5o zlarymi sponami sa ligoce, Jeho farby si rak krisne,
Ze sa podobaji skér nebeskému okma ako kmsf:olnemu
a akiste vela vricnych prosieb vznieslo sa tfmto oknom
2z do neba. Hlboky mier, ktory pradi tymto belasym o-
knom, vracia sa do sfde modliacich. Belasou farbouhovorf
tu Boh Tudom: ,,Pokoj s vami a nebojte sa. ©

Helenka to vietko videla a postatilo jej pochopit, preto
menuji ParfZ mestom svetla a prefo kazdy md Pariz rid.

Druhy dett otec mal vela price, kupoval mapy Mada-
gaskara a rozliéné knihy, ktoré cite potrchoval pre
Studium. Medzi nimi bola aj kniZocks o orchideich,
a naozaj, aj — macroplectum s..squipedalc — bolo
medzi nimi vyobrazené a napisané, Ze tento druh
sa nachddza v pralesoch

juincho Madagaskaru, ‘}




oktem inych elte svojriznych madagaskarskych druhov.
»IKed si v knihe, budd aj v pralese”, povedal otec dé-
vertivo. ,,Co je tladend, je vidy pravda, hovori pani Slanin-
kovd. A ak si v pralese, tak ich najdeme.”

wPravda¥e® povedala Helenka a tefila sa u na zlath od-
mneng,

Po obede cestovali na malom parnitku, akfch je velkd
hfba na Seine, do Saint-Cloud-u, Ta jc malé mestetko na

zelenom vitku, na zipadne] hranici Pariza. Presli prekris-

nym parkom na vysokd terasu, odkial videli celé mesto,
Dve ozrutné jedle, starobou s€ernalé sa tam rozprestieraly
firokymi kondrmi, ktoré sa sklifialy a% na zem. ,To st
cedry,” povedal otec a Helenka bola 2% v pomykove, uké
boly stromy mikve, cudzie a vizne. Do tictyhodného rimea
ich vetvi ¢udne zzpadal obraz milionového mesta s bie-
Iymi domami a plochymi strechami. V prostriedku dvihal
s4 kopec s budovou s kupolami, ktord sa trochu podobala
Helenkinmu vysnenému zimku na ostrove v tmori. Kopec
sa menuje Montmartre a stavba je kostol Sacré Coeur —
kostol svitého srdea JeZifovho.

V zapadujicom slaku biele kupoly sa leskly a striebornd
ticka svietila a ovijala mesto ako stuha v apad hory. Ale
Cochvila ncZnd belasd hmla padla na mesto, Tha biele kupoly
chrimu na vitku eite svietily a Fiffelova ve#a, ktotd tam
stila sko jemnd cierna kresha na belasom pijavom papieri,
Potom vietko bolo belasé ako fialky, ktoré rasta v juinom
Franczslu a ktoré chutni mall lagani predivajd na uli-
ciach krisnym démam, ked tieto usmievavo sa prechédzajd
po Champs Elysées alebo po houlognskom lesiku, A svet-
I4 mesta sa rozblysly, ako by sa tefily na nivrat krisoych
dim.,, To je Pari,* povedal otec. ,,Ohefi ani uhlie nehoria
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tak silne ako tajnd liska, o ktorej nik nevie. Ani ti tam dole
nevedia, Ze ich radi mime!*

Veder zostali v hoteli 2 napisali maminke dlhy list o viet-
kom, o zaZili v lietadle a v Pariz, Potom pisali pohlad-
nice, Pisali victkym priatelom a priatelkdm, eite aj pani
Slaninkovej a Petrovi Kovidovi hned dve.

Rino potom, ked sa 14¢ili s Parifom, prialo 2 lialo sa
v cicerkom, a ked sa lgje cicerkom, je ka%dé mesto jednakeé.
Helenka nateSene myslela na to, Ze parnik u2 &akd na fiu,
aby ju odviezol do kraja vedncho slnka a s lahkym srdeom
vyskotila na hotelovy autobus, ktoty zaviezol oboch ce-
stujucich na stanicu Saint-Tazare. Viak jachal ciernymi
tunelmi do Sedivej krajiny. Z krisneho Francizska videla
iba Seinu, cez ktoni zavie preili po vysokych mostoch,
Cim dalej na sever, tym d4d silnejiie hil na okenice 2 nie-
kedy skuvifianie vetra bolo také silné, Ze prekritalo hukot
kolies. Helenku to netripilo. Pohodlne sedela a opierala
sa 0 otca — a myélienky jej ubiehaly dopredu alebo do-
zadu — zle vidy sa tykaly krisnej cesty.

(hec stile pozeral zo svojej knihyna oblaky, ktoré letely
nad nimi a trochu tidasol hlavou. ,,Cojcd ti birku 2 pytal
5d. ,,Prichddza od mora a oy ta prave ideme. Budeme mat
akiste zl¥ odchod. Ak dnes v noci eite tak ztfi, nebuded
mdct tak dobre spat, ako v lietadle.™ Ale Helenka myslela
na vietky rozpravky, ktoré ¢itala o lodiach 2 o bitke. Tam
majestitne hrebene vin sa valily na lod. Oh, ved to musclo
byt krisne! Potom ich akysi hrdina zachrinil.

Na poludnie prisli do Haviu. Nebolo tam vela o videt.
Neutesene skladiste a triezve ulice. Vietko Sedivé a mokré,
Iba raz tmavé tiary vynorily sa nad strechami. Helenka sa
nazdala, Ze to =1 hory. Ale jedna ulica kondila dudnym spo-
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sobotm. Opietala sa o akdsi stenu, ktord hore bola nasktze
odrezand, ale to neboly ani domy, ani vrchy, Tito vadia-
lend stena hala akosi mimoriadne tajomnd a nepochapi-
tcInd, Tlelenka pozrela tizavo na otca.

E!-‘

.10 je more, Helenka

wMore?® Helenka videla prvy raz more. Kdefe boly
majestitne vloy ? Preco voda nedpliechzla na ulicu, ked to
bolo more — td stena, ktord vyénievala ponad strechamir
Otec vysvetlil, Ze to je horizontilna ¢ara mora, keoré sa
zdd tekym vysokym. Ale ni€ nepomohlo. Helenka nebola
50 stenou na Cistom, Bila sa jcj a jednak nevedela sa do-
¢kat jej blizkosti. Najradicj by bola letela po ulici, aby roz-
ricdila tajomstvo, ale otec povedal, #e maji dost dasu za
Styn tfZdne sozndmit sa blizéie s morom. Teraz sa méiu
na pevanine eite raz potiadne najesf, kto vie, & im dnes
budec veéera chutnat na parniku. ITelenka by bola najradie;
zasla na palubu lodi, krord sa mala odplavit a2 o Stvttej po
poludni, ale uf viac riz sa presvedéila, e najlepiie bolo
poslachat otca — ¢asto poznala iba neskdt, preco to bolo
dobrél

Iili do chutného malého hostinea 4 dobre sa najedli,
Potom koneéne sadli do staromdédneho autobusu a jachali
do pristavu.

Helenka ihned zo¢ila parnik, Tamten musel byt jej. Mo-
hutnd, bicla, vysoka lod, zatisnuti a dirokd so zlutimi pls-
menarmi na predocj steane: L, Ville de Tamatave™, Ale kde
bolo more? Helenka tu videla iba dernu olejovii vodu
medzi kamennymi mirami, ktord sa ni¢im nelifila od Spi-
navych berlinskych kandlov. Nijaké vlny. Naozaj, to bola
tovnd, nezvineni voda. Bandnové fupiny, papier, zelen-
kasté, hnilé broskvy plivaly na nej, olejové Skvrny, ktoré
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sa ligotaly duhovymi farbami a tam osi stragného : zdoch-
nuté macka, Cierne skladiste zokol vokol, voriky tahang
tlstfmi kofimi, ktoré maly hriva elte aj na nohdch, hiby
balikov, sudov a debicn a dliska pokrytd moktym uhlo-
v¥m prachom a.tuhymi térovymi kvapkami. Iudia, ktori
52 nijako nepodobali Pazifanom, dyihali, spudtali a nosili
bremend. Boli velid a silnf. Ked sfali ¢apice a odhffiali
zabilanymi mikami zvihlé vlasy s &ela, bolo vidno, Ze boli
plavovlasi. Pluvali prive také &erne a prive v takych &ad-
aych oblikoch, ako robotnici v infch ptistavoch. Aj ich
franciizitina, ktorou na scha pokrikovali, znela Siroko a Je-
nivo, ako hamburské néretie. Orec povedal, Ze je uplne jed-
no, & éovek ide na lod v Hamburku, Brémach aleho
Iavru, severnd more je viade jednaké, ba aj India, ktorf
tam bfvaji, s jednaki. Helenka si myslela pod ,vystu-
pom na lod* slivnostmti chvilu a veru by nebola byvala
spokojnd so zapichajiicim okolim, dadom a huéanfm
sitén, keby nebola zacitila vietkfmi tymito zipachmi ¢ud-
uy, drizdivy slany z4pach,

Predli zibradlovym mostom na vysoki palubu, hotelovy
sluba so zavazadlami $icl do naitra. Hore mladf nimor-
nicky déstojnik so zlatémi ozdobami ich prijal, zdvihol
ruku na &apicu a pozdravil ich velmi sdvorile, Otec sa
s nim chvilu shoviral 2 ukdzal mu svnj okruing listok, po-
tom ich uvital steward - - tak sa menuje sklepnlk na Jodi,
Déstojaik pochidzal akiste z jubu — bol &erny a optleny
ako Talian — ale steward bol plavy a mal belasé oi, mohol
veru smelo byt stardim bratom Petra Kovica, Otec sa ho
pytal franclizsky, kde
maji kabinu, Steward
chvilu pozarne pozrel ,




;e e

na neho aj na Ilelenku. Potom odpovedal franctzsky, ¢o
aj Helenka na &udovanie dobre porozumela: ,,Oui, oui,
monsienr, len rite dole, hned vim ukiZem.™

Otec sa smial 2 povedal : ,,To je znamenité, Helenka, ui
m43 nigkoho, s kim sa mbzed showiral, a potom sa obri-
til na stewarda: ,, Tudfm, Zc ste sa nenazodili v Marseille 7

,,Na méj dufu nie, pane,” odpovedal. ,.Menujem sa Jin
Schnicfele z Miithlhousu a teda viem aj trochu nemecky.”

Potom Jin Schniefele z Mithlhousu z Alsaska zaviedol
oboch girokou palubou, ktord vyzerala vern ani pristay
dole, lebo na parnik prive naklddali uhlie. Padacie dvere
do skladi$fa holy eéte otvorend, kladka na dvihanie hemot-
ne pracovala, posledny tovar mizaul v hibke ako v ozrut-
nej hube, vietko dokola bolo &erne od uhlia a striekanie
nimornfkov gumenou hadicou, ktord sa prive dali do
price a umyvali palubu, spljvalo so studenym daidom.
Kam tu len #lovel pozrel, na zemi 2j na lodi, viade bolo
stra¥ne ncprijemne. Jedinym jasnym bodom bel sklepnik
Jém, ktory Helenke povedal, Ze cestoval uzdva razy na Ma-
dagaskar, ale eite nikdy nefiel s takym miljm dievéat-
kom. 8li po schodoch do salénu. Bol prekrisne zadadeny
s ervenymi plyfovymi po-
hovkami a zlatym prubom
na bielych stenich. Mramo-
rovy kozub, zlaté hodiny a
zrkadlo v zlatom rdme pri-
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pominaly franciizske zdmky. Ale bolo tu polotero, lebo po
jednej strane okna bol vyhlad na #pinavé pristavné zi-
bradlie, o ktoré sa lod opierala, a na druhej strane zas na
ciernu pristavod vodu s dafdivim nebom. To vera nebol
vesely vyhlad, najmi za nastivajicehn simmku. Bol ta
cite aj druhy sklepnik, ktory prestieral dlhy stél a uchotal
stolovym ndcinim, Potom ich Jan Schnietele viedol dzkou

3 chodbou, kde bolo eite tmavEie, otvoril alkési biele kabi-
nové dvere a zaZal hned elektrické svetlo.

»Ja] BoZel” Helenke spadol kame#i so srdca. Bologe tu
krisncl Ozajskd priestrannd izba, kde bolo vierko jasnd!
INajedne] stene dve snchobiele postele nad sehon — na lodi
ich menujii koje - zaleryté krdsnymi prikryvkami 5 pe-
strym okrajom. Naproti pristene ped okrihlym okienkom
pokodlnd pohovka s ozajskym stolom a dvoma miklkfmi
stolickami, ktoré sa kritily ako klavime stolitky. Helenka
sa hned hrala s nimi na kolote#. Pokrovee na zemi a mno¥-
stvo tajomnych malfch dverd na stenich, Porcelinovy
umyvac a zrkadlo a uprostred kabiny dvaja stari zndmi:

. bielobelasé kufry, kufor R. J. 5 2 R, J. 4, na kroré otec us
doma nakreslil slovo ,,kablna®, Teraz sa uz Helenke pacilo
na lodi. Zabudla 7as na vietko a bola zas len mald gazdinka.
Vybalila ruéné kufriky a vloZila do skrinf a do prietiniek
vecl, ktote denne potrebovali, Otvorili aj kufre a Helenka
zavesila Saty. Nastala veseld zvada s otcom o najlepiie skrine
a prictinky. Cudné, aki boli veseli, ked nadli svoje doma
zabalené veci, Potom zatisli oba kufre pod postel, kam sa
prive pomestily. Teraz kady sedel vo svojom kite na po-
hovlke a stréil nohy pod st6l, ktorf mal byt ich stolom celé

& Styri tfidne. Otcc vysvetlil, preto si vybral na cestu prive

lod ,,Ville de Tamatave® spolo¢hosti Havraise, ktord je
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vlastne nikladnou lodou a je zatiadend iba pre omedzeny
potet cestujicich. Prive pre ticto krdsne kabiny, ktoré st
o polovicu Jacnejdie a raz tak velké ako kabiny luxngnych
lodi. Tieto lode, ktoré majit skoro cely niklad na spodku
a len velmi médlo na palube, st 2] tichiic a pokojnejéie, ako
osobné lode, kde je plno salénor, jedélni, taneénfch miest-
nosti, kabin, plavirni a reftaurantov. Povedal, e je kris-
nejic cestovat po mori v fomsi, ¢o sa podnb4 lodi ale nie
hotelu. Na luxusnych lodiach vietci costujacd sa diia, ako
by boli milionati, ale tu si élovek Zije, ako je zvykly
doma — vietor a vlny im vraj budd koncertovat a hviczd-
nat¢ ncbo bude miesto kina. ,,Jan Schniefele sa postard
0 nds prive tak dobre, ako dajaky velkomoiny pda sklep-
nik z luxusne] lodi,* povedal, ,,a nds viac potedf a pobavi,
ak pozndme bliZsie nimornikov 2 ich povolanie, ako keby
sme hraly karty s vyparddenymi démami a pinmi a tdrali
s nimi darobnosti,©

Helenka sa nad tym vietlym zamyslela. Sedela tu s ot-
com tak pohodlne, ako by sedela v ich ttulnom domicy,

Razom siréna zahucala — huéala dlho 2 neprijemne —
trikrit. Helenka vyskotila. Otec pozrel na hodinky,

»itha, teraz uZ to vifne zacing, 2 veru mali sme byt ux
pol bodiny na ceste.**

Ked vyili na palubu, silne sa stmievalo, most so z4brad-
lim bol zatiahnuty do lodi a vlegny #n bol spojeny s pred-
kom lodi. Len niekolko Iudi stilo pti zdbradli s vytiahnug-
tfmi goliermi na pumdku a 16¢€ili sa s t§mi, &o zostali v pri-
stave. Vletny Elnok sa dal do pohyhu, lang sa napnualy
a ozrutnd lod sz plavila sotva badatelne dopredu, Ludia
v pristave isli s fiow, najsamprv pohodlne 2 potom us chyt-
rejiie, napokon muscli sa toho vzdat, lebo pristav bol
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na konci, voda sa Srila a kywvanie bielych méntkov bolo
poslednym spojivom.

Tento raz bolo Helenke rozlidenie Fahké, lebo nikoho
nenechala v daZdivom meste a ani jeden ruénik nekywval
otcovi ani jej. Teraz lodou preilo éudné chvenie, po nich
tiché ndrazy 2 pototn silné §pliechanie vody. Stdce lodi sa
zobudilo.

Stroje biichaly tupo a fatko, ako &ovek, ktory dychd
ped czruthou farchou: ., Jaj, Bofe — jaj, BoZe,” dychéaly
stroje, potom sa razom rozveselily a povedaly: ,u¥ ide-
me — uZ ideme.” Sirena zahuéala eite raz, tento raz to vy-
znelo aka vifarné valanie. Vietny €ln uknul na bok kede-
kym oblikom a odprevidzal parnfk po strane, Potom zo-
stal nazadku. Parnik sa plavil vz sdm. Pisklavy sykot v &et-
nych stofiaroch naladil sa o tén vyitic. Konetne Helenka
videla more. Ach, neboly to nijaké mohutné viny. Sedivé,
Sedivé, Sedivé — eElovek nedovidel, kde prestivalo byt
mote 2 kde zataly oblaky. Tha ked z posledného vybezkn
pevniny, ktord sa dierno rysovala, vydly lide pohyblivich
reflekrorov a osvictily simrak na sekundu svojimi mérog-
nymi ramenami, Helenka videla, Ze okolo lodi bolo z6kol
vékol velké prizdno. To sa Helenke piéilo, ale ked mo-
hutné stavisko pod nimi prvy raz vystipilo a potom zas
kleslo, ticho prisadla koteckovi. , Moje kuréiatko® hovo-
ticvala jej matka; — veru, postatila by jej teraz aj my$acia
diera, takou mali¢kon sa citila v nesmiernom svete,
kam sa plavila a hoci ho sotva videla, cftila jcho
hroziacu, nesmiernu silu. Ked potom prvé peny




postriekaly palubu a pomalé dvihanie a klesanie premenilo
sa 12 silné hidzanie, ked v tme uZ nevideli a nerozoznali
ni¢, iba neuréité hudanie a trblietanie na nebi aj vo vode,
Hclenka zatiahla otca a prosila, aby i3li do kajuty. Bolo jej
mildie tento prvy vecer travif bez batky, bez nebezpeten-
stva & hrdinskych kackov.

Po ceste sa stretli s Jinom Schniefelem. Mal v ruke velky
cengid a vdmbhej servitok. ISiel po chodbe a cengal, to belo
znamenie, e poddvaji vedera, V saldne bolo jasne a teplo,
Cloveku dobre padlo mat ckolo seba pevné steny a biely
prestrety stdl bol by sa Helenke velmi paéil, keby akisi
Cudna siet z tenkych dreviek a $ntir nebola ruila sviatoéni
niladu.

y-Prancizl to menuja , husfami® — povedal otec, ,,a hned
aj uvidis, na fo to je dobré.™

Hoci Jin Schniefele poriadne zvonil, pridlo do saldnu len
milo cestujficich — sami pini. KdeZe boly dimy, ktoré
Helenka videla na palube pri odchodu? Mnohé stoligky
zastaly prizdne a drZaly sa velmi éudne. Obracaly sa po-
maly, ale vietky pravidelne na jednu stranu. Potom chyillku
zastaly a zas sa Tratil}r do pévodnej polohy, ale hned zas
pokratovaly na opaénid stranu v mitoZnom tanci, akoby
neviditelné osoby, ktoré sa hraly na kolotog, boly sedely
na nich, ako Helenka pred chvilou v kabine. ,,Ale pri stole
to jednak len nejde,” pomyslela si Helenka, Potom prifla
polievka. Znamenile vofiala a Helenka bola hladnd. Ale 4
polievka bola pobosorovand, Necheela zostal v tanieri.
Tanier sice pevne stil medzi napautymi Sndrami — stru-
nami husiel — ale polievka sa nestarala o 3ntry, Helenka
musela tanier v2dy chytro dvihat za okraj 2 naklifiaf na-
pravo i nalavo — inak by sa jej bola polievka vyliala jedno-
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ducho do lona. Bolo naozaj zdzraénym
umenim zdrovefi Ivficou pardbat, 2 He-
lenka sa aj pondhlala dojes? polievku,
haci po prvych lyficiach razom uf ne-
mala nijakého hladu.

‘Tancujice stolice ju straine rufily,
efte aj vlastnd stolica, na ktorej sedcla,
ozivla 2 pohybovala sa tym smerom,
A akoZe to bolo s pevaymi stenami?
Coraz kozub klesol na jednom rohu sa- &
lému 2 klavir na druhom konei sa dvihal, doraz 2as naopak.

Helenka zavrela o&i a hned ich zas otvorila — nie, ne-
mylila sa, —aj steny sa pohybovaly spolu sa vietkymi pred-
metmi, Razom len citila ¢udnd horiéavu v hlave a po chrb-
te ju prediel mriz. Ked sa nihle cely salén zdvihol ani ké,
ktoty preskakuje prekdsku a hned na to zaboril sa zas do
nezndmej hibky, ked lodnd skmtka jatala ani zviera, ktoré
tthd svoju klietku, Helenka n2 nevydr#ala. Dala sa do #a-
lostncho platu,

Helenka, svetovi cestovatelka, ktord priletela do Patiza
a mala iastku zlatych bani v srdci Afriky, mladsi spolotalk
bira Haralda Strangea a priatelka holandského diamanta-
veého inZeniera, plakala ako sprostutké diefatko. Hanbila
sa, Ze ju viade stra¥ne bolclo — nujmi v Zalidkn 2 videla
cez slzy, Ze otec sa s Gsmevom sklonil k nej a vietei pini
za stolom sa usmievali, Co s2 mali usmievat, ked jej bolo
tak zle? Keby bola len trochu silnejsia, bola by zirila.

Ale teraz ju otec objal 2 zdvihol. Ulo#il si ju petlivo na
tuky a Sicl s fiou von, Nevedela mu ani prstom odporovat,
Oh, ako dobre jej bolo v nteovej ndrmdl.

Nech sa tam len usmicvali, nech tam stolicky lietaly na
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vietky strany, nech si steny tancovaly, Helenka skyla svo-
ja tvir na krku otea, ktory kratal s fiou pevie v pre-
kliatom zimku. Jin Schniefele utckal dopredu a otvoril
dvere, Iba on sa nesmizl.
»Len dfchajte zhlboka, slefinka,™ fepkal jej ,,dobre
zhlboka — hned bude lepsie.” Helenka udivens poslichla
jeho radu a dfchala ani kovagske mechy. A hla, pomohlo
to, Od tfch ¢ias si Jina Schniefeleho efte viac vasila, Ale
sotva ju otec v kabine postavil na zem, nepomohlo ani dy-
chanie. Stalo sa niefo, #a nebolo vébec pekné : vyvritila
celt polievion 4 vietko, &o efte obedovala, Hlava jej skoro
praskla a v hrdle ju divilo. Ale otec j¢] pomihal a vobee
sa nehneval. Ked to konelne prestalo, vyzliekol ju a ulo- f
%l do postele. Oh — konetae! !
Helenka sa poriadne vystrela v chladnej posteli a zavrela
oti. To bola zichrana. Netrvalo dlho a otec Iathko vytizhol
svoju ruku z nitky svojej malej spolucestujicej, ktord
8 otvorenymi tstoikami _ zhlbolka dychala® a nebola by sa
zobudila, ani keby lod sa bola stroskorala,
b
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Na kona starého svela

Ked sa Helenka rino zobudila, bola zdrav4 ani ryba vo
vode. Bola naozaj vo vode — v Atlantickom ocedne, ako
jej otec vysvetlil, Viera jej zlostné kritke vlny kanglu Spo-
sobily chorobu, dnes sa lod kolisala v celkom inom po-
riadkn. Parnfk sa klzal pravideloym pomal$m kolfsanim
po vode na juh. Helenka videla cez oknihle okienko ma-
jestitne tmavozelend vlny s bielymi korunami pien.

Aby sa druh druha nevyruSovali pri obliekani, otec s Fle-
lenkou sa ushovorili, Ze najsamprv vstane Helenka a ked
bude hotovd, pdjde éakat do salénu, Predbezne nesmela fat
na palubu bez otca, kym si edte nezvykla na mori. ,Tak
je to aj v dohovoru,” povedal otec.

Vetdval — hej — to sa fahko povie, Helenka vyliezla
z koje a hoci mala dlizku blizko, pti najmenfom kyvan
parniku visela chvilu ani vrece, drsiac sa za feleznd tyéku
a neopovizila sa jej pustit, kym sa jej dlizka nezdala tplne
rovnou. Skotila smelym skokom a — doskotila a3 pod
st0l. Stél bol veru tvrdi ako myslela, ale ani dvere neboly
vyloZené piperim, kam zas padla pri najbli¥giej strate rov-
novihy.
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»Rid by som vstal g pomohol t,“ povedal otec onon
podozrivon végnostou, krort tak dobre poznala, ,,ale bo-
jim sa, #c tvoja hrdost mi to nedovoli, Napi mi aspof
svoju najbliZin adresn, aby som fa v najhorfom pripade
nafiel. — Ach tak| Teraz zas cestujeme P pridal, ked He-
lenka padla pod umyvat.

»Pravdafe,” povedala Helenka a stisla zuby. Eite jg
chybalo, sby sa otec posmieval. U'rela si hrén na cele, vstala
a drZala sa kréovito okrsja postele,

wTak — teraz rostishni poriadne nohy,” komandowval
Otec, ,,sk1C sa v kolendch a sledu; pehyblodi zo zadncj stra-
ny na predni. Napravo je smer cesty, teda tam, kde si dve-
te, je predok, a nalavo, teda tu, kde je okzihle okienko, je
zadok,*

Jaj, toho bolo privela naraz) Naptavo — nalavo, pre-
dok — zadok — keby si len dovek uvedomil, ktord je
pravd noha! Helenka zifalo cyicila, ani keby sa chystala na
Olympiadu. Ale tazom, &irou nihodou j&] pohyby boly
sihlasné s pohybmi lodi. Helenka sa sazom Jen citila ista
na lodi. Pustila z4bradlie 2 kolisala sa kolenami aj bolmi —
nie ako sama cheela — ale ako parnik cheel. Neyedela sa
ani dost nateSit tejto mictovej smluve 5 okolim.

» Vyborie,* zvolal otec a smial 4, ,,uZ si obratnd. Len
82 nespiidtaj taktu, lebo nafl médes leptie spolichaf, ako na
akiikolvek int vec a ked raz jes slova ,,rytmus®, pomysli
S04 to —Ze ty a parnfk mate jednaky rytmus, To je najleps
ziklad pre kazd¢ priatelstvo,*

Helenka robila vipady napravo i nalavo ako ¥portov-
nicka, umyla sa a oblickla, &esalu sa a Cistila si zuby — vEet
ko podla rytmu, Trochn j prehifiala, ako kazdy, kto sa
eite neviil do nejakej novory. Ked bola hotovd, zakyvala
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otcovi a odiSla pysne, rozkrofene ani nimornik — pod!fa
rytmu, Knisala sa v rytmu po celej chodbe 2 vifazhe vkro-
€ila do salonu, kde efte viera utrpela fazkd porizku. Jdn
Schniefele otviral oli naSiroko a pondhlzl sa jej na pomoc,
aby ju zaviedol do pohyblivej stolice za stolom, ale Helen-
ka sa mu povyiene podakovala: ,,Daknjem tctive, pén
Schicfele, ale sedim radéej na druhej strane v smeru cesty.”
Putom preknisala sa zo zadnej strany na predon okolo ce-
I¢ho stola, wybrala si stalicu, ktord sa jej Iibila 2 edte aj na
nej sa trochu kolisala, aby nestradila take,

,.Dystu Bohu,™ povedal na to Jan Schiefele,

Ked otec prifiel, Helenka us sedela za stolom ako jedina
zdstupkyfa pofetnych cestujacich. Raiiajkovala €aj, vajcia
a smaZenn slaninn a v8etko jej znamenite chutilo, PravdaZe,
victko v rytmu, Cochvila po otcovi pridla aleisi dima,
hmatala namibave po stene a unavend klesla do prvej naj-
bliZiej stolice. Sotva vypila dva glgy €aju, vstala a knisajic
odisla zo saldnu s hlasnymi kliatbami, Teraz sa uz Helenka
usmiala:,, Pravdaze®, povedala, ,,vednemd nijakého rytmu.

524ty ho uZ mé8 tricat pit minie, pravda #*° povedal otec,
Helenlka séervenala as po korene vlasov a nebolo jej 2ni ne-
ptijemné, ked prichod Styroch hluénych pinov odvratl
pozotnost od nej: Boli Anglitania, ¢o Elovek ihned zbadal,
ked ich poéul za kaidym slovom kritat  hellan® — o
znatl po slovensky ,,hallo®,

wHellan — old boy! — Hellaw, Jonny, what is the
mattcr ? Hellaa, Tom, hellaw,
Sally, hellan, James — how
do you do 7

Ked 2j ¢lovek nerozumel
vietko, vedel si zo slov vy-




brat aspoii kestné meng vietkych Styroch. Akiste sa za ne
nehanbili. Helenka éochvila uhddla, fc najstardi s Cervenym
nosom, kalnfm zrakom a plefivou hlavon sa menoval Tom,
Nijako sa jej nelthil, Ale druhy, menom James, bol v inak-
Ei. Bol $tihly a clegantny, dival sa muidro a iprimne. Nekri-
¢alani tolkolerdt , hellan®, ako jeho priatelia, Potom nasle-
doval Jonny. Jonny bol vyslovene pekny, hoci mal Eerven-
kasté vlasy 2 bol pehavy. Bol velmi denglavy, smial sa ani
chlapéaana nohich mal bledozit gamuie ako jockey, Po-
sledny z nich bol Sally — posledny v ka¥dnm ohlade. Mal
Cierne, neporiadne udesané vlasy a ohnivé tierne uit, ktoré
boly viiade, len nic tam, kde ich ¢lovek hiadal, Mal otli nos
a bledt, uhrovind tvir. Naisto elte nebol stary, ale vy-
zeral velmi stary. Vetci Styria mali ozrury chut do jedla
a rytmus im bol takym samoztejmym nietim, fe ho ani
nezbadali,

Otca zaujimaly anglické kestné mend elte ovela menej,
ako jeho deéru. Pozrel iha nachytro na skupinu mufoy 2
dojedal rafigjky, Potom navrhol malg prechadzku napalube.

s»Hellau®, povedala Helenka nenazdajky po anglicky,
ked uz boli hore, ,,tu je krdanel®

Paluba ich prelovapila $irkou 4 priestrannoston. Stavby
v prostriedku okolo kominov zabraly pomerne milo mie-
sta, vietko bolo isté a mosadzne tiastky ligotaly sa ani
zlato, Helenka iba teraz zhadala, e dole boj trochu zatuchly
vzduch, Prijemny vietor povieval — nikde ani stopy po
burke — a vzduch voiial sofou 2 Cerstvymi rybami. Vietor
fitkal od severozdpadu a odhisial mohutmi tiernu zdstavy
dymu ponad kominom smerom na breh, ktory sa rysoval
2a zadnou Stranou lodi ako akdsi Eerna vy&iia vina nad
zelenym polom vin, Désd prestal, striehrosive oblaky lie-
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taly vysoko a cely svet bol Eetstvo umytf a vesely ako He-
lenka. Otec si hvizdal a Helenka sa nevedela zdr3at, aby
nezabehla po vetre aZ po pozorovatelsky mostik a odtial
zas Sikmymi oklukami zas len zpif k oteovi. Teraz sa eftila
tplnc istou a ncomasela sa velmi namdhat, aby udrZala take.
Na zadnej palube lodi bola iba mal4 kormidelnicka btdlka,
inak odtial bol volny wyhlad na &ire, vitiace afumisce more,
na penisnd ulitku na vindch, stopu po prici lodnej skrutky.
Tam &lovek zretelne videl, ako parnik chytro jachd, ale
ked tu pozeral iba na $ire more z0kol vOkol, nazdal sa, Zc
je stile na tom istom mieste a nepohol sa dopreda ani
o kustik,

Prechddzali sa po celej lodi, vystipili na predod palubu
a videli, ako ostry koniec lodi rozkedjal vodu na dve fu-
miace polovitky, kroré padaly po oboch stranich vo vy-
sokych oblikoch. Potom pristipili k strojimi a pozerali
z wizkeho Zelezného méstiku do tmavej hibky, kde pole-
nahi chlapi pracovali velkymi lopatami a zavie nickde éer-
veny plamed zablysnul a zasvietil z pootvorenych peci nad
Zeleznymi stenami, hromadou uhlia a kovovych mir. Cas
chytro prediel. More bolo kafdd hodinn tichiie a vzduch
micnejdl, Otec povedal, Ze u citit pumaly sloce a juh.
Vtom Jan Schniefele pristipil k nim a volal ich hlutoym
cenganim a ruénikom na ruke do saldnu.

Pri obede bolo obsadenyich vela stolic, ktoré boly véera
prizdne. Aj ratiajlia ddma tu bola, Svoj rytmus eite ne-
nafla, ale bela akiste velmi hladnd. Aj Anglicania tu boli
a tropili neplechy. Akyst pin s dimou, ktori sa doteraz ne-
ukdzali, sa razom vynorili. Hore za stolom sedel kapitan.
Nesadol si prv, kym neobidiel cely stél, nepodal kaZdému
ruku a nepovedal pir srdeénych slov. Bol to velmi pohyb-
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livy, trochu zavalitf pin s éiernou kondistou bradkou a jud-
nou fatbou pleti. Menoval sa Salvatini a pochidzal, ako
otec povedal, z Korsiky, vlasti Napoleonovej. Helenkn
pozdravil mimoriadne priatelsky a nahovoril jej tolko mi-
ljch slov, Ze Helenka bola v pomykove: ,,Oh, la petite
demoiselle - - Quelle cst mignonne| Nous aurons un bon
voyage certainement — elle nous portera bonhenr!*

Helenka mu pozerala prekvapene na pety a bola by rada
rozumela pdr slov 2 tejto rychlej cudzej redi. Preto sa opy-
tala otca, Co jej to povedal.

» V1a] 81 pckné dieveatko,” povedal, ,,a %2 budeme mat
znamenith cesma, lebo ndm prinesied &fastie.

Helenka Zarila — kapitdn sa jcj pacil,

Po obede ili do kabiny trochu si pospat. Potom otec
v atlase ukidzal cestu, ktord ui prekonali a rozprival o pri-
stavnych mestich, kde zastani. Potom nové vskumné
cesty po lodi. Do prednej éiasthy lodi boly vstavené mattale,
kde to gigalo, bladalo a huialo. Bolo tam zariadené celd
gazdovstvo 2 vofialo tam ani v dajakom sedliackom dvore,
Rad nefnych bretonskych kriv tam stdl 3 jednym bykom,
ktory mal keitky krk a malé kuéeriny na éele. ,,Le maitre
des calles™ — hlavny skladnik rozprival otcovi, Ze to je
stido dobytka na chov, ktoré jeden cestujici, pin Rou-
baud previza do Kapského mesta. Sedobelasy kocir pre-
behol Helenkingmi nohami a skotil jej miaukajic do lona,
ked si sadla na képku sena. Clovek zabudol, % sa plavi
medzi nebom 2 vodou, tak vidiecky tu bolo,

Jin Schicfcle cengal na & a ked sa zas trochu prechd-
dzali 2 navitivili kapitina na kapitinskom méstiku, cengali
na vederu. Bolo neuveritelnd, ako &asto a ako mnoho Tudia
jedli na lodi ,, Ville de Tamatave™, odkedy , husle™ so stru-
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nami zmizly so stolu a miesto kritiacich stolic
priniesli obyéajné stolice.

Treticho dia bola voda dplane tichi. Slnce
mierne hrialo na belasom, krésnom nebi;
potasic bolo ani na jar. Cochvila hoty
sa vynotily, najsamprv boly belasé, po- —,
tom zclend, iné pamnily vyristly nad
obzorom a plavily sa tym smerom, ako
., Ville de Tamatave’’. More bolo vidy
siviic — teraz sa plavily uz aj plachetnice
a malé motorové &lnky. Pobrefie sa pomklo dopredu,
cestujici rozozndvali uf bicle domy, teply, koreneny
vzduch zavial zavie od zeme a skupiny &ajek vyrdZaly
radostné vykrily, pravdaZe, radovaly sa kuchynskym
odpadkom, ktoté kuchdr vyhadzoval z lodi a nie cestu-
jacim ,Ville de Tamatave™. Vtom st vietky éajky na
svete jednaké, povedal otee, lebo [dbia len odpadky, kioré
im fudia nechaji. Zitoka, do ktorej parnik wvchidzal,
menovala sa La Gitonde. Nachddza sa v st rieky Ga-
ronny. INa jej brehu le# francizske mesto Bordeaux.
Mesto sa rozklida medzi vinohtadmi za lesom lodnych
stoZiarov. Vanelené hrady a prekrisnc zihrady ozdobuji
zatoku a% po more. Slnce, vino a parnfky urobily mesto
bohatfm. Ked parnlk zakotvil, otcc a Helenka vydli na
zem. Bol to velkolepy poZitok zas moct rovne chodif 2 ne-
obchidzat pritom rozlitné stroje a bidy. Pristav bol play
vina. Vino bolo v sudoch, v debnich — vietky skladidtia
boly nim preplnend, aj na nibrefne] stene kopily sa hromady
sudov a debien, Bordeauvské vino je viade znime a odtialto
ho vyvizaju do celého sveta.

Ako dalcko bela severskd dafdivd a studend jesefi. Tu
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v Aeee,  bola jar i jesefi naraz. Mierne slnce, najereldic
: vino, broskvy, orechy a mandle medzi kvitni-
cimi ruzami a fialkami, Chodili po vigkoch,
.+ Pprechidzali sa tichymi aj hlufnfmi ulicami, te4ili
sa z nezvyklej ktisy, maskrtili broskvy ne-
uveritelne] vellcosti, pili vino na vysokej terase vtdni gagta-
novcho stromu, vino, ktoré ako by zachytilo vietku vodiu
a sladkost tejto rajskej zeme a kupili za pir halierov tolko
kvetin, 3¢ Helenka ich ani nezachytila jednou tukou. Ked
sa stmievalo, vritili sa unaveni a bez iného priania zpit
do izbicky na parnfku a pred spanim si Helenka pomys-
lela: ,Krajiie to uZ ani nemdze byfl”

Ale uprostred noci hluény keik ich vyru$il: ,Hallo,
Tom! — Hallo, Jonny! — Hallo, Sally! — Hallo, James!*
Smiech, potkynanie, buchot a hmatanie po stendch chodby.
Medzitym utisujici hlas Jana Schniefelcho, ktory prosil
po francizsky, anglicky a alsasky, aby boli ticha, Koneéne
dvere sa zachlopily ¢ utlmily ¥tvorhlasd piesefi, o dlhej
ceste do Tipperary, z ktorej kaZdy hlas sa vynimal osve.

»»Hallo™, povedal teraz aj otec — lebo toto anglické , hal-
lo* je velmi chytlavé — a smial sa, ,,Velkd Britania sa
zabival®

Rino potom Jin Schnicfele, ktory videl vietkym cestu-
jucim do Zaladkm, rozprival, Ze Styria Angli¢ani cestuja do
Kapskeho mesta. Traja patria dovedna, Tom, ktery sa me-
nuje celym menom Mister Tom Toplis, je ich vediicim, €o
Angli¢ani mennji ,,hoss“ a Ze je velmi bohaty. Chee zalo-
#it v Kapskom meste velkd spolotnost, ale Eosi nie je v po-
riadku s nim. 1ba pred obedom byva triezvy.
Kapitin musel uZ v Bordeaus doplnit zisobu
whisky. Preto aj Sally Mendel vedie pokladiiu




a je diabolsky skipy. Sally je vraj akymsi tajom-
nlkom Tomovym, ale nie je ani Anglican — po-
chidza pravdepodobre z wchodu, Polska alebho
Hali¢a, ale jo velmi prefikany a hovorl niekolko
recl. Jonny, ktory sa menuje Jonny Miles, je velmi
potiadny mladik — ka#df ho mé rid a je naozaj
jockeyom, lebo Mister Tom Toplis by rid zalosil
v juinej Afrike maleal pre zivodné kone, Ko-
neéne mister James Heywood, ktory k nim nepartf. Je ba-
nickym inZenierom a sozndmil sz s tromi Angli¢anmi iba
na lodi, a kedze na lodi nebolo infch Anglitanov, pridal sa
k nim, Jan Schniefele kratil trochu hlavou a siedil, ze Ja-
mes je jednak len prijemny a viZny mlady mu2 a Ze o Lraja
nie su prive najlepiou spoleénostou pre neho. ,,No, ale ja
nie: som jeho tatkom,’ povedal dobrik Jin, hoci trochu
bol preca len tatkom véetlkych na lodi a o kazdého sa staral,
ako mohol. Ved iba on zaviedol Toma do postele, ked
stratil fytmuos a vaiu na kipanie zamenil za svoju postel,

V nasledujicich dvoch ditoch more sa ligotalo na polud-
nie v hodvibnobelasych farbich ako lanove kvety. Zaliv
Biskajsky, obdvany svojimi birkami a2 vysokymi vlnami
leZal ticho, dychal pokojne, ako by spal a #murkal unave
nymi malymi penivymi keiitiavami do sloca, Vietci cesmu-
juci boli na palube, ktord bola &astoéne zatiencnd ziclo-
nami proti slnku. Péni vysli v biclych nohaviciach a vy-
hrnutych ruldvoch. Saty dam skvely sa vo vietkych ditho-
vyich farhich a Jin Schniefele robil znamenité obchody
prendjmom pohodlnjch pohoviek. Jonny Miles hral sa
s Helenkou na chytatku a na schovivagku. Na to postatila
Helenkina anglittina, ktord se omedzila stile iba na jediné
slovo ,,hallo™. Mnohi sahrali , shuffleboard®, &o pozostd-
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valo ztoho, Ze tenké kautukové lstky hidzali na &slovant
tabulku, kton naznaéili kricdou na palubu a zvy§ok cestu-
jucich uspokojil sa tym, Ze sa smiali a kri¢ali tak hlasne, e
ryby skikaly z vody a akiste lutovaly, fe sa musia vritif do
tichv¥ch hibin.

Treticho dia zaviasu rino Helenka sa zobudila na stradny
hukot a rinéanie. Parnik zakotvil v zitoke a ako Helenka
vidcla okrihlym okienkom, prive naproti mestu na vrchu,
ktorého snehobiele domy svietily v rannom svetle, Ze af
ot zabolely. To bol Lissabon, hlavné mesto Portugalska,
Otec bol u# na palube, 2 Helenka sa pondhlala za nim. Bol
to prekrisny kiaj — juZnej$f a cudzejdi ako Bordeaux,
Ricka, ktord sa ta menovala Tejo a trochu dalej Tajo, bola
Sirokd ako velké jazero; po oboch strandch boly hory a ska-
ly. Vysoke cyprife stily tu ako tmavé vykriénik y vedla bie-
lych domov s rovagmi strechami a mesto sa rozklidalo
v pelokmhu vysuko na zelenych ibodiacha viniciach. Krdle
bielych holubov sa dvihaly so striech, tiahly v jasnych kru-
hoch vo vzduchu a nezne sa zase spaitaly.

Spustili lodné schody, mno#stvo cudzich #nkov tislo sa
okolo nich a chlapl tmavej pleti s &iernou bradkou keicali
cestujicim na palube nesrozumitelné slova, Mladi chlapi
a chlapei boli naozaj dricéni, ako obrizky na cigarovych
krabiciach. Mali opasané farbisté rutniky okolo Stihlych,
pohyblivych bokov, ligotavé kruhy v uiiach a Ivkové &a-
pice na hlave, ale medzi star§imi boli aj taki, ktor sa po-
dobali skér zbojnikom z Helenkinej rozprivkovej knihy,
Mal: kondisté eierne brady, ktoré zakryvaly tvir a2 po oti
a kon&ist¢ Sirsky na hlave, ktorych kraje padly hlboke do
tela. Helenka raz bola v divadle, tam stil shor takych chla-
pov na javiitl, mali ¢icrne pldste, pravou rukou zakeyvali
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tvir krajmi plidtov, v lavej ruke dréali ligotavi dyku a k to-
mu spicvali: , Musi$ zahyntié! — Musi§ zahynatl® Tamef
dole akiste neboli takf 71i. Sice aj oni kosili prstami trochu
nebezpetne vo vzduchu, ale povedali iba: ,,Six pence! —
Six pence[*

Otec jej vysvetlil, Ze to kridia cenu, ktord si Zadaji za
prevoz cestujucich na pevainug, , Portugalské 4&ovnictvo®™
povedal, _je trachu f15ké pre cudzincory — lebo poditajd
niekedy na tisic zfn ryse, ako kedysi u nds po svetovej
vojne, ale six pence je slove, ktorym élavek prejde cely
svet, je to anglicky peniaz a m4 hodrot asi Styri koruny,*

Anglitania odisli prvi. Sally Mendel sa najsampty s nimi
zivo jednal, kosil prstami vo vaduchu prive tak zirivo,
ako Portugalci 2 k tomu pouzil slov, ktoré neboly nijzko
liskave, ,,Stavim sa, Ze to vyjednal na polovitku, povedal
otec. Potom obaja sadli do élnku starého zbojnickeho ka-
pitira, ktory sa drzal ako dokonal§ gavalier, lebo Helenku
menoval , sefiorita®a daroval jej kosik tak vellijch broskvi.
akych edte Helenka nikdy nevidela,
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»oom velmi rid, #a fa mém so sebou,” povedal otec,
»hikdy pred tfm na cestich som sa nestreto] § tolkymi mi-
Ifmi ludmi,*

Zastali na priestranaom némesti, kde v prostriedku bel
vysoky stlp, Helenka m videla mramorove vodotrysky,
ale vody v nich nebolo. Dokola boly domy ani malé kai-
ticle so spustenymi Zaluziami. V meste bolo dusno a ticho,
Sitoké ulice z nimestia G3ily sa za niekolko sckind ma
ulitky, ktoré viedly stimo do vysky. Tu i tam na rohu dvaja
policaji — vidy boli aspod dvzja — v &iernych unifor-
mich a s admirilskym klobikom Zikmo na hlave, ale ne-
mali {o robif — nebolo m nijakého ruchu ani premévky,
Osli a mulice s ndkladom na chrbte unaven] vykrutovali
8 honi¢mi v tieni stromov a ver nik by ich nebol zapisal
pre privellad rychlost.

Dr. Javorsky slubil ktorémusi svojmu priatelovi, e na-
vitivi jeho deéru, ktord bola vydatd v Lissabone, ale teras
zabudol svoj zépisnik, kde mal naznatent adresu, na Jodi,
Meno ulice — Avenida Almeida — ako 4] meno portugal-
skcho mandela — senhor Sao da Bastos — vedel nazpa-
mit, ale &islo domu mu neprichddzalo nijako nz um. Po-
merme Takko sa dopytal na Avenida Almeida, ktord lezala
vo vzneSensj Stvrtd dost vysoko nad mestom, ale ked sa
tam otec dopytal na senhora Sao da Bastosa, stratil odvahu
lebo v tej ulici byvalo najmenej Sest panov, ktor! sa me-
novali senhor Sao da Bastos, ,,Aha* povedal, ,.to je akisre
tak dobre znime portugalské meno, ako slovenské meno
Novik alebo Slaninka.” Heclenka bola naskrze sklamani.
Meno jej velmi imponovalo 2 usazilo ju, e senhora da
Bastos znameni asi tolko, ako pani Slaninkovi.

Koneéne nadli akdsi starn predavackn broskvi, ktord
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presnc vedela, e senhor Sao da Bastos md za manZelku
ssprekrisou cudzinku™, To bol velky dom podobny palicu,
ktory sa zdal prive takym mfteym a uzavretym, ako vad-
dina domov v meste. Diho zvonili, 2% napokon malé dvier-
ka vedla ohromnej briny sa otvorily, a stary, &erne oble-
teny sluba so snehobielow hlavou premeriaval si cestujd.
cich opatrne a nedbverdivo a pytal sa ich, ¢o si praji. Ne-
chal ich vonku stif, zavrel zas dvere a wratil sa iba
po hodnej chvili. Teraz uz bol priatelsky 2 visluzny, hoci
aj déstojny pobyb, ktorym vyzval cestujiicich, aby vstd-
pili, bol by ozdobil kafdého arcibiskupa. Prosil ich, aby
isli z2 nim a viedol ich snivim parkom, kde vodotrysk
Spliechal a potom firokymi slivnostnymi schodami do
poschodovych miestnosti, I5li stale dalej, cez skoro prézdne
siene, z ktorfeh ka¥dy slneény 14¢ bol opatrne vytvoreny.
V jedncj sieni bolo len niekolko pohovick, v druhej zas
iba jeden stél, ale vo vietkych visely staré, tmavé gviité
obrazy na stendch a makke koberce zadr¥aly hluéné kroky.
Bolo tak ticho, £z Helenka sa béla aj vykrotit, ale véetka
bolo také cudzie, %¢ meno Bastos jej zas len zaimpono-
valo — pani Slaninkovi jednako nemala takéto izby.

Napokon v tretej sieni, ktord bola jasni a pohodlne za-
tiadend, mladi plavovlasé Zena im ifla v Gstrety a vystrela
obe ruky k Helenke: ,,Oh, ako sa teiim — dievéstho od
nas!™ Sklonila sa k nej a pobozkala ju, potom obrilila He-
lenkn na svetlo a pozerzla jej pozorme do ofd — jej oti
ako by boly zvlhly. ,,BoZe, ako sa teiim, opakovala a pri-
vitala dra Javorskéha, ktory jej priniesol pozdrav od otca.
Dr. Javorsky ju poznal ako diefa a bol prekvapent, ked
videl, akd krdsna Zena z nej vyrdstla. Musel jcj rozpravat
0 domove 4 nevedela sa dost napotivat a vypytovala sa
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na tisfe malitkost{. Sadli do kiita, ozdobencho kvetmi a ze-
lenvmi rastlinami a Helenka musela sedef vedfy nej. Pani
Erilea, ake ju otec meno val, necheela Zive pozdrav zvlasti
nijako pustit od sela.

»Cudné®, povedala, sprave dnes som bola naskree chord
tihou po domove, Hoci aj milujem svojho musa a hoci je
tu aj kedsny kraj, som tu cudzia a buder vidy cudzia.*

Diho sa shovirali a vietky myslicnky mladej panej pro-
tivily sa myilienkam a ihe Helenkinej po dalekych cestdch.

Pin Boh splni] tihy a priania mladej Zeny — nu, & to
bely azda pogetile priania ?

Teraz pritiel senhor Sao da Bastos! Rytiersky pohozkal
§vojej Zene rukn a pozdravil nivitevnikor velmi Zivo. Bol
to pekny, nepokojng hlasny muZ, kiory hovoril tak chy-
tr0, ako korzicky{ kapivin. Hned mal tisic plinov, ako oslivié
vzdenu ndviteva, telefonoval svojej rodine a povolal ich
na hostinu, Patom si mali vyjst spolotne na korzo 2 potom
zas — —

Dr. Javorsky zdvihol ruky & povedal odmietajic: |, Vel-
mi pekné od vis, seahot, ale nd§ paraik odchidza o Ses tej
hodine.*

Senhor Sao bal stile hlugaeji a pani Erdika vidy tichéia,

Bolo to len Eritke stretnutie s vlastou a uZ aj hodina
presla. Tiché siene o2ivly. Hodvabne Saty Suchotaly 2 hlbo-
ké, trochu hirubé Zenske hlasy zaznely. Dobre slugaly
k tviram dim, ktoré teraz vetapily. Helenka efte nikdy
dosial nevidela tolko dricenych fazikov na dimskych pe-
tach, Mohutnej starcj ddme vo fialovyeh fatoch & vysokym
biclym tiéesom este tief na hotnej pere dohre pristal, ale
pri mladych Zendch sa Helenkee nelibil. Vietky ju schytily a
vibozkivaly ; pravdaze, hovorily iba pottugalsky, cudzie

86



=

e

slovi praskaly po nej ako hrach na stene. Ale to trvals iha
chvilu, potom sz obritily na dra Javorského a probovaly sa
s nim dohovorif v troch regiach ; portugalskey, anglicke] a
francizskej. Nik sa nestaral o pani Eriln, ktord tam stila
ako ustrafiené vrab&iatko medzi krkaveami. K tomn prislo
nickolko vzneSenych starych pinov s bielymi bradami.
Neskdr Helenkz sa dozvedela od otca, fe¢ v Lissabone
je milo mladych mufov. Vierci pracuja v JuZnej Ame-
tike. Mnohi tam zahynt na $ltd chorobu alebo na ind
pliagy, iba mdlo z nich sa vriti s Lohutstvom 2 briliantmi,
ktorymi sa lissabonské damy v hodwibnych %atoch tak
rady ordobuju.

Potom pusadali vo velkej sieni akolo velkéhostola, ktory
bol ozdobeny bohatym stricboraym nédinim. Biclovlasy
sluha abslézil potetnych hostov a nalieval fazké sladké
vino do kryitilovych pohérov. Senhor Szo predaniesol
ohnivii te¢, na krord dr, Javerskf udvorilo odpovedal,
Medzitym sa pani Erzika ticho shovirala s Helenkou o kve-
tindch, ktoré rastd u nich doma. Po skonéenej hostine sa
eite trochu motali, pini a niektore diamy fajcili, potom sla-
ha ohlisil, #e vozy st pripravené.

Boly to prekrasne koée, akych Helenka doma nevidela,
so silnymi kofimi. V Lissabone chodia i dnes eéte radiej
na kodi ako v aute, akiste pre tzke a strmé ulicky. V akomsi
patku videli mnoho rozlitnych vozov. To bol éas korza
& kaZdd lepsia lissabonsks rodina, ktord md smysel pre spo-
locensky Zivot, tu bola. Dr. Javorsky a Helenka sa viezli
$0 senhorom a so senhorou Bastos.

Razom Helenka uchopila otea za rameno  ked tenro di-
val sa, kum mu ukdzala ofami, videl proti nim nenhyéajre
krisny kot. Na sedadle Tom Toplis sa rozhadzoval, vedla
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neha Sally Mendel, naproti nim zas James Heywood a Jon-
ny-jockey. James sa odvritil v pomykove, ale Tom, kiorg
uZ bol daleka od triezveho dopoludnia, dvihal ruka ve-
selo na pozdrav, aj Jonny krical veselo |, hallo™ 2 kyval
uvelitene ciapkou,

»S0 to azda vali priatelia ? pital sa senhor Sa0 so z4-
ujmonm.

s»Iha spolucestujici, odvetil kritko dr. Javorsky,

Pani LiZika povedala s usmeyom, e poznd ko¢ velmi
dobre, Ze ho poditiavaji zviéta na svadhby.

Ked sa vritili z prechidzky, pili eite ¢4j. Potom sa roz-
latili, Senhor Sao cheel hostov saviest na svojom kodi aj
do pristavu, ale dr., Javorsky sa mu podakoval, lebo cheel
sa cile s deérkou pesky trochu prejst po ulickich mesta,

Pani Erzika zostala tichd a smutnd, ale sfabila im, ak sa
taz vriti domov, navitivi ich v malom, milom domku,

Ked prisli obaja na ndbresie, hol uz najvyssi ¢as. Parnik
uz vytiahol schody a siréna nebezpetne hucala, Ale éo teraz
Na ndbre?f ani jediného énku. Akiste boly vietky vonku
pri pamniku. Koneéne zocili za kamennymi schodami
tlnok, ktorého majitelia lezali lenivo na nibreZnej stene.

Nehnuli sa, ked ich otec prosil, aby sa ponahlali. Napo-
kon sa pohodine natiahli a ukazovali prstami vo vzduchu

ziadani cenu, ale tentokrit to neznailo six pence, ale;

one pound. Anglicky funt — sto $esdesiar komn!
Lapaji poznali, e cestujuct sa bdli, aby nezmedlali

lod a kedZe tu nebolo konkurenéného ¢lnku, cheeli
vyuzit prilcZitosti pre znamenitj obchod, Otec sa roz-
hliadol po dajakych policajtoch,

b ale tf akiste medzitym poznali,
{ % Ze su zbytolni a 1ili domov.
i . ..-&:
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(e, ktory nerdd sa dal klamat, cheel lapajom platit iba
po prevoze na lodi, ale pini na ndbrezl boli skisenejdf.
Také obchody oni v poznali. ,, Jeden funt platif predom!®
povedali s pozdvihnutym jednym prstom, a lenivo tiahli
pret. MNebezpe€enstvo bolo velké, siréna tribila nanovo
a otec cheel uz pristipit na najhoréie, ale vtom stalo sa
tosi nefakaného, Za nimi zaznel zpev a dupot koni —
svadobny koé so zabdvajicou sa Britaniou pristal prive
na ndbrefi vedla nich, Vescli péni kondili prive zalibend
pieseri 0 krisnych dievtatkich a o milioniroch Zenichoch.

Cheeli ju eite oznove prespievat, ked sa otcc namihal
Jamesovi, ktory bol cite najviac pri rozume, vysvetlit, ako
sa vec maji. Ale Sally Mendel razom zotil, ¢o je vo veci.
Kjm ostatni opatroe vyviedli Toma Toplisa a opreli o voz,
vstipil jednoducho de ¢lnku, siahol do nchavic 2 vybral
plot hrst jasnych pefiazi, — nic jedinf funt, ale najmenej
desat funtov, Otvoril pit ptstov druhej ruky a udal dva
fazy do vzduchu, Dva razy pit je desat. Niet na svete ta-
kého Portugalea, ktory by nerozriesil tak lahky poctovy
priklad. To je jednoduché trojélenka, povedal by pdn No-
sik, Helenkin ucitel, Dojem bol i tak mohutny, lebo pri-
stavini zbojnici sa uZ nestarali o to, ¢i platia ,.predom”,
alebo a2 ,,potom®. Opilé pinstvo na svadobnom kedi vzdy
zapOsobi. Okrem toho Elnky od lodi sa u vracaly. Chytro
sa dojednali. Chyrili opilého Toma a poloili ho na plachtu
na dno Elnku a opreli mu hlavu nezne o lavicn. Sally zapla-
til kotidovi, krory sa hlboke poklonil a odjachal. Potom
vietei skotili do élnku. Bolo tu trochu tesne, ale vietky tri
pary sa Sastlivo pomestily.

Helenka bola milymi zichrancami naslkrze uvelidens,

Portugalci veslovali, ako by ilo o Zivot a &nok dogiel
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po visut¢ schody prive vo chvili, ked ich fahali hore,
Ihned ich spustili a vietci vystipili na parnik akrem Sal-
Ivho, ktory prenasledovany lakomym zrakom plavcov,
vykhadival peniaze zo svajho vatku. Medzi zlatfmi pe-
wiazmi mal aj niekolko six pence-ov, ktoré vybral na stra-
nu, ako hy neholy dost dobré, Razom len stris] ruku so
zlatfmi peniazni do vacku a druhou ruken hodil six pence
do natréeného klobnka ktoréhoc plavea, nado smcl yin
skokom preskoéil cez lavice na schody, kolisajici ¢lnolk
jedrou nohou odstréil a drahen driapal sa na palubu. Vtej
chvili zaznel cengdé 2 mostu kapitznovho, lodnd skrutka
sa dala do pohybu, visuté schody wytiahli s hrmotom do
vysky a Sally Mendel pluval zo 24bradlia prave nu hlavu
svojho portugalského priatela. Bola to nevychovanost od
Sallyho, ale cestujic a posidka na lodi, ktori naputo sle-
dovali pricbeh celej veci, boli uvelideni, Sptavnyma vhadne
pouzitfm pluvanim Sallyho vé¥nost na lodi iba vystipila,

Ohbaja senhori v énka tangili, ako keby ich usa bola po-
stipala, Napapréeni hidzali do &aku svoje klobiky a za-
1ivo Sliapali po nich, hrozili pastami vo vzduchu 2 keby
boli mohli Sallyho chytit, boli by mu akiste revali:  Mus3
zahynif — musis zahynad ! Teraz sa cheeli aj oni pomstif
pluvanim, ale shora nadol sa Fahiic pluje, ako zdola nahot.
Iba ricke Tejo sa toho uilo, hoci nemohla za nié&, ale tak sa
vodi obytajne nestrannym divikom.,

Parnik |, Ville de Tamatave® odvritil sa pohidlivo od tej
otechovej tkrupiny zlosti a plavil 32 za be-
las¢ho a zlatisiého vetera, Bicli holubi sa
medzitim elte raz sniesli nad Lissabonom,
potom akiste aj oni si pokojne odpocinuli.
V nasledujicich daoch potom nevideli u#
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anl zeme, ale prive také zaujimavé
bolo pozorovat, ako saneiné farhy neba
vhibily do vody. Slnce stricalo sedle na
svojej miernosti a pichalo zlacymi pichlitmi do
Tudi, keorf utekali do chlddzu, Hladina mora, rénn
a veder belasd ani porceldnovy ranier, podobala sa v po-
ludiiajsich hodingch biclemu oslimjocenm zrkadlu, Cim
boli Iudia ustatejdi, t¥m ryby boly vescliie. Najmi zrina
dvihaly sa v hifoch nad vodou a skdk aly Siroko roztiahnu-
timi plutvami, kridlam podobnymi, vysoko do vzduchu.
Mnoh¢ vyskotily tak vysoko, Zc spadly na spodni palubu
lodi. Ndmornici sa tomu potciili a ukazovali ryby Helenke,
krarej savelmi pécily, ale potom ich zaniesli do kuckyne,
kde ich kuchir usmaz¥il — aj také jej znamenite chuti ly. Raz
celilodbola rozméens, kedktorfsi déstojnik zvolal s mostu:
»Delfini I Victei utekali k z8bradlin 2 Helenka videla, zena
oboch stranich lodi more hmyrilo sa velk#mi rybami, kroré
sa kondistymi klavami vynorily z vody, preskotily vo vadu-
chu pcknym oblikom a - hned ako dopadly - zataly oznove.
Nevedno, ¢ tu holy ndhodou, & azda plivaly za lodou, ktom
vzaly do prostricdku, Ale plivaly ovela rychlejéie, ako
parnik. Zastaly za lodou, dohonily ju a zas predbehly.
Tolko veselosti bolo v tejto hre, tolko mladistwve] odvahy,
bliznivej snazlivosti, aby uldzaly svoje umenic. Malyzrejmy
umysel zostat blizko parnika, ktorému platilo celé predsta-
venie, Ze vietd diviei boli uvelitend rjmto roztopainym
shonom, Azda st delfini jedind zvieratd na svete, ktoré sa
srdeéne tedia, ked Tudia wniknd do ich krélovstva, preto ich
4] [udia vzali do svojich rozprivok a réeni 2 hovoria o nich
po dobrom,

wRaz isty grécky spevik,” rozprival otee, ,,menom Ari-
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on cheel ist domov zo spevécke] sldvnasti. Spieval zo vet-
kych najkrajsie a dostal cenu, Tomu sa velmi potedil a vra-
cal sa radostne domov. Ako bolo, tak bolo, ale ked sa lod
plavila s napnutfmi plachtami po belasom mori, stil na
zadku lodi, spicval a sprevidzal sa na Iyre, Tu prisli delfini
na povrch vody, plivali za lodou 2 naédvali Arionov spev.
Arion sa tedil, 2e ho tak pozowme nativali a spieval a hral
im vidy krajie a pévabnejiic. Delfini boli dialenf od radosti
a tancovali, ako 4j tuto pred chvilou, Veedy namornici z4-
videli Arionovi. Mozno, e sa cheeli zmocnit iba jeho pe-

fiazi, ktor¢ dostal ake cenu za spev — prive ako lapaji»

v Lissabone ¢Thali na nade peniaze — skritka sa ushovorili,
2 mladého pekného spevika zabiji, Ked Arioa poéul, ¢o
si zlostni nimornic Seplali a ako hrozive i8li na ncho,
vedel ug, Ze je strateny., Nevedel sa obrini?, ved okrem
svojej lyry a svojich picsni inej zbrane nemal. Ale cheel
zahynit radsej v mori, ko padnit do rik zlych Tudi, Vzal
lfru do ruky a skotil do mora, Veom delfini priplivali so
vietkych strdn, soskupili sa okolo neho, niektorf sa stréili
pod neho a zdvihli ho na svojich chrbtoch. Tak Arion se-
del pekne a spokojne a statozni delfini ho priniesli na zem,
Ostatni plivali za nfm a Arjon sa im podikoval prekrisnou
piesiiou. Vietci boli nateteni a tancovali od radosti, Od tych
Cias sa delfini vidy raduju, ked vidia lod. Nezabudli eite
na Arionov spev a difaji, Ze Arion raz pride na akejsi lodi
4 zaspieva im,"

Teruz sa tancujici delfini Helenke efte viac zapicili a
velmi [utovala, Je dostala zo spevu slabd znimku, Bola by
rada zvedavym rybédm nicto zaspievala.

Inokedy 2as — mmnoho dni po tom, ked cestujici videli
iba nicbo a vodu — Helenka zotila podveder maly ruzovy
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oblak na obzore, ktory stile rdstol, Aj vrch sa vynoril z mo-
ta. Bol to ostrov. Vlay udieraly o skaly a palmy sa skld-
faly vo vetre. Helenkin sen!
Uz bela noe, ked pamik pristal pri ostrove Teneriffa
a zakotvil v pristave Santa Cruz. Nict na svete zaujimavej-
&) vedd, uko keéd Hovek v noci zakorv! s lodou v nezng-
mom pristave. Pofuje vielitn, zavonia vielito, vietky
smysly citia zem, iba oéi s lenivé otvoril sa, Ale v Tene-
riffe vznasa 51 nad vrchom Pik de Teyde, ktory je skoto
Styri tisic metrov vysoky, obluk, ktory wyfiarnje akési
slabé svetlo, akoby odlesk hviezd, ked zem 4 more v dlho
odpoéivajii pod helasym aksamictovim pli$fom noci.
Rano potom Helenka vstipila do raja. Kvitly tam vietky
kvety zo severu a z juhu a Helenka pochopila, prego Adam
a Eva neodolali pokufeniu a trhali zo zzkdzaného ovocia,
Akiste Pin Boh odtedy odpustil lndom hriech praroditov
a daroval im ostrov Teneriffu, kde méasu jest victky druhy
ovocia, ktoré st inak na zemi rozerdsené po rozlitnych z
krajoch. Baniay, hroznd, jahody, broskwy,
jablid, hrusky, pomarande a ananasy a vela
inych, ktoré¢ Helenka ani po menc nepoznala.
Helenka, ktori efte pred nickolkymi dfiami
narickala nad dazdivim pocasim a holymi
brezami, prechddzala sa teraz s otcom band-
novymi horami a polami- cukrovej trsting,
naéiivala 3umeniu teplého vetra v bambuso-
vych krikoch, vdychovala horky mandlovy
vzduch tisicich bielych a éervenych kyvitnd-
cich oleandrov 4 odpoéivala pod va-
vtinovymi stromami, ktoré ristly vy-
soko ako duby. Kanirici, ktorf ne-




vedeli, €o je klietks, poletovali tu a skackali ako u nds
viabei, motyli velkest weika zastali a chveli sa tiche vo
vzduchu.

Obaja cestujici chodili ruka v ruke rozprivkove kris-
nym krajom aZ po vipatie vysokej hoty, Videli, ako priboj
bil o skaly a neuli u% ich $um, videli biely parnik ticho
stif na tyrkysove] hladine o videli dokola na obzore ruové
oblzky. To boly nové ostrovy. Vritili sa ustati, rozhori-
Cenia Sastni do tone ich plavajicejizbietky a sehnali chvila,
ked ich tajomny hias vyvibil daleko do sveta, aby zaZili
victky zdzraky.

Ked st oddychlia vy$li opit na palubu, slnce klesalo do
mora a kapitin netrpelive behal po méstiku. Kywval im
a oni vyili k nemu, S neuveritelne rychlymi slovami sa ich
vypytoval, &i nevideli ostatnych cestujvcich, Odigli vietci
na zem a okrem nich dvoch sa edte nikto nevriril na lod.
Cheel ea odplavit citc za vidna, ale bez cestujicich sa mu
jednako necheelo, lebo hovoril, Ze eite nemali takej mi-
lej spolotnost. Siréna zafalo trihila a Jan Schniefclc sa usi-
loval svojim cengdéom a ruénikom, aby vyvibil vietkych
skrytych cestujicich. Ale iba $edivobelasy koctir sa ukizal
z podzemného lovu my$ a hrbato sa posadil nz palubu.
Kapitin bol nahnevany a pomenoval svojich milych
cestujicich satanskou bandou lumpickou. Napokon za
sumraku ulkidzala sa Eierna flotila veselych, kolisajiicich
sa lodi. ESte veseltie boly dvojice, ktoré sa opieraly
¢ scha a hlutne spievaly. Tom Toplis sedel so sletnon
Terczou Savatierovou, dimou bez rytmu, ale ktord sa
ho medzitym jednak len nautila trochu, lebo jej chudi
postava knisala sa presnc podla taktu peknej piesne. Bola
to franchzska uéitelka a cestovala do Kapského mesta
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vyutovat malych Anglitanov, ako kricat ,hallo™ po fran-
clizsky, Naproti nim sedel Jonny, vesely jockey a bavil sa
so senhoritow Violantou, prekrisnou Portugalkoun, bez
fizov, ktord pritla na lod iba v Lissabone. V drubom
Enku zas Sally Mendel citil sa poctenym ddstojnou 2 ob-
jemnou pritormnosfon maminky Roubaudovej, patronky
bretanskej kuchyne, k¥m joj musz sedel tuku v ruke s ob-
chodni¢lon vinom z Bordeaux, pani Caillovou. Podobne
veselo bolo aj v injich &nkoch a kde nebolo dim, postatili
aj muzski priatelia. Nebolo tu rozdielov nirodnostnych.

Jan Schnicfele mal vela roboty, kym dostal celu spoloé-
nost na Ind. Musel sl pribrat nickolko nimernikov na po-
mac, sby preniesli podetné, chutné malé drevené sicky
sladkého, ako olej hustého tencriffského vina, ktoré si
nivievnici prniesli na pamiatku,

Kapitin sa spokojnc usmicval, silnfm cenganim ddval
znaky do strojame, naco lodnd skrutka vesclym rapotanim
cdpovedala.

,»Ville de Tzmatave® nastipila za spevu a smicchu svoju
cestu, ktord viedla cez rovnik Strndsé dlhych dnf neoby-
vunym priestorom Atlantického ocedna na juing koniec

Afriky, kde stary svet kondi sa mysom Dobrej nideje.




Burka ;

VI ” Teraz, ked na dlhy Eas nebolo nijakého prerulenia cesty, |
otec navrhol, aby si &as na lodi trochu zadelili; zavéasu
‘ vslaf, lebo Cerstvé mino je najkraj$ia tiastka dia, pohyb na
| palube, utekat, hrat sa, cvitié, kipaf sa, porom rafajkovat, .
odpotivai trochu na pohovke a potom a% do obeda pra- .
covat.
»Pracovat?® pytala sa Helenka. ,,Co pracovad 2
»» voak uvidis, Myslim, mala si pekné prizdniny a teraz
skusime, ¢i sa budeme méct udif 2f bez pina usitela No- 1
sika.’*
Helenka bola velmi zvedavd, Otec pokratoval:
»Po obede maly oddych, potom zas prica a po olo-
vtant — to by bolo pekné zadelenie. Co pride okrem toho,
ponechime nihode.*
Del si priniest zavazadlo s knihami zo skladu, R, J. 2,
a vybalil;
Zemepisny atlas, pottovnicn, &tanku a eite knifocku
kvetin a bylin. K tomu pekné nové sofity, nepodpinené
efte atramentom, kde edte neboly vytthané strinky, ce-
ruzky, farby a ndZrenik. |
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,»-Hallo®, povedala Helenka a otvorila oti nafiroko. To
vem nefakala. Ale bolo to vescliic, ako si odviaZila domy-
slef v prvom strachu, Sedeli za peknym stolom, otec na ma-
lej pohovke a Helenka proti nemu na pohyblive] stolicke.
Ked jgj nicto nepriflo hned na um, zaknitila sa iba nie-
kolko riz na stolitke, hned bola mudrejiia. Okrem twho
videla Ul-.ruhI}rm okienkom ligotaf sa Atlanticky ocein a
mohla poznrovaf, aby jej nié neudlo: lietajiice ryby alebo
delfini alebo parnik na obzore. Na tsudkové poditanic do-
stavala vidy ndramne zaujimavé priklady: ak lodnd skrut-
ka obriti sa za mindtu tolko a tolko riz, kolko riz sa za-
kruti za hodinu? Vyily neuveritelné &fsla, 2 bolo dobre
vedet, ¢o vlastne skrutka stvirala, Potitali na morslké mile,
ktoré presli a ktoré efte majd pred sebou. Helenka by ni-
kdy nebola povedala, kolko mil je na mori. Bolo ¢udné
hladat na mape vlast a rodné mesto, ked mali Pic de Teyde
za sebou 2 cestovali na rovnik. Ale obrazy z domova j¢j
boly tfm milejéie, &m dalej ju lodnd skrutka odndfala od
neho. Otec povedal, Zc ani za vietky krisy cudziny nesmie
nevdaéne zabidaf na divnych milidikov v zihrade doma
a Ilelenka kreslila belasé zvonteky, ale nijaki farba nebola
tak belasd ako jej spomienky.

Popoludiiajiie hodiny preZivali zavie na palube pod sl-
neénikom, Pridali sa k sleéne Savatierovej, ktord priviedla
Helenku na ziklady franctizske] mluvnice. Bolo na poéu-
dovanie, ako Helenka chytro pochopila slovd, ked ich vi-
dela napisané a ked ich poéivala cely den. Ked -
bolo ,,pevné rozdelenie™ odbavené, Helenka sa
niahdnala na palube s Jonnym I‘.*lllemm audila sa
aj anglicky, ale otec t-.rrdil e Jonnvho reé sa
velmi odlifuje od ﬂ,nglj,f:tm‘l,r v knihach.




Teplota stipala a obleky cestujucich padaly. Nosili uz
len najnutnejiie a ked ziplava dymu z komina tiazhla miesto
dozadu dopredu, celd obec v plavkich vyskakovala ako
lietajice tyby, ktoré padly na lod.

Pri tom vietkom, ked sa bliZili k rovniku, viade akysi
tajomny ruch a behanie. V¥znamnd udalost prechodu zo
severnej pologule na jufni cheeli oslivi? maskarnym bi-
lom na lodi. Ddmy vefa stribaly a Sily, J4n Schniefele musel
dondfat najneuverirelnejdie predmety a Helenku vyhazovaly
odviadial s velkym krikom, ked strkala svoju zvedavd
hlivku do kabin, premenenjch na krajirske dielne. Ale
dobra pani Roubaudovi sa nad fiou smilovala a vytarila
joj razom krisny kroj bretonského pastiera. Malédrevaciky,
ktoré lodny tesir vyrezal, biele punéochy s kriZom previa-
zanymi ciernymi snurami na nich, kritke nohavitky, otvo-
rend biela kotielka a oknihly sametovy Siricik na hlave,
ktorf znamenite sludal k jej plavym vliskam. Takto vy-
obliekand mala jazdit na ktorcjsi krotke] krave zo stida
pdna Roubauda v chystanom sprievode na palube. Teraz
sa netrpezlive] Helenke zdalo, Ze skrutka sa nepohvbuje
tak chytro, ako by sa mala. Nimornici #artovali s Helen-
kou a kdzali jcj pozerat rirou, ccz ktosi napnuli nit, To je
vraj rovnik. Ale Helenka sa uZ medzitim tolko nauila od
otca, %e im nesadla na lep. Napokon pridiel def, kedy si-
réna huéala v neobvyklej hodine. Otec chytro zdvikol He-
lenku a potom ju poloil so smiechom : ,, Aby si sa nepot-
kla na rovniku,” povedal. ,,Prive sme ho prekrodili,*

Slévnost zatala hned po obede rozliénymi huncttstvami
a hrami némornikov, Neptun a dvaja morsk{ bohovia vy-
skriabzli sa 2 mora na palubu. Mali ozrutné brady, na hlave
kominu a ozdobeni boli klabkami a morskou trivou. Ale
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Helenka ich jednak len poznala, — bel to lodny tesir 2
dvaja ndmornici. Cestujiici mmscli si vymenif svoj krstny
list, inak im skutotny kst hrozil, ktorf teraz pretrpeli ti
nimornici, ktori prefli rovnik prvy raz. Posadili ich na
dosku nad ozrutn¥m korytom vody, namazali peniacim
mydlom a potom nihle dosku prevratli, rakie padli zo
zadu do vody. Helenka bola rada, #e mala krstny list vy-
meneny!

Nasledovaly rozlifné zivedy a $porty, akisi kapela za-
pasila zifalo s rytmom a ndmornici obleteni za Zenské tan-
covali eddane so svojimi partnermi.

Podveéer vyniesli na palubu klavir zo salénu a po olo-
vrante vietcl cestujuci zmizli ani dym.

Ked sa oznove ukdzali, viade bolo velké prekvapenie.
Zo zadnej strany lodi ozrutny desky kot sa kottlal. Pod
snehobielymi priesvitnymi zdclonami, zachytenymi bela-
sou hodvibpoou stuhou, lcfalo chlapéiartkn Tom Toplis
s detskfm fepéeckom na hlave a cucalo fladu silného vira.
Utefend pestunka v muselinovych Satkich s kratkymi -
kévmi, malou zisterkou vpredu 2 &ipkarfm teplekom na
gervenkastich vlasoch tisla koifk. Vlasy a pehy prezradily

onnyho, ktury zamenil svoje #té koZené gamade za hod-
vibne puntochy a topinky so zlatymi sponami. Nimor-
nfci mu hadzali rukou bozky 2 Jonny sa uklifala
roztahowval Gsta od ucha k uchu.

Teraz sa bretonskd kravazjavila ozdobend vencom
z papierovych ruif. Viedli ju pin Roubaud s paiiou
v bretanskom kroji. Na krave Helenka trénila ako
pasicik a trabila na pas-
tierskom rohu,

Zo salonu kricala vy-




meranymkrokom Pallas Athene, bohytamdadrosti, v dlhom,
riasnatom odeve, Na hlave mala zlat helmu, ktord akosi
upominala na konzervovit krabicu a v ruke glaty med. Sally
Mendel potul nedivno vyprivanie doktora Javorského
2 prisicl teraz — aky bol skupift — oblegeny iba v plav-
kfich s Iyrou v ruke ako Arion na mori. Senharita Violanta
prisla ako indickd princezna v ltej hodvibnej pyjame
ozdobend zlatymi mincami a Cervenym zivojom, Arabi
v kiipelnych plistoch a turbinoch z uterfkov i3l za fou.

Sptievod sa usporadoval, Vpredu kapela, za fion Neptun
a dvaja mosski bohovia, potom detsky koc, krava, Pallas
Athene, Arion, Orientilei a nakoniec tancujici nimornici
& ndmornicley. Presli trikrit po palube, James brichal mar$
na klaviri a Helenka tribila ploou patou. Arion spieval
dlhii piesedt, ale nevyvibil na povech ani jedného delfina,
Napokon uZ krava necheela ani o krok dalej a zastala pred
mastafou. Sprieved sa rozpadol, chlap&iatko Toma tam sta-
tostlivo a opatrne vynicsli z kottkado saldnu. Pestinka
i8la za nim s fTafou a ked kri¢al, dala mu haed napit sa.

Vecera bela znamenitd. Dostali husacin pastiku a iné
lahédky. P4n Caille, obchodnfk s vinom =z Bordeanx, ve-
noval im najlepSie flaje a kapitin pridal k tomu debnu
sampanskcho,

Potom na palube zapilili ohfiostroj a tanéili dlho do
noci — ako dlho, Helenka nevedels, lebo otec opatrne
zmizol so svojim pastierikom, ptive vtedy, ked holo naj-
krajsie — podla mienlky ostatnych.

Sldvnostné udalosti boly predmetom hovoru za niekolko
dni, potom bolo zas velmi horko a dusno 13 lodi. Tudia
driemali v tieni a spolahli sa na kapinina, aby ich zavie-
dol na juzni pologulu,
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Stytia Anglitani sedeli vidy v ktoromsi kiite a %ivo ho-
vorili. Sally kosil zavie prstom vo vzduchu, zko keby po-
cital portupalsky. Podveder zaznelo ich mrmlanie To-
movej kabiny, a2 preflo v krik a spev,

Dr. Javorsky sa shoviral fastejéie s Jamesom Heywoo-
doma povedal, Ze je vadelany a prijemny lovek., Nechdpal,
ako sa mohol pridat k spolotnosti ostatnych Angli¢anov.
Ale Helenke sa aj tf drubf pidili. Jonay Lol j&j najlepdim
priatelom, Sallyho lissabonsky hedinsky &in bel NEZIPOME-
nutelny 4 aj jej odpor k Tomowi Toplisovi zmizol, Nickedy,
ked sedeli sami na palube, mister Toplis prisadol & nim.
Nehovoril vela, lebo hovoril iba anglicky, zle ukazoval
Helenke majstravské kasky s kavtami, prehltol mince a V-
bral ich z Helenkinho nosa, alebo urobil = raénidka mys,
ktors sa pohybovala ani givd. Bol vclmi spokojny, ked sa
Helenka smiala. Ale zavie byval aj taky smutny, e ho He-
lenka zo srdea Tutovala. Vtedy nerobil nijaké kisky, dral
iba Helenkinu ruku vo svojej 2 odisiel pomaly so sklone-
nou hlavou,

Raz rdno, ked sa u# blizili k mysu, ncbo bulo rozdelené
na dve polovice: jedna belasozlatisti na severn, Sediva-
Zltd na juhu. Po mnchyjch slneénjch ditoch bolo &udné
pozcrat na zhasinujlce farby v tieni oblakov., Rozmiené
dimy okrizily kapitana, ked pridiel rafiajkovat a vietky
tazom sa pytaly ; ,,Bude barka 7%

s»iile Co,” povedal kapitin po franciizsky, ,,birka? Ak4
biitka ? Trochu vietor zafika — to byva &asto v tjehto
krajoch — ale ved ocedn nie je ulica a ,, Ville de Tamatave®
nic je autobus.*

Dimy boly napoly uspokojené a kapitan iSiel hned na
predmi palubu, dal otvorit skladacie dvere a lkizal slozit
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vietky zvieratd do nitra lodi. Spusfali ich v silnej sicti.
Ubohé kravy hutaly bojazlivo 2 tupo, svine kvitaly a Za-
lostre gmilily a husi mozrugene gigaly vo svojich kodoch:
»PIeto ste ndm to prv nepovedali, neboly by smeiily s va-
mil* Iba kovdr sa o to nestaral. Neprezival teraz prvi
biirku, mal vz ryemus,

Zatiahli plachtu, ktori chrinila pred slncom. Pohovky
ticz zmizly s paluby, Nebol tu uz letny hostinec ani tancéng
miestnost, ale hladki paluba vazne] lodi, hotovej do bojal

Potom nasledovaly chyile, aké Helenka za%ila na zadiatku
plavby v kandli. Parnik sa dvihal, ake by sa kizal nevidi-
telnfm prahom ozrutnych dveri, Prvé fumenic a penenie
velkych vln, vysoky a tenky spev nad stoziarom s komi-
nami. Ale farieb, ak¢ boly na jufnom nebi, Helenka edte
dosial nevidela, V kanili pre ddd 2 oblaky nevidela neba,
ale tuto prostred diia tiahly tmavobelasé oblaky a zmenily
defi na noc. Skoro ccli ozrutnd pologula vesmiru bola
tmavd, iba daleko na kraji na severu jasny svetelny pds
latov predieral sa do hrozivého tierneho neba. Zlté zAvoje
prebichaly po nich a voda bola &ervend a tafkd ani med,
ktoni ozrutny oheit do hibky rozpustil, Razom len vietky
fatby splynuly, svetlo na kraji preslo najsamprv do fedivo-
zelencho, potom viplne zhaslo. Prey niraz irky prekvapil
lod takou silou, Ze sa na rovnej hladine sklonila na bok
a trissla sa.

Co potom nasledovalo, nebolo pre nijakfch divikov.
Otec a Helenka dostali sa horko fako na schady, kde sa
stretli s Tomom Toplisom. Anglitan prive namaihavo,
neisto a knisavo orviral
dvere. Helenka mu cheela
pomdct 2 pustila sa na




chvilu otcove] ruky. V tej chvili novi, mohutnd vlna
splachla cez lod, zakritila Helenkon ani vietorlistkom, ho-
dila ju o zem a metala aZ po zibradlie. Akoby jej vlast-
ny tiefi letela za fnou druha postava, knisala sa, padala,
Stichala a zachytila sa, objala jednym ramenom dievéa a
druhym Zeleznti tyé zabrzdlia. Uz bol tam 3j ntee 2 jeden
nimornik, ktory si viimol nedfastia. Vlna klesla a vietcd
Styria dostali sa do chodby kajuty — ale vo chvili pred
otcovym prickodom by bola azda Helenka zle pochodila
bez Toma Toplisa. Otec bol bledy ani mftvola a tisol a
triasol viac riz ruku Anglitancwvua, ale Tom sa iba cudne
usmicval, pobladil Helenku po vlasoch a vmizol prive tak
neisto a knisavo ako predtym, do svoje) kabiny., Odkiaf
nabral tento ¢uddk — bolo v po obede — razom silu
a duchapritomnost, aby zachrinil cudzie dievéatko ?
Teraz obaja nadi cestujici sedeli objati na malej pohovke
v kabire a obaja mysleli na matku. Azda aj ona citila barku
v srdci a myslelz s1 v starostiach a vizkosti: | Ako sa maja
mojl drahl na mon 2 Otec sa neodvaiil d-:rm} slet, ¢o by
sa bolo stalo, keby sa bol musel vratit bez Helenky i
Zabudli na barku, sle biarka nezabudla na pich, Trasla
ich plivajicim domom, akoby cheela nasilu do domu 2 vy-
driapaf z neho paZravo svoju obet. Vzala si more na po-
moc a §plicchala a zdrila do malého okna, af bolo v kabine
naskrze tma. Tvorila vrchy 2 vody a dvihala lod do vyky,
akoby cheela vnikniif zo spodku a ked to nepomohlo, zas
ju len praktila so véetkgm &inom a nové vrchy vody padal}r
shora na palubu, akoby ju cheeli dodrizgat, “Teraz u3 He-
lenika puznala more a vedels, fo znamené b‘l;rt hrdinom na
mori, Zrickla sa "&{E] hadnnsti a pritilila sa k oteovi 2 ne-
cheela sa ho pustif. Z ostatnych kabin falostné vikriky
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zaznely a mnoho Zenskych plakalo. Zo saldnu znel nepri-
jemny Strngot tanierov a pohdrov. Neprijemni voda pre-
siakala po chodbe a tisla sa élerna a Spinavd pod biclymi
dverami. Otec zdvihol Helenku do postele. Tam bolo efte
najlepdic a zostala tam celt noc, deil a elte jednu noc,
Zavie otec vydiel na vizvedy a vritil sa s velmi viZnon
tvirow, Zavie prificl Jan Schniefele a prinicsol tepli tela-
cinu a obloZené chlebiky. Stile sa usmieval a hovoril, Ze
to nie je ni¢ nebezpeného. Razom len bolo tplne tma,
praskalo a bichalo, uko by nebo spadlo na more, Drevosa
niexde limalo a refaze rincaly. Ked tento pekelny krik pre-
Siel, parnik ticho stal a nepohol sa — aj skrutka umnlkla.
To bola z celej biirky najhordia chvila a Helenka si myslela,
ze ekiste v stroskotajd sa. — Ale iba mald bada s nidzo-
vym kormidlom praskla na palube,

Potom uz bol vzduch vidy menej znesitelny 2 dusny, Spi-
navi voda na dldzke Skarcdo zapdchala, Zapdchala poolefia
ponevyslovitelngch veciach, Helenka teraz sice nemala sku-
todni morskd chorobu, ale hlava ju jednak len bolela a
ustaviéné silné kyvanie, ktorému sa branila celym svojim
telom, ju u# unavilo. Stiahla sa ani jez a v peloviénom
bezyedomi kotdfala sa sem 1 tam po posteli.

Napckon, druhého rina dvihanie a padanie lodi bolo
skoto efte silnejiic, ale prebhybovanic a kyvanis bolo slab-
Sie. Clovek sa nazdal, ako by sa parnik driapal na vysoky
vich a padal hlboko do doliny, ale nevilal sa pri tom po
bruchu. Rytmus, stary zndmy sa zas prihlisil a Helenka na-
¢erpala z neho novej advahy do Zivota. Vzduch bol lepi,
lebo bolo moné otvoril ventilatury proti vetru bez obavy,
Ze by viny ocedna prerazily sa cez ne. Cerstvy chladny
vzduch vnikal do lodi a odndfal ncprijemny zdpach,
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Otec zabalil Helenku velmi opattne 2 vjr;mesn[ ju nad
kajutové schody. Hej, teraz ich konctne videla, svoje ,,ma-
jestitne hory vin® tmavozelené s bielou penou, dlhiic ako
parnfk a vysiie ako stoZiar. Kam len oko dosiahlo, bily sa
o nebesa ako by boly mostami, vedicimi do nekonetnej
dialavy. Otec hovoril len tak pre seba: ,, Tveja je zem 2
moc a krdsa!™ a Helenka edte nikdy dosial nevidela nieto
takého, k ¢omu by slovi tak dohre pristaly.

Drubého dita potom hory klesly a birka sa stifila na
obyéajny vietor, Vefer bolo vidao na juZnom obzote uz
len pevné, stojaté vrchy, ale nie valisce sa vlny. Rastly
tmavym pokojom za tich¢ho vecera — dobre padlo divat
sa na nieto, fo neklesalo. Vysoky vech prive pred nimi
Lol nahore Siroky a plochy akoby odrezany, Bola to plo-
Sina pri mysu Dobrej nideje.

Ked sa stmilo, jasné lice svetelnfeh majikov chytily
lod a tahaly ju z nevladnej samoty vodnej pustatiny do
tiché¢ho a objvaného pristavu.

Parnik zakotvil v pristave, ale cestujici nesmeli ist na
zem, lkym sa druhého rina nepodrobililekirske] prehliadke.

Ielenka sa znamenite vyspala — ako obytajne — cite
ani rino, ked nastal tak§ nepokojny den, nebola so spinkom
hotovid. Na lodi nastala trma vrma. Dvere biichaly, India
prendSali kufre, zo vietkych kabin kri¢ali na Jina Schicfe-
leho. Zakritko videli, %e spech bol nzskrze zbytoéay, lebo
lekdrska konrrola velmi diho meskala. Kontroly zvicia
meskdvaja.

Ludia rafiajkovali, postivali v saldne a na palube a vi-
deli na niekclko krokov pred sebou dlizdent pristavni
stenu, autd, elektritky, ozajské #ivé mesto po dlhej samote
nz vode a boli na lodi jednak len ako v klictke, z ktore
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nesmeli von. Vierei boli naskrze netrpelivi, najmi anglicky
trojlistok. Tom, Sally a Jonny boli velmi vyparddeni. Tom
mal na sebe prubované nohavice, &erny frak a velkd petlu
v hodvibnej kravate, prive ako anglicky diplomat. Jonny
tal Yiplne novy belasy oblck a okrdhly tvrdy klobuk,
Vyzeral tak bezvadne a musky, ako by nikdy nebol mal
nz sebe Cipkaty ¢epiec a muselinové Saty. Sally si natiahol
svichnik s aksamietovym golierom, strihanym nie presne
na jeho postavu. K tomu mal motjlkovy nikednik a pand-
movy klobak, Keby ho delfini boli videli, boli by akiste
tantili od radosti. A James? — James zmizol. Fiema Toplis
nebola uplnd. Vietci traja behali ustaviéoe po lodi a pytali
sa kazdcho, koho stretli, & nevideli Jamesa, Nik ho ne-
videl - ani len Jin Schiefele, ktory preca vidy vietko videl.

Napokon lekir prisiel s akymsi pinom od palicie, ktory
mal preztet pasy. Cestujici sa shromasdili v saldne, pregli
po jednom k lekirovi, ktorf ich pozorne prezrel, potom
pristipili k stolu a preukdzali sa policii cestovnym pasom.
Vietko islo hladko a bolo chytro odbavené. Potom prisla -,
rozlicka. Bolo Cudné, ako Iahko a chytro predla. Hoci . 1
cestovali spolu 7 jedného kraja sveta na druby, prezili spolu
slnce a biicku, nezostalo medzi nimi ni¢ spoloénéhe.

»SU to vadi priatelia? pytal sa kedysi seahor Jzo da
Bastos v Lissabone.

sbaspolucestujici®, odvetil mu vtedy otec, A mal pravdu.

Otec 2 Helenka igli ete raz za mistrom
Toplisom, tisi mu srdetne ruku a dako-
vali za Helenkinu zichranu, ale Tom mal
pre nich akosi milo tasu. Iba na chvilu sa
tudne zatviril, ked mal v ruke Helenkinu
ik,
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Potom sc victci tlagili k padacim schodom. Dole v pti-
stave stali ¢ierni, barnavi a 21ti Tudia, krory €akali na bato-
Ziny a okrem nich aj belosi, ktori ofakéwvali priatefov, Ale
bned ped schodami stdli dvaja statoénd policajti s gumo-
vimi obuikami.

Tom, Sally & Jonoy boli prvi na juboafrickej pdde —
ale v tej chvili, ked na fin vstapili, dvaja policajti ich chy-
tili 2 z aura hned blizko nich vystipil James Heywood
s dvoma panmi, ktorfch prislu$nost k policii bola jasnd na
prvy pohlad i bez uniformy.

Otec 2 Helenka stdli blizko &ndnej skupiny 2 zotili zbl{z-
ka strachom a mirivosfou snefvorend tvire nedivno tak
veselého trojlistku a videli neadvistny pohlad, aky vibli
na nerozluéncho poatela Jaresa.

Ano, teraz sa od nich v pravom smysle odligil, Ved
ani k nim nikdy nepatril.

Sally sa razom len proboval vytrhntt, ale policajti boli
silni chlapici. Bolo to 3karedé divadlo a Helenka skryia
narickajic svoju tvir. Potom aj Sally uznsl, Ze na mysu
Dobrej nddceje pre ncho nebolo nijake] dobrej nddeje,

Vietkych troch vopchali do auta a James Siel pomaly
za nimi. Bol akosi smutny,

wMister Heywood I volal za nim otec. James sa obrdtil,
»Halle, Mister Javorsky# 1 odvetil a vriril <a,

womiem azda vedet, o to vietko znamend, alcbo je to
tajomstvo 2 pytal sa otec.

mleraz uz nie,” povedal James. ,,To je velmi jedno-
duché, Tito traja vytabovali v Londyne banku a ja som
stikromy detektiv. Ak vim eite zilefl na mojej znimosti,
pridem rafajkon mf do hotelu Mount-Nelson a rozpoviem
vam tam celd vee.|
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Otec prikyvol na sihlas 2 James mu kyval rakeu: [ B—
by®, povedal. To znati: Do videnia a vogiel do auta.

Otec a Helenka wstipili do iného auta a2 odviezli sa do
hotela Mount-Nelson, ktoré ledalo vysoko v meste a jc
zndme na celom svete svojim neporovnatelne krisnym vy-
hladom po celom Kapskam meste a okoli,

Helenka sedela skoro na najkiajom micste na svete a L
bola na smrf smutnd, Hoty, lesy 2 mesto ligotaly sa v slnec- }
nej Fiare, ale Helenke sa zdalo, #e sa dfva ccz Serne sklo.

Tom — ktor jej zachranil #ivot — Tom, ktory jej robil
mysi z ménitka — Jonny, jej priatel v hrdch, ktory k nej
bol ake vlastng brat, ach, kolko raz si len Selala brata —
a Sally, ktory im v Lissabone pomohol, aby spravodlivost
wvitazila — vietci traja boli zbojnici!! Ak toto j& mouZné,
clovek v nesmie verif nikomu na svete,

Chec, ktory dobre chipal, o sa odohrive v dudi jcho
deérky, poncchal ju na chvilu jej myilienkam. Potom
sadol k nej a tefil ju.

»Musime Eakat*, povedal, |0 ndm nuister James povie,
potom victko lepdie porozumieme. Ale tolko ti médem
nz teraz povedaf, e mbiet maf rada aj nadalej svojich
troch spolucestujicich-priatefov, lebo si ich poznala iba
ako milych Judi. Kto vie zachidzaf tak milo s detmi, ako
ti traja s tebou, ten nemdde byt naskrze zlym élovekom.®

Helenkine oti sa zaligotaly, Ulahéilo sa jej, 2e jej otec
davolil ,,zbojnikov* aj nadalej rada mat,

»» ¥ ed mapokon ani nie s naskrze zli ludia pokracowal
otec, ,,Cosi dohrého musi byt v kazdom 2 hoci jc toho
2] milo, musime to milovat, lebo dobrota len liskou tastie,
Nie su naskrze dobri Tudia. Ka#dy ma dajald chybu a ked
druhf pridu a chyby miluji a lichotia im, vtedy i zlo
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rastie. Ludia robia najradiej to, o sa Inbi drahym, preto

. wmusime aj tfm hotiim nkdzatd, fe sa ndm na nich len dobré

paci. T¥m ttom chudikom, ktori akiste n# scdia vo vizeni,
naisto jasne ukd#u, Ze zlo, ktoré spichzli, sa nepidi nikomu
a ked to dostatoéne uznaji, dobro v nich zvifazi.™

O vedi sa dalo vela hovorif. Cim dalej hovorili, tym bola
Helenka spokojnejdia. Kondili tym, Z¢ i pred brincu
viznice je efte akysi mys dobrej nddeje, 2le Ze je vidy lepsic
volit menej bolestné cesty, aby sa k nej dostali.

.Hallo®, povedal Mister James a sadol k nim zz stdl.
Najsamprv rafiajkovali. Dostali morskych rakov, krori
tu boli neobyfajne velki — dobrych pidesiat centimetrov
2 hrubi ako dve piste vedla seba. K tomu kapské vine,
ktoté malo éudnid chuf, trpkd a sladkd razom,

Po jedle James Heywood sa dal tozprivat:

,»Tom Toplis, ktory sa menuje vlastnym menom Josua
Roice, bol poriadnym bankovym uradnikom, ako tofko
in¥ch, Maly titulny murovany dom so sklenenon verandoun
v Kensingtone s mnohjmi kak musmi a s pcknou araukarion.
KaZdé rino o pol 6smej jachal autobusom do City, do ban-
kovej Stvrti londynskej, rital na funty, gilinky a sixpence,
ale nezabidal ani na penny. Autobusom o pol piatej sa
vritil domov a po ceste sa vdy naramne tedil na vysma-
Fent baraninu s bébom, ktord mu fena chystala. Zena sa
menavala Daisy 2 mala licka m#ové ani patok.

Raz prifiel domov a nenadicl v kuchyni nijakej baraniny
s bobom, ba ked celf dom prekutal od pivnice po poval,
nenadiel ani Daigy. Iba araukaria a kakrusy boly na ob-
vyklom mieste, ale boly také studené a pichlavé, Ze sa Jo-
sud od nich nitoho nedozvedal. Daisy sa uZ viac nevritila,
iba list poslala svojmu muZovi :
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»Milf Josua, u¥som naskrze nevydrzalacely de opustend
doma sedef a éakaf na Teba. Teraz odchidzam doIndie s pé-
nom straZmajstrom Mac Keanlym — zo $kotskej policie,
Nezabidaj polievat araukariu. Bozkdva Ta Tvoja Daisy.

Josua polieval araukariu najsampry svojimi slzami, po-
tom obytajnon vedou. Ale zakritko polieval sim seba
alkoholom. Potom u2 ani nechodil domor, lumpoval vo
vindriiach 2 v notnych lokdloch a v nedelu chodil na do-
stihy. Tam vysoko sidzal a soznimil sa so Sallym, ktory
sa menuje vlastnym menom — ak vidbec m4 akési skutoéné
meno — Salomon Mendoza. Pockddza z Tondinske]
stvrti Hounsditch (slovenshy asi: psia diera) a patgi
k bedirom, ktori vzmi svetlo Zivota na ulici a kondia
vo vizeni — mnohi sa narodia vo vizeni a Lkonéia na
ulici — rozdicl nie je velky. Vo svojom givote nevidel
vela dobréko a nik ho neuéil, aby bel dobry. Mal fudné
zamestnanie : na dostthoch dohadzoval a vyméihal sédzky—
a tito Tudia vedia znamenite klamat. Salomon zas poznal
Jonnyho — ktorf sa menuje vlastne Harry Hops a byval
jockeyom. Harry nespichal v tom ase nié zlého. Rozpri-
val iba svojmu priatelovi Salomonovi vieliéo o kofioch,
¢o Salomon dobre pouZil a niekedy jachal pomalsie, aby
vyhral, nie aby prehral, ¢o Salomon, ak to predem vedel,
ticZ dobre pouil.

Josuove ti€ty v banke sa akosi neshodovaly. Najsampry
chybaly len penny, potom uZ aj sixpenxe a §ilinky a ko-
neene aj funry. Napokon ked niekolko sto funtov nielen sa
neshodovalo, ale vobec ich tam nebolo, Josua prestal si-
dzaf na dostihoch. O¢akdval so dfia na deft, fe ho uviznia,
Viedy prave v banke prijimali velki sumu z akéhosi mimo-
riadneho obchodu. Josuu, ku ktorému mali velky déver,
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lebo poznali ho elte ako po-
riadneho éloveka z &asav arau-
karic a Daisy a nevedeli nic
o jeho terajiom Zivote a o pria-
telstve so Salomonom a Har-
tym, 4j poverili uschovanim
a opatrovanim tejto sumy, Bo-
lo toho pidesiat tisic funtov
Stetlinkov, Ak vraj vietko po-
ctive vybavi, dostane mesaae
o tri funty vy3&i plat, slabovali mu prajoi tiaditelia banky.

Razom sa Josua, ktory sa i tak obdval £kandilneho
odhalenia, rozhodol, Ze si radic] ponechi celych pidesiat
tiste, ako md éakat na mesatné zviSenie platu o tri funty,
Salomon Mendoza zaopatril vEetkym trom faloiné 12asy,
lebo uZ aj pod nim a pod Harrym bola hortica pdda pri
dostihoch. Josua, ktory bol v podstate velky dobracisko,
sTibil obom mladikom, e sa s nimi podeli o korist a Ze ich
veztme so sebou, Teraz uf sedia vo vizeni v Kapskom
ineste, ale to zavinila iba Daisy, kiord je teraz v Indii.*

»veru tak —* povedal zamyslene dr. Javorsky, ,,a akd
je vasa dloha vo veol, mil§ mister James 7

»Hallo, na to by som bol skoro zabudcl. To je velmi
jednoduché, Bol som povereny bankou, ktorej daldia exis-
tencia zileZl prive na lapenf zlodejov, aby som ich stopoe-
val. Videl som ndhodou v istom francizskom sozname
cestujicich tri mend, ktoré verudily moju fantdziu, odees-
toval som edte tej noci do Havru, stal sa cestujicim na Ville
de Tamatave’, spriatelil som sa s firmou Tom Toplis a ked
Tom byval opily, byval vidy velmi smutny a aby ulavil
svojmu srdon, vietko mi rozprival. Najsampry nchodu
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s Daisy, potom aj nehodu s padesiat tisic funtami, Josna
j¢ naozaj najvaesi dobrik, akého som v Sivate poznal. Hoej
sam klamal, nemyslel ani na chvilu, $c jeho nickio méze
oklamat a staval na mojom priatelstve ako na pevaej skale,
Tak mi déveroval, %e mi sveril 1] pidesiat tisic. Okrem
pir sto funtov, ktoré minuli po cesre — Sally preca dobre
pozoroval a bol pometne Settny — prive som vyplatil celd
sumu Standartnej banke v Kapskom meste 2 potvrdzenku
poslal telegraficky ustarostenym bankirom do Londyna.
Zatkniit som tch troch mohol daf iba na juhoalrickej
pode — na francizskom patniku by to bolo bywalo nepri-
jemné — preto som musel dohrat svoju ilohu af do konca.
Veelku musim povedat, fe firma Tom Toplis mi ulahéila
pracu narolko 4 vydla mi tak ochotne v nstrety, e ne-
viem udusit nijakym &inom akysi pocit hanby, La dokonca
akysi sicit, hocl sum u# poriadne stvrdol vo SVOjom po-
volani, Poviem vim dprimne, so mnou je to vidy tak —
polovatka ma teli, ale konené zabijanie sa mi uZ vobec
nepdé,

»» Vidi§, Helenka “ povedal otec, \,veo sa md asi tak, ako
Smc si aj my mysleli, St aj hor¥ zlodinci, ko tito traja.
Nenapise$ im list 7

Helenka vyskotila — takyto otec je len jeden na svete.
Hned priniesla atrament, pero a papiet, hryzla trochu n4-
sadku, potom pisala:

»»Mili pdni Tom, Sally a Jonny!
Velmi krdsne sa ndm spolu cestovalo, Nebolo to pre-
krisne? Nikdy nezabudnem na 4 cestu ani na Vis, Otec

hovorl, e si méZem na Vis s liskou spominaf. Aj si spo-
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minam. Mister Tom mi zachranil Zivot. Aj ja by som Vis
rada vsetkych zachrinila, keby som mohla,
Vata Helenka Javorska.

Aj utec Vis pozdravuje.™

James Heywood slivaostne prishibil, Ze im list odovzda,
Riedil, Ze im pomdze, ako vie, pripad vraj nie je najhorsi
a Ze im ulahél priazniyimi vypovedami,

Koneéne sa uz aj Helenka rozvesclila. Potom sa rozludili
s mistrom Jamesom, Otee mu dal svoju adresu 2 prosil ho,
aby mu raz napisal, o sastalo & tromi ,,zbojnikmi™, James
pristabil.

Otec a Helenka urchili e¥te prekeisny vylet v aute
pozdlz morského pobredia na Seapoint a potom druhon
stranou za horou okolo vinic vratili sa do Kapskeho mesta,

Druh¢ho rina pokracowvali v ceste. Ale parnik uz ani
nepoznali. Z predotlych cestujiicich zostala iba dvojica:
pin a pani Caillovi a man¥elia z Bordeaux, ktori cestovali
aZ do Tamatave, pristavného mesta madagaskarského,
podla ktorého lod bola pomenovanid. Ostatni vietci zostali
v Kapskom meste. Teraz uz nebolo nijakej novej zastivky
pred Madzagaskarom. Za Styri, paf dni patnik mal dorazif
do Mananjary, na severnom pobreZi Madagaskara, kde
ich plavba mala predbesne skondéif. Otec aj Helenka sa
uZ na to tefili. Madagaskar bol ich vytifenym cielom a
vietko astatné bolo vedlajiie. Clovek sa unavi aj najlkraj-
sou plavbou na moui, ak trvd vyie Suyri tyidne,
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i IX

Helenka pozndva Madagaskar

V noci Helenka sa razom zobudila. Ca sa stalo? Preéo
boli tak ticho? Lodad skrutka nepracovala, pofula iba
tiché Splicchanic vIn na zoviajsej strane kabiny. Preer! —
Bum! — Ratatata — Prere] — —r——gr— ye —_ Helenka
dobze znala ten zvuk, Kotva padala s paluby a refaz pii
tom tinala. Zazala, Koja pod fiou bola prizdna. Ako blesk
soskotila s postele. Pozrela na oteore Lodiny. Pit hodin,

Rozrulend si pohddzala #aty na seba, Na punénchy a na
umyvanie zabuella. Nad sebou na palube zztula kroky hore
i dole. Namounicka pi$tala piskala. Kotva za$kripala eite
niekolko riz. Potom bole zas ticho.

Utckala chodbou vedla kabin 2 po schodoch a3 na palu-
bu, Hviezdy sa ligotaly ani svietiace gule a Eleme kontiare
stofiarov mieme sa mihotaly medzi nimi, ako keby si
cheely z nich vyberat. Otec stil na zadnej Casti lodi. Zhadal
Helenku a3 vtedy, ked mu polosila riku do jcho ruky,

»Dobré rino, sletinka povedal, ,,nebadi§ ni¢r*

»INie — o to ?*° Videla iba neho, vodu a hviezdy. Videla

vlastne iba hviezdy a trosku vody, kam svetelné luge lodi
siahaly,
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HINetujed nid 7

Helenka naddvala rozrusene, Stu-
deny vietor jej povieval po gele, Ale
jednak len — dno — naisto — éosi
akoby hrom v lese — ule hrom, kto-
1y neprestival.

Lo to huéi 2 pytala sa Helenka,

10 je hlas Madagaskara. Vold
ta: bum — bum — Helenka, pod
— sem! — — — Bum — bum —
Helenka, pod — k ndml To je ptiboj okolo madaga-
skarského pobrezial®

- Oh —* povedala Helenka, ,,to je Madagaskarp®

Citila sa ani v kostole, Tam kdesi v noténej tme ledal
Madagaskar, A tak blizko, Ze ho zacula, V duchu videla
za belasym morom vysneny biely hrad a palmy.

Bolo chladno. Chodila s otcom za ruku po palube a
¢akala na denné svetlo, kedy konefne uvidl Madagaskar.

Konetne na vichodc zoéila Jiam, ktorou hviezdy obled-
Iy 2 no¢nd tma prechidzala do popolave] farby, Yedelz,
#e tu rychleje svetlo hned po prvom briesdend, Ovela rych-
lzjdie ako doma, kde tlovek videl cez okno svitat, Trvalo
to zavie celé hodiny a jednak efte nebolo kedy na vstivanie.
Teraz more a ncbo boly belase ako mlicko 4 sluce plivalo
medzi nimi ako zlaty tanier. Morsky vietor zatldtal cerstvy
vzduch zo zeme. Viny sa valily okolo nich a slnetné lace
jasne svietily a tanéily po nich.

»Leraz sa zlaté kupoly zaligotaji,”™ pomyslela Helenka
a bezala chytro za kormidlo, odkial predefm zatula zvuk.
Divala salen, divala . . . Kdefe — kde — bol Madagaskar?
Videla iba belasé ncbo a ligotavi vodu —; len akisi
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belasn popolava tiarka ako nepatrny oblitik tiahol sa 70
severu na éuh po cclom obzore. Ani predoslé hutanie uZ

nepodula. Sum vetra ho prehucal.

»Latko,” povedala Helenka sklamzand, ,,ved nie sme
vobec na Madapaskare,

Otec sa smial: . Vedel som, e sa ti popolavd &iarka ni-
jako nebude pacit.*

»Co %e? To popolavé oné? Madagaskar? — — Certa
rohatébol™

Helenka glgla pdr raz, potomesa veselo zasmiala:

s»file, tatko — aleiste ma md% iba na posmech!

,.Prisahim ti na jufny kriz!** dusil sa otec. ,,Co by som
ta mal na posmech? Teraz, pred tviroun Madagaskara?
Lebo to je naozaj madagraskarskd tvir, ibz zahalend edie 24-
vojorm. Ale pozti len, nemd zivoj dole biely okraj

Ao — dno —F volala Helenka uvelicene, | ako keby
tam voda prskalal™

s» ver prekd — viac ako treba, lebo to biele je zndmy pri-
bo) — zndmy a obdvany priboj madagaskarsky. Domeo-
rodel nds mnsia previest cevett a veru nemyslim, #e by
sme zostali pri tom suchi.

Helenka nechipala, Ze =z jej vysneného rozprivkowého
ostrova zostala iba popolava dara, Otec sa namihal jej
vysvetlif, Ze takd ohromnd zem ako Madagaskar nemdze
sa pozdivat ostrovom, lebo Elovek z nijakého miesta sveta
nedovidi na jeho oba konee. ,,Ale, neboj sa,™ tesil ju, ,,inak
tamnajdes vietko, o Comsniva¥, ba efte aj viac. A vietiko ne-
vyplof ibz maly, okrihly ostrov, ako si si predstavovala, ale
velki, rozsiahlu zem. Su tam vysoké vichy a zclené hoty,
pary, ktoré hotice slnce vytiahre 2 mora, visia nad horami
v podobe oblakov, kam ich victor — monsum zavanie®.
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Helenka sa pomaly potedila. Mala nové nideje 2 okrem
toho bolo vo vyhlade cestovat s domnrodeami cez priboj.
To postatilo, aby jej fantdzia Zive pracovala,

Parnik sa medzitym prebudil. Otvorili padacie dvere
a vytiahli drevd na naklidanie tovaru, Viade ruch, nd-
mornlci behali po palube.

»Pod,” povedal otee, ,,pripravime si batofinu a pbjdeme
rafizgjkovat, Potrvd cite hodud chyilu, kfm sz odtialto do-
staneme.

Rychlo zabalili. Helenka vedela balif skoro ug tak dobre
ako otec. Mali iba dva kufre v kabine, kde bywali tak Gtulne
a pohodlne niekolko tyzdiiov., Mald, biela, pldvajica iz
bietka, kam zelené hrebene vin pozeraly okrihlym ckien-
kom, byvala velmi wtulnd. Helenka u vedela, %e cestovanie
znadi ustavicné hidenic. Ale stromy 5 munami u Eakaly —
tdborovy chein — postielka v prirode so sictou proti hmy-
711 — iro, cesta len teraz zadina, — 5 Bohotn tcda, izbietka
Tabal —

»rod, tatko, podl[®

Tahala ho do saléma, Ibz oni dvaja vystupovali v Mana-
njary, v malom pristave. Ostatni efte spali 4 nestarali sa
vébee o popolavi &ara ani o biely kraj. Helenka vypila
nachytro hrniec aju, stréila si naimen$i keks do dst a beZala
zas nahor, ked ju otec volal zpit:

wPotkajie, sledinka! Viiny cestovatel musi vedef najest
sa naraz na dlhiin dobu dopredu, lebo nikdy nevie, kde
a kedy sa poriadne naje, Teruz je koniee s jeddlfion a s je-
dilnymi listkami, Na zemi to bude inak, preto — uver
mi — lepéie, ak sa efte raz poriadnc naje¥!*

Helenlsa musela teda volky nevolky zjest edte jedno
vajce 2 poriadny leus chleba s maslom, hoci sa jej do toho
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nijako nechcelo, kedze svonku zatula tudné zvuky. Zaelo v
to ako detské hlasy — jasnéa vysoké. Teraz jeden, potom
viac — v ostrom taktu podla veslovania.

Napokon obmikéila otca svojimi prosiacimi ofami a
ette dojedajiic chlieb utekala po schodoch.

Styri, paf, Sest elnkov veslovalo k lodi. Boly ako christi,
ktot] lesia na chrbte 2 mihajis nchami. Dihé vesld vriZaly
do ligotave] vody kritkymi, trhanymi pohybmi. Na kaZdej s
stranc sedel rad &ernych chlapov a tito Sialene chytro ve-
slovali. Helenka im videla iba prsia 2 ckrihle hlavy, ktoré
sa skl4fialy skoro aZ na palubu 2 zdvihli sa pri kaZdom po-
hybe vesiel. Vzadu dvaja kormidelnici rovne stali a uberali
sa ako rybi chvost za velkymi veslami. Pravdepodobne ti
+am veslovali o preteky, Teraz ua veslujtici nespievali, ale
sydali: sissi — si sisi —! Sissi — sisi — sissil®

Bola to neohytajne napinavi rec. Teraz sa cloky pred-
hichaly. Hlayy sa len tak mihotaly hote dole a vesld na-
&eraly do vody, Ze predok sa 2z dvihal. Helenka ofakivala
prestrafene, ¢ za chvilu 52 -ozlimu o Zelezni Eiastku lodi.
Ale v poslednej chvili obaja kormidelnici opreli sa o re- -
mene a &lnok sa obritil fumivym oblikom, tak¥e pristal
prive pred Helenkou, Jasny hlas ¢osi zakrigal. Nahé po-
stavy fazom vyskotili a odhodili vesld na palubu, a¥ tak
prastaly, Motali 52 2 tantili divoko 2 boli tak roztopadai
a vesell, ze Helenka tieskala ritkami a tedila sa s nimi,

,JHihihi — tunga ajuhal — tunga aluhal™

Tak akosi vykrikovali, Bolo jasné, Zc sa radovali svojmu
vitazstvu vo veslovani, Nimornici spustili im zo zadnef
steany lodi akysi starf batoh. Cernosi oft uviazali ¢laok a
72 chvilu ga vydriapali po povrazc na palubu. NepouZili
ani ndh — driapali sa iba rukami a ttihle teld prehybovali ¥
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ani ryby. To nevedel ani Mi¥o Konfek, ktory hal prvy
v telocyiku a iba tam sa vyznamenal.

Medzitfm aj ostatné €lny dorazily. Vietko sa opakovalo
a premozeni neboli smutnejd ako vitazi. Driapali sa na
palubu so vietkych strdn a na palube bola uZ hiba cerno-
chov, Ale teraz Helenka videla, Je neboli celkom tierni.
Upotené, pekne formované teld ligotaly sa vo vietlkfch ne-
dych farbich. Niektoti boli skoro af Zlti a druhi zas ako
ligotavé gastany. Pity a dlane mali victei biele. Pery boly
*udne bledotervend, Mali hnedé tvire, a usmievaly sa ligo-
tav§mi otami a snehobielymi zubami. Okolo bedier mali
opésané biele ruéniky alebo lykove sulkne. Niektod mali
$kIabky vo vlasoch, ktoré boly zavletené do nenbycajne
umeleckych vrkotov a boly tvrdé ako morskd trdva. Ini
zas mali aj lesklé a rovné vlasy ako Cifani alebo Japonci.

Helenke sa novi Tudia velmi zapagili. Taki vescli Tudia
precz nemohli byt zl. Vobec sa ich nehila,

Sympatia bola zkiste obojstrannd, lebo teraz prisli nie-
ktori k Helenke a radostne si ju premerali.

., Mamseli Vazaha,* povedali a skdkali okolo nej. Boli
jej stale v patich. Helenka velmi Tutovala, Ze ich neroz-
umela — milerada by sa bola bavila 8 ernochmi. Oktrem
toho musela aj kailat — vietor jej zavial akudsi Cudni
ostri voiu, Ale iba chvilu bola cudzia, potom sa jej uZ ne-
zdala tak neprijemnou, Doma v $kole tieZ vidy nevonalo
po konvalinkich, Tu predstipil pekny mladik jasne] pleti
a povedal :

,,Bonnsurt Madmoasell

Helenks natuvala — ved to bolo—ale dno) Francazsky !
Po ccste sa naudila vela franclizskych slov. ,,Bonjour
Mademoiselle,” znaéilo — Dobry defi, sle¢nal

riﬂ
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,,Bonjout, Messieurs!| — Dobry defi, péni moji*™ — od-
vetila Helenka nadicne a pekne sa im poklonila,

Uspech bol netakany. Najmenej dvacat nik razom pred-
pazilo, Helenka hned pochopila, Ze to znatilo pozdravenie
a predpaZila aj ona.

wEh —Bonsurt, eh! Eh, — bonsurr, eh!* znelo dokola,
Predtym boli len veseli, teraz ea nazdala, e sa #bliznili od
radosti . -

,Allesa terre? — Allesa Mananschary 2+

Heleoka im nerozumela, ale zuto odpovedala skdmavo:

Evidement.” Casto hovorievala v takychto pripadoch
npravdaze® uf aj doma, Odtedy na lodi sa nauéila, %c Fran-
cizi vedia wvela vyjadrif slovami ,&videment™ alebo
no'est-ce pas r* — nie je pravda?

Razom len porozumela: Alesa terre — znadilo akiste:
¢ ide na zem — & ide na pevninu m v Mananjary 2 |, Prav-
dafc — pravdafe — évidement ™

leraz uZ nebolo f22kosti, Hnedi [udia hovorii, a2 tak
prskali. Driapaf sa a rozprivat vedeli znamenite, o tom
nebolo pochybnosti. Helenka zvedave nadivala — boly -
to jasné a mikké zvuky. Tu a tam pekny tlmoénik prelozl
niekioré slove do francdzstiny « Helenka zamiclala sa do
hovoru slovami , lividemment a ,,N’est-ce-pas?* Nikdy
sa efite tak znamenite ncbavila.

Jeden sa prehodil cez zabradlic a vradl sa so svizkom
bandnoy, ktoré jej poloZil pred nohy. Helenka sadla poho-
dlne na sviizok povrazov a2 olupovala si ovocie. Bolo ne-
vysloyvne chutnd, silné a sladké. Ak banany si takto chutné,
musela doma pod ndzvom bandnov jest dado iného, Teras
aj ostated hned{ boli Ziadivi na ptvého darcu, preliezli aj
oni cez zabradlie a vratli sa s mandarinami velkosti pisti
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a infm prekrisnym ovocim, ktoré vratily Helenke vietky
rozprivkove sny o Madagaskare.

Za kritky ¢as, odkedy kotva spadla s paluby, Helenka
Madagaskar potula, videla, zavoiiala a ochutnala — to
posledné bolo pravdaZe nzjvabrejiie.

Otec bol velmi prekvapeny, ked po dlhom shiaddvani
nadiel svoju deém okriemi hnedymi ctitelmi. Helenka
bola natoflo zamestnand francizitinou a ochutnavanim,
Je zbadala otca aZ potom, ked jej priatelia ho pozdravili
predpaZenim a mohondsobnym ,,Bonsurr Mofo.” Helenka
mu predstavila hnedého tlmoénika, kturého wvulné meno
LRasueling®™ sa ud nsufila.

Houi otec uZ po ceste zatal $tudovat madagaskarska reé,
rozurnel velmi malo z reéi hnedych hudi. So smiechom si
uvedomil, #e 32 musi ebte dlho uéif to pravi madagaskar-
¢inu, nie ta, ¢o je v knihe. Ale svojou francizitinou sa
pomocou Rasuclinu jednake dohovoril. Oxrem toho
velmi dobre vedel, Ze kaZdy dar je povinny zaplatif, podla
pravidiel madagaskarskej sludnosti, preto dal Rasuclinovi
pir sirichornych pefazi, aby ich rozdelil medzi priatelmi,
To, pravda, porozumeli thned bez prekladu. Teraz hovo-
tili s nim Zivo rukamd i slovami a otec im musel pri-
slibif, Ze pHjde na zem iba na ich ¢lnku, Oni st viaj
najspolahlivej$ic muZstvo a najlepdi dnok z Mananjary
— vietci ostatn{ 34 zboinici a lapaji. Otec im ochotae
prishihil a myslel si, Ze dobrd stykky mu méZu cestou
cez priboj osokif.

Helenkn velmi mrzelo, ked pridiel skladnik 2
vietkych jej priatefov hnal do
prace najhorSimi naddvlkami,
ako _ferna banda™ a iné. Ale
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tito 82 nijako nerozéulovalia d3ugalisa s velkfm smicchom.
Niektorf cite aj skdkali a trepali nohami, ¢o znamens asi
tolko, ako ked slovenskf lapaji ukizu dihy nos a vyplazia
jazyk. Helenka im kyvala a volala: ,, Au revoir, Messisurs 1
— Do videnia, pini mojil

5»bh, eh, eh,* zaznelo efte a potom vietci sa vrhli na
debny, sudy a kufre, ako keby to boli najhordi nepriatelia,
ktorfch treba znigif. Ich tobota nezdala sa byt ani oprav-
dovou robotou, Bolo na potudovanie, ako dobre o chytro
vybrali tovar do siete, v ktorej ho spadtali do &lnku a ako
potiadne uklidali vietko do skladidfa svojej lodky. Ne-
trvalo dlho a uz aj stili hotovi na zavretej palube a kricali
Helenke ;

»Avia — avia,

Otec poznal to slovn. Znamenalo: ,,Pod — pod!*

Ked sa Helenka obritila, na palube stilo ¢osi, ¢o jej bola
velmi zodme: $tyri popolavé kufry s biclymi a belasymi
piskami, pekne poriadne uloZené nad sebou a na nich dve
hnedé plitené vrecia, Prive tak, ako vtedy v otcovej spalni.
Bola toho len mald hiba a jednak to bol cely svet, ktory
ju odprevidzal z jej starého svera do nového. Kapitin stil
pri nich a vysvetlaval otcovi, Ze pti silnom vinobitf ne-
moZno ani pouit lodnych schodoy — fazké a kolisajuce
tnky domorodych by ich rozlimaly. NemoZno robif ni¢
iného, iba spustit aj cestujicich do dnku v sieti — ako
batoZinu. Rozligenie bolo rychle — kapitini si na to
zvykli. Jin Schaiefele sa l4&il s nimi dojemne uZ pri ra-
figjkich. Rozostreli sief na palubu. Do prostriedku dali
kufre, na ne obe vrecia, na ktoré otec sadol s Helenkou,
a usaladili sa tam, ako vedeli. Teraz nad nimi tosi zahrko-
talo, $tyri konce siete sa zdvihly & pomaly uzavrely nad
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nimi. Bolo to prive ako matkina sicfovand nikupni kapsa,
s ktorou chodila na trh — iba trochu vitdie. Skladnik ko-
mandoval jaéavym hlasom: ,,Hissez — Lentement.
Sief sa zdvihla so zeme a kolisala sa, kritiac sa sem i tam.
,,Stop®, povedal skladnik a akal, kym siet bola v poriadku,
Potom nové znamenie, teraz sief letela rovno nahor, $my-
kala sa dopredu cez zdbradlie a poslednym povelom pa-
dala do hibky. Pravda, ncholo to nijako pohodiné a He-
lenke sa nechcelo verit, Ze sief padne presne prave do bldz-
nivo tancujiiceho énku pod nimi. Ale sief zostala
nad hlavami Cakajiceho muZstva, obracala sa
naprevo i nalavo, napokon zastala, Prive v tej
chvili silné myknutie a — sict, kufry, vrecia a
cestujtici dostali sa prive do prostriedku &lnku,
Hnedi priatelia chytro roztvorili sicf 2 pomobli
obom ,, Vazahom — tak menuji Huropanov na
Madagaskate —=z ich kollsajiceho trénu. BatoZina
zmizla s neuveritelnou rychlosfou pod palubou
a prizdna sief zdvihla sa zas nahor. Oboch cestu-
jicich velmi victive zaviedli na nové miesto za druhfmi
meniimi padacimi dvierkami, prive pri nohach oboch
kormidelnikov, ktor! uf stili pripraveni s Sirokym reme-
fiom kormidlz. Vytiahli aj batoh, o ktoty bol élnok privia-
zan, Elnok odrazili a po krdtke]j trme vrme kaZdy veslujici
sedel na svojom mieste na rovnej palube a dal sa do spevu:
., Sissi — sissi — gi§! — — biggi — sissi  si§[*
Helenka sa opatrne obritila a zofila cez nohy kormidel-
nikove biely parnik stile sa zmenSovaf. Teraz tu sedela
bezpetne opretd o otca, ktory je¢j polozil rameno na plecia.
Pred fiou estndst v taktu sa prehybajicich hnedych po-
stiv, za fiou stojacky, pokojne a hrdo obzaja kormidelnici




a na dosah ruky pod fiou belasy, ligotavy, silne 2a pohybu-
jici Indicky occin. Otee povedal, :

wvogue la galére,™ €o znameni po slovensky: ,,Plav
sa, Clnok!®™

Po kritkom ¢ase veslujici vyskotili, poloéili svoje vesli
nabok a vytiahli zo spodu élnku silny stoziar. Napnuli nan
Cervenkastoiltd plachtu, ktord sa nadivala ako tulipinov§
]upi&uok vo vetre, Trhavé pohyby vesiel prelly v mierny,
snivy tarce, Predok vj,mra] bielu penisti brizdu a v tient
plachty hnedi priatelia s=deli a spievali:

sLakanach — lakana ah — Tunga Tany Faingara.™

wMore zlaté, krésne more,
poplavme sa bystto hore,™

Ked vietorzdvikol plqchtu Hrlenla videla npod oblikom,
ktory plachta vytvorila, pred sebou zem. Kdefe bola po-
polavd ciara? Penisté mln}r, vysoké ani dom, Epliechaly
okolo #ltavej steny, nad fion zelené hory a v belasom nebi
fedive skaly x}uutval}' okrifené prive talkymi biclymi
a penisti¥mi oblakmi ako priboj na pobreil.

»Otko, poeri,” jasala Helenka, V tej chvili sa nazdala,
akoby akési mocné zviera svojim chrbtom zdviblo €lnok
zo spodku, Zadnd strana sa tak nadwihla, Ze Helenka sa
ustraiene chytila otca, Predok zaryl sa do hlbotiny a plach-
ta zakryla vyhlad. Na oboch stranich élnku ani vodopdd
hrmely biele, penisté hrebene vin. Spevici vyskotili a ked
sa predok zas nadvihol, plachta i stoZiar boly odopnuté
a uloZené, V nasledujice; chvili kaZdy weslir sedel na
svojom mieste a syéal si do taktu, Iha dvaja kormidelnici
stili meravo a polkojne ako nefivé sochy na tancujiicom
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. Bum — bum,” druhy vich prevalil sa pod nimi, a% sa
¢lnok zatriasol. A teraz — jasay vykaik zaznel vo vadu-
chu — festndst veslujucich zostalo meravo, rovno sedef —
élnok stipal a stapal — vEdy vyssic a vyssie. Neptijemny
praskot ich previdzal. Teraz sa predok naldonil — cely
¢lnok stil tak Ekmo, Je Helenka a otec sa sotva udrZali,
a dal sa do hlboéiny ako sinky s kopea. S neopisateInim
praskotom 2 hrmotom vrchy peniacej vody sa prevalily
na predmi iastku Eloku, ktord zmizla pod vodou spolu
s vesldemi, ale ihned sa wynorili — nikto nespustil svoje
veslo — sytall ani rozadreni hadi a opreli sa o vesld, aZ im
svaly navrely na makdch, S neuveritelnou rychlosfon ¢lnok
imykol sa dopredu a ked prebehol vlnu, zakeroval naraz
do pokojnej vody — uprostred ustia ricky. — Teraz,
pravda, ni veselo jacali vysokfm, jasnym hlasom a wobec
nesyéali, Veslovali uz len tak jednou rukou a druhou bo-
chali po palube, ako keby tlieskali. Bachali ) nohami,
stniali sa a vykrikovali ani §ialeni od radosti, Voda im cste
kvapkala s chtbtov, ale otec a Helenka zostali naskrze
suchi.

Iba ked vietko utichlo, Helenka citila, Ze srdce jej pre-
stalo bif a len pomaly ofivla.

Otec ju pritisol k scbe a povedal:

»ianjel strifca bol s nami, Helenka,
— keby sa kormidelnici len © sekundu
opozdili alebo
urychlili & po-
velom, hlas Ma-
dagaskaru by
nis bol pohlil.*




Medzr riekow a oceanom

X Ustie rieky bolo naskrze tizke, alc hned dalej ricka bola
Sirokd, skoro ako jazero, ktoré sa rozprestieralc od severu
na jub pozdlz pobrefia, Medzi morom a tiekou bol len
tizky pds, pieskovd duna, ktord na strane rieky bola po-
rastens trstim, krikami a stromami.

»lakéto tstie rieky nazyva sa laguna®, povedsl otec.

¥V lagune bolo ticho. Nihle boli uprostred divoéing.
Clnok sa obritil na sever a plavil sa blizko pobreZia proti
pridu, Trstie, vysoké ani dom, ohrani€¢ovalo vodu, ale
vlastaé ttstie clovek ani dobre nevidel. Obrovské popi-
navé rastliny, ktoré tvorily svojim $irokym, zelenym listim
nepreniknutelntd zéclom, ich ovijaly a% nahor. Miliony
belasych a biclych kvetov rozprivkovej velkosti otviraly
svoje kalichy do slnca, okrifené moty¥lmi a 3idlami. Na
druhej strane rieky, kam a2 oko siahlo, hory sa rozklidaly
— tieZ moru podobné, kde pahorky a kopee tvorily viny.
Tichy, horici svet, cudzi a ozrutny vo svoje] osamelosti.
Zvonku Indicky ocedin rozlieval sa Sirvko daleko, vnitri
zas madagaskarsky prales,

V dsti Gironde, Tejo a Tafclbay cestujicim victko pre-
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zridzalo zastivku: viade bolo mesto. Ludskd prica bola
hlavnd vece a krajina 26kol vokol iba podruing. Tu dovek
nevidel [udskej stopy. Nepristival nikde — bol m —
uprostred boZej dielne. Hned{ vesliri na lodke a hnedi
Tudkovia, ktorf sem tam plavili sa po ticke v uzuélgych
¢lnkoch, nemali vicSicho viznamu ako trstie alebo kmefi
stromu, okolo ktorého sa plavili. Ani farba ich pleti ani
ich chatrte z listia a z konfrov nelidily sa od farby prirody,
v ktorej 2ili, dychali a2 hynuli.

Daleko vonku za kvitnicimi popinavymi zdclonami,
za hutiacou a zariacou stenou, ktord priboj vytvoril okolo
ostrova, leal biely parnfk — maly bod medzi nebeskou
Ziaron a morskym zrkadlom —, posledné, stricajace
sa spojenie so svetom, v ktorom sa &lovek pokladi za
pina stvorenia a celou silou sa biri proti meci pritodaych
Zivlov, Veder uz aj parnik zmizne, Potom za¢nia Helenkine
uéfiovské roky v dielni Pina Boha, a ked sa tam nauéi, Ze
ani bicly ¢lovek nehrd takd mimoriadne velka a délezin
ulohu vo svete, ak pochopi, e &ovek iba aka &astka
koneéncho zdzraku ,,tvorenia® je takym velkfm zdzra-
kom ako samo stvorenie, ak sa navéi byf skromnou, po-
niZenou a povyfenou naraz, potom uéhovskd skidzka
skondf sa na spokojoost Majstrovu 2 Helenka stane sa ui-
totnym clenom Indskej spolotnosti.

Za chvilu Helenka prekvapene videla, #e zclend zéclona
na brehu sa rozdelila, takZe biela pieskovi duna — pobzegie
sa ukdzalo a Ze hore na pieskovej dunc stilo sopir bied-
nych domkov zo Zeleza a blachu. Chatrée domotodcov
sa kréily okolo nich. Ich steny boly 2 husto vedla seba po-
kladenych stonkov palmovych listov a strechy naloZené
hrubou vrstvou suchych palmovych listov, kroré $uftily
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vo vetre. Chatrée domorodych boly na oko veseldie ako
#clezné domky. Domky aj chatrée lezaly roztrisené po
biclom piesku, sem tam sa vypinaly stromy alebo kelky
a zz nimi priboj zdzil svojou penivou hlavon, ake kehy
ich nzpominal : ,,Len sa tu velmi nerozhadzujte!™ To belo
Mananjary, pristavné mesto, kde nebelo ani pristavu ani
mesta, O bLﬂ.}fch mramorovych schodoch a zlatfch kupo-
lich pravdaze ani redi, zato zokol vékol motaly sa zdrave
prasiatka, ktoré na Helenkino prekvapenie boly tierne
ani Cemosi a4 svome sa apotaly s hfbou hnedych detd
v plytkej, rietnej vade. Nanzaj, tu nezdalo sa, ako by €lo-
vek bol vifenou bytostou,

INa brehu bolo zapravenych niekolko kdlov, plavei sko-
¢ili do vody a priviazali €nok o kol. Potom Rasuelina
pritTaporal k Helenke, obritil sa chrbtom k élnku a zdvihol
obe tmky. ,,Skoé®, povedal jej udnou francizitinou, 2le
Helenka ho v ',L}mm. Fumzume a a ked g slovd dobre ne-
chapala, porozumela Zivej hre jeho rik a ofd. Skedila mu
na plecia, zachytila sa rukami Jn.ho kuécravych vlasov a
takymto sposobom pristala nene a isto na dlho vyhiZe-
nom brehu madagaskarskom. Otec i8iel za fiou na pleciach
ozrutného kormidelnfka.

Skupina domarodych a Europanow ich ofakdvala. Ma-
dagaskarské ddmy nacahovaly keky a akiste sa vadily na
tom, & Helenka v svojom cestovoom ubote je Behivavy
alebo Lehilahy — chlapéa alebo dievéatko. U nich o tom
nebolo pochybnosti. Nosily lykové sukne, ktoré im daleko
odstivaly od bokov ako krinoliny a nad nimi neuveritelne
kritky kabitik alcbo rukdvee, kroré sahaly od krku po
praia, odtial potom a2 po sukiiu boly nahé. Bruchd, ktord
takymto sposobom bez hanby ukazovaly, boly hladké
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u mladych a vriskaté u starfch, Mnohé, ktoré boly v tviri
trochu macofsky podarované, maly tym kraj§iu postavu,
u druhyich to zas bolo naopak. Otec povedal, #e za svoje
telo sa nemosi nikto hanbit — keby vraj na svete bolo
v mode ukazovat si srdeia tak volne, ako madagaskarské
démy svojc briska, bolo by veru lepdie na svete.

Aj Europania tu stili v zapnutych bielych fatoch a rov-
nych, tropickych helmich. Nehodili sa u2 tak pekne do
krajiny ako vesldti a ich Zeny. Nenavykli sa na Zivotny
tytmus, ktory sem patril. Nevedeli tak 2i¢, ako si to Ma-
dagaskar prajc 2 pokusili sa Zit, ako sami cheeli, Takych
Tudf spali slnce, ktoré zbkol vokol tvor tisfcoraky Fvat.
Cochvila sa unavia, s smutni a ospanlivi, Nenividia zem
a zem nendvidi ich. Ale zem je silnejiia sko oni a &im viac
sa fahaji prec od nej, tym ckdr ich vtiahne do seba, Duna
a prales zhltly uz mnohych z nich.

Medzitym plavci vietko vylo#ili na breh. Styria dobtf
priatelia R. J. 1 a2 H. ]. 4 stdli pekne na scba poukladani
8 oboma vrecami na piesku a Cernooky colny tiradnik
pridiel k nim a pozeral ich velmi dékladne. Ked sa dozve-
del, Ze dr. Javorsky je badatel a vedecky pracowvnik, po-
zdravil ho priatelsky a prepustil mu batozinu bez prehliad-
ky, Ludia, ktori pestuja vedu alebo umenie, sit obhibeni
na celom svete. Na dotaz cestujiicich, kde v Manajary by
mohli byvat, hrdoukizal na domiek na piesku a povedal:
. v Grand hotelu.” Helenka bola strafne sklamand, Kedy2e
uZ budi bivat pod stzromom s vlastnym stolom a postiel-
kou spolu s munami? Rasuelina ich viedol a niektori
plavci i8li za nimi. Ka2dy niesol na hlave kufor alsbo vrece,
Hoci mali fazkd batoZinu, kricali po hlbokom piesku tak
rychle a Iahko, Ze im cudzinci ani nestaéili,
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Grand hotel skladal sa z ozrutnej strechy, pod ktorou
boly deskové alebo akési podobné steny. Ale steny ne-
siahaly aZ po strechu. Cely dom bol ako skatula s pozdvin-
nutym vekom. Ked ¢lovek bol wnitri, videl, Ze tak to
bolo dobié : vietor previeval pod strechou a v Skatuli bolo
chladno. To bola hlavnd wvee, lebo v tropickyeh krajoch
nestavaji domy na ochranu proti zime, ale proti horku.
Na strane rieky strecha vypinala sa nad vi¢sim balkdnom.
Mno#Zstvo stolov a stolic svedéilo o tom, Ze vlastny hotel
bol ta, Tiefl, morsky vinok, gramafon, vysoky stojan s fla-
fami vo vietkych dihovych farbich — vetkého tu bolo.
Hostinsky akiste vedel, ¢o Elovek polrebuije, a to aj dostal
u neho, Veru, tu dovel mohol sedet a snif o boulevardu,
o Champs Elysées a o boulognskom lesiku. Nebolo veru
v Manganjary Franciza — a bolo ich tam najmenej sto —
ktory by nebol zamenil celych tisic Sest sto kilometrov dlhy
a nickolko sto kilometrov Siroky prales madagaskarsky za
najmensi kitik boulognského lesa. Flage dihovych farieh
baly ebte najkratSou cestou k rajskym snom jeho tizob,

Ostatné miestnosti hotela boly samostatné, Na jednej
strane ofarpand blachovd bida s kominom ukazovala na
kuchyfiu, kym na druhej strane podlhovasté humno so
Styrmi otvorenymi dverami podobalo sa gardi, ale bez
auta, Boly tam akési vozidld z hideavého Zeleza so sicfon
proti hmyzu, v ktorych akiste sa hostia vozili. ,,Chambres®
— stilo tam : izby, Uvitalo ich akdsi zviera, ktoré malo Ivia
hlavu a potkani chvost. Dva razy zaftekalo, ale nezdvihlo
sa so schodov, kde vylihovalo s natishnutymi labami a 5 vy-
plazenym juzykom. Otec hidal, aky to je pes.

Na Stckot, ktory Rasuelina prerudil energickym: ,,Hé,
la bas | na verande bolo ticho. Predtym toti% tam bol hluk,
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,.t4d by som si tu oddychol.™

o ktorom Ilelenka myslela, Ze je priboj, ale krory razom
prestal, ako prepileny kandr a pokratoval o tén niZiie.
Helenka poznala 2o sliigenosti = lodi, %e ta bal hluk, ktory
lahko povstane, ak nickto pri spani nezavre Gsta. Teraz
zotila zavjimavé divadlo:

Shor veslirov s ,, HE 1A bas! - hé 14 bas!™

Veranda: ,,Chcheheheh — fuit, chcheheh — fuit.™

Pes: ,,Haf, haf!*

Akasikvocka :, kot kot kot kot - pffft - kot katkot - kot

Otec: ,,Aha, gazdovstvo sa zobudza.*

WVeranda ; ,,J'fua — va — oh mon Dicu! — — Qiesla?™
(Ach, Boje, kto tor)

Shor vesldrov: ,, Tonga vazaha — tonga vazahal®™ (Eu-
ropania prislil)

Veranda: ,,Ua — mon Dien — aspette un morcean!
Moi voilal” (Ach Boze, putkajie chvilu — vz idem )

Konéistd, nudska tropickd helma sa vynorila z verandy,
ale to bolo jeding konéisté a muzské, lebo vietko ostatné
bolo okrihle a Zenské. Ked sa zjav vytiahol do ne€akane)
vidky a $rky, bola to dima vo volne splfvajicich bielych
gatoch, ktoré v Europe nazyvaji jednoducho noénou ko-
telou. Rasuelina poiepol otcovi dctive, fe to je pani Cas-
silda Perandorge, majitclka Grand hotela tclom i duSou.

,.Dobty defi prajem,** povedal otee advorile,

Dobry defi, pane,” odvetila dima a to znelo
ako huket podzemnej drdhy. ,,Co to hovorite?
Oddychnut? Ach, Pane BoZe,
— &lovek si tu naozaj nikdy
ncoddychne - viete, ked Elovek




svete (tu hlas podzemnej drihy eite vystapil), veru, keby mb;

Anatole bol byval Zil —nebol by to nikdy dovolil, aby ma
toto podnebie tak znidilo — bol by ma aj na tukdch nosil (tu
podzemnd drdhana chvilu prestala, ale hned pokragovala),
moj dbohy Anatole, nezniesol naskrsze severovychodny
monsum'— — Oddych ? Nepoznim ho, ked je to teraz
tak — zodieram sa od tina do noci — prive som si sadla
na chvilku, aby som sa trochu zamyslela —ach, Pane BoZe,
¢o to len tiram — prepidie, pane — tlovek si musi nickedy
ulah¢it srdeu — radte prosim doniitra.

Hoci sa aj Helenka na lodi udila francizeky od sleay
Savatierovej, jednak len vetko nerozumela — iba to, Ze
ktosi nosil tuénii dému na mkdch a ked sa ,,zamyslela® —
rohila | cheheheh faie,©

Predstavila si, aky musel byt Anatole, ktory nosil pani
Cassildu na tukich a elte ani ncbola s tym hotovd, ked otec
adpovedal :

s»velmi rid, madame, ved to je cicfom nalicj nivitevy.
Mohal by som sa potedif #fastnej nihode, Ze by ste mali
vo svojom svetochyrnom hotell miesta pre nds dvoch #*

Iclenka otvirala ofi. Pane Bode, to bolo zdvorilosti,
ked Tudia hovorili francizsky! ,,Svetochymy hotel” na
tuto skatulu s pozdvihoutim vekom — — ale ked si ju
blizie pozrela, opovizlive skrivila Gsta. Ale atca akiste ba-
vilo pretekat vo vyreénosti s pani Cassildou. Helenka sa
nuzdala, Ze je v divadle.

»Ale pravdaZe! Ano! Vern Boge! Pin si praje izbu? Pre
scba a pre sle¢inku? — Aké je pckné — pod, diefa, nech
ta objimem — pravdaZe, izbu s celym komfortom — pin
si mbZe vyhrat.™

Helenka sa schovala za otcov chrhit. Na $fastie pani
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Cassilda sa nedr#ala toho, €0 povedala a zabudla na ohji-
manie, ked Ilelenku nevidela. Teraz kricala plnou parou
.Iboto! Iboto — &h tento lapajl Nikdy ho t niet, ked

fé

ho &lovek potrebuje! — Iboto — Iboto —

Ani vo ,,velkom hoteli®, ani v mensich miestnostach
sa nezdrioval nikto, kto sa menowval Iboto. Ale teraz aj
vesliri sa dali pomdhat;

»lboto,” revali vietci naraz, ,.pod uz, ty krokodil, ty
paf lapa) — aby sa ti bracho rozpragklo, aby ti er’r}fbﬂ
otca zoZrala, — Co myslis, ako dlho tu budeme &akafe™

mJau — ua,” wolal kdosi z kuchyne, prive ako pred
chvilou z verandy. Potom: ,,Zaiste ste sa naslopali pdle-
ného v Cifiana, alebo vim slnce vy#ralo mozog — vela
z vas nestlstlo — radSej keby ste sinepriali, aby som ta pri-
giel — vy soploil®

V kuchynskych dverich zjavil sa Iboto, krory pome-
noval veslirov a kormidelnikov ,,soplo§mi®, Nebol vacsi
od Helenky a akiste sa aj on prive pred chvilou , zamys-
lel*, ako jeho pani. Trel si 0 jednou rukoun a v dmhej ke
midlil od mnohého ufivania u¥ rozpadivajico sa kefu
na zuby, ktorou si distil zuby, To je zvyk Madagaskaréa-
nov Cistit si by a ked prive nejedia ry#u alebo nerobia
nie€o, k Comu potrebuji obe ruky, £o u nich prichidza
zriedkaveiie ako unds, lebo vedia pouiii aj prstov na nohe,
¢istia si vidy zuby. Preto aj na celom Madagaskare niet
zubného lekdra, okrem v pristavnom tneste, kde zije iba
z Eutopanov, Iboto bol hore obledeny do bieleho unitor-
moveho kabdta, ktorého dzky golier mu sishal 2z po
bradu ale dole kongil uz pri rebrach. Cerveny rugnik mal
okolo bedier a pir tihlych, pevnych ndh, ktord sa ligo-
taly ako cbenové drevo, z neho vytf€alo. Nohami potom




ustavitne pohyboval, zavée
sa lavim palcom potkrabal
na pravom lyrku. Hoci pred
tym tak bojovne prehovoril,
bol tu¥im, vo vieobecnosti
velmi oblibeny, Vicec sa
smiali, ked ho videli a povedali skoto nefne: ,,Eh, Iboto,
eh!* pritom jeho detskd tvir s okrihlymi, Sernymi, por-
celinovou belostou okrdZenfmi ofami spokojne Ziarila.
Madagaskarské prislovie pravi ,,Ak ma§ raka, mas aj pria-
telov.™ Nug — raci sn Znamenitou pochitkou a prislovie
dokazuje, 2¢ Madagaskaréania si ich vedia vazit, ale Thoto
mal este lepsie Cosi: veler, ked uz hostia odidli a chlapik
upratoval verandu, medzitym & Cassilda vzdychajic sa
vystrelana pohovke, Thoto slial opatene vietky zbytky fliad
a pohdtikov do jedne] misy: vino, kotiak, Tikér, absinth,
whisky, — skratka, vietky dihavé farby — iba voda tam
nesmela byt. A ked sa pani privelmi wzamyslela®, sem tam
prilial par kvapik aj = fla¥i, ktore neboly dosial zhytkové.
Ale biblia hovori: ,,Nemgs zaviazai usta volovi, ktory
mldt.* A tak 04§ maly vol mlatil, aZ bola misa plnd. Potom
pomochol pani Cassilde pekne do jej izby. Zavie sa o neho
taZko oprela, lebo vigsia éast jej €innosti, ktorou sa , v tomto
paduchi nigila®, pozostivala z toho, Ze plné flaie ona sa-
ma premiefiala na zbytky. 2 fudia v Mananjary, ktorf to
vietko rozprivali doktorovi Javorskému, tvedili, e Ana-
tole nezahynul pre severovychodny monsum, ale preto,
Ze privelmi predbichal svoju Senu v tejto vysilujticej prici.

V kasdom pide veter, ked pani velkomo#nd vietko pre-
zrela a dvete i okenice v 5, Grand hotela® svedomite za-
viela, v teplej kuchyni, zapichajticej po sadziach a masti,
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boly priatelské vedierky Ihotovho uzficho knifku, kedy
na zem postavili misu a velmi pozome skdmali vietky
jasné a tienisté strinky Vazahov, najmi pani Cassildy.

Nehladiac na toto Iboto hal so svojimi $trndstmi rokmi
tierna perla z najtistcjic vody. Piekol a varil, umyval a
zameral, postielzl a posluhoval hostom, statou zubnou

i kefou nandfal mokri kriedu na tropicka helmu paninu
a sudil ju na rafiaj§om slnku, a2 sa ligotala ako Cerstvy sneh,
chodil na trh a nakusoval, drhnul dldZky a naticral ich
vielim voskom, pripnul si na nohy dve kokosové Skrupiny
a kortuloval sa nimi na hnedej ploche tak smelo, Ze by mu
bul katdy zruEny brusliar zividcl. Bolo teda sprivne a
spravodlive, ak sa Iboto tedil zasliZenej oblube u Euro-
panov a domorodfch, Pre velmi maohjch bol ,,Grand
hotel** jedinym jasnym bodom v Mznanjary a rozdiel medzi
bielymi a haedymi bol iba ten, fe Vazahovia na verande
rozliéné ndpoje vypili po sebe po pobddkoch, kym Ibo-
tovi priatelia prigl rychlejiie k veci zdzraénou mielani-
non v nuise.

V ,.Grand hoteli”* vo dne nebyvalo vela hosti, Sezdna
zatala sa podveler, preto pani aj sluba si mohli dovolif
nad rinom trochu nacerpaf sil usilovnfm ,,premy§lanim®,
Ale Iboto mal rid hostov, ktori u nich byvali, dostival od
nich zavie vicsie mendic dary, o pri jeho mesalnom plate,
ktory pozostival iba z byt a stravy, mu velmi dobre padlo.
Preto bol velmi ochotny, ked zotil ozmutné mnoZstvo kuf-
rov a vricc na hlavich svojich priatelov, ktoré hovorily
o usporiadanych pomeroch novych hostov. Poklonil sa
pekne po curopsky a povedal otcovis ,,Pod sem, ty I Na

- Helenku pozrel iba svysoka, CoZe znamenaly desafroéné

' dievtard pre vediceho ,,Grand hotela™ v Mananjaryl On
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dirigoval karavanu 2% do garde, jednou rukou urohbil

zdvorily pohyb, ktorfm otcovi kazal vatupit, druhou uki-

zal Helenke vedfajiu miestnost, ako keby cheel povedat :

»MoZes isf, ak chees, ale, ak nechees, zostast si vonku

Potom velmi obratne komandoval vesliroy, kam maju

postavif batoZinu a zatiahol vierko pod postele. Tu sa He-

lenkina mirnost zobudila, Obratila sa k Rasuelinovi a ki- g
zala si vietko vytiahnut, H. ] 4 muselo prist pod jej postel,
R. J. 3 pod atcovy, tak to bolo v poriadku. , Nevics &ftat 2
pytala sa Ibota. No, to mala trochu velké poziadavky, ale
Helenke neflo v tej chvili o spravodlivest, Thoto stil a
Skrabal sa palcom pravej nohy na lavom lythu, Muselo sa
Cosi stat, aby zas nadobudol svoje] viZnosti:, Musite sa ist
ozndmit,” povedal a dival Helenke cedulu, ,,inak vis
zaved do Zalira. Helenka sa bezradne divala na franciz-
sky formulir a odovzdala ho otcovi: | Nevies pisat* py- .
tal sa Iboto, sklonil hlavu nabok a Zmurkal potmehidsky '
na Helenku, Otec ich veselo pozoroval a potom povedal ;

siizda to len nebude tak 21€, ak za 1ds poviel dobré slovo, |
pravda, pin Iboto? Ale raddej idem sém ku komisirovi T
a poradim sa s nim, %o rohit dalej. Medzitym budes poZO-
rovat na Helenku — vady som pocul, 3¢ madagaskarsk{
pdni 56 velmi zdvorilf lndia.” Potom pavedal elte Helenke
po slovensky: , Bud k nemu mil, je to dobrf chlapec.”
OdiSiel. Rasuelina a vesliri mu wicizali cestn ku komi
sdrovi.

Helenka nebola nijako uvelidens, %e zostala sama s Tho-
tom, ale Thaoto bol velmi potefeny, 2e ho cudzi pPén oznaéil
ako jej ochrancu a hned sa vpravil do svojej tlohy. Upratal
oba malé Zelezné umyvate v oboch izbich, priniesol fer-
stvd vodu, pytal si ruénfky ad pancj a dival se prekvapene
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na prekrisne veci, ktoré Helenka vytahovala z kapsy. Py-
tal s2 svojou miefanou madagaskartinou a francizitinou,
naco su, a Helenka, krord bola neobytajne hrdd na svoju
cestovni vyzbroj, mu vietko vysvetlovala. Ked sa otec po
kritkom Case vritl, sedeli obaja svorne na schodoch He-
lenkinej izby a pozerali spolu pohladnicu, na ktorej bolo
lietadlo. Ibote uZ potul fosi o lictadlich v misiondrskej
skole, ale prvy raz v Zivote videl dievéatko, ktoré naozaj
kedysi lietalo. Helenka sa zas nesmierne divila hnedémn
Suhajovi, ktorf tu v madagaskarskej divotine presne po-
znal vietko francazske kuchiarske umenie.
Teraz préve odbehol, aby dokdzal, ¢ vedel — robil pe-
¢ené kura a omletu so zaviranym. Otec a Helenka neboli
* 80 svojimi izbami nijako spokojnd, lcbo boly tizke a stra¥ne
horice, V kasdej stila ozrutnd postel, prive také firoks,
ako dlhd, ktord zabrala celé miesto, takse zostala iba tizka
ulicka, ktorou sa mohli pohybovat. Prijerané bolo iba to,
Ze aj tu steny siahaly ihado polovice, take sa 7 oboch izieb
mohli pohodlne rozprivat. Otcc tedil Helenku, #etu zostand
iba jednu noc, Ze rino uZ pocestujii do neznima a e akiste
velmi dlho nenajdd na ceste nijaky§ ,,Grand hotcl®. Otec
rozprival Helenke uZ na lodi, ako budi cestovat na pasti,
kde niet riadnych ciest. Clovek sedi na stolici, do ktorej s
vpravene ityri palice u Styria domorodci ho nesi na pleci.
Druhi $tyria idti &8 nimi a vystriedaji
svojich priatelov v nosend tak, #e vklzau
pod palicu a predoili nosiéi im ich pustia
na plecia. Menia sa tak obratne, e nemu-
sia pri tom ani zastaf — niekedy to vyko-
naji v behu. Takymto spésobom élovek
prejde denne aZ pidesiut kilometrov.




»Preco nejdeme proste petky 2 pytald sa Helenka,

»INedosli by sme dalcko, “odpovedal otec. ,,Bad4l akiste
uz tu v Mananjary, sko sa¢lovek chyrro unavi, ked sa moce
v honicom picsku. Iba domorodci mé#u dspednc napre-
dovat svojimi Sirokymi nohami a rohovinou chrinenymi
pitami. 54 zvykli na horiéavu u od narodenia a keby sme
sa my tolko namdhali ake oni, zahynuli by sme, Im by sa iglo
zas velmi fazko, keby museli behat u nds v najvicéej zime
po suehu, Umreli by tam od zimy, ake my tu od horka.*

Helenka bola nesmierne zvedavd, ako to hyva, ked &o-
vek cestuje nz pleciach cudzich Tudf,

» ved tak potrebujeme vela nositov ¥ zvolala Helenka.

» 1o sl labko vypoditad: dve nositka, na ka?dé osem Tudi,
test Tudf pre batozinu, dvoch pre zisoby a jeden kuchir
aleln sluha — ﬂpml:l kollko 2

Trochu to trvalo, lebo nosicov eite dosial Helenks ne-
potitaia, Bite dobre, Ze Ibota tam nebolo. Ale na o dlho
takdme, byva dobré:

wvacat pif”, povedala prekvapend takou vypravou.
sikdefe najdeme tolko nosidov 7%

»PIdve pito som bol u komisdra, Shibil mi postarat
sa o ,,mpilanju®, tak menuji na Madagaskare skupinn no-
si€ov a Rasuclina mi pomdFe dojednal sa s nimi.*

Pravebol €as na obed. Iboto bubroval IyZicou na henci,
¢o bolo prive tak Inhko pochopitelng, ako okming cesta
Jdana Schniefeleho s cengidom a servitkom. Pani Cassilda
sa obliekla do &ernyeh hodw: a.l:rn} ch §iat, kioré sprivne
vystihly daciny sldvoostoy den a joj smutny vdovsky stay,

Iboto priiel 5 pedenym kuratom. Bolo znamenité a ka#-
dy ho chvalil. Ale omlcta, ktord potom prilia, prevyiila
victko otakivanie —bola to biser zo smotany a ananasu,
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Hostia boli unaveni a hladni : dobre sa im sedelo na tie-
nistej vetande pred Indickym oceinom. Bolo by sa im
edte lepsic sedelo, keby pani Cassilda nelxola sa stile motala
okolo nich, nehala roskazovala Thotovi naskrze zhytoéné
veel 2 nenudila hostoy svojimi stkromymi zaleZitostami.
Na Etastie to dlho netrvalo, o chvilu pocitila nutnost ,,za-
miyslef 5a°° a odobrala sa do svojej izby. Teraz otec i He-
lenka mali verandu 1ba pre seba, nasli si pohodlne stolice
a vhibili sa do ticha, ktoré byva v tropickych krajoch na
poludnie ovela hibsic, ako u nds o polaoci. Iba Thoto vy-
iiel s kuchynskym riadom k rieke, kde ho poriadne vyéistil
pieskom, ba ani na seba nezabudol. Madagaskarcania,
ktori byvaji pri riekach alebo pri mori, — kpaji sa viac
riz denne. Opytajte sa tak nadich sedliakov, kolkolkeit do
roka sa kapaju?

Ked sa Mananjary opit zobudilo, nadi cestujici mali vela
price. Rasuclina prifiel so skupinou Tudi, krotl sa ndkali
za nosicov. Otec a Helenka sadli na schody verandy a Ma-
dagaskaréania pricupli na picsok do polkruhu. Teraz baoly
vyjednivania bez koneca. Madagaskarcania cheeli vedef,
kolko ry%e dostant kaidy defi, kolke odmeny, kam aZ
cestuju 4 tisfe inych otdzok. Jednému sa nepidilo to, dr-
hému ono, Niektari vstali, fichali pretami v piesku a ra-
zom zmizli za uhlom domu. Prisli druhi, chvilu vyjednd-
vali 2 potom aj ont usi. Trvalo hodiny, kym dr. Javorsky
s pomocou Rasuelinovoun si napisal mend 25 chlapow, ktord
s& doteraz eSte odhodlali, £z sa pridévaju do skupiny no-
sitov. Ked sa Iboto, ktory zavie pribehol a sem i tam sa
zamie$al slovkom do vyjedndvania, dozvedel, Ze cicfom ich
cesty je Fortdauphin, mesto, ktoré le# na druhom konci
ostrova Madagaskaru, velmi sa zamyslcl. Nechal price, stil
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so sklonenou hlavou na jednej
nohe a druhd stréil ani jastrab
pod kridlo svojho rutnika. Ked
Rasuclina zmizol hovoriac a ge-
stikulujic s najatymi Tudmi, prav-
da, s menion diSkrécion, g otec
pozeral trochu nedévertivo na
cedulu s menami, s ktorymi ne-
vedel, Lo robif, ak udom do zajtrajtka prejde chut na cesto-
vanis, Iboto pridiel a prisadol ddverne na schodky pod nfm,

»Cestujes celkom iste do Fottdauphinu, pane 3 pytal sa,

»Evidemment I povedal otec, £o sa naudil od Helenky.

»Nikdy tam neprideg!«

+CoZe?™ pytal sa otec 2 urobil tydr, akil aj na Madapas-
kate poznaji. :

»INikam sa nedostanef s takou bandeou zpoza hory.
Skbt prehltnem Sivého Ghora, ako Zejeding z tych lapajov,
ktorych si si napisal, zajtra pride.*

»Ale pin komisit preca povedal, Za zatvor] kazdého
nosita, ktory prislubi, e pojde a potom nejde.

»Hej, 10 by pin komisir aj urobil, alc to nebude moct
urobif, Myslif, #¢ pdjdu za nim 2 povedia mu : zavri map*

»INi€, ale ja dim komisdrovi ceduly § menami, potom jch
uZ najde.*

»INapfsal si Svoje sprivne meno na cedulu, na ktorej si
sa ohldsi] 7*

»Pravdale |«

L4k teda ti lapaji si mudrejsi ake ty, panel St to iba
domorodci, ktorf ani nevedia, kolko prstov maji na kaZdej
tuke, ale nieto dobre vedia: ak daji krokodilovi svoju
nohu a komisirovi §VOj& meno, nezostane z nich vels,*
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Dt. Javorsky sa musel hlasne smiaf, hoci pozasval vidy
viac, Ze cestovanie v tomto kraji vyfaduje si vedomosti,
akych ani on nemal 2 Ze didkréciu, ktort dal Ibotovim
~apajom”, mbze si spokojne oznatit dovidavik ako ,ni-
ucne™,

»leraz Co, sletinka P pytal sa Helenky, ale ani Helenka
mu neporadila, Otce pozeral iba na oblatik olovenej farby,
ktory sa fahal nad horou na severozdpade. Razom Iboto
sadol o schodik vy#lie k nemu, pozcral sa opatme zokol
vOkol a poiepol mu tajomne: ,,J2 3a nemenujem Thoto !
Doktor predstieral, ako by bal hlboko dojaty tymto ohrom-
nym vyznanim, obeeral sa tieZ tak opatme dokola a pytal
sa prive tak Septom: ,,Nie je moZnél Ako¥e sa menujed P

m»roviem ti, ak ma vezme3d do Fortdauphinu. Som totiz
odtial. TiZim za domovom 2 nechce sa mi dalej ty sluzit
u pani Cassildy. Ved ti ma niti, sby som varil dhorov a
uhor je preca faddy* — vies?*

Tolko vz dt. Javorsky vedel, e faddy znadf ,,posviteny*
CiZe ,zakdzany™ a chipal pocity malého kuchira, uraze-
ného v niboZenskom presvedéent,

Ak ma vezme$ so schou — potrebujed preca kuchdra —
moji priatelia pdjdu s tebou ako nosidi,” pokratoval fa-
logny Iboto dotieravo: ,,Ked ja idem, p&jdu victci. Take]
mpilanje ncbolo dosial na celom svete, Na priklad taky
Makavelo — potkol sa iba raz v #ivote a na mieste, kde
sa to stalo, postavili velky kamefl, Vietci nosié¢i poznaju
tento kamed a ked prejda vedla neho, povedia: ,/Tu sa
Makavelo potkol I

Pokusenie bolo privelké. Dr. Javorsky nepochyboval
o tom ani na chvilu, Ze by bolo pre neho velmi vfhodné
cestoval s vediicim kuchyne Grand hotela a 5 jeho pria-
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telmi. Ale zato len vysvetlil Thotovi s fagkym
stdeom, Ze mu je sice Uprimne vdadny za zname-
nitf ndvrh a Ze sz citi velmi poctenym, ale ¢o by
si o nich pomysleli na Madagaskare, keby haed
pevy deft urazili natolko pohostinnost kraja, Ze by znicili
Grand hotel v Mananjary, lebo ved ako by hotel jestvoval
bez Ibota ?

»»Llotel ? Bodaj by ho et vzall — Vykailem sz nafi —
talej $pinavy hotel, kde thorov Zert! Cheemn nazad k ma-
w:inke!™ nadival Iboto a utiahol sa urazene do kuchyne,
Ale potom ofvoril dvere elte raz a kri¢al von: ,,No, viak
vy citc uvidite, ako daleko sa dostanete!™

Bolo stradne teplo a dusno. Biele obld¢iky zakryly celé
nebo a svetlo bolo edte prenikavejic ako za jasného sluca,
I monsumovy vietor stratil svoju sviedost a bol akoby
teplou parou presiakly. Otec sa tishol pomaly s Helenkou
po hlavac] ulici mesta, kde bela vlidna budova, banka,
posta a so pir viddich domaov. Bola to jedind vychodeni
ulica na uilapanej hlinc. Bolo tu a| so pir obchodov, med=i
nimi aj obchod aléhosi Cifiana, ktory vyplnil cel¥ dom a
bol zo vietkych najzavjimavejil. Bolo tam victko, o
Europan alebo domorodec nihodou potrebuje v takom
kraji. Bolo tu od vyschlého atramentu as po najjemnejie
francizske husacie paitiky v krabiciach, cukrovi trstina,
Snaps a Sampanske, rucnfky okolo pésu a tropicks uni-
formy, jemnd #vajeiarska mlietna a oricikova ¢okolida a
poctove sodity pre madagaskarskych skolikov,

Otec si Fiadal nositka, ktoréd sa tam menuji , filanjane,
— Citlan sa iba usmial 2 jeho pomocnik thaed prinicsol pre-
krisnu filanjanu so sediskom z plachtového plitna 2 dos-
titku pripevnent remefiom ako operadlo na nohy. Otec
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ju vyskisal a pytal si eite jednn pre Helenku. Sadla do nej
a pomocnici ju podvihli. Sedelo sa jej tam znamenite ani
v pohovke. Potom nakupili efte zdsoby jedla a Cifian sa
usmieval, a% jeho Sikmé oél sa dplne zizily,
wleraz uz mime victko okrem nosigov™, povedal otec
a to bolo veru jedind, o Cifian nemal. Ale ked u vychi-
dzali, Helenka radostne zvolala. V kite pri dverdch visely
> pohladnice — ozajské pohladnice 2 Mananjary — kde boly
verne znazornent neutelené blachové domy na piesoZnatej
| dune. Helenka ich vybrala asi desaf a hned si ich aj vzala,
' kym ostatné naldipené veci Claan slibil poslat za nimi
| do hotela,
. Kym Helenka na verande pisala pohfadnice, — nezg-
budla, pravdaZe ani na Petra Kovita —, otec sa zahival
s hosfami, krozif sa schidzali na veternii zibavu, Potom
Helenka sa pondhlala s nimi na pogtu, hoei najblizi parnik
mal prist iba za Strndst dnf. Vypoéitala si, e akiste pridu
l domov na Vianoce. Vianoce so snehom 2 zimou| Helenke

bolo Zial po zime a ved len pred redivnom radostne po-
zdravila juZné slnee,

Hoei slnce 2mizlo za fialovon zéclonou oblakov, bolo
stile huricejdie. Monsumovy victor naskrze za- -
spal. Na verande nebolo mozno vydrsat, Satysa }
lepily na tclo, telo nebelo suché ani na chvilu, AR
hoci ho aj Helenka ustaviéne utierala. Veera,
ktord Iboto im podal, nebola hordia ake abed,
ale ani otec ani Helenka ho nechvilili, taki boli
unaveni od neohytajného tepla, ktoré ani
na rovniku nebolo také neprijemné, ako tu
na suchej zemi.

Cochvila skon&ili a odisli




do svojich izieb. Thato #iel dopredu s dvoma veternfmi
lampami a polo#il po jednej do kaZdej izby. — Boly to
sviecky v sklenenej guli! — Bolo to prvy raz ¥ obdobi
elektriky, % Helenka Sla spaf pri svitu sviecky. Ked Iboto
prial dobrti noc, urobil otcovi tajomny znak a podepol mu:

.Nelim si nz tolko svoj kokosovy orech (myslel tym
hlavu) — viak ti us vietko dim do poriadkul®

Helenka bola urazend. Ako sa opoviZil pomencvat ot-
covu hlavu kokosovym orechom? Ale ziroved obdivo-
vala hnedého lapaja, ktorf hovoril s dospelymi ako so
svojimi wnukmi, %il na svete pod falosnym menom a zrej-
me mal viac rozumu ako nicktory dvacatroény mladik
doma. Otec sa jasne presvediil hovorom s hostami na ve-
rande, odlial md Iboto svoje Eudné vyrazy. FrancizStina,
ktott tam potul, bola prive takd fudnd, ako slovengina
v dedinskych krém4ch. Bieli ludia nebyvaji vidy doko-
nale hicli a ich Tudské chyby sa hnedym najlepiie pdcia.

V izhich bolo neznesitelne dusno, ale &lovek sa mohol
aspofi vyzliect a vystret na Sirokej posteli. Bol to velmi
dlhy ded, odkedy prvy raz uvideli popolavi tiarg, kiord
bola Madagaskarom 2 obaja boli strafne unaveni. Zakrétko
zhasli obe svietky. Shovirali sa eStc trochu cez polovysoki
stenn, ale ked otee povedal : ,,Dobri noc, sletinka™, nikto
mu neodpovedal. :

V noci sa Helenka zobudila. Eéte ani neotvorila ofi, uZ
vedela: Sosi sa robil

Bolo mftve ticho a tma ani v rohu, ale ticho a tmavrely,
Razom len akymsi silofm tderom cely dom pozdal sa byt
sitom, ktozé stilo Cieme vo velkom plameni, Belasy pla-
mefi prerifal medzi doskavymi stenami, medzerami dvier
a okien a priestorom medzi strechou a stenami, Plamed kol
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talky jasny a oslitujici, Ze Helenka hlasne zalkritala, Ale
necula ani vlastného kdku, lebo teraz zem zapraskala, Bol
to taky strainy hrmot, e fudské ucho naf vébec nevysta-
tilo — celé telo ho muselo vaimat, ale nestattilo ho ani
celé pojat, tu bol uz novy plamefi a novy iider. A teraz ne-
bolo nijakého rozdieln medzi plameiimi a ddermi. Ked
bolo len za sekundn ticho a tma, bolo to eite strainejsie ako
plamere a tidery. Helenka nebola schopni rozmyslat alebo
pohmit je;din?m udom. Lezala zniteni s otvorenymi ocami.
..Helenka®, pofepnl jej ktosi do ucha 2 &asi suka
ju Uhrnat‘.ivﬂlﬂ — , HelenlaI**

Oh, tento hlas a tito rukal A pri najblizfom plamen
otcova mild tvir hned blizko nejl Usmicval sa. Zo
vietkych zdzrakov dalekej cesty tento bol najvicsi,

» 10 je iba biirka, diefa,”* povedal otec, ,,pravdase,
tropickd birka. Musime sa na fiu navyknit,*

Helenka sa zdvihla a skryla svoju tvir na otcovej
hrudi. Narickala, ale dobre sa jej narickalo na otcovej
hrudi, Koniec sveta bela teda iba birka a nebola
ani takd ‘zld, akd dobri bola otcova pritomnost,

Diho tak sedeli. Otec zazal sviecu 2 mald, thohd,
krivd, harGtavou napoly toztopend svieca bola vsta-
ve premdet hrdzu plamenného pekla vonku.

Napokon to uZ neznelo ako trhajice sa plitno ani
ako vystrel z gulometu. Zmenilo sa to na duniace a
ziriacedeld, ktoré pomaly prestivaly. Medzibleskoma
hromom dalo sa uf po€itat. Tu a tam razom len zaznel
nihly dder, ako by buirka bola zabudla na nieéo, o mu-
sela nutne pnwdaf pnmm ug nchc: sa dohavorﬂc:




Otecotvoril dvere i oknd. Hust4, strichorng petlovd zi-
clona bola viditelny, ked teraz tupé sveto svietky zasvie-
tilo a vzduch, napojeny vlhkou sviefosfou prinigal horko-
sladki véiiu tropickych lesov cez lagunu,

Nativanic toho fumu a vdychovanie tohoto vzduchu

boly po prvom tropickom dni poZitkom, aky Helenka
doma nikdy e$te nepoznala.




T

Cesta s 25 muzskyma silama

S dvacaf pit muZskymi silami mali sa vydaf na cestu po
puiti, pri Com nebolo moZné potital na konské sily, ale
v tom im priflo Cosi do cesty, ¢o malo tolko sily, kolke
nemal nijaky &lovek: riekal

Po nepokojnej noci Helenka a otec trochu dlho spali za
chladného rina a ked pritli rafiajkovat na verandu, svet
svietil Zerstvo umyty, ale v hostov sa nikto nestaral. O pani
Cassilde 2 o Ibotovi ani chytu ani slychu. Na druhej strane
domu, obritenej k ricke, zatuli pondhlajice sa kroky a
memlanie. Vyili na ulicu a rozrudend skupina ludi ich za-
chytila a brala so sebou na juiny koniec duny, Victei kri-
¢ali jedind slovo: ,,Rieka, rickal*

Piesoény hrebefi bol cite medzi nimi a medzi riekou,
Vyviscnina bola preplocnd Tudimi, celé Manajary tam stilo.
Pretlatili sa a zastali razom pred priepaséou. Ano, tu bola
veru — rieka, Zltd, penistd a neprehfadnd, Kam sa podelo
uzucké fstie ? Na mile daleko na juh nebolo nijakej hranice
medyzi lagunou 2 morom, Esre aj priboj musel ustipit pri-
dom bleskurychlo letiacich vodnych mds a daleko vonku
datmo bojoval o svoje staré privo, valit sa na pobredie.
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Presne pod divikmi, na zritenom piesoénom nésype vodné
prudy virily a braly so sebou victko, ¢o im stilo v ceste, ty
maly vybeZok zeme, tam zas pleskoveowi skalu, ktord sa
odpitala od nisype neprijemne ticho, Trochu sa okiifala
a potom mikko a bez hluku padla do vody. Trhliny predom
oznaCovaly nasledujici pid. Krok za krokom zpitkovali
ustrafenf Judia nahor a krok za krokom rieka i§1a za nimi.
Bez hluku a Lez boja hitala kraj. Z mitra a 7o spodku za-
vrtivala sa do ochranej hridze, ktord s vystavili proti
dravym Zivlom oceina a zaryla sa najmi tam, kde bolo naj-
mengj zichrany, kde bolo prepadévajtice sa trstie a kde mi-
liony kvitndcich popinavych rastlin déverovaly bezstatost-
nemu pokoju lagtin, Teraz sa ricka pomstila na priboji,
ktory jej zatarasil vychod a2 pomstila sa pumiadne, Kde sa
Fddajd mohutni, nebyva miesta pre kvitntici Zivot, S po-
smednym hukotom zarivé viry zafahovaly krisne, erstve
kvety do hlbutiny hlinistej farby. Ale rieka sa neuspoko-
jila len s trstim a kverinami. Cel4, po horiice a dusné tys-
dne vybitovand sila notnej bitky vyziirila sa okolo skal-
natych pohori vo vaitri zeme a éo na pridti bolo daddom,
v hotich bolo hodiny trvajicim prietrfom mraticn, Skaly
pusielaly v dsicich potokoch a vodnfch pridoch svoj n-
hly prebytok vody do doliny a preplaily rieku, ktord tam
bola tiesncnd vo vysokom a tzkom kotyte, cez kraje af
za ktraje. Tam, kde bolo koryto najusdie, bola ich sila efte
viciia ako na micstach Sirdich. Co enamenaly trodky piesku
proti kusom pevniny, ktord sa odputavala od pobreziz a
€0 sa rieka starala o to, & tam bywvaji ludia 8 zvierati,
5»Otko, éoto tam? Tam — tam — je dom,™ kricala Helenka.
Ano, bol to dom. Dr2al sa efte pokope. Konéistd stre-
cka z palmovych listoy vyénievala ponad Zltastym pridom
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a ustaviéne sa kritila. Vedla nej pléval sttom, — mohutny,
prekrdsny, stary strom. Polovica jeho kotuny vyénievala
a kritila sa okolo domu, Mnohé roka stival niekde sim,
aZ prisli hnedi Iudia a sverili sa mu do ochrany. Strom
spotreboval strafné mnoZstvo slnka a prepustil clovetu
pod nim prive len tolko, kolko élovek zniesol. Aj viiiu
Cast daida spotreboval pre scba, o vetre pravdage netreba
sa dlhiie rozpisovat. Jeho najspodnejiic vetvy nefne hla-
dily palmova strechu, ked jcho kotuna hore divo zipasila
s vichricon, Bol dokonaly stilad medzi sttomom, mufom
a Zenou a detmi, ktorl pod nim byvali a nové domy stavali
pod inymi stromami. Teraz dom plaval v tieke a strom
ho nasledoval. Kritil sa pomaly a smutne okolo domu.
Cesta bola Cochvilz skontend. KdeZe zostali Tudia ?

.. Dtko, pozril — Nie je to krava ?*

Ano, bola to krava, Nesnd, strichornoediva zebu-krava,
Sklifiala svoje kongisté rohy v podobe Ity daleko na chr-
bit 2 malé vlnky sa odriZaly od jej rohov. Krava sice dobre
plivala, ale v ocedne, kam teraz dostojne 2 isto plivala, ne-
bolo blizkeho pohrefia pre fiu.

Valiaca sa ricka prind$ala vidy nové predmety, keoré
neboly zatiaden€ na cestovanie po ricke. Ryfoveé stohy,
bandnové stromy, brvnd, dosky, eclé a poloviené strechy,
medzi nimi rozliéng suéiastky domov a poli.

A tam — oh — ved to je kus lesa!®

Naozaj kus lesa plival na vode. Rovngé, zdravé stromy
valily sa po ricke. Ked vietko prifle blizéie, bolo videt, se
to bol ostrov, na krorom rdstly stromy. Quajski a doko-
naly ostrov. Nizke kruZiny, preplnené kvetinami rdstly
na okraji, bolo tam 4j trstie 2 papyrusové stonky. Bani-
nove stromy rozvijaly svoje velké listy, vysoké ani chlap,
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okolo kralovskej kvetiny., Za fiou preknicané palmy sa
vypinaly do vysky. Ravenala, rozpravkovy strom cestu-
jacich rozpinal svoje vejire ako na svadbich egyptskych
keilov a daleko nad nimi vyenievaly §tihle, hladké stlpy
neznimych obrov pralesov. V jej korune hniezdily bicle
volavky, zdvihly sa, obletovaly svoje hniczda 2 spustily
s2 zas nadol, A celf ostrov plival s trivou, kiitkami, kru-
Sinou a stromami, hmyzotm, motylmi, vtikmi a tisiend-
sobne prejavengm Svotom pralesa. Ostrov sa obracal po-
maly a tifko Idesajic ckolo vlastnej osy, a pondhlal sa
rychlo, ako dajalkd dobri lod so zelenymi stofiarmi, v kto-
rich hoiezdily biele volavky, po pride do mora, Teaz
ostrov zaticl daleko von do priboja. Dva t1i razy mohutne
sa zalknisal, potom sa efte mieme kolisal, severovychodny
monsum prehyborval jeho plachetnicami z kondrov a lis-
tov — Eicl na dalekd cestu.

Ostrov hol na oko akaoby admirilnou lodou nimorne]
posadky. Iné, mentie plavily sa za nim. Mnohé priboj roz-
druzgal, ale vit8ina plavila sa po vodnej brizde prvej, vel-
kej lodi. Vogue la galérel Do videnia na svitcho Nikdy!

Rieka rastla 2% do poludnia. Duna, na ktorej divdci prv
stdli, bola uZ divno znitend. Najsamprv ju voda rozmel-
nila, potom oduhla a vzala so sebou. Iné Ciastky brchu
itly za fiou. Zltd riava oblizovala uZ prive prvé domy
v dedine, ktort u# obyvatelia vyprizdnili a ponechali osudu.
Potom u# ricka prestala rist. Tento raz Manajary bolo za-
chrinené azajtra ug zas priboj bude ipliechat, Helenka bola
mikva a viZna. Thto noc a toho rina nazrela hiboko do
bozej dielne. Boly tam ozrutné sily, ktoré zatriasly nielen
pevnou zemou, neodpatavaly iba celé astrovy, ale toztr-
haly aj vzke pésiky, ktor¢ beamyilienkovitd istota kaidého
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dfia ukovala okolo sifdc Tudi. Helenka ristla a4 rastnutie
je smyslom Zivota, —

Ked sa vrdtili zas do hotela, zas len obytajny, viedny
defi im nastal. Pani Cassilda sa knitila 2 motala s mnoi-
stvom {lia$ farby dihovej medzi hestami, krori sa liegili
pti véasnom pohdriku z rozrulenia, ktoré ziriva riava sph-
sobila, Iboto sa motal v kuchyni, ale z , lapajov®, ktorjch
dr. Javorsky mal popisanych na ceduli, doteraz neukdzal sa
ani jeden. Hostia ho presvedéovali, Ze potrvi niekolko dni,
kym rieka bude prebroditelnd, teraz, ked nastiva obdobie
birky, mdZe si vyhodif z hlavy myélienkn, e najde nositor
na takd dlbd cestu. Ale dr. Javorsky sa tak lahko nezlakol.
Cheel isf po obede energicky Zzlovat komisirovi a keby to
nepomohlo, st aZ k najvy¥fiemu Gradnikovi provincie.

Po abede otec s deérou sa prispdsobili rytmu krajiny,
ktory vyZadoval po obede v ka¥dom pide trochu zdra-
vého spanku. V ich izbdch bolo po dazdove] noci eite
prijemne chladno 2 nevedeli ani, & spali kritko a & diho,
ked mumlanie predo dverami ich zobudilo,

Otvorili a na8li tu gkupinu mladych, hnedych fudf, krotd
boli obledeni skoro vietci jednako v peknych Iykovych
kofeliach, mali na hlave &iroké slamené klobiky a Sikmo
na pleciach biely muénik — lamba — kus odevu, ktory na-
hradzuje domoredym kabdt, prikryvku do postele, ochra-
ou pred slnkom a moskytami. Ako sa cestujici neskodr
dozvedcli, bol to tradny oblek nosi€ov. Boli to prekrisni
Tudia: tihli a ohyhai, silnf 2 svalnati; mali priatelské, ve-
sclé a otvorené tvire,

Ako na rozkaz vzali klobdky do ik a povedali: ,,Bon-
jour Vazaha, tonga ny mpilanja Dobry — defi, pani Eu-
ropania, nosiéi si tu”
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Najvatif a najsilnejdi z nich predstipil a povedal, %¢ je |
ich vadcom a menuje sa Makavelo.
Otec si prericrz] ofi a pozeral na Helenku, — Helenka '
81 pretierala odi a pozerala na otca. Snili alcho bdeli? Mus-
“ ka sadla na Helenking lice — éapla po nej — teda bola ,
hote a teda aj celd mpilanja nebala snom.
»Makavelo®, povedal otce zamyslene, ,, Makavelg — — /%
oh —ty s ten, ktory sa potkol iba raz v Zivote a za to mu
postavili na mieste pamitny kamef 7
»Eh —ch — ¢h®, zvolali vietci nataz, a kedse ich otec
medzitym spotital, vedel, %e kritalo tri razy dvacat Styri
»ch — ov,
»Helenka®, povedal otec, ,,musime sa na tn navykant,
Ze zazijeme kaZdy defl viac zazrakov, na priklad plivajice
ostrovy a nositov, krorych si élovek v spanku nahovor.*
Sadol s Helenkou na schody izby a pohybom tuky ki-
zal aj ostatnym sadniii. Mukavelo pricupnul prive naproti
nim do piesku a jeho drugina ho okriZila. Bols to takto
pekné, Makavelo rozemel celkom dobre francizsky, aby »
sa dojednal 2 otec uZ sa naudi] peknd zdsobu madagaskas-
skfich slov na wipomoc,
Urobil im ten isty ndvrh, ako véerajiim lapajom.
»»hih —eh —eh!“hola jeding odpoved, Ani jeden nevstal,
nefkrabal palcami v picsku a ani jeden nezmizol za ublom
domu.
Aby efte dodatoéne neboli vzéjomne sklamani, otec im
tozprival, Zc sa nijako nepondhla do Fortdauphinu. Jemu
je dolesitejiia cesta, ako prichod. Budd vitlic i mentie
denné pochody. Na mnohych miestach by vraj rad zostal
dIhsi £as, nechee ist sedle pozdi2 morského pobtefia, ale rid T
by wnikol do vnitra zeme,
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nEch — ch — eh™, opakovali a pridali, %e to sa im
prive paci.

wDiskréciu®, povedal otec napokon, ,,si uZ va$i pred-
chideovia véera pobrali, Ak ju cheete maf, musite si ju
vypytat od nich. Ich meni mite tu naplsané na ceduli !

S muookymi naddvkami, aby vraj krokodi] pozral viet-
kych ,lapajov® spolu s ich otcom, materou i defmi, celd
mpilanja jednohlasne prehlisila, Ze nepotrebuji ditkrécie,
ved maji Vazahu 2 jeho deéru, ale mali by sa trochu po-
ndhlaf, inak sa u# dnes ani nedostant do Marafutsy, kam
musia bezpodmienetne dorazit.

Dz. Javotsky pochopil iba teraz, f¢ mal ihned odcesto-
vat. ,,Ale ticka? Ako prejdeme cez tekun 7

»Pojcdeme najsampry po tejto strane rieky na scver okolo
celej laguny, a% prideme na miesto, kde laguna prechddza
do viastnej ricky, ktord tetie zo zipadu a z vnitra zeme,
Tam by sme sa mohli preplavif, Kjm ta dnes veéer prideme,
odtecic u vela vody, ved dstic tieky je das? 3iroké.*

To bol znamenity plan. ,,Podmc®, povedal dr. Javorsky
a 18li, Helenka tanéila od radosti. Niektori nosiéi priniesli
krdsne, dIhé, bambusové palice, Ligotaly sa £ltavo, akoby
vrleStend. Mali aj nuskrze nové povrazy, upletené z pal-
moveho lyka. Vyniesli kufre a vrecia. Spésob, akfm sa
nosidi okolo nich pohybovali, prezradzoval, Ze ro nebolo
po prveé. Vidy dva kufre a dve vrecia prigly na jedan pa-
licu. Pripeviiovali =i ich velmi obratne. Nikdy neodrezali
kus povram, ale zamotali ho a# do konca, Povtazy skra-
covat moino lahkeo, — cle predlit ich uz fa3ic, Batofinu
5 viac rdz vydvihli a vyskaali, aby sa nekaisala, aby bola
jednaks farcha na prednej i zednej strane. Medzitym otec
zatiel do ,,Grand hotel £, aby zaplatil pani Cassilde 2 roz-
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latil sa s fiou. Bola presvedéeni o tom, fe cestujiici nikdy
neprejdd ricku, prarokovala im neifastie a renila dlho a
dojimavo. Ked Helenka pritla, polutovala ,,ibohé dicta™
a sovrela ju do ndrudia. Teraz vern uf ani »ubohé diefa™
neuniklo svojmu osudu, leho pani Cassilda ho fivo po-
bozkala na cbe Jitka. Ked aj toto bolo skontené, otec hla-
dal Ibota. Stdl prive v kuchynskych dverich a stil si <
2uby, zko by ho celd zileditost naskrze nezaujimala, Otec
mu zakyval, podakoval sa mu uprimne za vietko, lebo
bolo jasné, e u mladého chlapca zvitazila poctivost, hoci
aj zil pod falo¥n¥m menom. Priviedol im svojich priatelov |
a zostal nadalej oporou a4 pomocou opustene] vdovy. Otec '
mu dal prekrdsny dar: dva velké, okrahle strichomné pe-
niaze, ktor¢ tu ,,dolarmi* prezyvaji, hoci na jednej strane
stoji 5 frackoy a2 na druhej franctizska republika zndzor- -
nend podobou peknej Zeny. Tboto ich strdil tak lahostajne ,
do vatku, ako by bol pokladnikom v banke a zabehol zas |
do kuchyne, Alc ked zotil tlsty chrbdt pani Cassildy medzi |
sebou a medzi cestujlicimi, vyskotil do veduchu a zattepal -
nohami. My u vieme, o to znamend — na nijaky pdd to
neznamend bolestnd rozlicku, I
Nositi medzitjm uf vyniesh obe krisne, nové filanjany
a opreli ich o stenu. Styri bambusové palice s osem k tomu
patriacimi muZskymi silami tiahly ako vojaci za sebou
zdvora a Makavelo pohybom vyzval cestujicich, aby sadli
do nich. Dr. Javorsky poéital eite raz: osem ich prive
pochodovalo, festndsfich bolo tu — spolu dvacat $tyri. |
»»Hopl™ povedal a zatahol nohu, ktord bol us polazil na
filanjanu, ,,ved nemime kuchiral*
»» Tsimanine, tsitnanine — nie nerobl,” kricalo vietkych
Sestndst, ., My vietci vieme varif.*
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» &, povedal otec, ,,ba aj Helenka,
— Podmel*™

Nemusia jest smetanovid omlctu s ana-
nasom. Len pre Boha nijaké zdritavanie.
Kazdy, kto uZ raz cestoval na Madagaskare vie, Ze naj-
faZia vec na svete je vypravit mpilanju na cestu, Pefenie
omlety je proti tomu hratkou.

A 18, Helenka sadla do nositok 2 vydvihli ju. V neZnom,
kolisavom jednakom. kroku s dsmimi chlapmi kelisala sa
popri verande. Pani Cassilda kyvala a Iboto stil na jednej
nohe za kuchynskymi dverami. Otec ukondil vpravu,

Ked vyili na ulicu, nosiéi sa dali do behu a gialene leteli
celon dedinou. To ui Makavelova drmuZina mala vo zvyku.
Nikdy eite nevyrazili alebo nevritili sa domov krokom.

Vonku za hrebefiom duny dohonili nosicov batoziny.
Veselé vykriky lietaly zprava i zlava, $ialeny beh zmiernili
na kritke klusanie, potom na riadny krok, bambusove
palice sa tolme netriasly a terzz to uZ malo pr:mi formu
a prav¥ obraz, Bol to tudny pocit daf sa niesf dobromysel-
nymi fudmi. Cestujici sa skoro hanbi za svoje pohodlie
a csemnohovy prijemny motor pod sebou si tak obhibi,
¢ mu je napokon naskree vdatuy. Naproti tomu musi
byt akiste velmi neprijemné daf sa niest od frfotajicich
a mrmlajacich ludi. Od toho ich prive statoény Iboto
uchrinil.

I&li po fitokej ulici, ktotd bola vystavend pre automo-
bily a vicdla do viiésicho mesta vndrri ostrova. Mesto sa
menovalo Flanarantsoa, to znameni: pekné a Sastlive
mesto, Prebiehali aj vedla telegralnych stlpov a otec uké-
zal na tenké drity.

5» ¥ 1di8*, povedal Helenke, , edte sme spojent s Buropon.
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Prive véera som telegrafoval mamke, %2 sme Stastlivo
prisli. Tymito drétmi nage pozdravy prehehly a2 na koniec |
OStrova, potom pokradovaly na dne mora, nad cudzimi

ostrovmi a krujinami, prebehly Egyptom, vopchaly sa zas .‘

do Stredozemného mora a v Burope vystapily na breh. |
Dnes v noei, ked nad nami hviezdy zasvietia, mamka bude
uz spokojne spat. Pod vanktfom bude maf ngs telegram, <
ktory jej povie: Moji drahi Zija1 Nie je to tiez peknd roz-
privka I

Helenka bola uveligens myslicnkou, Ze medz fiou a |
matkou jc spojerie cez polovicu sveta. Citila j&j dotyk a jej
duda sledovala tiZobne cestu drétoy. |

Kridali za slncéncho u tichého odpoludnia, Sumenie ~
priboja zastalo daleko za nimi. Tes vrhal $ikmé tiene na
cestn a pravidelné kolisanic nositov uviedlo ich do sni-
vej ndlady. Za ¢as dokonea umlkol hovor hnedej skupiny,
o bolo ozaj fudné a zriedkavé|

Este stile to nebol ozajsky prales. Rovng hradskss telegra-
ficlymi stipmi prement i prales na mestsict zabradu, V Ma
rufutsy mal byf eitc aj most pre auromobiloyy sluzbu viid- T
nych dradnikov, ale rosidi neverili, Se by rieka bola vymes-
kala prilefitost dokdzat, kto tu vlidne, ked ona chee, Be-
laso zeleny stmrak padel na oboch stranich lesa, 2% na
juZnej strane hradskej les sa ofiaril a rieka sa zablysla medzi
stromami, Hradskd tiahla prive na vysoky breh rieky,
prive do zlatej briny zapadujiiceho slaka, Krifom cez #u
stile tiemy vzor Zeleznych mresl — most, ktory nemal za-
datku ani konca. Pobtesic na obock strandch bolo od-
trhnuté a dva $iroké, sleg prady ho okrdgily ako dajalky !
ostrov. Prou nim hradskd konéila sa pred strmym vrchont. ¥

Prvi nosiéi postavili tyde filanjan na zem, takZe ces tuj e ]
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mohli pohiodlne vystipit, Za nimi sa spustily bambusoveé
tyce s ulahcujicim povzdychom a hnedd skupina pricupla
na zem do polokrubu, Obaja Vazahovia a Makavelo stli
na prostricdku. Bola to prekrisna skupina, ktord sa mu-
scla slncu velmi zapatit, lebo zalialo ich vietkych svojim
zlatym leskom. Ale gierny Felezny most by im bol teraz
lepsie poslifil, ako vietko slnetné zlatn,

Makavelo i sial 8irdk a pokriabal sa za uchom. Potom
prisadol aj on k svojim pratelom a tu zadal tak %ivo
hovorif, e dr. Javorsky nerozumel 5 toho ani slova. Ma-
kavelo zakritko vyskotil so svojimi dvomi priatelmi a zmi-
zol v lese proti pridu ricky. Bolo potut podla praskotu
kondrov, ako sa muscli predieral vetvami. Trvalo asi
stvet hodiny, potom zas ¢osi praskalo a viercl traja vratili
sa udychfani, Makavelo vysvetlil Vazahom, e nedalcko
odtialto hote priidom ricka sa rozlieva na 3iroké jazern,
kde voda pokojnejéic tetie ako tu. Aj brehy st tam milo
poskodené a mald rybirska dedinka s prekrisnymi lodkami
sa nachddza hned nahlizku. Musia veslovat dobry kus po
pride, potom uZ ich prid zavesic na druht stranu, Ma-
kavelo zdvihol Helenku na plecia, nosi¢i wzali svoju bato-
Zinw a chlapi s prazdnymi nositkami il dopredu, aby uro-
bili cestu cez hudtinu. Skoda len, e Helenkini spolugiaci
neviceli, ako Helenku niesli v pralese, Netrvalo dlho a
stili na kraji lesa pri rieke, Voda tu pridila mierne a hladko
bez kritav, a blizko na trivnatej liéine, ktord sa nesne
skléifiala nad brehom, nickolko chalip, z ktorjch sa ui
dymilo, sa cupilo. Kravy butaly a slicpky
kotkodgkaly. Akisi fena tikla ry$u s ma- e :
I¥m deckom uviazanym na chrbte, ktoré 'ﬂR | |\[ e
sa veselo ihralo s matkingm vrkodom. ' ' Sy




Cely rad dlhych, kongistych élnkov tam vy-
nicsli opatrne aZ pred chatrée. Stary Ma-
dagaskaréan s hielou bradou sedel pri nich
2 vyrezival prive nové veslo, Bolo tu
tak ticho 4 mierne, e Helenka by najradse] bola tu zostala.
Nositi sa jednali so starjm rybirom. Otec mu dal ppe-
niaze, patom uf horivo odviazal tii najvisie ¢nky a tisol
ich na vodu. Do prvého prifla batofina, do druhého no-
sitka keffom cez akraj a tretf bol uréeny pre zbytok mus-
stva 4 pre oboch Vazahov. Osem chlapov veslovalo
v katdom dnku. Najsampry oditiel ¢lnok s prizdnymi
nosltxami, aby videli, ako sa veci maji. Stytia mufi na
kaZdej strane veslovali a kosmidlovali ziroved velmi obrat-
nym pohybom vesla vo vode. Odrazili od zeme a pichali
vesld do vody, sko keby tlaili rfle do zeme, Asi po sto
metroch zaborili konce vesiel $ikmo prot pridu a plaho-
¢ili sa efte Zivie ako pred tym. Prid tlaéil so strany a dvi-
hal &lnole neprijemnou r¥chlostou na druhyf breh. Jasny
vikrik oznadil prichod. Clnok so zavazadlami nasledoval
za prvym a pristal prive tak &fastne. Otec a Helenka us
sedeli na vizkych laviékich v prostriediu posledného Elnka,
pre rovnovihu tiplne a% na dne &laku, $tyria veslujici nad
nimi, traja za nimi a jeden ako kommidelnik sedel vzadu,
Stary rybir cheel prive odrazif &lnok od brehu, ked naraz
v hore Eosi zapraskalo, akoby divy zver prebehol lesom
2 ktosi velmi rozrufiene krical ;

»Ohé Takana — ohé — Pottkat, Clnok, pogkat!*

Mald postava zjavila sa na kraji l=sa a letela po btehu
tieky, a3 sa nohami dotfkala pliec. Cerveny rugnik na bed-
tich vial za nim ako zéstava 2 na palici na pleci tancoval
velky zelezny kotal, skoto raz taky velky ako celé chlapiatko,
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,»Ohé Lakana — aspette un morceau — hej, Zakajee, &a-
kajte — ohé, ohé.™ Hop, marathonsky beZec us aj leZal na
zemi, korol prﬁletel n&d nim peknym obhikom —befec sa
kotifal 2 kotol sa kottlal —, #lo to skoro rychlejiic ako
pred tym a chvilu bolo naczaj neisté, kto z oboch pride
prv. Ale potom kotol predbehol begcz o piad a bol by sa
akiste skottfal do vody, keby ho stary rybér nebol v po-
slednej chvili obratae zachytil. Na #tastie stdl na takom
mieste, Ze prive najlepéie zadrial aj nasledujiiceho hosta.

»Eh, Iboto — ehl* zvolali priatelia v &oku nadiene,

ik, 14, jaj, " povedal Iboto naskrze bez dychu a zachytil
sa starcovho ruénika, ktorfm bol opdsany, ,,skoro som
spadol do vody.”

. veru, veru®, mratil sa otec, ,,ale kam to letfs, pre Pina
Boha ? Azda ma8 komisdra v pitich pre to nepravé meno 7

- Vykaslem sa na komisira. Odo dnegka sa menujem
Bevawa, ako ma mamka pomenovala a idem za fiou do
Fortdauphinu, Ak cheete {sf so mnou, méFete sa pridat kn
mne, inak cestujem sdm !

Dr. Javorsky chvilu tozmyilal, potom povedal so smie-
chom :

woNuZ, ak sa vec md tak, Ze ty nds vezme¥ so scbon, nikto
mi nemdFe dokdzat, Ze som fa axda uniesol. Pod teda
k nim, Bewawa 4 nezabudni na svoj korol. Tuéim, Ze si ho
nevzal len pre seba™

Iboto-Bewawa sa nedal volat dva razy. Preliezol ccz
kormidelnika 2 sadol na kotol. Teraz u¥ bolo 25 M §
(muzskych sil) dplafch, Otec potom povedal He-
lenke pu slovensky: ,,Matky vedia najlepiie po-
menovat svoje deti : Bewawa znamend toti: ,vel-
kd papula!™




Uzky, dlhy ¢€lnok, ktory dole bol naskrze okrihly a
nemal ani koneistého predku, kolfsal sa pri najmeniom
pohybu. Olkraj vytnieval sotva dve piade ponad hladinu
vody. Helenka sedela teda vo vydlabanom kmeni stromu,
okmiZend Zltou zéplavou vody, ktord sa zahrivala s do-
mami, mostatri a ostrovimi, ako sa jej zapiéilo. Sedela tak
hlboko, f¢ nedovidela ani na breh. Okolo nej bala ozratni
vodni plocha, ktord sa postavila proti tizkemu, tiernemu
pisiku &lnku. Efte nikdy v fivote necitila sa Helenks ta-
kou nepatrnou a stratenon. Ale hnedi priatelia sycali a pi-
chali do rieky. Nebolo tn kapitina na méstiku, ktorf by
tam potital a mil slepy stroj napredovat podla magnetic-
kej strielky. Sedem ich veslovalo a dsmy kormidloval,
vietel naraz a v kaZdej sekunde a kazdym &avom svojho
tela citili, aky bol rozdiel medzi ich neparrnou silou a
ortutaou, Zvelnou silou pradu, Iba jeden nesprivay po-
hyb a prid zatiahol by &lnck jedingm smerom, ktor§ po-
znal, dopredu, oproti stipom mostu, o kroré by sa bol ne-
milosrdne dodrizgal. Ale neurobili ani jeden nesprivay
pohyb. Hnedi priatelia, ktorych v Europe divochmi me-
nujd, hrali sa s pradom, Nutili ho ustupif a mali k tomua
iba svoje ramend a svoj instinkt, najhlbéic vedomie, ktoré
sa nazgva pudom sebazachovania, Bol to tak welly zi-
zrak, ako lietanic medzi mesiacom a mraénami,

UZ protilahly breh stil tierny v padajiicom simraka,
Zlty pis medzi zemou a élnkom bo!l vidy i, Teraz visiaci
konir siahol az do ¢lnkn — ktosi ho chytil — po jednom
pochytali vetvu a zavesili sa na fiw. Z pobrefia im vrstreli
ruky a ¢lnok leial v trstl, kym 2ltd riava vonku nezadrZitel-
ne ifla svojou cestou 2 odré¥ala sa od mostnych pilierov,
Vietel vyskolili z elnku, okrem Vazahov, korych vy-
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dvihli spolu s élnkom a vytiahli na breh, aby mohli vy-
krotif suchou nohou. Tti vydlabané kmene stromov tu
lezaly vedla seba a £akaly, aby ich rybdr priniesli zpif po
opadnuti velkej vody.

VEeici boli vésell, Hnedi spievali a tancovali, vaali ba-
tofinu na ramend a veselo utekali smerom do Marafutsy. .
Otce a Helenka tronovall ani krdli na nositkach a Thoto- |
Bewawa utekal posledny so svojim kldtiacim sa kotlom |
na chrbte.

Za niekolko minnt prisli do dediny. Wiekolko chatréf
lezalo nepravidelne napravo i nalavo od cesty. Svetln
z otyorenych ohni$i svietlo 2 dveri. Obyvatclia vystapili,
pozdravili cestujicich predpaenim ruky. ,,Eh — e¢h —
eh,* znclo zo victkych strin a po prekrésnom behu obe
nositka zastaly pred velkou chazlupou na drubom konci
dediny. To bola utulfia pre cestujicich, Vietei Styria no-
si¢i zdvihli obratnym pohybom naraz nositka so svojich
pliee, postavili ich pred dvere domu 2 veselo odskoéili
nabok. Tak sa to patrilo na mpilanju, ktord vedela, o je
’ sludnost,

Otec a Helenka vstipili do chalupy, ktord bola naskrze
prizdna. Upletené rohoZe, poklidané na vrstvy ryZovej
slamy, tvorily dlifku. Nebolo nijakej prikrivky pod kon-
¢istou strechon, ktord bola z palmovych listov, umclecky
sviazanych lianon. Aj steny boly z palmovych stoniek,
kde zo zoviajiej strany listy boly vybraté, ktoré potom na
streche tvorily hrubd, chriniaca vrstvu.

Bez chvilly oddychu nosiéi sa dali do price a odopinali
batoiinu s palic. Bewawa prifiel s metlou a &isto vymietol
chalupu. Potom zas odbehol 2 vypytal si od sisedov
cerstvili rohoZku, krord prestrel na zem. Madagaskardania
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majli vidy éerstvit zdsobu takych rohoZiek. Tetaz konefne
mali uZif prvy taz, &o bolo uschovand v hnedych vreciach,
Helenka sa toho u nemohla dodkat, Poméhala Bewawovi
pti otvirani a vytishla slofend zariadenic. Bewawa jej vy-
bral predmety » ik, chyillku ich prezetal, potom postavil
std] aj stolice bexz najmensej chyby, ako kcby to bol robil
cely Zivot,

Helenka bola sklamand. Teila sa na to, akym dojmom
zapbsobi na Bewawu svojou obratnoston : ale velk4 pa-
rulz ul znala tieto &ary, Pre vedicehn Grand hotela v Ma-
nanjati boli Tuzopania s eelfm prislufcastvom kaZdoden-
nou vecou. Ale kufor H. ], 1 si Helenka jednak len nedala
z ruky. Kym otec pozeral deding a Bewawa obrame po-
stavil postele, Helenka prestrela stol 2 tetila 54 velmi, ked
videla zas vietky krdsne veci. Do prostriedka postavila
dva svietniky, Lktord svojim Zltym svetlom sprijemnily
tmavy pricstor. Niklové nacinie a hlinfkove taniere ligo-
taly sa ako vzne¥ené stolové strichro na prikrgvke a sor-
vitkoch, ktory boly eite celkom stuhlé novotou, Helenka
skiimavo prezerala svoje dielo, Vietko bola krisne, ale
Cosi jednak len chybalo — &0 to mohlo byf?

sivetyl — Pravdage, kvetyl*

Bewawa stil chvilkn na jednej nohe a ¥krabal sa druhoy,
potom usicl, ako by ho boli vystrelili a vratil sa s plaou
ndru€ou kvitnicich kondroy., Boly to kriklavé, fervend
kvety, podobaly sa slexu, ale boly vigsie a so zlarosltgmi
prisnikmi, Helenka bola uveli¢ens a postavila ich do skle-
nice uprostred stola. Ale odkial nabrat vody ¢

Bewawa nepoznal fazkosti. Odbehol a vritil sa s hrubou
bambusovon trstinon — dva razy vaciou ako on. Pozrel
do nej a Helenka pochopila, Ze toto je madagaskarsks
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nidrika na vodu. Dala Bewawovi nadobu s kvetmi a
cheela wyliat vodu z bambusovej trsting.
. Potkay*’, povedal Em,wa,wa, ) mjcjem
,,Nic“, povedaIa Helenks, ,,ja si nalejem.* .
., Ved to nevied | povedal Bewawa.

,,Cohjr nie,* adporovala Helenka a enerpicky zdvihla
bambus. Bambus sa naraz neéakane prehnul dopredu a
Siroky prid vody vyipliechol vysoko nad kvetmi na Be-
wawovo rameno. Helenka pustila bambug prestrafene na
zem a hocdd ho aj Bewawa chytro zdvihol, v poriadny
potok tiekol po cele dlizke a2 za dvere,

wIrochu si sprostd,” povedal Bewawa. ,,Na, drZ kvety.”
Patom chlapec chytil trstinu v prostriedku a skldnal ju .
pomaly a opateng, kim tenky prid vody nevytickol priamo '
do hrnteka, Prave v najlepsej chvili ju preboul zas zpit,—
hrnéek bol plaf vody a ani jedna kvapka nevytickla na zem.

Helenka sa hanbila a zaumienila si, Ze bude sa v prici
cvicit, ked Bewaw tam nebude.

Medzitym Bewawovi priatelia roz-
- lozili velky ohefi na otvorenom ko-
zube drubej chalupy, ktord bola
uréend pre nosiéov. Kotol stil tam
podapreny tromi kamefimi a uf sa
z neho parilo. Bol naplneny ryiou
a miesto prikrfvky na vichu haoly
zelené baninoveé 1]5'.-:" Dym a ryi-:v-
vi para, veselé redi a samo-
zrejmé koZné vypary nosiéoy,
rozhortidenych  behom,
h urcbily vzduch prive ta-
kym {aikjm, hustfm a

-



hlugnym, ako to Madagaskartania maji radi, ak sa cheejit
dobre cltf po velkom 2 namahavom cestovani, Bewawa
postavil vedla velkého katla na kraj ohfia 2j maly hniec
z kuchynského kufra, Vo vreci zisob bolo 43 pripravend
kurta, iidens slanina 4 cibula, prive dost pre Bewawu,
aby prichystal vegera, kiors by sa bola hodila hoci aj do
prvotriedneho parisskeho restaurantu.

Helenka bela zyedava, ako Madagaskaréania pripravuji
tyZu 2 Bewaws jej to podrobne vysvetlil. Do henea dali
trochu vody a soli: potom ho naplnili tyZou, na ktorej bol
eite zoviiajif obal a celé prikryli piekolkymi vestvami ba-
nanovych listov. | Netreba sa ho dotkndt,” povedal, »»po-
tom voda prepari sa cez rysu 2 ked je hore tak sucho, ze
baninové listy horia, 1¥Za ie hotovil*

Stalo sa to prive v g chyili, preto chytro odtishli
kotol s ok#ia, Hnedf mugi postavili prive fisti pletent
rohozku do prostriedka micstnosti, & pokryli ju Cerstvymi
bandnovimi listmi. Sedeli dokols 4 €aleali, Kuchdr vy-
svpal t7iu velkou drevenou lyZicou, kiori sa podobala
malému veslu, na zelené listy. RyZa sa rozpadla a zna-
menite vofala. Ale asi tretina zostaly + hinei, Helenka
54 pytala pre€o? A Bewawa J&j ukdzal, Ze zbytok bol na-
skize hnedy.

»1ha”, povedala Helenka, »SPaLl si jul*

s Lsimania®, povedal Bewawa, ,_to musi byt pre ranam-
pango.”

»Co je to, tanampango 2%

»Potkaj chvilku, uvidis.«

Nalial trochu vody do hrnca 4 postavil ho zas na ohet,
ptinicsol hmiec na pitie 2o skrupiny kokosového orecha
2 dal Helenke ochutnat ryzovi vodu. Bola hnedi ako aj.
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Prvy glg chutil akosi éudne, ale napokon Helenka vypila
|| cel Sialku.

Znamenité”, povedala Helenka a utrela si dsta -
kou podla zvyku kraja, ,.dite mi ranampango kaidy
defi ™

., Fh — eh — ¢h,” zvolala druZina, ,kto sa raz napije

ranampanga, nikdy nezabudne na Madagashkar, To je &a-
| rovay ndpoj.”
! Helenka verila na fary — aj bez ranampanga. Na Ma-
dapaskar zabudn(f — zkiste nikdy ncbude moce!
/ Otec £a vritil v sprievode najstarfieho chlapa z dediny,
| ktory doniesol do daru svizok bandnov a niekolko wajec.
! Daostal za to peniaze, pozdravil Helenku zdvorilo a zmizol
v tme medzi chaldpkami,

Otec bol prekvapeny pohodlne zariadenon miestnostou
a krisne prikrytym stolom. ,,Pod, mald mamka,” povedal,
| LHunes oslivime nis prvy ozajsky cestovny veder.™
l Bewawa prisiel s misou ryZe a pecenym kuréafom a na-

koniec prinesol pinom pecené bandny.
itk sa rakto budeme krmif* povedal otec, ,,nosid nds
neunest. Ale ¢o je s tajom? Som ndramne smidny (™
sBewawa — ranampangol” volala Helenka za dwere.
»Eh — ihned.” advetil neviditelny sklepnik a pridiel
s dvomi plnymi kokosovymi Skrupinari.
-Nuz,™ povedal otec, . to je &udné! Aky je to divny &aj?
- Ceylon a voda na vyplachovanie? - Hm — ani to nie
je tak zlé.”
Odpil si zas trochu, potom zas, 3# vypil vietko, writil
Sialku Bewawovl a pytal si: ,,Béte raz!l™
e » vidi3,” povedala Helenka, ,ani ty nazabudned na Ma-
dagaskar,”
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. ¥ naiblizEich mesiacoch sotva,” riedil otec. Potom mu
Helenka musela vysvetlit tajomstvo nipoja.

Bol prekrisny veder pri ranampangu, svetle sviec a roz-
privkovo velkych nocnich motyloch, ktori poletovali
okolo Servenych kvetin,

»Hibiscus rosa sinensis,” povedal otec, ,vznelend se-
sternice nafej zdhradnej rufe,*

Bewawa upratal siél, vynicsol bambusove trstic, umyl
riad a ulosil ho potiadne pod Helenkingm dozorom do
kuchynského kufra. Potom zomlel kivu na raflajky a pri-
pravil henéeky, Drulicho dita rino o Siestej mali pokra-
covat v ceste,

»Veloma tanandriamanite anarev — dobri noc —
nech vis dobrf duch ochrafinje — povedal Bewawa 2
zaviel starostliva za sehon dvere. Potom ubaja cestujtici
pocivali edte dlho vravu hnedej druziny, buéanie dobytka
v dedine a cvrlikanie eveekoy, ktorfch cclé tisice vyhrd-
valy v krikoch a v trive celd noc.

» Tak 10 bude teraz kazdy veter, sledinkal Pigi sa ¢ to 2%
Helenka vstala 2 pobozkals otca.

»eby maminka tu bola, nedbala hy som vidy tak-
to Zifl”

» 10 si radici neelaje, ,Vady — to je niedo, o vlastne
ami nejestvuje a pri cestovand je najkrajiie to, ¥ Hovek
nikdy nevie, kam pride zajira. Pride aj take 2ajtra’, kedy
51 buded Zelat iba to, aby si uZ hola doma. Ale to sa cite
nebli#i, ved sme na Madagaskare iba dva dni.

»1ba dva dni P Tedy naozaj iba véera odidli 2 malej bielej
izbietky na parniku a preplavili sa pribojom ?

A teraz na Madagaskare, na rozpraivkovom ostrove
vtika Roka stdla pohodlng postielka a ¢akala na Helenky,
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! N(:Enj? vietor previeval fuchoriacim suchym palmovym
' listim na streche a dvacat pit hnedych priatelov si vyspe-
vovalo:

Lavitra ny lalina,

Akaiky na alina,

Aza mataotra,

Vary masaka aminy traono sakaiza,

-
Svet je Sirokt,
noc sa hliF.
Neboj sa, neboj,
ryze mas dostl
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Hazo a Tazo

Prefly mesiace, v ktorgch nadi cestujaci prekrotili V-
chodni Cast ostrova od mora 2% po hory. Vichodom slaka
mald kolonia sa dala na pochod, ktory trval do poludnia,
Petom odpocivali v poobedajiich hedindch pod stromami,
ak nemali v ceste prive dedinu s pohostinnymi chalapami,
Véade ich milo uvitali, lcbo fudia v dedinich vidy uZ pre-
dom vedeli o nich, loci v tejto #asti ostrova nebolo auto-
mobilovych ciest, telegrafickych drétov, novin ani radia,
o ktorom domorodi, pravdage, eite ani nefuli, jednaka vo
vietkych dedindch po ceste — pri mori ako aj v hotdch —
uZ predom vedeli o cestovnom programe doktora a jeho
deérky. To sposobil madagaskarsks telegraf,

Medzi horami na brehu mora a horami voutrozemskymi
tiahne sa pismo lysjch kopeov. Udalia st pokryté bledo-
zelenymi ryZovymi polami, kym lysé kopee, naskrze ne-
irodné pre mnogstvo Zeleznej rudy, svietia kriklavou fer-
vetiou. Skoro na kaZdom kopci rozprestiera sa dedinka
a kedZe medzi nimi nict stromor, ktoré by zachytily zvuk,
silné hlasy Madagaskaréanow prenddajd sa vefmi Inhko
z dediny do dediny, Ak si maji oznimit dato ddleZitého,
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prekriéiavﬂjﬁ si to s jedného koneca osttova na druhy a od
tejto prostrednej Eiary zprivy sa rozfiruja vzall:-nmj,‘:‘rm
strkom obcl na vichod a na zipad. Ale viade nepracujd
iba fudslefmi hlasmi, lebo na mnohych miestach a v mno-
hych diioch nﬁvystaﬁuii Sklabkové nasluchitka a bubny
podporuji signilova sluzbu, Ostré bichanie bum — bum
na bubne poéuf obdivuhodne daleko & z toho bum — bum
} s patrifnimi prestivkami Madagaskaréania si vytvorili
ebte pred Samuclom Morscom ozajskd, sprivoe slofeni
morseovu abecedu.
pbum — bum — bumbum® — Mak zdravé prasce?
wBumbum — bumbum — bom* — dakujem — zdra-
vé —a fo tvoja krava? Ale ked sa stiva Cosi naskrze za-
ujimavého, ako na priklad, ked Europan sa bliZi so svojou
dmufinou, vtedy bubny sG velmi Zivé, Je najZiviim ziuj-
mom dediny, € to je Vazaha tsarafanzhy — Europan
s dobtou dufou — alebo Vazaha ratfifanahy — Eutopan
so zlou dufou. — Lebo kazdv, kro mi dobri dufu, diva
za pontknuté dary protihodnota, ktord daleko prevyinje
o cenu darowv, a Vazaha ratsifanahy nedd nijak¥ch protidarov,
| alebo iba taky, krory je daleko za hodnotou prijimaného
\ daru. V Earope si vraj hotelovi vritnici, ktori sp&sobom,
akym nalepujd hotelové ndlepky na kufry, prewridzajo
svojim kolegom niefo podobného.
Zibava o takych veciach méze fahko trvat celé predpo-
ludnie, lebo okrem zilezitosti s podarovanim je cite vielito
intho, pre nich wvelmi déleZiteho, ¢o Europan robi, a
mnoho cestujacich by sa poudilo, keby dajakym spésobom
bubnové klebety dostaly sa im véas do ui.
o Ked pide zpriva, e vazahovy komisir je na ccste,
vtedy bubny priam ziria a niet prestivky medzi bum bum,
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Ale pototn na nickolko dni dplne umlknu, lebo celi de-
dina spolu so sliepkami, prascami 2 kravami skryje sa do
blizkych lesov, Vazahovy komisir patri uz pre sVOoj titad
k zlym duchom, lebo probuje vymihat dane, hoci sa mu
to pri znamenitom fungovan! madagaskarského telegrafu
len zriedka podarf.

Tak aj do dedin, ktoré Icsaly na ceste nadich priatelov,
Zpravy sa rozirily pomocon prostrednej bum hum linky,
Ze v okoli cestuje Vazaha, ktory mi sice o koletko viac,
lebo chytd chrobikov a2 motyloy, s ktorymi rozumny ¢lo-
vek fiema €o robif, ale pi tom vietkom je to clovek s dob-
rou dufou. UZ to, %c cestoval s Makavelovou druzinou,
mu dodalo lesku, Jebo Makavelo a jeho priatelia nechodili
s kazdym, ale najsampry sa presvedéili o cudzincovi, aky
je. Pre jednoduchost pokrstili doktora a jeho deéru talky-
mito bubnovymi menami ;

Tobily — valala: kobylkovy doktor a Helenku pre
jej pekné vlisky: Bulufutsy — Be lovliska,

Vietko bolo v najlepiom poriadku okrem pocetnych
- tropickych birok a prileZitostnjch cestovnych prekizok
zdivenymi a rozvodnenymi horskymi bysttinumi. Ked
bolo nideje na zriedkavd korist, alebo ked 2vyky kroré-
hosi kmefia vy#adovaly mimoriadneho Stadia, dr. Javorsky
sa usalalil v dajakej dedine s dobsfmi chalupami na dihi{
€as. To balo pre Helenkn najkrajsie, lebo tam sa mokla,
kym otec pracoval, volac pohybovat 2 s Bewawom sa
mohlz dat na cesty na vlastnd pist. Obe deti — lebo Be-
wawa, haci sa j zavie nafukoval, bol iba statocay u dobro-
stdecny chlapec — sa velmi spriatelily. Bewawa sa staral

0 otca 2 o Helenlku vidy s najraciim sebazapicranim,
&[ bol vZdy vesely a ked honica, kamenistd cesta alebo
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poriadny lejik umléal edte aj Makavela a mpilanju, Bewawa
vidy efte vedel daco povedat, ¢o dodalo tcly jeho menu.
Helenka sa nautila od ncho okrem fedi eite aj vielico iné,
&o ani otee nevedel,

Casto aj Helenka pomdhala balit chrobikov a motylov
velmi opatene do trojrohych balikov, alebo davala do po-
riadku mnohé listy, ktoré otec popisal,

Za pekného podasia mali pracoviiu v tieni ozmtného
mangoveého stromu, ktosgch je vela skoro v kazdej dedine.
Tch listic je tak husté a ich komna tak mohutnd, Ze je pod
nim vidy chladny tiefi a [Helenke okrem toho aj sladké,
silne voniaee ovocie znamenite chutilo. Ale nechurilo iba
jej samotne]. Po mipadu slnka velké skupiny ozrutnych
netopierov priletely mitoinymi kridlami — menujd ich
aj lietajiicimi psy — a okriZily stromy. Netopier ohryzali
sladké ovocie a vzali si najradie) plody, ktoré uZ boly pre-
zrelé. Kritali ako malé deti, ked sa pohily a ked sa dosyta
najedli, zavesili sa za pazirovité kridla a visely dolu hlavou,
Madagaskarania Zili s nimi v micru a nechali ich na po-
koji. Dopriali im avocia, ktorého mali nadosta a nepriali
si misa tychto silne zapichajucich zvierat. Ale ani sa s ni-
mi nijako nespriatelili a pozerali na nich vidy s akymsi
strachom. To s zblidené dude, ticto velké, nemo poletu-
juce tiene, hovotievali. Medzi ditom a nocou letia 2a svet-
lom 2 nikdy ho nedosiahnu, Vetierkami lietajé = vychodu
na zipad a rino zo zépadu na vychod, ale kliatba spotiva
na nich : smeji lieta iba ked slnce zapadne a musia doletet,
kym nevyjde. Hnedi, ako aj bicli fudia si o nich vymyélajd
poviedky, ktorfmi im krivdia. Su to ne$kodné stvorenia,
ktoré ijt z ovocia a z hmyzov a nikdy edte cloveku neubli-
zily, Pohryzu, pravdate, svojimi konéistymi zubami, ak
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ich chytajii a tripia, ale to robia vietky zvieratd, ktors maji
zuby, ale ani na um im nepride, ako to bfva vy poviedkach
o vlkolakoch, Iahnge + noci na ¢loveka a vysaf z ncho
T Mmangovi Sava im dsickrge lepiie chut,

Raz sa Bewawovi podarilo prekvapit lictajiiceho psa
v spanku, Priniesa] ho Helenke. Zviera sa zamoialo tizko
do svojich ozrutngch kridel 2 bolo ako do kongista za-
keiteny ballk, Hoge jemnd 1i8&a hlava vytfdala s natiah-
nutymi ufami a prestrafene Btvorenyii ofami sklenenym
Petlim podobnrmi, Helenka natesene hladila nevyslovne
neznill kozu kridel a dotlda o 2) malého, na prsiach volne
leZiaceho kuiska hodvibnej koZudiny. Tu sa vystréila drohd,
dojemne drobng 1j5¢ia hlivka, prekvapene pozrela na He.
lenku a privinula sa zae na matkinu hrud, Malé ¢ nehila,
ved bolo s maminkoy, Nie, hoci aj diablom démonom

z nich niektoré, najmg posvitné drahy,

Na Madagaskase jesto tolko tzlitngch min — o4
bamibuslori, velkosti Pistl, a% po balakoto, ktory mése
narist na poloviey Cloveka, — holo by treha napisat o nich
celd knihu, V hore ich viac mozno pocut ako vide?, Victe
druhy maji seragne silay hlas, ktorg nemosno Prirovnat
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k nifomu na svete. Svojim hlasom pozdravujt pravidelne
vychddzajlice a zapadajiice slnce, inak krigia iba ak sa pri-
bliZi nebezpetenstvo. Ked kritia, skeéia svoje chrbty do 0%aj-
ského matacicho hrbu, Zatad hlbakfm kiudanim a gri-
lenim : rurrururu grungrungrungrug — potom nasleduji
vysoke, zvonivé zvuky, z ktorjch sa vyvinie stile stipa-
juce hutanie, velmi podobné &o do sily a zvuku lodnej
siréne. Ilelenka zbledla od strachu, ked prvy raz poéula
tento krik v hore prive nad hlavou 2 otec sa jej priznal,
Ze ani s nfm to nebolo lepdie, Tento krik je aj v najhlbfom
lese na mile pofut a vietky v okoll Zijice muny naf sve-
domite odpovedaji a dalej daji. To je munovsky telegraf,
oznadil prichod kobylkového doktora a jeho deéry Belo-
viisky do rffe min. Akiste 2j tu poznaly, fe ide o dobré
duse, lebo nezricdka sa stivalo, Ze skupina mon sprevid-
zala ich na kusck cesty. Zvedavo pozeraly zlatymi ofkami
a vysttkovaly kondistc rypitky a zarastenéd uikd medzi
bambusom 2 inymi stromami, Co videly, muselo sa im za-
patit, lebo neboly nijako opatmé a skikaly nad hlavarmi
cestujicich so stromu na stzom, Aj medzi nimi boly matky,
ktoré nosily svoje deti okriitené okolo krkn. ,,Gurrugru-
ggrug,” povedaly ncZne a Ui$ko ako holubice, hoci inakedy
tak straine kvi¢aly, Niekedy skoéily niekolko metrov da-
lekym skokom, ktorf sa skor podobal letu s vystretfmi
nohami a chvostom na najblizsi kondr. Chvilku potom
oblizovaly svojich milétikov a naprivaly ich na krku ako
golier, aZ potormn sa daly na daliin cestu,

¥ mnohych dedinskych chalupich ochofené muny sily
ako u nds kocky. Nechytaly mysi, ale boly pritulné 2 milé
a kazdy ich mal rad. Vedierkami seddvaly na streche a sem
1 tamn ticho, nefne zakviéaly.
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Ked cestujiici zostali dlhsi ¢as v dedine, Bewawa vypo-
zital vidy krorkd munu pre svoju plavovlesi priatelku.
Muna potom sedela na Helenkinom pleci, ked pracovala
8 otcom, alebo lapala svojimi malymi labkami ihlu a nit,
ked Helenka §ila. Ked pes zadtckal alebo ked tiei dravého
vtala padol na nich, vrhals sa Helenke na krk, objala ju
svojimi labami 2 skryla hldvku pod jej bradon — prive
tak, ako to robievala matke, ked s ficu byvala v lese, He-
lenka sa citila velmi poctend. Keby tak muna bola vedela,
ako Helenka tdzila ju napodobnit!

Ak krotké zviera pattilo do skupiny, ktoré sa menuji
rehira Cize ,,spevik®, viedy odpovedslo vidy, ked ho vo-
lali po mene,

»Rehira®, volala Helenka,

»Hira®, odpovedalo zvieratko a nikdy sa neunavilo,
ked vpakovalo hru. Vedelo iba tieto dve slabiky, ale nikro
by nepovedal tisic infmi slovami nieto milticho a neznej-
ticho ako toto , hira®™.

Ked potom pokratovali v ceste, ocdovzdali malého pria-
ela zas len predodlému majitelovi.

»Rehira®, volala Helenka, kfm ho len videla,

»Hira", znelo pomaly 2 smutne,

Boly aj dazdové dni, kedy vonku na ceste nebolo nija-
kého vtulku, ba este aj v chatrdiach vzduch bol tak vihky,
Z¢ victky koZené obleky sa ligotaly od vody. Ukdzalo sa,
ze prive ked najviac potrebovali chatréi, naskrze im ne-
postadily, Okien tam ncbolo a dvere nemohli nechat otvo-
rené pre ustaviény dazd. Museli aj vo dne svieti? svietkou
alebo sedet po tme, V takom &ase predstava curopského
domu s peynfmi stenami a jasnymi oblokmi bola mimo-
tiadne vibna. Helenka vybtala svoje dkolskéknihy a v atla-
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se cestovala domov prive tak téZobne, ako doma sa pre-
chidzala na mape po nezndmych dicloch sveta,

Ale veler, ked obaja boli hotovl s pricou a pri svetle
svietok sedeli za stolom a popijali ranampanpo, bolo im
zas utulne a otec nahradil Helenke pritomny odpotinok
vyletmi do mintlosti.

., Yidig”, hovotieval, ,ak tvoja mald muna povie hira’,
to je viac ako iba vyznanie lisky svojej druhej mamke, Od-
povedd zitoven badatefom a vedcom na otizky, ktoré zna-
¢ia stotisice, azda aj miliony rokov madagaskarskej minu-
losti. Mald, popolavi muna, so svojim chipatym chvostom
a so svojimi velkymi a malymi pribuznymi v lese, ktorych
je vela druhov na Madagaskare a nikde inde na svete, si
velmi zaujimavé prirodné zjavy.

Podla nich sidime, Ze Madagaskar nikdy nesavisel s bliz-
kym tizemim Afriky, ale s ostrovmi a zemami, ktoré lezia od-
tialto mnoho tisic kilometrov na vichod. Azda namicste In-
dického oceinu bol kedysi svetadiel, ktory sa potopil, azda
aj svetadiely, ktorékedysi savisely spolu a tvorily celok, boly
naraz od seba cddelené akousi nepredstavitelnou ptirodnou
silou a vzdjomne klzly na seha. Nikta nevie o tom ni€ nréi-
t¢ho. Predbeine Madagaskar je cite vidy tajomnym roz-
privkovym ostrovom, ale , hira™ tvojej malej priatelky a reé
Madagaskaréanov, ktord patritie2 k vzdialenému svetadielu,
st hlasy, ktoré vidy potivame a ktoré vibia okrem nds
dvoch eéte mnoho inych, aby sa zaujimali o Madagaskat,

Uprostred ostrova, tam za vysck¥mi horami, ktoré sme
zavic videli za &srého ranného vzduchy, hiva Tnd prive
tzk tajomny ako muny, Menujd ich Hovmi alebo Merinmi.
Farbou pleti, formou tela a najmi svojou refou pattia do
vychodnej Azie, do okolia osttova Javy a Sumatry.

173




Nikto nevie, kedy pritlina Madagaslear, & predli Indicky
ocein v dnkoch, alebo & us boli, ked efte nebolo oce-
ina, ale pevnej zeme medzi Madagaskarom a onymj
ostrovmi. 'k alehn tak, st to obratn] 4 miidri Tudia, ktori
vedeli opanovar cely ostrov a yystavili si uprostred vechoy
keisne  velké mesto, lktore pomenovali Atananarivo,
Slovensky to znamens : mesto tak velkeé, ako tisic dedin.
Je vystavené na kopeoch a skalich a je zdaleka viditelng!
Ale najdalej vide? krilovsky paldc, ktory stojf uprostred
mesta na najvyiie skale. Pred t¥m tam stil iba stary dre-
veny dom, pokryty rv#ovou slamou, Vela krilov a krilo-
vien vlddlo po sche v tomto dome a vl4dlo sa im tam do-
bre, hoci dom bol iba z dreva a pokryty ryfovou slumon,
Ale poslednej krilovne Ranavalone to nebolo dost vane.
Sené a dala postavif okolo jednoduchého domu mohutnd,
tri poschodia vysokd kamenny stenu s vysokymi vegami
na uhloch. Tento palde vraj vynikal vysoko nad horami
2 bolo videf po celom 0strove, akd moend kriluvna v Aom
byva. Ale pycha predchadza pid. Behom rokov vielijak
Europania prifli do Atananativa, Obyvatelia mesta bol;
k nim priatelski a obdivorali ich vedomosti 2 obratnost,
Utili sa od nich a obchodovali s nimi, Vietko itlo dobre,
kym Europania nepoznali presncjiie ostrov a jeho hohat-
stvo. Zabazili po fom natolko, ze poslali vojakov a dels,
aby krilovne pobrali celé kusy zeme. Z toho povstaly
zvady a vojna. Napokon vec zafla tal daleko, Ze Francizi
cheeli nut cely ostroy, Cely pluk vojska zasta] + pristay-
om meste na zipadnom pobre¥, ktoré sa menuje Majun-
&3, 2 chystali sa doby? Atananativa, hlavného mesta, zhra-
Nami a delami, Ked sa Hovovia dozvedeli, Ze mnoha tisic
bielych bojovnikoy chee dobyt mesto, smiali sa, a pove-
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dali : ,,Nikdy sa sem nedostantt — Hazo a Tazo s na%imi
spojencami, ktorl im to nikdy nedovolia[*

Hazo znameni les 2 Tazo horicku,

Zpotiatkn Hovovia akoby boli mali pravdu, lebo pri
dobyvani Atananariva velkd &ast vojska zahyoula v mo-
éiaroch nepreniknutelnych pralesov na hotickn a iné cho-
roky. Hovovia ug jasali a boli namysleni. Ale Prancizi sa
nedali tak Jahko odstradit.

Raz krilowna sa prechidzala so svojimi ministry a gene
rilmi na dvore svojho paldca, ked jej ozndmili, Ze efte jedna
franctizska posidka pritiahla pred mesto, ale je ich tak
milo 2 akiste sa zlou cestou uZ natolko znitili, Ze s nimi
budd rychlo hotovi, Ktorysi madagaskarsky generil —
akiste sa menoval tieZ Bewawa — predstapil pred kedlovnu
a povedal ;

20 krilovnal Ked za len pohne$, nebo zasvieti a ked sa
skloni8, zem sa ligoce, Ty si nafe posviitné dievia a nikto
okrem teba nesmie hyf tak pomenovany. RozkdZ, aby mi
dali niekolko powrazov, iné ani necpotrebujem. Prv ako
dovolif slnku, aby zapadlo, prinesiem ti nepriatelov spi-
tanych k nohdm|*

V tej chvili, ked generil skontil svoju krisni a hrdinsky
re€ na krilovnu, ¢osi stradne zadunelo. Franctzsky grandt
si nepytal vobee dovolenis od krilovny, ale dodnizgal
uhol ktorejsi vede, ktord bola Siroko daleko viditelnd.

Ked sa dym a prvy strach trochu rozpeflily, katdy zba-
dal, zko kivovohnedé lica krilovnine dostaly popolavi
farbu. To je farba, ktori vznefend madagaskarské dimy
menujd zblednutim. Ale ministri 4 generdli pribrali k tomu
cite aj zelenavy odtief, lebo sa nepatrilo zbledaif prive
takou farbou ako krilovna. Aviak generil, ktory si tak




Erisne a vzletne zaretnil, generdl, ktoryf sa mono menoval
Bewawa a ak sa tak nemenoval, mal jednak len vellod pa-
pulu, tento generil uZ nemal nijakej farby. Aspoii teda
nijakej viditelnej, — lebo nikomu sa nepodatilo ho zodit,
Azda ho grandr bez stopy snidil? Krilovna mala strach
o svojho statolného generdla, ktory tak krisne reénil a
dala ho hladat po celom paldci, ale nikde ho nebolo. Tu
nahedou zdvilla ot o hlu, generdl stdl v najvy$iom okne
veze a kyval — a kyval. Jeho velkd odvaha sa prive pre-
javila, lebo z tej iste] veke, ktord uz bola granitom poctend,
kyval Franctzovi svojou bielou lambou ako zistavou
mieru na znak bezpodmienetnej poddanosti.

Franctzi boli dost zdverill a neobtaZovali krilovou ug
granitemi. Ale tito jednako pochopila, Ze jej panstvo je
skonécend.

Od toho dfia ostrov Madagaskar patrl Franclizom —
ale celkom im jednako nepatri: Hazo a Tazo, lcs a ho-
mitka, spojenci Hovov, im zostali verni 2 nikdy sa nespria-
telily s cudzincami. Iba ony sposcbily, e domorodei nie
st Gplne vytisnuti z ostrova, lebo keby tu v rejto krisnej
zemi Europania #ili bez pomnc domorodgch, pracovali
a ovlidli zem, fochvila by nezostalo vela z natich hnedjch
priatelov.*™

»1ba bieli ludia ochorejit horigkou 2 pytala sa Helenka.

»Diie, aj domorodi, Ale ich kev je na fiu uZ zvykld a vie
sa brinif. Pre nich to neznamend viac ako pre nis ndtcha.
Ale my bieli si uchovime zdrodky hortiéky sedem rokov
dlbo v krvi, ked raz ochorieme. Preto rzarviram kaddy
vecer tak opatrac tvoju sict proti moskytom, lebo urtity
druh pichlavych mich tu prave prenida horicka.™

/A ktoZe zatvira tvoju sief 2 pytala sa Helenks,
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»Len sim. Ale ved mim zitodky zo svojich prededlych
ciest efte 4j teraz v kivi 4 nazdivam sa prive, 2e sa im tu
velmi dobre piéi.™

Hclenka sa nalakala. Nikdy efite nepomyslila na mo#nost,
#¢ by otec ochorel. Bola vidy re€ iba o nej a vietky starosti
sa tykaly len jej. Nebolo mozno si ani domyslet, ako by to
bolo, keby otee ochorel. Zaumienila si, Ze bude otca velmi
pozoravat a poprosila Bewawu, aby prigiel kazdy veter, ked
otec uz leii v posteli a zastréil konce sicte. Otec sa smial, ked
to urobil prvy raz, ale starostlivost diefafa mu dobte padla.

Blizili sa uZ do Fortdauphinu, ktory bol predbeingm
ciefom cesty, ked dt. Javorsky zastavil sa efte raz v malej
dedine uprostred pralesa, Dedina pozostdvala iba z nie-
kolko chalip na Lirehu ricky, kiori sa valila prave mohut-
nym pridom z hor. Jej Zblokotanie holo poéuf vo dne
i v noci 4 jej stila spicha okolo vodopidu vyvinula v nesne-
sitelnej hora€ave tichého less také carokrdsne a rozmanité
rastlinstvo, Ze badatel si nemohol vziat na srdes, aby odigicl
a nepreStudoval dbkladne tento fudny kus sveta,

Dedina sa mennvala Tegenalo — bola uprostred lesa.
Obyvatelia patrily vietei do jednej rodiny: sterf orec,
stard maf a ftyria synovia so Zenami a defmi. Bola ta naj-
spokojnejiia dedina, akd si mo#no predstavit a obyvatclia
boli priatelski k hostom, hoci ani o nich ni& nefuli z mada-
gaskarského telegrafu. Ani tento nevnikol do tichej, opu-
stenej samoty.

Stati roditia byvali vo vi&e] chalupe, ktord ledala na
kopei trochu vydlie ako ostatné. Ich kuteravé vlusy boly
zltavo biele a ich malé tvire vristité ako zimné jablki na
jar. Prepustili cudzim hostom svoj dom a i3li dole k svo-
jim synom, ktot] byvali v $tyroch inych chalupich. Upro-
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stted dediny stdla komora na Styroch stlpoch, V polovig-
nej vitke Styri hladko otesané drevené dosky zabrinily
mysism a potkanom v lezenf. Bol tu chliev pre svine a
ohrada pre dobytok, kde krdsne a farbisto $kvmité zebu
spavaly. Vo dne si rabily, ¢o sa im picilo a pasly sa na #frna-
tych horskych striflach. Boly tu aj slicpky a byvaly pod
chalupami, ktoré vietky stily nad zemou na $tyroch krit-
kych stlpach. Dvaje zlaroglt! psi boli v noci velmi #uli,
ale vo dne straSne lenivi, Podobali sa #akalom a2 utekali
vidy so stiahnutym chvostom, ked na nich volali. Ale
v noci byvali smecli a zdrivim ftekanim drotili na diveé
svine na poli, ktoré maskrtne vyhrabivaly sladkn kapustu.

Malkavelo a jeho drudina si museli pre svoj tGrulok VY-
stavif novi chalupu. Vedeli to velmi obratne a uprostred
lesa, kde statilo vystref ruku po sticich drevich a konfroch,
ani to acbola faikd robota. Usilovali sa vystavit chalupu
dobre 2 pekne, lebo ju cheeli ponechat dedinfanom na
znak vdalnosti, e ich tak srdcéne privitali. Rino zatali
stavbu a vecer uZ oslavovali prikryvanie strechy. Stard
matka im venovala zo svojich skrytych zisob nickolko
kalabas (nddob) pilenky z cukrovej trstiny 2 kedie bol
prive spli, ktorj oslavujii na celom ostrove spevom a
tancom, zabili dve muchy naraz a oslavovali v noci split
prive tak svedomite ,ako pracovali vo dne.

Na malom nimest! pred novou chalupou zapilili po-
rizdny ohefl. Cely rad hrncov na varenie stil na keaji : vietko
vofalo sliepkami, ryfou a rybami, Slamené rohose pousili
ako ticne, baninové listy ako taniere a kokosové §kru-
piny ako hrnce na naps a ranampango. Aj otec a Helenka
prisadli na rohofku vedla starych rodifov a darovali na
hostinu majchutnejiie lahédky 20 svojich zdsob.
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Vela jedli 2 vela hovorili. Ale mlideZ uz svrbely nohy
do tanca. Tance 2 slivnostnc hry sa zapolaly. Kim jedna
skupina tantila okolo ohiia 4 pti speve 2 pri tlieskan{ ich
sprevidzajice] druZiny napodobovali rozlitné zvieratd,
alebo naznacovali dtok a ustupovanie, Makavelo so svo-
jimi najlepSioni druhmi priblifil sa k Helenke a prosil ju,
aby sadla do nositok. Soiva Helenka sadla, jachali s fiou
divgm cvalom okolo celej dediny, preskakovali vietky
prekazky vysokjm skokom a vidy tak obratne, fe Helenka
ani nevypadla, 4ni ju privelmi nenadhadzovali. Vlisky jej
poletovaly, ligka horely od radosti 2 veselej zibavy. Ked
sa vritili na miesto, pokratovali v majstrovskych kuskoch,
aké len chyrna mpilanja vie, 2ko bola dm#ina Makavelova.
Styria nositi weckali s Helenkow v kruhu, razom Jen po-
kfakli a vietci ostatal ich preskakovali. Potom ostatnf po-
klakli a $tyria nosi¢i preleteli nad nimi s filanjor vysoke vo
vzduchu nad celou drufinea.

Coraz len dvaja niesli nositka so vaztyéenymi rukami
nad hlavami, toraz sa o ne vietkych osem podelilo, 2z kto-
rfch Etyria jachali na pleciach ostatnych Styroch. Vietko
islo velmi presne a divici nadfene tlicskali. Helenka bola
hrdd na svoju druZinu a efte dlho nemala zibavy dost,
ked uZ ju posadily naestnt rohozku vedla otca.

Potom nasledovaly vojenské hry so $tltom
a oftepom, preteky v behu a atletické zdpasy.
Aj Zeny se tdastnily hiex rozliénymi pantomi-
mami a muZi bojovali o ne tak prirodzene
a #ivo, Ze hranica medzi hrou a viZnou sku-
toénostou nebola badatelnd,

Nato otec povolal starého otca a starh maé

na pohdrik dobrého kofiaku, ktory vzali do




cestovnej lekitne pre mimoriadne pripady a dokonéili tak
s Helenkou sliviostny veter v chalupe pri najlepdej zd-
bave. Stard mater Ranzavelo, ktord sarma ptipravovala
pélenkn i cukrovej trstiny, nadiene s privoniavala kofiak
askimala, v &om je rozdiel. Castejdic vzala aj pohitik = ruky
star€ho otca Belohy a sktimala, & je obsah ten isty.

Pritom bola velmi veseli 2 Uprimnd a rozprivala so
smiechom a Zmurkanim, ako pridla k svojmu prvému Se-
leznémn hiney ;

Staty otec a stard mat videli BEuropanoy len raz za Sivota,
Vtedy boli efte mlad! 4 podnikavi. Potuli od navitevniloy
2 roviny, Ze na brchu mora, kde ricka, pri ktorej byvali,
tsti do mora, vzniklo miesto, kde Zijd ozajski Vazahovia ;
komisdr, misiondsi a abchadark. O hrozivej &innosti ko-
misirovej uf dost ¢uli a bolj isti, ¥¢ ho nevyhladajy
schvillne. Co tam cheel misionar, nebolo im zndmo a nie je
ani do dnesného diia. T'vrdil, e Zanahary, dobry duch,
byva v blachovom dome, ktorf sim misiondr vystavil. Ale
Zanahaty tu preca vidy byval 4 blachovy dom tam st4l iba
nickolko rokov. Teda éosi tu nebolo v poriadky. Jediny
Vazaha, ktory pre Ranwavelu niego znamenal, bal obchod-
ik, ktory vraj preddval Zelezné hrnce! Hroce na varenic,
také tvrdé ako konce Stitov) Matka Ranzavelo by bola
strafne rada mala jeden taky hrniec. Mala doma dost hen-
COv na varenig, ale tic si vietky porobila sama 2 hliny a jej
muz Beloha ich palil na ohni, Ale hnevala sa na tiero hence,
ktoré sa velmi lahko poptaskaly, rakse LaNAmpango vytie-
ko do ohfia. Nickedy zas boly prihrubé, takze ry#a v nich
sa nikdy poriadne nedovarila,

Ked wndimi alebo roding ptifli z ddolia do Tengeaaly,
matka Ranzavelo sa ich v yPyrovala vidy na Jelezné hince.
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Ci st naozaj zo Zeleza, & nepraskajil na ohni a ¢ sa ryZa
v nich naozaj dobte uvarf. Trvalo niekolko rokov, lebo
» fidolia len zriedka prichidzali ndvitevnld, kym o tom
bala presvedéerd, Ze Zelezné hrnce musia byt naozaj silné.
Dala si presne vysvetlif aj to, ako si zaopatritf taky zizratny
hraice. Pefiazi vObec nemali, Naéo by im boly? RyZu si
sami dorabali, aj sonju, sladkd kapustu. Rieka im posky-
tovala ryby, 2ebu mlicko a sliepky zas kurence. Nikdy ne-
zjedli jedno vajce— zabfjali iba staré sliepky 2 nadpoéetnych
kahdtov. Odev si utkali z lyka, 2] svoje tohoZe z ryZovej
slamy a dani neplatili, lebo komisir doteraz nevedel o 'l'en-
genzlu. Ale na ifastie nepotrebovali pefazi ani na zelezny
hrniec. Obchodaik im ho zamenil za vylisovana &fava
papinavej rastliny, menom hazindrano. Oh, dobry duch,
— obchodnik musel byt jednak len €udik. Hazindrano
rastlo tu v lese ako burina a vylisoval z neho $fava ne-
bolo faZko, dala si to ukdzzf a podarilo sa jej hned na prvy
raz. Ale Zelezné hrnce k nej jednak len nepriily. Po-
vedali jej, 2e sa dostane k nim po velkej vode. To bola
dlhe trvajica vec 2 akiste nie lacnd. Ano, keby si tak ob-
chodnik bol pytal vola alebo svifin — ale vylisovant ha-
zindranova #avu! Také oiklivé lepkavé nieto, o nc-
holo na ni€ a len zapdchalo. Ale, akiste obchodnik bol
¢arodcinik a lopic bolo nepytat sa, to robi s hazindra-
novou Stavou.

Ked koneéne vietko, o cheela vedef o Zeleznom henct,
bolo pohromade, Ranzavelo nemala viac pokoja. Nutila
Belohu isf do lesa a lisovat ram hazind ranowd $favi. Stonky
a vyhonky rastliny tozdrvily medzi kamefimi a $tava od-
tiekala do $ialols, kam nakvapkali trochu cirronovej itavy.
Ked bola hazindranovi Slava dost hustd, vytiahli ju v po-
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dobe nitf a omotali do kfbka, To bolo cclé umenie. Ale T
meno Beloha znagf tvrdd blava. I
»» 17 si eko takd vriaca ry#a, vidy len skaéed hore dolel® '
froral. .Daj mi pokojl Eite k tomu ma aj brucho boli.
Daj mi raddej trochu enkrovej pilenky.*
whle, alel Boli fa hruchn #° zvolala Ranzavelo: | Vem,
to mas len od tych sprostych hlinenych hiacov, v kiorych '
ryia nikdy dobre sa neuvari. Ked budeme mat Zelezné hmn- _—
ce, nikdy v Zivote ui nebuded mat bolenie. Teraz sa mi
. prac s of, aby sz ti menara, Er:,i-vc:nf had, uhniezdil v bru-
| chu!l Pilené dostanes, aZ sa vratis.*
| »len si ty neritaj kurence, ked efte nie st vylishouté!*
I mrmlal Beloha, vzal svoj odtep, zahvizdal na psa a zmizol
v lese. Veder sa veitil velmi spokojny s bambusovou tyéou
na chrbte, na ktorej bola chutni mladd divi svinka. Hedil
ju Ranzavelo pred nohy a povedal:
»vil8ia mi je divd svifla v hlinenom htnci; ako Zclezny
hrniec s %enskymi niladami, Daj mi pilené — edte stile
mi je nedobre v Zaludku.”
Iofko hazindrana si priniesol?* pytala sa Ranzavelo 3
nedévertivo, ,,Co to? Hazindrano? — Priniesol som ti
divii sviflu a ty chee§ hazindrano? 8 jedoym prstom vod
nechytls a jeden mu2 na vietko nepostaél, ¢o si Zena vy-
mysli. Ty by si tak potrebovala desat muZov.*
Ale ani to nepomohlo — Beloha nedostal ani teraz pi-
lené, A ked Beloha ncdostal pilené, ani divodina ho nete-
#ila. Bol by rad zo Zialu zaspal, ale predndsky matky Ran-
zavelo o prednostiach Zeleznych hrncov trvaly celt noc.
Do rina potom Belohova tvrdd hlava zmikla.
Povesil si na oftep lykovit kapsu, kde mal ug nachystand
varen@ iyin, sonjové korienky a potiaduy ko divoding. |
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Psov nechal tento raz doma a vratil sa iba za tri dni, Miesto
ryze, sonje a divodiny priniesol v kapse naozaj pekny po-
éet lepkavych hazindranovych Libkov. Beloha konene
dostal svojc pélené, vypil ho naraz, zavrel oéi a povedal :
»ih, gh, prive ako keby som bol prehltol picklavy kaktus |
Pilené matky Ranzavelo znamenite $krabalo.

Teraz Ranzavelo pozvala rodinu, aby gazdovali miesto
nich v Tengenalu a sadla do &nku. Do Vangaindrana, do
mesta pri ust! ricky, cestovali po vode. Ranzavelo kor-
midlovala a2 Beloha vesloval. Zo =zadiatku napredovali
velmi pomaly, lebo museli kazdi chvilu vystupovat a pre-
ndsat Jod okolo silnych pridov a vodopadov. Potom sa
im u2 lepdic viedlo. Pravda, motali sa ustavitne medzi se-
vetnym a juznym brehom, ale ked dobre pozorovali, po-
znali uz chytro na pradeni vody, kade je lahdic a matka
Ranzavelo dobre pozorovalz. Kormidlovanic uz mala
v krvi.

Treticho dfa matka Ranzavelo mala vZ médlo zamest-
nania. Celd tieka bola akoby &iroké jazern a vinula sa v ne-
koneénych oblikoch a stuhich po holom, paliorkatom
kraji, ckolo dedin, kde bubny bichaly, Stvrtého diiz ko-
neéne Ranzavelo si zaumienila nechat kormidla a pomahat
Belohovi veslovat, Nebezpedenstvo, %e by narazili na breh,
nejestvovalo, lebo na breh skoro ant nevideli, tak irok4
bola ricka. Veger potom pristali vo Vangaindranu a i8li
k Ranzavelinmu strykovi, ktory jej prislahil, %e jej zajtra
bude na pomoci pri velkej udalosti — nikupe hrncov.

Rdno potom hned po vychode slunka Ranzavelo, Be-
loha, stryko a tetka stili pred blachou pokrytym drevenym
domom na ndtnesti, Okolo domu bola #itoki veranda.
PravdaZe eSte bolo zavéasn, obchodnik edte spal, iba ma-
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dagaskatsky uéei zametal dliflu 2 verandu. Ale ked si
Ranzavelo polozila ruku nad odi a klonila sa dopredu, zo-
¢ila v tajomnom Sere pri vchodu hibu Zernpfedivych,
btuchatych predmetov, ktoré maly naspodku nohy ako
okrihle plodtice. Tetka povedala, Ze ro si hrnce. Vietcl 5ty-
tia posadali pohodlne do teplého piesku pred schodami.
Matka Ranzavelo neodvrdtdila oka na chvila od plostico-
vych hrneov a pokusila sa uhidnuf ich objem pribliznym
premeranim svojich vystretfch prstov. Trvalo vy#c hodiny,
kym dlhy chudy muz v bielej koseli vysicl zo dveri. Pod
kofelon mal na sebe $pinavé nohavice, ktoré pﬂ,&al}r v &i-
tokych zihyboch na kongisté papuée. Na prsiach mal krit-
Ly lzabcml-: bez rkivow, zo Zltého hodvibu a na hlave
Clapku z distého slata, To bolo naczaj velni zanjimave a
uputalo Ranzavelo velmi dlho, ale vidy pred tym myslela,
f¢ Vazahovia sd biel: sko krokodilové brucho a tento tu
mal tvir hnedd ako Beloha, ktory bol 2si najtmavii v ro-
dine. Sepkala si s tetkou a dozvedala ga, Ze obchodnik nie
je ozajsky Vazaha, Pravda, prifiel aj on zdszleka cez velka
vadn, ale nstatn{ Vazahovia povedali, #e to je , len™ Arab.

Matka Ranzavclo bola sklamand. Ten aby potom aj Ze-
lezné hince neboly nakoniec ,len™ inakdic a nie pravé.

Napokeon Arab sa ich opytal, éo si prajaa volal ich do-
vititra. Obchod bol a2 po poval preploeny farbistymi Litka-
m: a na dliZke stilo nekonetné mnoZstvo htncov na varc-
nie. Matka Ranzavelo musela nasilu odirhntt svoj zruk od
litok. Videla us zavie na Tudoch, ktori k nej prishi z roviay,
tu a tam kisok podobnej litky, ale aby ich bolo tolko a
tolkorakych, zastavilo jej priam dych. Ale — litky sem,
Litky tam, ona preca pridla pre Zelezné hrnce.

Vybrala z nich jeden, ktory sa jej zdal sprivoe velky a




zdvihla ho. Ano — podla véhy to mala byt poriadna vec.
Ale v obchode bolo polo$eto, musela videf jasne. Vyniesla
hrniee vystretymi tukami na verandu. Tetka isla s iou,
Tam ho obracaly na vietky strany a béchaly doi lakfom,
Hoei Ranzavelo efte dosial nevidela #elezny hrniec, jeho
zvuk jej hovoril, #e tam nebolo trhlin, Ano, dotcraz efte
vietko holo v poriadku. Ale museli byt aploe st a museli
videt, ako sa hrniee de#i, ked je v flom voda, Arab sa usmie-
I val. Vedel uz, &0 je vo veci, ved uz viac takych matiek bolo
[ a ncho. Zavolal malého sluhu, ktory musel heniec naplait

vodou z pripraveného bambusového trstia. -

Tgetci Etyria sedeli asi pol hodiny okole hrnca a napnuto

\ ofalkdvali : vody neubudlo a na &ervenchnedej doskove
dl&#ke nebolo ani kvapky, Zostdvala im efte skiifka ohnom.
Trpelivé obchodnik aj tu poradil. Viedol mald druZinu
kupujticich keizom cez obchod a tzky dvor, kde debuy,
baliky a vrecia sa povalovaly bez ladu a skladu a hnedé
senské a detské tvire bojazlive zmisly za pootvorcnjmi |
dverami. ,
- 1 V kuchyni jasnf oheti blkotal. Hrniec vody postavili
ma oheii a po ¢ase, ktory sa matke Ranzavelo pozdal pri-
kritlym, voda vrela a kypela. Po dmuhej skiske san kdwalo,
%o hrniec ani terzz nebol nijako poikodeny, okrem po-
tiadnych sadzovych Skvin. Vzzli ho zpa do obchodu, ale
nred tfm ¢ire matka Ranzavelo vytiahlasi zo sukne lykove
vlikno a omotalo ho o ucho, aby ho nezamenili za dajaki .
| haraburdu. Potom tctka a sesternica sadli na verandu a
dékladne sa porozprivali o vecl. To trvalo akiste dost

dibo, lebo chlapi sa medzitym u# dojedrali 5 obchod-

- nikom o kautuk. Arab nepotreboval skiadky ohfiom ani
vodou. Dobte znal hazindrano. Z toho Zl. Ovoiial klbki,
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oikrabal ich trochu nehtom, odmotdval volny koniec na-
motancho vlikna a zas ho zamotal, skdmavo visil celé
viece majsamprv v jednej, potom v druhej ruke, postavil
ho na st a povedal, priatelsky sa usmievajic:

»»Jeden velky heniec, jeden maly a k tomu cite Sest lak-
toy silimenu — ohnivo Lervenej litky okolo bedier. Be-
loha nepohol ani jedinfm svalom, heci bol naskrac vyni-
ceny. Dva hrnce! Jcho nideje nikdy neprevysovaly jeden,
A Zest laktov silimeny!! Cervend farba je najoblibenejiia
farbs Madagaskartanov a taky mikky, ohebny ruénik mu
raz maminka darovala, ked bol eite maly chlapec. Nikdy
nezabudol, o o prijemnejiie je na holom tele také nicéo
ako drsné lyko, Teraz 2j on sadal so strykom na druhy
koniec verandy a aj oni sa dlho radili, lebo slnce stilo u
$ikmo nad blachovou strechou, ked koneéili,

Potom Beloha vzal svoje hazindranové vrece so stola,
Ranzavelo pozrela céte raz letmo na hrniec 2 pamitala si,
kee stél. Potom povedali zdvorilo obchodnikovi, aby ho
dobry duch ochrinil, ale #e by efte radi uvazovali o veei —
weh, ¢h — nie velmi dlho — len wak defi, dval*

Arab to uZ poznal 2 usmieval sa. Nato cel4 spolotnost
vtiahla do strycovej chalupy, kde rozmyilali. Pritom sa
pravdae najedli, vyspali sa s podveter vysli na prechidzlu.
Veter zo#ili z dialky aj komiséra vo filanjane. Houi matka
Ranzavelo Ly bula velmi rada videla ozajského Vazahn
celkom zblizka, radiej sa schovala s ostatny¥mi za chalupu,
ked nosiéi prebehli pred nimi, Videla iba tolko, Ze ani tento
nebol dplne biely, ako si predstavovala Vazahe — jeho
lica maly skér misovi farbu odraného
kuracieho stehna. Ak je taky po celom
tele, musi by? Beloha krajii, Prvy va-
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zhovy tvor, ktoty sa jej naoza] zapidil, bola Helenka.
Z toho nerobila nijakych tajnosti a zavie prosila o dovo-
lenie, aby smela dotknif sa jej tviricick a vliskov, Pozreli
bojazlivo aj na doméek, v ktorom misiondr dezal prive v za-
jati dobrého ducha Zanahary. Ale azda to bol dajuky iny
Fanahary a nie ich vlastny. Ako by sa mu picilo v tomto
tizkom domci, ked bol zvyknuty na oblaky a koruny stro-
mov ?

Druh¢ho dia potom naozaj prifla slivoostni chvila,
ked matka Ranzavelo si niesla prvy Zelezny hrniec na va-
renie ako svoj vlastnoruény majetok. Cervend litka bola
v fiom a vrchndk prikrfval efte celd krdsu. Tetka raesla
menél hroiec a Beloha dostal do dare flafu nebesky voda-
jtceho palencho, ktorf stil za tri dni price s bazindranom
a §tyri dni veslovania.

Matka Ranzavelo mala zas len pravdu — ako vidy. Ve-
selo cestovali domov a ked si vietko prepoéitala, trvalo
iba tri roky a dva tyZdne, kym Zanahary splnil Ranzave-
lino Zelanie Zelezného hrnea.

Otec naétival velmi pozorne, ¢o stard mater tozpravala.
Hoci aj nepovedala victko presne tak, ako sme napisali,
moheol si zo svojich skusenost{ doplnif chybajice. Ked do-
konéila, pytal sa jej, & je tu v hordch efte dost hazindrana.
Odpovedala, Ze viac, ako potrebuji a Ze teruz chodievajn
do Vangaidrana zavie jej synovia so svojimi Zenami a zi-
miefiajd hanzidranové klbkd za himee a iné veci, ktoré po-
trebuji tu v lese.

Ked sa obaja stari fudkovia rozltéili s mnohym poda-
kovanim 2 #elanim pozchnania, otec chodil okolo chalupy
a piskal si ,%tyri kozy, platy cap . . % Ked skondil, pove-
dal. ,,Viet, Helenkz, marka Ranzavelo mi pravdu, dobry
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duchbyva v Tengenalu. Hazindrano tak, ako ho

) ":““'_“”'-'- popisuje, nie je iné ako kanduk, ktory hfadim!*

———— -

Dole na ndmesti bola ete siile hluéng sliv-
nost, ked [ahli do postele a Bewawa dnes prvy raz ne-
upravil atcovu sief.

Pred spanim orec efte povedal: ,, Mali sme dotersz na
ceste tolko $fastia, J¢ sa bojim, %e musime daéo obetova,
aby sme neurazili dobrého ducha svojim blahobytom.*

V nasledujiicich dfioch potom otee prehehnul cely les
80 synmi starenkinfmi a hladali hazindranova rastlinn.
Jeho tuicnie ho nesklamalo a jeho radost bola velka, Ale
namghavi cesta vo vlhkych a hortcich lesoch, kde ani vo
dne sa clovek neubrinil moskytom, ho velmi unavila,
Vritil sa vidy na smrf unaveny a nebol schopny ni¢ jest,

Tretiu noc Helenka sa zobudila na neobyéajné zvuky.
Otec stonal.

PrestraSend hmatala po svietke a zafala . Ocee lezal
schileny na posteli 2 mrznul, 2% mu zuby klepotaly. Dalo
mu vela nimahy, aby Helenkn uspokajil, ,,Iba horidka —
ni€ zleho — iba horitka, opakoval, ale sotva vedel VY-
slovit slovi,

-»1ba horigka,“ myslela Helenka ,,no, to je prive dost.*
Myslcla rjchlo na matku a viac citila, ako si mohla uve-
domit, ako beznidejne daleke bola tu uprostred pralesa,
dalcko od kaZdej pomoci, Teda Hazo a Tazol Jej strach
bol privelky, ale ziroveii hola akosi hrds na to, fe ona,
Helenka, mala velmi viZau dlolu pred sebou. Bolo jej jas-
ne: vietko zivisi od toho, aby nestratila hlava. A nestra-
tila ju. Naopak, pousila jej vydatne a rozumne,

Zabalila otca dobre do prikeyvky a prilozila mu cite
svoju. Svoj kabit pologila edte na to vietko. Potom vybrala
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z lekdrnitky chinfnové tabletky, o ktorjch jej otec z opatr-
nosti rozpraval, e i pre pripad hmﬁék} (tec ich vdafne
prehltol a na chvilu sa vsmial svojim byvalym dsmevom.
»Mali mamicka,” povedal. Helenke bilo srdee a% v krku
a ofkd sa EHI'DSJ.].} Ale nato teraz nebolo #asu. Vihkymi
edami tlovek zle vidi.

Potom zaZalz i drubd sviecu, otvarila dvere a kritala,
ako len vladala: ,,He — Bewawa — he!” Oba $akalov] psi
zavijali, ale inak sa nikto nehybal, Dedina lefala v mesat-
nom gvetle, vodopid huéal, evickovia cvrlikali a cud=ic
hviezdy pozeraly na iiu. Bolo farovne krisne, ale Helenku
to iba hhevalo. Co mala z mesatnej krajiny, ked otec stonzl,

5 He — Dewawa — hel” zuclo teraz u¥ nahnevane a po-
mohlo.

»Oh, 1a, 1al* zaelo s druhcj strany, ,,Pichlo fa nicto?**

»INetéraj tolko, ale pod ™ kri¢ala a uZ aj potula jcho bosé
pity €lapotat na hlinistej pode.

Ach, teraz bolo lepéie, niekto jej prifiel na pomoc. Kym
Bewawovi nachytro vysvetlila, &o sa stalo, zapalil uf aj
ohefl v kuchynke, kiord jebo hnedi priatelia postavili
vedla chalupy Vazahov. Ked voda vrela, Helenka pripra-
vila &aj a poddvala ho otcovi po lyicke, aby nevyfahoval
ruku zpod teplych prikrivok., Po chvili zimnica predla,
otec sa trochu povystieral 2 povedal pir slov, ale teraz zas
neobyCajnd Cervefl usadila sa mu na tvdri, a tmka, krom
Helenka drala v svojej, bola suchd a harica.

»Obklady, fepkal otec ,ale to ncbuded vede! sama.®

Razom si Helenka pomyslela na knifotku ,.Tropické
chotoby & ich ofetrovanie®, krord mali v cestovnej lekdr-
nitke, Uz pred tym v nej zavie listovala. Cosi tam stilo

"

o mokmom zabaleni pri hordtke. Vybrala ju a &itala, a¥
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sa jej v hlave kirilo, Predierala sa latinskymi slovami, ktoré
vysvetlovaly, & je horaéka. No, to verunepotrebovala, ved
mala horicku aj tak pred otami, Potom beoly iné, tozumné
slovd, ktoré vysvetlovaly, sko opatrovai chorého. Hned
ich pochopila, hlavae, ked boly vysvetlené kresbami.

»Bewawa — student vodu — vela — plny hriec,”

Bewawa utekal s dvoma bambusovymi trstinami na pleci
a vratil sa zadych&any. Obaja privlickli velky hmicc do
prostriedka chalupy a naliali erstvej vody do neho. Po-
tom Helenka vzala svoju postelnti bielizefi a hodila ju do
hroea so vietkymi urerdkmi, ktoté v rfchlosti nadla. Otec
pozeral na fin a ticho povedal: ,,Dobre, Helenka — dob-
rel” Vykritila zlahka utersky a bielizesi, zavesila ich na
operadio stolice a pomohla otcovi vstaf. Sotva sa udrdal
na nohdch a zas sa dal lklepotat zubami. Helenka ho rychle
vyzliekla, prestrela mokmi biclizefi na postel, otec fahol
do prostriedka 2 Helenka ho zabalila. Potom mu e¥te na-
motala mokré uteriky okolo krku a ndoh. Teraz musel 4]
Bewawa poméhaf, zabalif chorého do teplych, vinenych
prikryvok a potom polofit na neho vietko, & bolo v cha-
lupe 2 litky, efte aj dve plitend vrecia.

Chorf sa najsampryv triasol, Ze sa postel pohvbovala a
vzdychal, e Helenke jednak len slzy padaly, Ale vedela,
ze to musf rak byf. U za desat minit otec bol tich¥ a po-
tom hovoril tthano : ,,0h, Helenka — ako to dobre pad-
ne — mald, statotnd Helenka!®

Pri vietlfch starostiach Helenka prezila v tejto chvili
najvigiiu radost svojho Zivota. Dych otcov teraz bol Iahi
a miernejdi 2 ked sa sklonila nad nfm, videla, #e spal. Prvy
boj bol premoZeny a mald Helenka zvifazila uprostred
madagaskarského pralesa.
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ZLazracnd voda, posvitni hadi

a vonavt hostia

Prave svitalo, ked sa otec prebudil. Helenke bolo [ahdie XI ”
fr okolo srdca, ked vzduch a slnce vnikaly otvorenymi dver-
mi. Potula hlasy zo dvora, dobytok buéal, aby ho pustili
na padienck. Zeny a deti tiahly d#avotajic na potok. Kvap-
. ky rosy sa ligotaly a skupiny zelenavych papagdjov prele-
tovaly ako vrabcl nad rviovym polom. ,,Vietko bude
‘ dobré,” myslela Helenka a velmi horlivo sa dala do 10ve)
price.

Natiahla erstvi postelnt bieliveit na svoju postel a pri-
pravila ju pre otca, Bewawa pridiel s teplon vodou 2 obaja
vybalili otca z obkladow. Hej, ako sa % toho parilo — ani
z variace] ryfe, Umyli ho teplou vodou a spolofnymi si-
lami ho utreli na sucho. Pri tom boli veseli a smiali sa, ked
otec orodoval o milost, Teraz leZal v Helenkinej posteli
terstvo umyty ako malé diefa a Iahko prikryty. Horickove
strafidlo mokrych ménikov viselo vonku v éistiacich la-
¢och tropického sloka, Bewawu vzal victko na potok a
priniesol zpit erstvo vyprané. Okolo chalupy vierko ve-
selo viale ¥ rannom vetre, Bolo to prive ako ked doma
matnka mala vefkeé pranie, iba tam nebolo tropického slnka,
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ktoré tak urychlilo usychanie. Otec sa citil lepiie a probo-
val Zartovaf, ale za kritky &as neobyfajne zoslabol: jeho
hlas znel mapo a ked sa trochu zdvihol, chalupa sa krttila
okolo neho,

m»Helenka ™ povedal, ;odovzdivam ti najvyEiic velenie.
Teraz kazdy potava len nz tvoj rozkaz — aj ja, Staroénd
mald Helenka. Nikdy uZ necesrujem bez teba.”

Diévat chinin, Vela slabého &aju, Meraf horacku. Varit
ryzovy ndkyp a sliepkovd polievion. Nijaké miso a pri no-
vych zichvatoch was studené obklady, Helenka poitals
na prstoch, éo mala robit a bladela nezabidat na nig, &o
nasla v kniZotke. Kontrolovala Bewawu v kuchyni, vzala
suchn biclizefi a uloZila ju, starala sa, aby v chalupe bolo
pekne a dtulne a prijimala nivitevy.

Makavelo prificl so svojimi priatelmi 2 priniesol ovocie!
Stary otec a stard mater prisli a prinfesli vajeia a hydinn.
Ich synovia a deéty pridli a priniesli nové rohozky, mlicko
a ryby. Deti priniesly plist medu od divych lesnych véiel.
Boly to prikladné nivitevy chorych. Vietel prisli, sadli na
chvilu na ptah, povedali ver3ik s Zelanim najlepiieho, nié
neradili, ari nerozprivali, ako to bolo, ked oni boli chord
alcbo zas druhf raz, ked ich bratanec bol chory. Ich ndv-
steva znamenala vidy: .,/ Tu sme, Biclovliska, ked nis po-
trebujes, sme pripraveni ti pomdet.” Odisli vidy tiche
a skromne a na Helenkinu potechu tam nechali najlepsie
svoje dary, aby citila, Ze nie je sama, ale medzi dobrymi
Tudmi. Ale prive ked bola oznove veseld a mala najlepéie
nddeje, otec dostal novy zdchvat ovela hor¥{ ako prvy. He-
lenka mala celd noc pricu, iba nad rinom chotf zaspal
iplne vyéerpany.

Okolo poludnia, v tichej chvili zavolal Helenku k sebe.
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,Diahé, milé diefa,” povedal a hladil ju po ruke, ,,ne-
smieme nijako stratif odvahu. Ni¢ ndm nepomésge, iba
pevnd vola premdet chorobu a viers, Ze ju premdZeme, —
Ale — — keby azda — — musime myslef aj na to — —
keby nafa vola nevystadila a stalo sa tak, Ze by si musela
cestovaf sama — — —

Helenka klesla pred postel a skryla svoju tvir do otcovho
o vankiga, Doreraz s najviciim ndsilim odhidnala my$lienku
na 21§ koniec otcovej choroby a teraz ju otec sdm vyrickol.
To bolo uZ viac, ako znicsla.

..Pod, dieta,” pokracoval otec 4 objal ju slabo. ,.Lepéic
o tom hovetit, hoci len z opattnosti. Bude ndm potom
ohom Iahiie. Vied eite, ako fa prvi tropickd burka v Ma-
najary polakala, lebo si efte nevedela, &o to je. Ked si sauz
dozvedcla, Ze to bola iba birka, bolo to uZ znesiteIné, hoci
nebezpedenstvo nebolo nijako zmenSené, Istota doddvala
sily, Helenka, Musime zlym veciam hladef smelo v istrety,
to je jeding, pred Cim ustupuju.

Kym Bewawa, Makavelo a jeho priatelia su s tebou, ne-
- mozZe sa ti ni¢ stad, Sama md$ v dost cestovnych skise-
nost! 4 si smeld a statodnd — nehojim sa vébec, Ze by si
nedosla k cichs. Vysvetlim ti iba cestu. Odtialte pbjdete
pti ricke aZ po morsky breh do Vangaindrana, Tam je fran-
clzsky komisdr a tomu vietko rozpoviet. Bude ti pomdhat,
aby si sa dostala 2% do Fortdauphinu, V kufri R, J. 2 najde$
list na administritora pina Beneventa, 8efa fortdauphin-
skej provincie, Sd tam doporutenia a ked¥e pdn Benevent
md byt — velmi prijemny Clovek a zaujima sa o moju ve-
declni pricu, akiste sa o teba dobre postard, Vo Fortdaup-
hinu si zas pri telegrafickej linii. Pefiaz! je eite dost v banke
v Atananarivu 4 fekovi knibn najdes tief v kufri. Z Fort-
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dauphinu ide kaZdy mesiac lod do Europy. To je vietko,
dievéatko drahé, &o m4¥ vedetl. Moje sbicrky a pozndmky,
lctoré vz aj sama dobre poznid, vezmes so sehou, Nezabii-
daj na viece s hazindranovim kauéulkom. Maminka u vie,
co s nim. Ale prishib mi edte daco — nepreviZaj ma aikam.
Ked sa to uf mi stat, zostanem najradiej tu, uprostred
lesa,”

Helenka plakala a narickala. Chytila kftovite otcovn
ruku a obaja zostali dlhii ¢as ¥ tichom, zifalom objatf, Po-
tom prisiel Bewawa a otec prosil Helenku, aby pougila
hodinky na oddych, on ¢a vraj medzitfm porozpriva s Be-
wawom a Makavelom, Zakyval jej povzbuzujic ju 4 usmial
s2. Helenka sa pokusila ho napodobnit, ale to bolo fafie,
ako st myslela, Ked zaveels dvere za sebou, letela dola sva-
hom pod chalupou, hodila sa do trivy a nariekala, e jej
skoro srdee puklo. Vonku stricbornd stuha rieky tiekla
12 vychod — pdjde azda sama touto cestoun?

Leiala tam dlhe. Napokon ea utfiila, Nie — otee mé
pravdu, lba odvaha a vola mohly poméct, Na plaé bude
dost ¢asu, ked u# nebude inej nideje. Ale tak daleko to
nesmelo dojst. Nahrevala sa. Cheela vyskotif 2 horiékn
oznove pritliapaf, tu citila, ako sa jej niekto datknul pleca.
Bewawa klacal pri nej.

5\ 22 matootra — neplakat,” povedal a bol pri tom taky
viiny, akym Helenka tohoto Zartovnika efte nikdy pred tym
aevidela. ,,Helenka, pozormj, musime sa poradit.*

Helenka sadla a prilkgvla mu na sihlas. Bewawa pokea-
doval ;

s»Makavelo zostane u pana, kym sa poradime, Makavelo
vie 4 Bewawa tie# vic — Je pén je teraz velmi chory — ale
nedivaj mu uZ biely prach.*
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,,AAno, chinfn : - Je dobry na jednu
horitku,alezly nadrubd hordcku,

Bud taky liskavy, Bewawa, 4 hovor rmz v fivote ro-
zumne. Nemim dat otcovi chinfn, a to je preca jeding liek,
kroty mame proti horméke, A ¢o to tirad o jednej homicke
a o druhej hortiéke? Chytro. Povedz chytro,

Bewawa bol urazeny. Ach, tito Vazahovia, Ich vedo-
mosti vystacily edte tak azda pre Furopu — ale pre Mada-
grasiar naisto nevystadily. Ale citil, Ze to nebola stica chvila
vadit sa s Helenkou, hoci by jej bol aj velmi rid nieto o-
strého odsekol.

nwPotiva) @ nech ma ten vol, ktory ani nie je vol 2 md iba
jeden 1ok uprostred &ela, — nech ma napichae pan, ak to,
o ti povicm, nie je pravdal Verd§ mi#*

A0, 4no, 4no - nechaj vola, Bewawa, hovot o horicke. ™

»ved ti stile hovorim, ale ty ncpofuvas! Teda podi-
vaj konetne efre raz: jednu horatku dostivaji vietci Va-
zahovia, ktoti sd dost dlho na Madagaskare a va¢éina sa na-
vykne ma fu. Chinfn im vrej tic? pomébze, Ale drubd ho-
ricku dostand len niektori 2 na th 12 nemajii éasu navyk-
nit, Ked horitka je osem dni stard, ani Vazahovia viac
nezostarnu. T'reba zabif tito druhd hordéku, kym je eite
mladd, ale chinin udrinje horacku a nie Vazahov Zivot.®

wit — 2 — myslid, Je otec md tito druhd horaéku

Bewawa prikyvol hlavou nemo, ale Zivo,

»it Makavelo to tieZ mysli

»Makavelo to vie 2 Bewawa to vie.™

Helenke prestalo srdee bit a zéfalost jej vyrazila z od.
Ale hnedy mladik stal pri nej a povedal:
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»A7a mataotra, aza mataotra, My victci sme tvoji pria-
telia. Vy mite dobré duse, Tvoj otec je aj nas otec, Ak mi
uverts, bude opit zdravy.*

»lo mim rohit, aby vzdravel ? Povedz — no, povedz!*

»Musi pif ahittovi vodu. Vela ahitrovej vody. Dva dni
iba chitrovtt vodu. Nig jest — nijaky chinin, Kazdy, kto
to pije, ozdravie, ak horicka eéte nie je stard.*™

.»Bofe méj, o je to zas: ahitrovd voda? Co je to a kde
to najdem ¢

10 je iba bylina, ktord oblejef horicou vodou, ake ro-
biS s Eajom. Teraz péjdem a najdem bylinu. Tu som jej
nevidel, ale kdesi ju len najdem. Makaveln zostane pti tebe,
Veloma, Helenka — do videnia — aza mataotm — aza
mataotra,“

A uZ jeho pity Efapotaly po ceste dolu vi¥kam. Bol vidy
mendi a meniil. Teraz zmizol v lese, Teraz Helenka musela
este 4j Bewawu postrddat. Tha potom zhadala, akym zname-
nitfm pomocnikom a zéroveh dobrfm priatelom j&j bol.
Sedela na svaha proti chalupe so strafnou predstavou ,,dm-
hej honiéky™ a '3 nepatrou nidejou, Ze ahitra pomoie.
A ak Bevrawa nenajde nijakej ahitry, o potom?

Helenka ui neplakala, ani sa nerozéulovala, Vedtila sa
pomaly do chalupy, ako ked ¢lovek otakiva fosi nevyhou-
telného.

Bol to smutn§ deii. Otec us nepovedal ani slova, Lezal
v polospénku a jeho tvir bola vidy Eervensia. Helenka mu
merala horickn — vySe Styricaf stupfiov. Tu a tam prijal
lyZicu &aju alebo ovoene| $tavy. Ale sotva pritomotvoril ofi,
Helenka sedela pri posteli a dobty Makavelo sedel na prahu
dverf a bol hned naportdz, ked Helenka ho potrebovala,

Bola na smrf unavend. Coraz jej hlava klesla na hrud, ale
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v2dy sa efte spamitala. Razom sa nazdala, Ze je opif na par-

nfku. Plakala — otec ju zdvihol 2 vyniesol z jeddlae, Ako
dobre jej bolo v otcovej narugi,

Otvorila ol a nevedela, kde je. Vedela iba, Ze Eosi bolo
nesmierne smmutné, Svetlo horelo. Razom jej prislo vietko
na um. Zdvihla sa a videla, %e lefala na svojej posteli a Ma-
kavelo sedel pri otcovi. Dobrj Makavclo! Akiste zaspala
a on ju poloZil na postel.

Otce sa prehadzoval nespokejne sem i tam. Helenka
richle k nermu priskoéila. Otcova tvir horela a jeho ofi sa
leskly, ale Helenky akoby nevidel. , Vritil sa Bewawa i
pytala sa Helenka ticho, — Makavelo trasol hlavou. He-
lenka sa u¥ neodvagila otca trdpit mokeymi uterakmi. Po-
lozila iba svoju student ruku na otcovo &elo, Upokojil sa
a usmial sa. ,, Ty si to, Méria P pytal sa. Helenke Cosi stislo
hrdlo. Otec hovoril s matkou. S matkou, ktori mnoha
tisic kilometrov vzdialend ni¢ netusila a bola $astnd, Ze jej
drahl preivaji tolko krasnehol

Coraz hovoril hlasnejsie, toraz tichdic, raz sa zastnial tak
veselo a hlasne, 2e Helenka chvilku myslcla, Ze je zas vietko
dobre. Ach, nebolo veru, Citila, ako otec odchidzal od nej.
TJeho my$lienky unikaly a nechaly Helenku osamote.

Zazula vielijaké hlasy a nativela, & neprichidza pomoc,
Notay vtik dival drsn¥ signil : ,,Bekberck— bek berek—
bek!* Helenka sa nazdala, ako by niekto klopal na dvere.

Vonku Zaby kikaly. Bol to smutay zvuk. Kdesi krava
tupo zamukala, Bol to Zalostny a prestraSeny hluk.

Vietor $uchoril v suchej palmaovej streche. Znelo to
ako priboj —madagaskarsky hlas. Ale uZ nikoho nevabil.

Hodina minula za hodinou a Helenka myslela na za-
delenie madagaskurske| noci:




Polnoc. Krkanie #izh, Kikirfkunie, Svitanie. Kvikanic
vrin, Jasné rino. Cerved na vichade. Farba dobytha,
Usilovni udia stivajie, Novy deii,

Ano, nastal novy deit. Ako sa mu efte véera tefila a ako
sa ho dnes bila,

Orec sa u# nevedel zdvihndi, Makavelo ho preniesol
s priatelom do druhej postele. Ticho lesal a vydychoval,
Mal sily uz len dychat. Helenka chodila stile preda dvere,
pologila ruku nad o a pozorovala, Vriti sa Bewawa? To
bola jej posledns nddej,

Maly ¢lnok odprital sa zo vzdialeného brehu rieky, He-
lenka to u ani nepozrela. Vidy niekto = dedintanoy od-
chidzal a prichddzal na &nky. Ale tenta ¢Inok jej bol ni-
padny svojou rychlosiay, Maly chlapik v fiom sedel a ves-
loval, 2% voda za nim v abltikoch strickalu, Helenka &i ani
neuvedomila preto a utekala cestickou k tieke, kam de-
bekla prive vtedy, ked elnok zastal ng piesku skoro v celej
svojej dlike, tak rychlo vyrazil. Bewawa vyskotil z neho
s pluym vrecom nz chrbte. 2 UZ to mdm [ krital a letcl do-
predu. Helenka by ho bola najradiej objala, ale na to fe-
bolo teraz ¢asu,

»Zije edte pan?* pyral sa Bewawa miesto pozdravu,

wZije”, odpovedala Helenlea,

Ked prifli nahor, Bewawa vysypal obsah vreea pa ro-
hozku. Boly v fiom pepolavozelené byliny, z ktotych ob-
trhal za hrst listkov, Hodil ich do hroca a polial horicou
vodou. Potom postavil heniec na vietor, ady vychladnul,
Helenka priniesla hmiec a Bewawa ho naplnil. Bola to
mrzkd, hnedd tekutina, Helenka ju ochutnala — chutila
strafne harko, To mal ubohy otec vypit? A keby mu to
uskadilo 4 neosozilo ? Helenka vypila odhodlage ccly hr-
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niec. Ak jzj to neutkodi, aspofi to nie je otrova. Prefio pol
hodioy a nestalo sa ni¢ infic, iba e Helenka musela &asto
odist 2 odbavit si mala povinnost.

.. Vidig®, krital Bewawa kafdy faz 2 tantil nadiene na
jednej nohe. »To je tarovnd ahitra. Ak aj panovi tak bude
ako tebe, fochvila ozdravie,”

Helenka pochopila. Bewawa mal pravdu, Naozaj, otec
mal v tom tazkosti, Oh, len aby nckolo neskoro.

Rychlo &la Ik nemu s ploym hrncom. Leial stile efte ne-
tetne, ale napil sa dychtivo, ked mu Helenka pridriala
henice pei Gstach, Sotva preglgol mrezkd babraninu, utiahol
tvir a povedal ; ,,Oh — Helenka — to sa mi yeru nepa&il™
T sa musela aj zasmiat pti vietkom smitku.

,.Drahy, drahy otko,” orodovala, ,,musi§ to vypit. Je
to velmi horké a mreké, ale uzdravi ta. Musf$ vypit edte vela
hencoy. Ty sim si povedal, #e ja mdm najvyssic velenie 2
7e ma musis posluchatl™

»D4j*, povedal otec, ,moZno to pomoZe viac tebe ako
mne, ked to vypijen,” a vypil ete jeden hrniec. Horke to
holo, a$ nim zattiaslo, ,, L'y si prisny doktor,” povedal, ale
pil ka¥dy raz, ked ho Helenka prosila. Pred poludnim vypil
u# Sest hrncov, potom sa mu viedlo tak, ako Helenke po
prvom.,

Helenka jasala u Bewawovi to bolo naskrze prirodzend.

Po ohede homicka zastala na tridsat devif stupfioch a
nevystipila ani o desatinu stupna. Otec pozeral vyéitavo
na Helenku, ked prigla s htncom, ale pil. Vzdychal, ked ho,
Malkavelo stile musel dvihat pre ahitrove tatovné Ucinky,
ale to v bolo naskrze iné vzdychanie, Bolo v fom #as tro
chu otcove] veselosti. Veder horicka zas klesla, ale chory
bol taky unaven, #e Helenka musela prestaf ho dalej tripit
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zazratnou vodou. Zaspal, ked mu eite drfala heniec pri
perdch — a spal celt noc, Helenka, Bewawa 2 Makavelo
premiedali sa na strizi, ale ani nemali &0 rohif, iba telit sa
ozdravujicermu spinku.

Bewawza a4 Makavelo dostali prvy 2 akiste aj posledny
122 Vo svojom Zivote pyéfok od malého, plavoviasého dicv-
tatka z Europy,

Helenka®, povedal otec, ked sa konetne prebudil do
Zivota, ,,snivalo sa mi, f& maminka tu bolaa ja s0m jej roz-
praval, aké milé a statoéné diefa mime. Myslim, e od ra-
dosti nad tym som tiplne ozdravel *

»10 nie je moje zisluha,” povedala Helenka chytro,
wBewawa fa uzdravil svojou ahitrovou vodou,®

wiihitrova voda? Aha — — t4 hned4 terrovskd tekutina,
v ktorej si ma skoro utopila? Brer — edte aj teraz mam
chut na jazyku|*

Helenka prikyvla 2 podrobne tozprivala, ako sa vec
mala a ako &j uéinkowval,

Otee pozorne nadéyval a zamyslel sa. Po ase povedal:

»leda tak sa vec mi? — Ano, teraz vietko chipem. Be-
wawa mi tplne pravdu — to bola dryhd horitka, keort
v Afrike menuja éernou hordtkou, Nevedel som, fe sa
vyskytuje aj na Madagaskare. Bewawa ma liecil velmi
dobre. Bez vis dvoch, drahé dieveatko, bal by som akiste
umrel. Bewawa by si privom zaslozil doktorsky titul ake
odmenu za svoju ahitra a ty, dicfa — no, ty si dostalo zpaf
svojho otca — staéf ti to P

Véetko bolo ako sen, Pretrpené nebezpedenstvo, ktoré
ju eite vidy tiesnilo, bolo zl¥m snom 4 sedef 2 rozprivaf
84 s otcom, mat ho zas #ivého pri sebe daes, zzjtra a stile,
bolo prekrisnym snom,
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Helenka spomenula otcovho protoctva, se pride ded,
ked zatiii z2 domovom. Tento def prive pridicl. Mala uz
dost Haza a Taza, 5 hrézou myslela na stra$ng vierajéok,
kedy mala otca nechaf na Madagaskare a vritif sa sama
k matke, Akiste by to matka tasko presila,

, wiacdy phjdeme domaov, ofko 7

»Mas uZ cesty nadostad, diefa?™ pytal sa s dsmevom.

»endvidim Madagaskar,” odvetila nahnevane.

,-Ixrivdis mu, ale to fa prejde. Obaja sme sa uf napili dost
ranampanga. Nikdy nezabudneme na Madagaskar a asto
budeme tazii po fiom, ked budeme zas doma. Na takjchto
cestich byva zavie nebezpedenstvo, ale teraz sa mi zd4,
aka by sme sa uz oemali ¢éoho bit, Vykonali sme u2 svoju
obet, Ale ak fa to uspokoji, poviem ti, e sa u# bliZime ku
koncu. Za nickolko dani péjdeme pozdl ricky do Vangain-
drana, odkial stard mater mi svoje Sclezné hrnee a odtial
prideme uf za piit doi do Fortdauphinu. Madagaskarske
leto konéil. Vies, Ze m je vietko naopak a %e zima zadina
v aprili. Na mori v pocitime studeny juhovychodng mon-
sum & o dusncj horicke pralesa velini sa ndm zap4ci. Fort-
dauphin patrl k najzdraviim a najkrisneji{im miestam na
Madagaskare. Tam &i najmeme pekny doméck — nie cha-
lupn — a tam si dékladne oddychneme. A pomysli si, vo
Fottdauphinu najdeme listy od maminky, ktoré tam akiste
u# ddvno Gukajd na nds,

Z Fortdauphinu vydime sa na zpiatofni cestu, Péjdeme
kisok na scver pozdif zépadného pobrciia, prejdeme
Ostrov a vystipime po vysokych horich do hlavného mestz
Antananariva. Tam v zime je tak chladno, fe rino musis
T mat kabdt na scbe. A tam je uZ vlastne pre nds — ludi z pra-
lesa, cesta skondend. Z Anrananariva cestujeme dalej Zelez-

S
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> nicoy, z Tamatavy do Europy potom velkou,

r"%}'ﬁ‘&:‘f\.iﬁ:"ﬁ',@"- franctizskou osobnou lodou. To nic je pre

pr o R R nds — [udi, znalych cesty po moti — niéim
novym, — pravda, Helenka 7%

Nebolo to najhorsic s Helenkinou cestovnon tinavou
ank s nendvisfou Madagaskarn. Ock4 j&j svietily ofakiva-
nim a netrpelivostou pri tomto programe. Vietko bolo N &
dobré, len ked nemuscla cestovaf sama!

Razom Ten vyskofila a zvolala: Uz by som bolu 4 za-
budla,* Otec su prestraiene tvitil, ked pridla k neru s Lin-
com. ,. Azda si len nemyslis, Se zadnem pznova s tymito dia-
bolskym ndpcjom ? Ved sa uf velmi dobre citing,®

»Hanbi sa, povedala Helenka kritko a dorasne. ,.Ja som
tusela pif cely rok rybi tuk a ty si pilahitrovi voda iha de.

»»138] mi radfiej rybi rulk,* povedal otec, lebo vedel, 2¢ ho
tu nemali. Ale potom posluine vypil plny hrniec a He-
lenka ho pochvalila,

Otce sa rychle uzdravoval. Cochvilz u# sedel pred cha-
lapou a wsporadoval svoje zdpisky. Aj tu v hore citili uz
blizizce sa studené obdobic. Noci boly studené a ich &er-
stvosf trvala i cez defi. Takého krisnebo rina Helenka VY-
liezla s Bewawom nad skalami na kraj vodopidu, To ne-
bola fahls prica, Kamene boly hladké a klzké a keiky tffio-
ve. Maliéké pijavice sa im zacl) ytavaly zavie na rakich a ||
@Ez potiadne ich pokisaly. Ked ich odtrhli, krv levaplala, Ale

) Helenka nemala pokoja, musela videf elte pred odchodom,

M ako je hore nad vodopidom. Bewawa bol obratoy vodea, |
{f' i Dvihal 2 tladil vidy v pravej chvili, Liczol 1

! dopredu, fahol na brucho a fahal Helenku
za tuku nad vysokymi skalami. Casto ce- : |
deli z odpotivali v chlidku stromov, Videli




so strany biclozelené obliky, ktoré svietily
zpod zdvoja padajice vody 2 dychali
strickajici ddzd, krorf sa skvel vo victkych
dithovich farbich. Vlajice girlandy po-
pinavého bambusu visely nadol. Biele kvety neznimej po-
pinave] rastliny, ktora voiala ako hyaciney, vibily motflov
velkosti ruky s ocelovo belasfm bardiinovim plastom.
T1tacici zatrepali kridelkami a ztuizli v svetclnom lGti. Sne-
hobieli Apollovi motyli s ohnivotervenymi ozdobami za-
leskli sa v tmavych zdkutiach pralesa. Leguany, podobné
malym krokodilom, prebichaly tichutko po slnednych, skal-
natych micstach a chameleont nehybne sedeli. Na ich koZi
odzrkadlovaly sa vietky farby okolia. Ked nimi predicl tefl,
obledli popolavo, ako krilovna Ranavalona. Ked bolo
jasne, zafarbili sa zas na tyrkysovo, zlatozelens o bledozlto.
Tovili svojimi oparrnfmi okrahlymi otkami, ktore obra-
cali na vietky strany, nig netuiiaci hmyz a naraz vrhli sa
nah svajim jazykom, ktorf bol polovicu tak dlhy ako oni
sami, Od mnohych tisicroéf hora ug klesla na ploginu a zi-
rodfiovala sa stile svojou vlastnou silon a teplou vlhkostou,
Verast a Zivot putaly m 7o zeme ako ohefi zo sopky.

Bewawa pretiahol Helenku cez posledny priesmyk. Bolo
tam okrihle jazero. Voda bola tichd a hlboka. Prichnive-
jice kmene stromov lealy na zemi, okrifené machom a
lifajnikmi. Strisborné rybky plavaly medei nimi a ligotavé
$klabky otviraly svoje zabkovitd kraje. Prales sa vynimal
zikol-volkol vysokoa nemo, prepleteny popinavymi rastli-
nami a2 po koruny stromov, Iba na strane vodopidu bol
%ir¥l rozhlad na zelené more vicholov a na Eervenaveé pa-
hotky v dialave a2 tam, kde ligotavi stuha deky whasinala
v hmle foviny.
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Helenka stala ticho
a poboine, Vtik -
hvizdel 3 wvodonid
hutal, Citila kot srd-

N ca, rozprivkoviho

— ostrova Madagaskara., Blizko miesta, kde
M T sl Jazierko worilo v lese mald zétoky, Na
G brehy boly skaly a rudy, Voda tu bola plytks
a vibna, Helenka sa chytro vyzula - Bevawa
' IX i s nemusel —, bolo prekrisne brodit sa v chlad.
n¢j horskej vode, Tetaz slnce zasvietilo az na
| koniec zétoky a osvietilo 3j skalnt stenu. Aky to tied e
[ mihotal hore dole na skalnatej stene? Bol to holy kondrp
Ako sa mohol pohyboval — ved vietor nevial, Ako sa
mohol takf hruby konir pohybovaé? Cosj neznimeho tam
sa kritilo ani povraz! A aki to bela koruna z tmavych,
| ligotavych listov a4 bielych kvetov, ktoré okrizily vidinn
| ha skale? Vidina sa motala sem j tzm ako hodinove
{ kyvadlo — bolo to azda zive cosi? Helenka sa opatrne
f blizila a videls vietky farhy: fiernu, zelent, belasy, cer-
i vene skviny 4 pruhovité kraje, zlaté o svietily a Sirokd
hadia hlava dvihala sa so skaly k Helenke. Bewawa uchopil

Helenku oboma mkami 2 posepol joj:
i »Nepohni sa — nepohni sa — to je Menara, fetveny
' had.*
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roziticpent konce jazyka z hladajicej a dvihajicej sa blavy.
Bolo to krilovské zviera,

Pod kvitntcou rastlinou vlnily sa mohutné prstene
jeho mapnutého tela. Micrny vanck prindfal oéarujicu
voiu z tej strany 2 ked Helenka tam blizsie pozrela,
tazom si spomenula na Cosi: biele, prekrisne hviezdy nad
tmavym hadim telom boly prave orchideje, ktoré hladala:
Macroplectrum sesquipedale, Nazdala sa, ako by sim mo-
hutny had jej ukazoval svojim pohybom vzicnu kvetinu,

Hadia hlava sa teraz zdvihla a sklzla po strane skalnatej
steny a tighla pomaly za sehou zdzratné, farbisté telo.
Cely had vlnil sa a klzal, zaskvel sa farbami vyhasol, bez
nimahy odtiahol a zmizol bez hluku.

Helenka bola natolko vyniteni krisou tohoto zjavu,
e nemala ani &su bit sa. Napokon opytala sa Bewawu:
,Je nebezpedny 7

,»Je sviry*, odpovedal Bewawa, ale viac ani slova.

Helenka sa ho dalej vypytovala, ale Bewawova tcta
pred Menatom, posvitnym hadom, bola tak velkd, Ze sa
bl vébec hovorit,

Helenka i3la ku skalnatej stene a povedala:

Bicle hviezdy musim msf, Bewawsa, pomdi i 1

Ale teraz u# chlapik oZivnul. Prestraiene zadral Helen-
k., Nie — nesmies sa dotkntt bydliska posvitného hada.
Menara strizi poklady a kto ich ukradne, musi zomret.

.Pod*, pokratoval a fahal Helenku so sebou, ,pod
domov.”

Helenka opustila véhavo misto, ale necheela Bewawu
urazif, Hlavni vec, Je natla svoju orchiden 2 vedela teraz,
kde rastie. LA

Sastup bol eite tazs ako vystup, Slace stilo uZ kolmo 4




nad dedinou, ked obaja sa vratili do chalupy, unavenf a
rozhordéeni. Helenka nadiene rozprivala, ¢o zagila 2 hia-
dala spolu s otcom v knihich Menaru, posvitného hada,

»Tu — tu jel* zvolala Helenka a ukizala na farhisty
obrizok, kde stilo: madagaskarskd bop — najkraji
z ozrutnych hadov., ,,To je on, otko — a ja som ho videla,
najkrajiicho z ozrutnych hadov. Lenge je tisic iz Lraj¥
ako tento ohraz[*

»10 51 viem predstavit,” povedal otec ,,a zakyval ti,
aby si si prigla pre svoje orchideje? Vidiz, Andria - mani-
tra, dobry duch je opif na nusej strane — to je neslychand
udalost. Musi Sir Haroldovi Strangemu presne napfsat,
ako si natla orchidey, *

Helenka Sarila od radosti, ale otec bol velmi nstarostneny.
54\ jednak len sme v kaii. S posvitnfmi hadmi nehodno
zartovat, Dobsf fadia » Teagenalu by s o nis uchovali
mrzkd spomienku, keby sme wublizili Menarovi, Konice
koncov, hada sme us videli aj zistili podla knihy, Mégeme
ho nechat nia pokoji, Ale aka s dostaneme k bielym hviez-
dam, ktoré stri%i? Musime sa velri viZae poradit,”

Po poludfiajiom oddychu dr. Javorsky pozval k sebe
Bewawu, Makavelaa jeho priatelov. Sadol s Helenkou na
prah dvert a hnedi ptiatelia pricupli v polokruhu na mie-
stetku pred chalupu,

s»Bh-ch-eh®, =volali v share 4 dyilali ruky k éelu. ,,Nech
vis dobry duch ochrini, Ako sa mite dnes a ako ste sa
mali viera? Aké bola noc a aké réng %

»Eh-ch-eh,* povedal otec, »Dakujem — véers sme sa
mali dobre a dnes tak iste. Nech vim dobryf duch d4 dihy
a Stastlivy Zivot, priatelia, nech sa vale zeny, deti, kravy,
svine a sliepky dobre maji.
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To musel povedat arctelne a svedomite na podiathku kaz-
dej porady, prv ako predli k vlastnej potade, inak si ne-
boli nijako na Eistom 2 nemohli vifne hovorit.

Potom Bewavwa musel rozprivaf, €o zaxil vécra s He-
lenkou, Ano, tu, daleko od Menaru — v toni chalupy
uprostred priatelov Bewawa ukdzal 223 svoje retnicke na-
danic. Bol naozaj dokonale nadany v tomto obore. Pougil
k tomu svojho ohnivého jazyka a krittiacich ofih. Vyvalal
hiboky dojem tym, Ze to isté slovo viac 14z opakoval.

»Potom sme liezli, liezli, liezli, liezli — —* Shor pria-
telov vpadol do toho a pomdhal im liezt,

sslaezli, liczli, lieeli — —*, a% Bewawa vyskotil a zvolal :

»LUZ sme hore!®

»Lih - eh - eh,* zvolal shor a tedil sa, Ze st pti cieli, Be-
wawa pokracoval: , A had sa vlnil, vlnil, vinil, vlnil —
a sém sa vinil ako had.

Sbor za nim: ,, Vinil, vlnil, vlnil, vlnil —* a vlaili sa
vietcl ako Bewawn.

Bewawa pridal : ,A potom zmizol,”

Sbot opakoval za nim a tekil sa:,,Eh - eh - eh.®

Bolo to nesmierne napinavé. A otec a Ilelenka liesli a
vinili sa, ako staéili.

Potom priflo na biele hviezdy a na Helenkin polous, pri-
bliZit sa do obydlia Menarovho, ako jej Bewawa v tom za-
brinil. V¥etko predstavili Zivymi slovami a pohybmi, 6&in-
ne podporovani sborom. Iba ked vietko predniesl, pri-
Slo na vlastn poradu, ako si nzbraf orchidef a neprivolat
na seba Menarovu pomstu,

Ukdzalo sa, Ze vietci poznali rastlinu, ale pod rozlit-
oymi menami, ktord dokazovaly, o kolke zdvorilejsie
Madagaskaréania menuji krdsne kvety ako Europania.
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Cudzopasné orchideje, ktoré Ziji na inych rastlindch, ne-
menud cudzopasnflmi, ale »voflavymi hasmi, ©

Poradu skongili s tym, Ze Menary nijako nestnejl utazit,
Ale ked si Belovlsska tak velmi praje ,,vofiavého hosta®™,
Makavelo 2 jeho druzira ho budd hladaf viade po celj
hore. Dr, Javorsky im jasne naznadil, e mu ziles na tom,
aby rastlinu dosral este 4ivotaschopmi a poradil im, aby
ptiniesli celého ,hostitela,* ktory Zivi ,,voiavého hosfa™,
¢ize aby odrezali celt vervu, na ktorej orchidea rastie,

Po mnohgch ,.eh - eh - eh*, bola potada skondend a pri-
tomnl sa rozpéchli medzi hovorom s kopea do dediny.

Helenka sa musela zrieknuf lovy za orchidearmi, V pra-
lese bola by s tak iha zavadzala 2 otec riesil, Ze je lepie
vyhyboval sa horaeke af pri zazragénej ahitre, lebo je po-
chybné, & by sdm vedel tak dobre oietroval churého, ako
Helenka. Preto druhy deii Helenka bola velmi netrpezlivg
a beZula sto riz po svahu a pozerala na cestitku, & lovei
orchidei neprichddzaju.

Konetne pred zdpadom slnka zatula 2 pralesa vesclé
Vyskanie, ktoré prezridzzlo, Ze vyprave su dobre viedlo,
Netrvalo dlho a skupina hnedych, ktord naskrze zmisla pod
tarchou kvetinami posiatych kondrov, liczla na kopec.
Macroplectrum sesquipedala leZalo im pri nohich v prapd-
vodnej krdse a mnoho inych druhov orchidel okmbovalo
v, 2ko drasina svoju krilovnu.
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Zpat medz ludi

Zakritko potom cesmjuci sa rozladili s Tenengalon, Or-
chideje ulo#ili do pritenych kodov medzi tienisté rohosky
do vlhkého machu. Helenka ich opatrovala a videla na
svoju velka radost, Ze kvitly dalej a vonaly, akoby edte
#ily v ridi pusvitného hada Menuru, Kode s orchideami 2
viéiin tast zavazadiel poskladali do &nkov, cestujdci sa
tozhodli skt pre cestu po hradskej. Dr, Javorsky si na-
pisal vietky priania obyvatclov dediny, ktoré mohol spl-
nit, pravda, iba vo Vangaindranu, aby potom na vracajuci
sa ¢lnok naloZil darky na znak wvdaCnosti za priatefski
pohostinnost,

Zo zikrutky cesty videli edte raz starého otca Belohu
a stard matku Ranzavelo medzi ostatnymi dedinéami staf
pred chalupou, kde stravili tolko Prj]cmn}ch aj neprijem-
nych chvil. Dedina bola efte v tieni, ale ritiaci sa ‘mdopid
ligatal sa v svetle vychidzajiceho slnlca Vysoko nad nimi
Sedivobelasé skaliskd hor vypinaly sa do ranného neba, ktoré
v tomto rotnom obdobi sa jasne a4 bez oblakov skldnalo nad
rajslcon prirodon, Mohutni dravi vtici tiahli v pokojaych
kruhoch a sokoli tifko zatrepali kridlami vo vaduchu,
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Ilelenka myslela na tajomnné horské pleso nad vodopi-
dom. Kedy z2s ludsks noha vkrodi do tige cervencho hada
Nebol Menara nxozzj strizeom pokladov, ked strach pred
nim uchoval kraj v jeko povodnej krdse pred sznesvi-
tenfm? Ale k nej, k IHelenke, bol milostivy, lebo 1ej dovolil
nabrat si tolko z ukryrych pokladov, kolke J€] pamit
sta€ila uchovat, Vietko krisne, v Elovek zazije, mysli
alebo uting, mal by si ticho v sebe sviera? ako jazero shiera
vodu z vodopidu a m4 svoje poklady chrinit ako Menara,
posviitny had. Ale ked jazero je pIné po ktaj, md ho nechat
nerusene pretiekaf a svoin vodu rozlievat po krajine, Ja-
2€ro preto nevyschne; kolo krdsa a liska obohatila, ne-
mdze byt nikdy ug chudobny, hacijake by plytval svo-
jim bohatstvom.

Aby otca uderrili, postupovali pomerne pomaly. Skoro
tfiden prediel, kym prigli do Vangaindrana p $irokom
dsti Mananaru. Viceei se tedili, se ptisli opit na obyvané
_ miesto a bfachové domce Eurnpanoy sa Helenke teraz (b

| lepgie patily, Cim viac sa blizili k tmesty, tym ziviie bolo
| W vikol, Zeny pracovaly na ryZovych poliach, ktoré e

. sklifaly s kopeov v tetasovitej forme do doliny rieky.
| Stada dobytka tiahly v nckonetnych radoch po tizkej ce-
' stitke. Na kopeoch boly viade dediny, reka sa hemiila
[ €lnkami, ba aj Iahdie lode so spievajacimi veslirmi pla-
vily sa do 1istia, kde biela plachetnica kotvila. Samé mesto

bolo vystavené na viacerych kopcoch a pozostivalo z ti-

sicek husto vedla seba stavanych chalip z palmowych li-

‘ stov. Zem bola Cervend, ricka 34, tyzove polia bledo-
| zelené, chalupy bledoh nede, nebo a ocedn kobaltovo bela-
| s€. Bicle tuéniky Madagaskaréanov zasvietily tu i tam jed-

notlivo i v skupindch, mangove stromy tvorily tienisté
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ostrovy 4 nad celou pestrou smesou viala belaso bielo-Cer-
vend zistava na itadnej budove komisirovej. Makavelova
drufina veselo pokrikovala na Zeny po ceste a priletcla ani
Ep do domu komisirovho, ktory cestujicich liskavo prijal.

Podveter sedeli v jasne osvietenej izbe za biclo prikry-
tfm stolom. Dvaja vyscki, pekne urasteni madagaskarski
vojaci v uniforme posluhovali pri stole, Biclovlaska bola
poksstend na sleCinku 4 uz nebolo Tobily valalu, iba pina
doktora.

Helenka poznala, Ze vydatnd vedera s francizskym bie-
lym chlebom miesto tvrdeho lodného sucharg, ktory imna
cestich nahradil chlieb, s écrstvymi morskymi rybami, pe-
Zenymi perlickovymi sliepkami, s vinom z Bordeaux miesto
ranampanga 7 ryZového hrnca a nidej na francizsku po-
stel, kde elovek leZal prive tak pchodlne na dizku ako aj
na $itku, mdu zapbsobif prive tak{m rozprivkovyim doj-
mom, ako pohlad na posvitncho hada.

Dr. Javorsky s velkym pdzitkom hovoril s Evropanom,
ktory aspoii mesaéne raz dostal noviny a listy z domova,
a komisdr, ktory za cely rok nemal inej spolotnosti okrem
misiondra, ktory sa na neho hnewvsl, lebo v nedelu necho-
dil do kostcla, ale radiej pracoval v zihrade, tief sa tesil,
%e sa mohol shovirat s doktorom Javorskym, ktory prive
tak dobre hovouil franctzsky ako on sim, takie po fladi
z Bordeaux dal doniest efte ind fla$u zo Champagne, —
Vitedy w2 Helenka ddvno lezala v prekedsne] posteli, ktord
bola tak velkd ako mendia izbicka.
Ked otee pridiel k nej, rozpraval jej
0 svojom najnoviom rozhodouti,
#e pocestujii do Fortauphima na
plachetnici, Victor bol dobry a ja-
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zeto tiché, plachetnica potrebuje najviac ded 2 noc do
priboja fortdauphinského, Plachetnicou cestova je zried-
kavd prilefitost, riedil otec a 2e Helenkingm orchidedm ak-
iste takiro cesta leplie poslizi, ako pafdiiové natriasanie na
bambusovych tytiach po hradskej. Helenke sa to velmi
zapicilo — nielen pre orchidejc, alc hlavne pre otca, kto-
rému eSte cestovanie v nositkach ikodilo.

Rino potom komisdr zaviedol hasti do zihrady, na ktord
bol velmi hidy. Vybudoval si ju v tieni starych kivovych
stromav, ktotré tam asi pred sto rokmi kreolski pristaho-
valei nasadili a ktoré nardstly tak vysoko, ako kivové stro-
my zriedka narasti, Hoci aj boly staré, boly prefasend ovo-
cim a komisir rozpréval, Ze tento druh je prive zriedkavy
na svete. Otec a Helenka vraj posadia pri rafiajiej kive, &
mi pravdu. Na starnstlivo opatrovanych zéhonoch kevitly
iba europské kvety, ktoré Helenku otarily, ked ich po tak
dlhom ¢ase oznove videla. Prekrisna m¥a hola medzi nimi -
»»L0 je pravd ,La France™, vysvetlil im komisir, , ktord
v Burope ug vyhynula. Francizski vystahovalcl, Hugenoti,
krori pre svoje niboZenské presvedéenie boli vo Franctiz-
sku prenasledovani, prinjesli ju na ostrov Réunion, ktory
lezi na vychod od Madagaskaru a odtial sa dostala s kreol-
skimi vystahovalei do mojej zihrady, Ked pdjdem do
Francie, vezmem si §tep so sebou, Mozno, Se sa tak
krisna La France dostane zpif do Francic po okruZnej
cestc na Madagaskare a Réunionu. Aj kvetiny maji svoj
osud.” Tu mu Helenka rozprivala osud orchidef, ktord
teraz s na ceste z Madagaskaru do ju¥nej Afriky, Roz-
pravala mu aj o svojej zihradke doma, medzitém komisir
j€j ukazoval svoje dyne a broskvy. Musela pochvilif aj
kuchynsled zdhradu, kde najiemnejéic zeleniny réstly v ob-
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divuhodnom mnoZstve, Helenka by si nebola nikdy
myslela, Zc komisér, ktorého sa victei domorodei bali,
mohol byt neznfm zdhradnlkom, ktory sa s Helenkou
velmi dobre spriatelil na ceste pod kivovimi stro-
mami, medzi ruzami a Salitovymi zdhonmi.

Kfva, ktori hostia dostali na rafajky, bola rovno-
cennd najjemnejiej mokke. Helenka prvy raz v Zivote
pila kivu, ktora rastla prave pred oknom v zihrade.
MNa tozlacku im efte komisir darowal plné vrecko
kivovych zin spolu so sklisenoston, Ze Tudia a rast-
liny, ak st dago hodné, podtzia svoju cenu 2j pod
cudzim ncbom.

U arabskéhn obchodnika v dedine, ktorého obchod
bal préve taky, ako ho stard mat Ranzavelo popisala,
hoci od starenkinych mladych rokov uZ obchodnik
viac réz sa vvstriedal, Helenka musela vybraf pre
kazdd damu z Tengenalu $est lakfov dlbi Hiku, Dala
sa do price velmi svedomite a dbalana to, aby vietky
latky boly jednako pckné, aby ncbolo vadenia a ne-
svarow v tichom pralese. U Cifiana potom otec na-
kupil pre muiov rozlitné ndstroje: motvky, pily,
nozc, sekery, kladiva, klince a pre jedného vnuka,
ktory mal hudobné vlohy, dokonea aj prekrisnu fa-
haciu harmoniku. Starf otec 2 stard maé dostali debnu
likérov, ktoré sa vyznadavaly prekrdsnymi farbami
a privelkou sladkoston, alc inak boly nevinné a uchri-
nily stanfch Tudi od pripadnych poserilosti, lebo nipoj
vyribal Cifian sim 2 cukm 2 ovocnej dfavy a iha
ich preriedil francizskym likérom.

Obaja priatelia z Tengenalu naloZilt na ¢lnok viet-
ky krdsne veci a rozlatili sa s mnohymi, stdeénymi




»th - eh - eh*, Potom veslovali domav, uchovajic si na
kobylkového doktors najlepdin spomienku, Vrgtil; sa do
svojho 1aja, ktoré nech Hazo a Tazo spolu 3 posvitnym
hadom navidy chraniy pted takymi Vazahmi, ktori nemajig
dobrej duge.

Potom ulo#ili batosing 4 orchideje opatrne na plachet-
nicu, Makavelo o jebo druhovia dostali vakicic 4 putovali
volne s prizdnymi nositkami pozdiy pobrezia do Fort-
dauphinu, Na cestn dostal; #dsobu potravin 1 tegili gg tejto
2mene ako Skolici, ktot] sice svojho uditela radi majy, ale
ijako sa fenahnevaj, ak pre dajaki vy¥iiu moc udi-
tel s nimi nejde na vilet. Ale Bewawa itiel s nimi g plachet-
nici. Patril uz do rodin -

Juhovychodng monsam Beveje v studenych #asach me-
nej ako severovychodny monsum v horicom obdobi,
P1eto aj po celf &as byva ustaviény boj medzi rickon 3 pri-
bojom, Nai cestujici prifli prive v takom case ng pla-
chetnicu.

Lod a kapitén boli akiste jednako stari, ale narodili ss
na odlisnych miestach, Francuzska plachetnicy musela byt
pokrstend pravdepodobne pred gedesia? tokmi fla¥ou pra-
ve€ho bordezuvského vina akiste v zitoke gitondskej, Co
vietko musela videf 2 prezif, kym skongila svoju karieru
ako plachetnica ng madagaskarskom pobres;! Bola itihla
2 smelo postavens ako Cajka a hod nemala ng sebe ui ingj
farby okrem slnca, soli a vetrom ofluhane; striebropopo-
lavej farby dreva, zdialley sa ligotala biela ake labut. 54 4
také Zeny a lode, kioré st krisne do poslednej chvile, Ichg
su smelé a statoéné,

Kapitin utiekol akiste » lodenice z ostrova Reéunion.
Jeho maminka akiste nehols celkom pravd | La Frapcet
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ruza. Ale i hnedé matlcy st tak neiné ako bicle. Akiste 3
kapitinova mamka sa velmi potedila svojmu malému Jinu
Girodotovi, krory zpotiatku bol prive taky bicly ako jeho
otec, iba neskdr stmavel. Akiste od plavby na mori. Teraz
bol prive taky hnedy ako zasmr:rlcm, plitno nad skladiffom
svojej hrdej lodi ,,Maric Louisc™

Otec Girodot, La'_:uté.n mal pr:wc take Zltavobiele kude-
ravé vlasy ako stary otec Beloha a pery mu vyénievaly zpod
glapkat¢ho nosa. Pri tom vietkom nemenoval svojich sty-
mch peknych hnrd}'ﬂ-n namornikov inak, ako | Epinavymi
temochmi,” hodi tito sa vidy s najviciou radosiou plaho-
¢ili vo vode, £o zas Jan Giredot, ako pravy nimotnik, na
smrt nendvidel. Ale okrem tejto nespravodlivej rasovej ne-
nivisti otec Girodot bol najlepdim kapitinom na svete.
Co zadrZal svojej plachetnici na farbe a oleji, to doprial
sebe & svojmu muZstvu na rume zo svojej viasti Réunionu
g ked¥e nebol nijako skipy a réunionsky rum je sveto-
zndmy, mival vidy najlepiie mugstvo na pobre#i, Tym do-
kazal, Ze bol naoza) dobrfm kapitinom, leho mmnohi kapi-
piténi, ktori sa rozumejii do plavby prive tak dobre ako
on, nestaraji sa velmi o to, aby mali prvotriedne mudstvo
na lodi.

Stastie, Ze ,,Matie-Louise™ poznala cestu Jdo Fortdanp-
hinu tak dobre, %e by bola dofla aj bez kapitina. Cakala,
kym jubovychodny monsum po zipade slnka prestal a po-
breZny vietor ju hnal na severozipad.

Potom plachetnica sa plavila juhovychodnym vetrom a2
po Indicky ocedn, podporovand juhozipadnym vetrom, a
zakotvila n-apnknn v zitoke fortdauphinskej. Tam bola
prive tak dobre skrytd, ako doma v Gironde.

Aj tentokrat sa statocnd |, Marie-Lounise™ zo samej ra-
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dosti, Ze ju Europania poctili, nedala prosit, a plavila sa
za Carokrasnej mesatrej naci nimesaénickou istotou sme-
rom k belasim horim, ktoré sa vypinaly na brehu mora
blizko Fortdauphinu,

Ked plachetnica zastala v zitoke s cestujicimi, slnce stilo
nad horou Ahdbola ako svité hostia nad posvitnim kali-
chom,

Vzduch bol tak mierny a voda taks tichi ako na brehu
dajakého talianskeho horskéha jazietka. Ozajské malé me-
sto s domami a s opatrovanymi z&hradami rozkladalo sa od
juincho pisma hér po pabrezie mora. Ulice viedly roz-
licnfmi smermi. Kiry, tahané volmi, prechidzaly semn i tam
2 vSade bolo potut zvuk tmibky.

Prezif dny v tropicke] divotine a v samote pralesa je &/m-
si velkolepym, ale $if mo¥no lepSie v mictnych zatokich,
v blizkesti rik, ktoré sa nam pozdaj bratskymi vz len
preto, Fe s takej istej farby, ako naZe,




Navrat

»Otko, pozri,® volala Helenka, | tento obraz pozndm!*

s, Pravdage ho poznds,”™ redil otee, ,,ved to je reproduk-
cia Diirerovej malby. Aj tu vidi$ od neho Lov a2 Krtku
Fialick. Ako sa sem mohly dostal? Pamitdt preca, ako sa
nim doma pidily, ked sme prelistovali Diiterovo album!®

Otec a deéra sa prive usadzovali v dome, ktory im péin
Peter Jocelin prenajal na nickelko tyZdnov, ktoré cheel:
stravit vo Fortdauphinu. Pén Jocelin bol francizsky lekir
a nédhodou sa prive vyberal na nickolkomesatni studijni
cestu do juzne] Afriky. Veedy ho prive dr. Javoisky na-
vitivil. Lekat nerdd ncchival svoj dom necobyvany a po-
nukol ho na ten ¢as drovi Javorskému spolu so zatiadenim
a so viethym finom za nepattny prIatok S t¥ym istym
parnikom spolu s drom Jocelinom aj Helenkine orchideje
odcestovaly s velkim listom, adresovanym na Sira Haralda
Strangeho. Lekir, ktory velmi dobre puznal Madagaslkar,
zaujimal sa o zdZitky cestujticich a o vedeclki pricu dra Ja-
vorského, Helenku pomenoval thned ,,ma chére colléguc®
— svojou drabou kolegyiiou a pochvilil ju, Ze sa drizla
mudro 2 sprivne podas otcovej choroby. Hoticka bola
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naczaj velmi podobnd znidmej diernej hortitke, ktors bola
na Madagaskare znima pod ndzvom ,acces petnicieux —
zlostny zichvat®. — Meno u syeds 0 nebezpeénosti tejto
choroby a zichrang dra Javorského sa podarila jedine He.
lenkinou statoénostou 2 skore neuyetitelne Sastlivou né-
hodou, ktorou Bewawa dozvedel sa o jestvovani tejto ho-
nicky # rozhovoru hostoy v hotelu v Mananjary, MNajleps
lekir by nebol v tomto pripade in€ volil, ako mnogstvom
tekutin yyistil ustroje a je velmi pravdepodobné, #c ahi-
tra zvyiuje Zelany déinok, Aj zdlefitost 5 chininom bola
sprivna, Hodl je chinin 2namenity proti malasii, pésobi my-
Sivo v pripadach accesu Pemicicux-u, Ked sa vriti, pre-
Studuje vraj dékladae POsobenic abitry a mosno, e cely
ptipad uverejni v lekirskyeh odborngch listoch, Helenka
a Bewawa Loli naozaj pyinf na toto uznanie a jch dobré
priatelstvo réstlo eite ofcovou 2 Helenkinou vdaénoston
k malému chlapilovi, ktory im od prvej chvile stretnutia
Priniesol #fastic. Pdn Jocelin bol, ako viigging Francizov
v kolonidch, znamenity zihradnik 2 priatel rastlin. Ved
celd Francia je velkou zihradou, Preto sq tekil 3] Helenki-
nfm orchideim a priskipil j¢j na parniku ich opatrovat,
4 po pristani v Juinej Afrike postura sa o to, aby cestovaly
nepretrzite drdhou ihned do Jinovho sidla,

Teraz s nali priatelia zaziadili v povabnom dome leks-
ravom, ktory, vystaveny na najyy$iom bode v¥bezku ze-
e, mal volny vyhlad na sever, v¥chod a juh namoreana
zipade lefal prive pod svaliom hory. Snivi zihrada roz-

adals sa ag k zdtoke, kde $tihla hiela lodks vibila na ve-
slovanie a plachtovanie, Az po koruny indickych OTZOVA-
novych sttomov, ktoré boly prefazend bled ofialovymi strap-
cami kvetow, tlatily sa tmavofialove gitlandy bougainvilley.
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Flamboyant, horiaci ker, ktorého vlast je prive Madagas-
kkar, horel ohfiom svojej jasavej Corvenc, kvetinovej krdsy
a v jasnom tieni jeho jemne piperovitych listov iris, ame-
ryllis a datury sa jagaly.

V zihtade bolo prive tak krisne ako v dome: naraz len
prifli na miesto, ktotré sa naskrze padobalo krajinke na
Direrovom obraze, Uprostred maléhe jedlového hija
stila mald chalipka. Keby bola stile niekde v europskom
lesnatom kraji, nikto by ju nebol rozoznal od stisednych
chalap. Pravdage, na Madagaskaru niet jedli, ale sa tam
kasuariny, ktoré sii jedlim velmi podobné. Niekto, kto si
postavi vo Fortdauphinu, na juhovychodnom kraji Mada-
gaskarachaldpku pod kasnariny, musel uZ videt kedysi
v tivote ozajské chalupy v skutonom jedlovom hiji,

Velmi prijemne boli prekvapeni aj kniznicou, kde
boly knihy nemecké, francizske a ruské. A tak to
islo aj dalej. Aj ohniste v kuchyni bolo to isté, aké
Helenka mala doma,

Najviac ich potelily listy od matky a puatclov,
ktoréim posielali za vietky mesiace do Fortdauphinu.
Boly tam listy z jesene, listy zo zimy a bol tam uZ aj
list z marca, kde boly vylisované podsneiniky, fialky
a pipavy. Helenka ich pobozkala. Indicky otgovin

“a flamboyant efte nikdy nepobozkala, A potom pri-
fiel list, v ktorom halo napisané, #e matka sa chyst4
domov. Mi sa tak dobre, e ani lekir joj nczaka-
zuje odist zo sanatoria. ,,0d radosti uZ ani spat
neviem,* pisala matka, ,,a ked budem opiit doma,
nebudem robif iné, iba cely defi pre vis upratovat
po dome a zihrade. Kedy u# pridete, drahi?”
Kio by to vydrzal?




Pravda, vo Fortdauphine holo krisne agi v nebi, Maka-
velo a jeho priatelia prisli ¢oskoro za nimi, Otec brival
Helenku skoro denne na dibgie cesty po okoli. Liezli spolu
na vysokych vrchoch a3 po najvyd Stit. Plavili sa v biclej
lodke 23 po svetelny majik a ktpali sa v pri boji. Plavili sa
po ricke hore pridom a videli mohutnych, starych krokodi-
lov odpotivat na piesku. Ked potom na nich hodili kames,
mihli sa nahnevano a vrhli sa urazene do vody takou rych-
lostou, aki1 by nik nehol éakal od tfchto lenivych kofenych
viiee. Chodili po hordch na zipade aZ na koniec vychodo-
madagaskarského rastlinnskhe pisma a prili do piesotna-
te] stepi, kde préi iba niekolko tyZdiov do roka, Kaktusy a
enforbiazic rastd tam v takych fantastickych podobach, e
Clovek by sa cftil v zaarovanom kraji stradidiel. To je
prive kraj, kde sidlil viak Eprornis— vtik Rk, Tu nadli
jeho vajcia 2 jeho kosti. Azda sa Sivil tymito svictnikom
podobnimi kalttusami a stlpami euforbiazie 2 miesto vody,
ktotej tu len velmi milo bolo, sa uspokojil so $avon, ktord
sa uchoviva v tfchto Cudnych krajindch po cely rok od jed-
ného datdového tusu po druhy v holy¥ch stonkach a buii-
kdch, Prive neobyvannst tejto pustatiny uchrnila neobrat-
ného, czmutného vtika od Iudi, rakze tento podla vypra-
vovania domorodcov tu #l — edte za fasov ich starych
otcov. Tu v Borombe — videl viaj naposledy takychto
ozrutnjch vtikov.

Helenka pozoravala, ake histka Madagaskaréanov, ktori
byvali na pati, Zivili svoje zebu kravitky:
nanosili na hromadu celé vrchy rastlin s dl-
hymi pichliémi, premiegali ich mimozoyymi
krfkami a zapilili, Plamene spilily bodli¢e
kaktusov a iné nepotrebné tastliny, ale ne-




znidly Sfavnaté stonky a kondre. Ked potom victko vy-
chladlo, kravy stonky s velkou chufou pozraly a &ovek
sa nazdal, Ze im to celkom chutilo.

Ako by chatil nadej krave doma tideny kaktus # po-
povedal otec,

Bewawa, ktory hned po svojom prichode do Fortdanp-
hinu dostal dovolenie, navitivif svoju matku v horskej de-
dinke, priniesol Helenke celi rodinu min: otca, matku a
diefa. Dicta nemalo viac ako dva mesiace a Zilo efte ako
golier omotané okolo matkinho krku. Baly to velke, &ermo-
biele muny 3 mohutnym hlasom — najkrajiic mada- o
gaskarské diuhy, UZza nigkolko dnf si navykly na ;f}-'!"'.:l.lﬂ
nové okoliea byvaly slobodne v zihrade na stromoch, il E&,’-{% [
Tha na noc sa vritily do malého domku z palmovych ,I;: l lll"','-“u il
listov, ktory Bewawa pre ne vystavil, aby ich uchrinil i) by
pred fossou, velkym, madagaskarskym draveom. Boly {.' 4
také krotke, Sc sa dostavily na kazd¢ jedlo a daly sa :';-'Ilf-
krmit cukrovou trstinou 2 bandnmi. Matka muna na- %‘,{ (e
pokon aj dovolila Helenke, sfiat jej s krku malé a ¢ A
pohladif ho — ale iba Helenka to smela, nikto iny.

Veder potom posadali na verandu za biely, pri-
kryty stol, zazali silne svictiacu acetylenovia lampu
a Zakali, Ked potom otec efte roztrusil trochu jablé-
ného eteru, zokol vékol to bzudalo, sy¢alo a poleto-
valo, Vietko, &o v ti8i hmyzu malo ktidla a Rbio
noént zdbavu, neodolalo vibeniu vobavého svetla,
oslnené padlo na prikrfvku a podrobilo sa bez
odporu lupe badatelove. Boli to noénf motyli ne-
uveritelne] velkosti a krasy. Sbietky dra Javor-
ského naplnily uf viac debien a boly pripraveneé
na cestu domov najbliziim parnfzom.
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Tyidne rychlo Predly a ich cesta sa u¥ konéils. Rax otec
ptitiel domov 2 ndvitevy od pina Beneventa, {cfa provin-
cie, ktory my Castejiie poradil v nezndmom kraji,

wPredstav si Helenka, tcraz som rozricdi] hiadanku, preta
v tomto dome je tolko podobnych predmetoy, ako u nds
v Enrope. Pén Benevent mi tozpraval, Ze dom vystavil ¢lo-
vek od nds, ktorf tu 2] pred nickolkymi rokmi ako farmsr.,
Vietci ho mali radi, 7] iy pokojne s kasdym, hol tichy a
hlbavy, mal rid zvieratd, rastliny q knihy. Prifla vajna. Tu
franciizska vl4da ho malz za politického nepriatela a inter-
novzla ho niekam mimo ostrava, Tam akiste zahyaul, Jeho
dom 2 majctok pripadol francuzskej vlide. Dolkror Peter
Jocelin zakipil dom nd vlddy s cel¥m zariadenim, Je oz
rekné od ndtho dobrého do lceora, fe neznidl Uplne stopy po
vasom krajanovi. Akiste obaja by boli byvali velmi dobri
priatclia, keby sa holi poznali, ako aj vA&ina nirodov by Zila
v priatelskom pomere 5 druhymi, keby ich dobre pozniala,*

Obaja boli v duchu dojati, hoci aj len na kritky Zas, Ze
Zili na mieste, kde kedysi ich krajan pracoval, ktorého sti-
hol tuzky osud. Iubili dom 4 zihradu eite viac a Tubili aj
duch vernosti, znak Elbokej duse tohoto loveka, kedze
zniaky jeho Msky k vlasti ho dlho PO fiom pregily,

Za nickolko dnf otec nagie] Helenku zahrigens do aké-
hosi &ierncho soditu.

»»Co to éitas, diefa p* P¥al sa otec ustarane,

»Pozt, otec ! zaplakala Helenks a podala mu sadi.

:Odkial to magpe

L knignice, Pin Jocelin nim preca dovolil , aby sme po-
uzili jeho knithice,® '

»41le to je rukopis — alds poznimky — &osi osobného!
Toho sa &lovek nesmie dotkng v cudzom dome.*
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»roztl, otko, to je napfsané po nafom. N4f keajan to pi-
sal. To len smieme &ftat. Je to tak krisne a bolestné|“

Od placu Helenka u? nevedela pokradovat. Otec za¥al
lampu, lebo uZ sa stmievalo, pritiahal stolitku k pisaciemu
stolu, posadil Helenku na fiu, objal ju a &ftali spolu vypisky
¢loveka vyhnaného z vlasti a znidencho Zivotom, ktoré
napisal pred dvacat rokmi tu na tomto pisacom stole:

nPortdauphin, v naci z 10, na 11. augusta 1914.

Victko je ako obydejne: belasi tropickd noc robi von-
kajif Catovaoy svet efte Carovaejiim a 2ltd Ziara lampy don
vycaruje z nej nepatrny ostrov domova, prive ako potd-
paci zvon vzduiny ostrov v nesmiernych vodich occanu,

Méj dom, moja izba a najmi tento vizky kruh lampovej
Ziare boly mi za desat rokov potipacim zvonom, bez kto-
tych by som nebol vedel dychat v eudzom elemente.

V pamiti mi ostal zatiatok detskej bisne:

»»Ied som bol diefa — libil som kvety!™

Akiste som zostal aj nadalej diefatom, lebo kvery, ktord
vidim zékol vbkol, neltbim menej, ako za svojho detstva,
Zazraky sveta nepadly v mojich odiach len preto, Ze som
naristol o pir centimetrov. A tim dalej pozerim na Bogi
rozprivkovy sen, ktory prezjvame svetom, tym viac ti-
Zim vietko videf a vietko pochopit.

Ale dlovek je tudny tvor medzi slimdkom a vidkom. Chee
vyletef do belasého vesmiru 2 ked je uz vysoko v belasom
nebi, sily ho opustia, Potom uZ zanii prive tak silne, ako
prv il letet, zaliezt do slimatej biadky a zavref za sebou
na chvilu dvere do sveta. I'udia a zvieratd potrebujii jas-
kyne, skryic, domu, aby sa do nich utickli a nasbierali sil
Aj vtik potrebuje hniezdo.
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Slimatia bidka je tastkou slimdka, Vyrastie z jeho slin
2 sil. Vipno a malta, potrehné na stavhu, pretly jeho vlast-
nym telom.

Tento dom je ¢asfou mifa samotného. Moja dula spolu
s tihou po domove ho vystavily, Zo vietkych zdzeakov
sveta je zizrak domovwa najvicdi. Vlast je silnejiia ako viet-
ko ostatné, Veetky tizby zdalcka smeruji do viast, Kto
strati vlast, je strateny, Aby som nestrati] svoju vlast, vy-
stavil som si svoj dom v jej duchu, Ziklady, steny 2 strecha
U prive také, ako vo viasti, Nébytok je ako vo viasti, Kai-
hy aj obrazy st z viasti. Ked sa dokonale posilnim tajum-
nymi silami, ktoré ticto predmety z domova 70 seba vy-
Zarujti, potom uzvam s veselym a silnym srdeom tropiclki
krisu farieb vonku a nespijem sa fiou, Eite niekolko ro-
kev by som cheel ju takto nZivat, cheel by som naderpat
do svojej stodoly je] voiin a krisu, kolko by len statila
Prijal — a potom — 4no, 3 potom celé bohatstvo priniest
dornov — do viasti, Zaplatit jej potom tiroky zo sumy, kto-
ni mi poZitala.

Dines je zas vietko ako obyéajne, Vonlkn zaznieva tenufky
husfovy tan cretkor, akoby sa pretthal a dnu olej $kvari sa
v lampe pomaly a dotieravo, ako by pripominal odpodinok,

Iba kroky hnedej ozbrojenej stride vonku na nibrexf 4
ni¢ obvyklym zjayom. Ty je novota,

Neboj sa, priatefko, hnedi stzs ¢ neubliZi, Je to iba
Rakuto, Lanského roku pracoval cite v mojej zdhrade,
Hoci aj z neho dnes urabili vojaka a na plece mu dali pus-
ku s rozkazom, aby ma thned zastrelil, keby som sa pokusil
utiect, neurohil by to, Keby som teraz vysiel a povedal -

JPozri — Rakuto! Ako sa mas, ako s2 mi tvoja Zena a
deti? 81 zdtavé tvoje sliepky, svine a2 kravy #
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Povedal hy naisto:

,Dakujem, pane, maji sa dobre a sui zdrave. Alko si sa mal
v&era a ako 5a mis dnes?*

A keby som potom povedal :

Nebol by si tak dobzy, Rakuto a nepozrel v madtali, ¢i
princ Oluf, koniéa, mi c3te dost ryZovej slamy v jasliach r*
Rakuto by vzal putku pod pazuchu a pozrel by v mareali
princa Olufa, ktorého mal tad, ked efte pracoval u mfa,

Medzi tym by som mobl pohodlne utiect. Ale to by zna-
gilo zle odmenit Rakuiovu dobromyselnost, lebo po-
tom by ho akiste zastrelili miesto miia.

Kam by som aj utickol? Nijakd dedina by ma nepsijala.
Sphsobil by som len neprijemnost kazdému, kam by som
sa utiekol, V pralese by som naisto zahynul a z ostrova
moZno utiect jedine lodou a véetky lode st tu francizske,
A keby sa mi aj podarile ujst z ostrova, kam potom ? Viet-
ky zeme z0kol vikol sa nepriatelské. Celyf svet je nepriatel-
sky. Cely svet je vo vojne,

Za to len nic mrmlat! Bolo by smicine mrmlaf na
dobrého Rakuta, ked aj &erny osud plazi sa za nim,
osud, aky si eite pepoznal. A &o Elovek nepoznd, na to
nemd mrmlat.

Cierny osud sa menuje vojnd. Dnes ui neviem, ¢o to je,
lebo vécraj$ia vojna nie je ué dnefnou, Uz v tejto chvili
je vysloveny rozsudok smrti nad milion Tudmi a vietci za-
hynt nevyslovitelne strafnym spésobom.

Vonku vo svete je uf victko zmenene, Tu v tejlo micst-
nosti je dnes v noci edte ako vidy. Ale zajtra bude uZ vietko
infie a uf nikdy nebude tak, ako to bolo dnes v noci. V z4-
toke je uZ parnik, ra krotom ma zajtra odvedd ako zaja-
tého. Kam ? Neviem. Viem iba, 3¢ to bude navidy. Ci kedy
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uvidim vlast, ktorej nemé%em byt na pomoci v najvicie]
biede? Neviem.

Zajtra, ked prestupim tento prah, méj potipaci zvon
sa roztrhne a ritiace sa masy véd méZu ma prive tak dobre
zatlacit na dno, ako vywiest na povich.

Vezmi mi vietko, aj starosti o scba. MéZu mi ponechat
iba jeding: starost o vlast, ktord je prive tak velkd, ako
moja liska k nej,

A o ty, priatelko? Myslel som na to, %e f2 7abijem, ale
bolo by to polctilé. Si peknd a statoéné zviera— prive ako
princ Oluf, Bolo by ta $koda. Budi fa akiste vy&sie cenif
ako mfia, ktorfm opovrhuji. Azdae pride raz éas, kedy
Tudia budu lepéi a rozumejii, a nebuda sa vrasdit na miliony.

U je réno ta.
S Bohom, lampa drahi.
o Dohom, priatelko.

3 Bohom, dom méj.%

V izbe belo ticho. Tak ticho ako vtedy, ked hlas prifiel
a zobudil v Helenke téhu po vzdialenom, rozprivkovom
ostrove, Teraz domov prehovoril hlasom éloveka, ktorého
tuha po fiom Zila dlhéie ako on,

,»308it dime zpif do skrine, Helenka,* povedal otec po
chvili, ,,Vietko, éo zostzlo po natom drahom krajanovi,
ma zostat pohromade, dokial to je moZné, Kto vie, aky to
md eSte ucel. My obaja, diefa drahé, nikdy nezabudneme
na jeho dom a na myslicnky, ktoré mal poslednt ma strd-
vent noc. Budeme jeho poslovia a vykonime, fo zatal. Pri-
nesieme domov vHi a bohatstvo rozprivkového ostrova
Madagaskara, tak ako af on niesol do sveta vo svojom vet-
nom stdci duch domova. Ale cestovanie md dajaky§ smysel,
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tak zilesi iba v tom, aby sa preniSal plodny

] medzi zdzraénym kvetom domova a zd-
zratnym kvetom sveta. Myslim, Zc aj nas
krajen to tak redil.”

Za nickolko dnf potom dr. Jocelin vrdtil
sa parnikom = Juinej sfriky s listom a ba-
likom pre Helenku. Pravdale, Helenka
otvorila najsamprv balik, Boly v fiom presypacic hodiny,
aké pred mnohymi rokmi Tndom oznacovaly Las 2 tieto
ntesypacie hodiny boly naplnené jemnym zlatim prifkom.

V liste bola pripojena eite tlatend poukizka, na ktorej
bole hned zrejmé, fe mé s peniazmi do énenia. Orec vy-
svetlil.

,.To je idastined listina v hodnote vySe sto funtov Ster-
lingov na spolotnosti zlatfch bani pana Haralda Strangea.
To m4 na nafe peniaze hodnotu dvandsi tisic korin.™

Napokon list znel takto:

Moja dtahd, nezapomenutelnd spolotrical

Neviem ani, ¢o je krajiie: Tvoj mily list s opisom, ako
si nadla orchideje v ri¥i posvitncho hada, alebo orchideje.

Nijaky spolotaile md ete ne splnil dohovor talk znamenite,
ako Ty si splnila.

Orchideje prisly tak &erstvé, tak bohaté kvetmi a tak
vofiavé, ako by si ich bola priniesla prive viera 2 prskaji-
ceho da#da vodopddu. Budi tu dalej %t a rist tak dlho, ako
som tu sim 2 prippmend mi vidy milé, drah¢ dievdatko,
ktoré mi ich poslalo.

"Teraz sa usilujem splnif aj ja svoje povinnosti dohovoru,
nakolko mftve peniaze vedia vyvigil nicto tak krisncho
a Zivého, ako prekrdsny list a kvetiny.
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Utastina je slibenym podielom na mojich zlatych ba-
niach. Utoky z nej vynesn asi tolko, Se méses dostat z nich
mesacné vatkové peniaze asi sto esdesiat korin — tolko
som veru nedostal, ked som hol tak stary ako Ty, Ale ja
som ani nebol taky obratny a statotny ako Ty. Rad by som
vedel, kro by bol uzavrel vtedy dohovor s takym niktofom,
ako som bol ja. Takeo peniaze v tvojich rukich maji bu-
dicnost, azda v podobe kvetin v Tvojej zihradke doma.

Na znek svojej dobrej priszne Ti posielam tieto zlaté,
presypacie hodiny, Bér by fa &fastic 2 lesk skutoéacho zlata
prevadzalo po cely sivot,

eviem ug, ¢o Ti elte pridat, mild, mlada spoloénica, iba
azda pystuk, ak si ho prajet a tisic neznych pozdraveni Tebe
a Tvojim $astlivim rodidom,
Tvoj stary priatel
Harald Strange.*

»9it Harald sa akiste nebude hnevat, ak fa pobozkim
miesto neho, dietatko, a blahogelim ti z celéha srdea,” po-
vedal otec, ,, Ale vief &0, pokratoval, ,,musime sa poni-
blat domov. Nage cestovanie je tak prekrisne a prinieslo
tolko #tastia, #c by bolo malo skromné, keby sme Fiadali
od osudu edte viac,*

Rozlitili sa 8 Fortdauphinom a s pohostinnym domom
dra Jocclina. Sever a cesta domov bola ich ciclom. Predli
kévovou pistou na jusny koniec ostrova. Spavali pod mo-

ostrovoch rieky Onilahy, kde bolo tolko krokod(loy,

e Makavelova drufina muscla sa brinit prot nim
sy j celit noc velkym ohfiom, Kiipavali sa v horicich
N

- hutnymi tamarindovymi stromami na pieskovich
7 ?u % L 1y ju v




pr:tmc:ﬁs::ch na brehu jazers, ktoté, vzdialené niekolko dai
cesty od najbliZiicho Tudského obydlia, bolo Gtotif{om
mnohych rusovotervenych flamingov. Brodili sa v moti
od 'Tuleara a% po koralovy vybesok ashierali Sldabky a far-
bistych slimdkav, sozliéne] formy, akych nikde inde ne-
videt. Jedli papagdjove ryby, ktorych Supiny ligotaly sa
vo vietkych dihovych farbich a ktorjch chutné miso
prevybuje aj najlepéich pstruhov.

Costovali v tozklidacom &nlku pozdiz zépadneho po-
bredia na sever medzi milionmi rozlienych, vysokonohych
vtikov, ktor{ tu stali v plytkej vode, ako by ani nevedels, ¢o
< Tudia, lebo sa sotve pohli 8 micsta, ked tlaok preficl
vedla nich, Plavili ea do mangroveaszcho hija — stro-
mové Benatky —, prales vo vode, v ktorom iba $iesty smy-
sel domorodého uhidne pravy smes Vystapili po spile-
nom uboéi juZne, horske) strane, chudobnej na dazde aZ
na Vakinankaratra, najvyssi vich Madaguskam. Celé dni
trvala cesta okolo halych, ako uhol giernych skil, Nocovali
« skalich a vycerpali vodu z kmenov ravelove] palmy,
ktoré jeding zo vietkych tastlin odvaZia sa Zif v pekelog)
brine tychto tiernych vrchov.

Ked uz prekotili mrazive studentt tifu oblakov, pred
nohami sa im rozprestrela zashibend zem biblickd, zem
Srmerina, Kam a# oko siahlo, bledozclené ryZove polia roz-
kladaly sa zbkol vokol, a = nich vyénievaly nespotetns,
tmavotervené gulaté chalupy — dediny, spojené Sirokymi
hradskymi cestami. V bielych lambich akoby celd dedina
bola na ceste; domorodel hnali mohutné zebu kravy alebo
ca viezli na starpmadaych volmi fahanych kdrach, naloZe-
nych polnfmi plodinami. Popinavé tuse 2 broskvove hije
okriily dediny, ktorych domy pevnejiic postavené z hli-

23



ny a kameiia vyhovely studenejliemu podnehiu. Dedin
bolo vidy viac, ruch bielych i4mb bol vidy ivE{, a¥ na-
pokon nad Hijtcou siefoun tepien vyrdstlo srdce, vysoko
pustavene mesto Antamenarivo, mesto tisic dedin.

Raz len Helenka srala + palici krilovny Ranavalony a
videla zlatd kotunu, fezlo a krifovske jablkko vlidlyne,
ktord zomrela vo vyhnanstve, Nedalcko stdla oztutnd ko-
stra vtaka Roka, ktory ofivil rozprivkovy svet vietkych n4-
rodov. Ano, rozprivkovy viik stdl v sedei tozpravkového
ostrova, zbaveny victke| poesic, § petim a misom straril
4] svoje meno a teraz sa menoval Fpyornis. Nemal u inej
roboty, iha strisit svoje vajce, ktoré stdlo medzi jeho &iro-
kymi nohami v feleznom kruhu, Ale darmo he stragil. Ni-
kdy uz nahé Epyornisove kuréa nevylezic z vajca a nikdy
ui fantdzia ludstva nebuds tuks Zivi, aby posielala do vzdu-
chu vtikov Rokov, ktorf unatali slonov.

A tu, na hrobe rozptivky o vtikovi Rokovi kon¢ila aj
Heleakina rozpravkovi cesta,

Muscli sa elte rozlutit s Makavelom a jeho druzinou. To
veru nebolo fahke. Kde v pracujicom svete by nadli Indi,
ktor! tak vdaéne, tak netnavne, tak dobrovolne a ochotae,
tak bez zivisti a bez ponfenia konali pricu, ktora zile¥ala
v tam, Ze prendsali im uplne cudaich nesrozumitelnych fudi
po tisice kilometzov dlhej ceste, v slne¢nej Ziare 2 studenom
dazdi, v hibokom, paléivom picsku, medzi nebezpednymi
skalami, a% po krley hlhokymi zétokamiv ricke a kazdy wnich
by si bol zaslizil pomnik, hoci sa a] potkol astejéic ako raz.

nidakujeme vam, Makavelo — dakujeme vim, priatelia,*
povedal otec a Helenka a mysleli to % Gprimného stdca.

»Eh - eli - eh*, povedali hnedi a dv{hal; ruky na pozdrav.,
»Eh-eh-eh! Tamen driamanitra anareo Veloma ana regl —
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Nech vis dobry duch ochtini — majte sa dobre!™ A aj oni
H to mysleli zo srdea.
| Diho si tisli ruky, napokon zahli za uhlom a zmizli v kine.
i Pravdepodobne tam nevideli film, v ktorom ich hnedi bra-
| tia pokrywvali bitevné polia curopskel
Druhého dia potom otec sedel s Helenkou vo vlaku, Aké
#udné len bolo vofat zas uhlie, cestovat cez hory, prechid-
dzat po mostoch ponad vodopsdmi 2 mnohfmi rickami za
jeden defi zo sokolich hniezd vo vtchoch a2 trstim pora- T
stené brehy laguay.
! Pewawa sedel vedla Helenky a neodvizil pozeraf cez '
| okno. Prvy raz cestoval vo vlaku a posvétny strach mu za- I
| razil ret. Bl sa Gerveného hada Menaru a cite viac Ser- l
neho hada-Seleznice. Ale jeho prirodzend smelost Eochvila E
|

gvitazila a na konci cesty jeho jazyk rychlejtie trepal ako
I kolesd lokomativy.
W pristavnom meste Tamatave otec mu lvpil listok na
I najblizii parnix do Fortdauphinu. Dr. Jocelin ho cheel za- |
mestnat pri sebe, tak¥c Bewawa v budiicnosti zostal blizko
milovanej matky 2 nehrozilo mu uZ ncbezpecenstvo, Ze by ‘
musel varit thorov.

Doktor cheel skusif vyevidit bystrého mladika v nemoc- ‘
nici na odetrovatela, takze sa mohol stat nieéim podobnym
ako doktor. To bola sfubni budicnost.

A jednak len bol udne maly a bezmocny, ked stal v tiend
| ozrutnej kokosovej palmy na nibreil v Tamatave 2 dvihal
i stile na pazdrav svoje tuky, kfm &nok undal jeho bieleho
otca a bielu sestru na parnik.

,,Eh-eli-ch®, opakoval ,,Veloma anareo,

Ale jeho bieli bohovia ho uz nepotuli. Clook sa rfchlo
plavil 2 sirena na parniku hudala.

i _
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Helenke skoro srdce puklo, ked ho tam videla seig
vZdy menSicho, ale us vedels, kolkym bolestaym rozluie-
nim musi zaplatit radost ndvraty,

Bewawsz zmizol 2 tozprivkovy ostrov Madagaskar ties
2mizo]. Tak sa to povie, ale 1o nic je sprivne, Eite aj dnes
5U tam, kam patria : v ozmtnom Indickom ocedne a v srdei
Helenkinom, leba akiste nie je pravda, fe by nemohly byt
na1az na dvoch micsiach,

Za niekolko ty3dioy traja $tastlivi fudia sa tisli k sebe
pti okne dtulného, milého domku, Svet a vlast vzavrely
micr v srdci malej Helenky.,




5 e I s T

Tajomny hlas

Helenka diifa

Heleika nedufala nadarmo . . .

Helenka hall . . . .

Helenlea led

Helenka poznavamore: . . .« - v o =« -
Ma konci starého sveta

] S I I R S S
Helenka pozndva Madagaskar . . .
Medzi tickon 2 ocednom .

Cesta 5 25 muZskymi silami

Hazoa Taze . . .

Zhzratnd cesta, posvitni hadi a vodavi hostia |

Zpit medzi Tudi
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1
23

T
s 8

T3
of

, 126

147

. IGE

. 103

R

o« ZID

e ———————————



TATO KKIHA

MAXA MEZGERA:

Helenkina cesta na Madagaskar

VEREKLATIE DR. MARGITY VACLAVIEOVELMATULAYOVE]S
JLUSTAOVANA HUGOM WILKENESOM
vyYcHuoDl
TLACOU A NAKLADOM CESKOSLOYVENSEE] CRAFICKES UNIE

E. ¢PDL, PRAHA-PRESOVVROKU 1936




FACTURE

22/11/2019

Date:

ARRETE LA SOMME: MILLE ARIARY )
VICTORIA BEACH HOTEL Flle 14/11 Ampanalana Tamatave Madagascar
Cantact ; 032.03,286.22 / 034.05.286.28 Email : vichotelm@163.com

Statistique: 5510331 2010000400 du 06/D5/2015

NIF 4000073598 RCS:201008001 15 dy 13/10/2010

MONTARNT

PRIX LINITAIRE

OUANTITE

DESCRIPTICN
FACT 03374
Charcuterie




.

A

| 'H '7“ Il[J‘JHIJH Fuﬂ'

AT 55 1041 3% 200G 000 163

Tickat v L 2GR

{ i

SEPYEe s AT Tt

Clisnk:

Qe Prodait Fiiw TTC
: Pt TiEEL e B

andzze

PAYF

TS WIS e




	1_orez
	2_orez
	3_orez
	4_orez
	5_orez
	6_orez
	7_orez
	8_orez
	9_orez
	10_orez
	11_orez
	12_orez
	13_orez
	14_orez
	15_orez
	16_orez



